Cyril Gordon spedzit przy biurku nie wiecej niz dziesie¢
minut, przegladajac poranna poczte, gdy szef wezwat go, aby
natychmiast stawit si¢ w jego gabinecie.

Szef miat przenikliwe, niebieskie oczy i krzaczaste brwi.
Nigdy nie rzucat stdw na wiatr, a te nieliczne, ktdore wypowia-
dat, miaty wigksza wage niz wypowiadane przez kogokolwiek
innego w Waszyngtonie.

Spojrzat na wchodzacego, skinat gltowa, co mozna bylo
uznaé za powitanie i powiedziat:

- Gordon, czy jestes w stanie wsia$¢ za 32 minuty do po-
ciagu i pojecha¢ do Nowego Jorku?

Mtody cztowiek zdazyt juz przywyknaé do dziwnych pytan
szefa; mimo to wstrzymat oddech i przebiegt w myslach plan
dnia.

- Wydaje mi sig, ze tak, sir... o ile to konieczne - zawahat si¢.

- Absolutnie konieczne - odpart szef krétko, jak gdyby
uwazat sprawe za zamknieta.

- Ale to tylko p6t godziny! - wykrzyknat Gordon z prze-
razeniem. - Jak mam zdazy¢ do domu, a stamtad na stacje?
Czy nie ma jakiego$ pOzniejszego pociagu?

- Pézniejszy si¢ nie nadaje. Zawiadom stuzacego przez tele-
fon, zeby spakowal twoje rzeczy i za dwadziescia minut czekat
na stacji. Potrzebne ci wieczorowe ubranie. Czy na twojego
shuzacego mozna liczy¢?

W tonie szefa byto co$, co nie pozwolito Gordonowi wysu-
waé dalszych obiekgji.



- Naturalnie! - odrzekt zwyktym, rzeczowym tonem i pod-
szedt do telefonu. Powoli otrzasnat si¢ z oszotomienia.

- Wieczorowe ubranie? -zapytat, jak gdyby si¢ przestyszat.

- Tak, wieczorowe ubranie - brzmiata krotka odpowiedz
- a na dzien wszystko to, czego potrzebuje szanujacy sie
mezczyzna na urlopie. Rozumiesz, turysta.

Gordon wyczut, ze to wazna, zapewne tajna misja i ze ob-
darzono go zaufaniem. Byt nowy w wywiadzie i chciat utrzy-
mac si¢ w taskach szefa. Pospiesznie wykrecit numer wtasnego
telefonu i wydat stuzacemu polecenia gtosem pelnym energii
i zdecydowania, co sprawito, ze zmarszczki wokot ust szefa
nieco si¢ wygtadzity, a jego wzrok wyrazat zadowolenie.

Spojrzawszy na zegarek, Gordon powiedziat stuzacemu,
ktérym tramwajem ma pojechaé na stacje. Szef zauwazyl, ze
byto to dwa kursy wczesdniej niz wydawato si¢ konieczne i nie-
mal niedostrzegalnie skinal gtowa na znak pochwaty. Jego
spojrzenie byto pelne satysfakcji.

- Teraz, sir - rzekt Gordon, odktadajac stuchawke - czekam
na rozkazy.

- Pojedziesz do Nowego Jorku i wezmiesz takséwke do
hotelu ,,Cosmopolis”". Pokdj zostat zarezerwowany telegra-
ficznie. Nazywasz si¢ John Burnham. Nazwe hotelu i numer
pokoju masz w tej notatce. Bedzie na ciebie czekato zaprosze-
nie na kolacje dzisiejszego wieczora u nicjakiego Holmana,
ktory jest przekonany, ze jeste$ specjalista w Yfamaniu szyfrow.
Nasi ludzie spotkali go godzine temu w pociagu i zatatwili ci to
zaproszenie. On naturalnie nie wiedziat, dla kogo pracuja. Juz
prébowat dodzwonié si¢ do ciebie do hotelu. Wie, ze masz
przyjecha¢ dzi$ po potudniu. Oto list polecajacy dla ciebie od
jego znajomego. Naszym ludziom i to si¢ udato. Oczywiscie
list jest autentyczny.

Wczorajszej nocy jednemu z naszych agentéw ukradziono
zaszyfrowana wiadomo$¢ wagi panstwowej, zanim jeszcze zo-
stala odczytana. Obecnie ma ja Holman, ktéry ufa, ze bedziesz
umiat ja odczytaé dla niego i kilku innych osdb, ktore beda na
kolacji. Chca ja wykorzysta¢ dla wiasnych celéw. Masz prze-
chwyci¢ te wiadomo$¢ i dostarczy¢ ja tutaj najszybciej, jak to
mozliwe. W tej kopercie masz inny zaszyfrowany tekst na
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takim samym papierze wraz z thumaczeniem, na wypadek, gdy-
by$ musiat zamieni¢ kartki. Sam ocenisz sytuacje. Najwazniejsze
jest, zeby$ wydostat papier i jak najszybciej wrdcit z nim™utaj.
Gdy tylko odkryja jego brak, twoje zycie bedzie w niebezpie-
czenstwie. Za wszelka ceng chron siebie i wiadomos¢! Pamictaj,
mtodziencze, i wiadomos$¢! To wiele znaczy dla catego kraju.

W kopercie sa tez pieniadze - powinny ci wystarczy¢. Jesli
bedziesz miat ktopoty, dzwon lub wyslij telegram pod podany
adres. Gdybys potrzebowat wigcej pieni¢dzy, kontakt jest ten
sam. Bilet jest juz kupiony. Wystatem po niego Clarksona,
spotkacie si¢ w pociagu. Gdyby$S odkryl, ze czego$ zapo-
mniates, on si¢ tym zajmie. Swoja poczte wez ze soba, a Wszys-
tkie zlecenia przekaz sekretarce telegraficznie. To chyba wszy-
stko. Aha, dzi$§ podczas kolacji zostaniesz poproszony do tele-
fonu. Zadzwoni do ciebie kto$ z naszych ludzi. Jezeli beda
jakies$ problemy, to moze da¢ ci okazje do wyrwania si¢ z opre-
sji, a nas zorientuje w sytuacji. Przy drzwiach czeka samochdd,
ktory zawiezie ci¢ na stacje. Gdyby twdj stuzacy nie zdazyt
z bagazem, kup wszystko co trzeba w Nowym Jorku. Nie
pozwdl, zeby cokolwiek odciagneto cie od zadania lub zatrzy-
mato! To sprawa zycia i $émierci! Zycze ci szczeécia!

Szef wyciagnat duza dton, zadziwiajaco ciepta i micgkka.
Mtody cztowiek uécisnat ja, czujac, ze zostat wrzucony na
gleboka wode.

Cicho opuscit gabinet, odprowadzany przenikliwym wzro-
kiem starego szefa, ktéry dobrze rozumiat mieszanine podnie-
cenia i strachu rozsadzajaca serce Gordona. A jednak ten
mtodzik si¢ nie zawahat, nie zastanawiat, czy przyja¢ wyzwa-
nie, gdy juz dowiedziat si¢, o co chodzi. Nadaje si¢. Upora si¢
z ta robota. Gdy byta mowa o niebezpieczenstwie, nawet po-
wieka mu nie drgneta. Szef czut, ze Gordon nie zdradzitby
nawet w obliczu $mierci.

Stuzacy wpadt na stacje w chwile po Gordonie. Clarkson
z biletem juz czekat. Gordon miat jeszcze czas na napisanie
wiadomosci dla Julii Bentley, ktérej perfumowany bilecik
przeczytal w drodze. Pragneta si¢ z nim zobaczy¢ dzis§ wieczo-
rem. Sam nie wiedzial, czy jest zmartwiony, czy zadowolony
z koniecznos$ci odmowy. Zaczeto mu sie wydawacd, ze mogtby



kiedys$ poprosi¢ ja o reke, o ile przestanie skidcaé go z innymi,
a on sam zdecyduje si¢ ostatecznic ztozy¢ swoja wolnosé
w rece kobiety.

Kupit gazete i rozsiadt sie wygodnie w salonce, ale nie potra-
fit si¢ skupi¢ na czytaniu. Tajemnicze zadanie pochtongto
wszystkie jego mysli. Wyjat koperte z instrukcjami i kolejny
raz wszystko powtorzyt, z ciekawoscia ogladajac zaszyfrowana
wiadomo$¢ i jej ttumaczenie, ktdre zreszta nic mu nie mowito.
Szef miat zwyczaj zachowywacé wszystko dla siebie i wyjasniaé
tylko to, co chciat, w chwili, ktéra uwazat za odpowiednia. To,
ze agent nie byt nigdy w petni $wiadomy waznosci zadania,
byto bez watpienia bezpieczniejsze i dla niego samego, i dla
przesytki.

Gordon skrupulatnie notowat wszystkie stowa szefa i teraz
poréwnat notatki z instrukcjami z koperty, utozyt plan postepo-
wania w Nowym Jorku i probowat znalez¢ sposdb na odzys-
kanie skradzionej wiadomosci. Nie wymyslit nic szczegdlnego,
wiec postanowit, ze zrobi to, co wyda si¢ najodpowiedniejsze
w danej chwili. Potem wpadto mu do gtowy, ze wszystkie listy
i inne papiery, ktére mogtyby go zdradzi¢, nalezatoby wyjaé
z kieszeni plaszcza i zamkna¢ w walizce. By¢ moze bedzie
musiat zostawi¢ gdzie$ ptaszcz, wiec lepiej nie zostawiaé wraz
z nim zadnych $ladéw.

W pewnym momencie przypomnial sobie Juli¢ Bentley.
Zaczal sie zastanawiaé, czy chce si¢ jej o$wiadczy¢, czy tez
nie. Domyslat sie, jaka bytaby odpowiedz. Dziewczyna data
mu juz wyraznie do zrozumienia, ze woli go od wszystkich
swych adoratoréow, cho¢ bawito ja ciagle ubieganie si¢ o jej
wzgledy. W koncu, pdki jest panna, ma do tego prawo. Nic
w tym zlego. Jest pickna i wszystkim si¢ podoba. Do tego
pochodzi z dobrej rodziny i ma wilasny kapitalik. Wszyscy
uwazali ich za dobrana parg. Chyba juz nadszedt czas, zeby si¢
ozeni¢ i mie¢ prawdziwy dom, cokolwiek by to znaczyto. Gor-
don nie znat prawdziwego domu, czego$ wigcej niz ciche ka-
walerskie mieszkanie, w ktorym stuzacy utrzymywat porzadek
i do ktérego positki przysytano na zaméwienie. Odziedziczyt
do$¢ pieniedzy, zeby zy¢ lepiej niz wygodnie, a poza tym
mocno zaangazowat si¢ w prace i to mu wystarczato.

8



Jezeli jednak kiedykolwiek ma si¢ ozenié, to jest na to naj-
wyzszy czas. Ale czy na pewno z Julia? Jako$ mysl o powrocie
po meczacym dniu pracy wiasnie do niej nie wydawata mu si¢
atrakcyjna. Zawsze chciataby wychodzi¢ na te nie konczace sie
przyjecia, spektakle i tance, ciagle zadataby jego uwagi. Byta
blyskotliwa, tadna i dobrze ubrana, ale nigdy nie byli ze soba
naprawde blisko.

Kolejne pytania przesuwaty si¢ przez jego mysli jak krajob-
razy za oknem. Gdyby zostal w Waszyngtonie, spedzitby
wieczor z Julia, jak prosita w swym bileciku, i prawdopodobnie
zostatby jeszcze na ciche pét godziny po wyjsciu pozostatych
gosci, jak to ostatnio bywato, probujac sie przekonaé, czy mu
na niej zalezy.

Przypusémy, ze sa malzenstwem i ze ona siedzi teraz u jego
boku. Czy jego serce zabitoby mocniej z radosci, ze ta pickna
dziewczyna nalezy do niego? Spojrzat w kierunku sasiedniego
fotela, prébujac wyobrazi¢ sobie, ze zmeczona, gruba, stara
kobieta z podwdjnym podbrodkiem, ubrana w pretensjonalny
czerwony Kkapelusik to Julia. Ale préba sic nie powiodta.
Odwrdcit sig i sprobowat raz jeszcze, patrzac na puste miejsce.
Teraz poszto lepiej, ale mimo to zaden dreszcz radosci nie
przeszyt jego wnetrza. Wciaz przychodzity mu na mysl jakies
denerwujace szczegdlty. Na przyktad wyglad Julii, gdy si¢ iry-
tuje. Czy to przeszkadza prawdziwie zakochanemu? Sposdb,
w jaki wydawala polecenia stangretowi. Czy do meza tez
bedzie si¢ zwracaé takim tonem? Jej u$miech byt czarujacy, ale
ze zmarszczonym czotem bylto jej co najmniej nie do twarzy.

Starat si¢ utrzymac ztudzenie jej obecnosci. Kupit jedno z jej
ulubionych czasopism i wyobrazit sobie, ze przeczytat Julii
jakie$ opowiadanie. Z tatwoscia mogt okredli¢, przy ktdrych
zdaniach przymknetaby oczy z dezaprobata. Z goéry wiedziat,
jak skomentowataby zachowanie bohaterki. Opowiadanie nie
byto wysokich lotéw i poczut znuzenie, wicc odtozyt gazete,
zeby pdjs¢ do wagonu restauracyjnego.

Zanim skonczyt obiad, doszedt do wniosku, ze cho¢ Julia
teraz uwaza, iz pragnie wyjs¢ za niego, w rzeczywistosci nie
znositaby wspdlnego zycia lepiej niz on. Czy zazwyczaj tak
wyglada matzenstwo? Czy ludzie traca caty swdj urok i po



prostu staraja si¢ znosi¢ nawzajem swoje wady i wykorzysty-
wac dobre strony, nie pragnac niczego wigcej? A moze to on
staje si¢ cyniczny? Czy za dlugo zyt samotnie, jak czasem
twierdzili jego przyjaciele, i stracit juz zdolnos$¢ kochania ko-
gokolwiek poza soba? Zmarszczyt brwi i pogwizdujac wstat,
zeby sprawdzi¢, dlaczego pociag zatrzymat si¢ na tak diugo
w matym przysiétku.

Wrhasnie mingli Princeton i byli juz niedaleko Nowego Jorku.
Bytoby denerwujace, gdyby nastapito jakie§ opOznienie tak
blisko celu podrézy. Zdawato si¢ jednak, ze jest ono nicunik-
nione z powodu awarii jadacego przed nimi pociagu towarowe-
g0. Wszystko zalezato od tego, jak szybko przybedzie pomoc.

Gordon przechadzat si¢ nerwowo tam i z powrotem po tra-
wie wzdtuz toru, wypatrujac drezyny. Znéw przypomniata mu
si¢ panna Bentley, ale zniecierpliwiony odsunal od siebie jej
obraz. Wyobrazat sobie, jak Zle znositaby opdznienie w po-
drézy, mimo jego towarzystwa. Pewnego razu, gdy jechali na
przyjecie gdzie§ w stanie Wirginia, wykoleita si¢ lokomotywa
i Julia okazata si¢ najbardziej niecierpliwa pasazerka, choé
reszcie towarzystwa byto zupelnie obojetne, czy dobrze sie
bawia w pociagu, czy tez w domu przyjaciela. Jednakze, jezeli
Julia co$ dla niego znaczyta, czy nie powinna go cieszy¢ mysl
0 jej obecnosci?

Gdy zamierzat wsia$¢ z powrotem do pociagu, podbiegt do
niego i zaczat sig tasi¢ potezny biaty pies. Gordon pogtaskat go
po glowie i zobaczyt wpatrzone w siebie teskne $lepia. Pies byt
pickny i Gordon piescit go przez chwile, po czym zniecierp-
liwiony odwrdcit si¢ i ruszyt w kierunku swojego wagonu. Na
schodkach okazato sie, ze pies poszedt za nim.

Gordon na p6t zdenerwowany, na pdt rozbawiony zmarsz-
czyt brwi, usiadt na ktodzie przy torach, ujat pysk psa i delikat-
nie pogtadzit dtonia biate futro. Pies zapiszczat z zadowolenia.

Tymczasem Gordon zaczat si¢ zastanawiac, jak diugo jesz-
cze przyjdzie mu tu czeka¢. Czy zdazy na kolacje w Nowym
Jorku? Czy nie przepadnie mu okazja zaskarbienia sobie uzna-
nia szefa? W razie duzego opdznienia powinien probowaé do-
sta¢ si¢ na miejsce inna droga. Tego oczekiwatby od niego
szef.



Nagle zobaczyt wracajacego z pospiechem konduktora i ma-
szynistow. Najwyrazniej pociag miat ruszy¢. Gordon poklepat
bialy teb psa na pozegnanie, wreczyt jakiemu$ robotnikowi
potdolardwke, aby przytrzymat zwierzaka, i wskoczyt do wa-
gonu.

Ledwo zdazyt usadowic¢ si¢ w swoim fotelu, gdy pies dostat
si¢ do drzwi na drugim koricu wagonu, przebiegt wzdtuz prze-
dziatéw i szczekajac, i skomlac, wskoczyl mu na kolana.

Zaktopotany Gordon pospiesznie zaprowadzit psa do drzwi
i probowat go odgoni¢, ale biedne zwierze wciaz wracato,
7ato$nie skomlac.

Po chwili z sasiedniego wagonu wyszedt konduktor.

- Przewozenie pséw w wagonach pasazerskich jest nie-
dozwolone - rzucit szorstko.

- Jezeli pan mi powie, jak wprowadzi¢ ten przepis w zycie,
bede zobowiazany - odrzekt Gordon. - Naprawdg nie wiem, co
Z nim zrobié.

- Agdzie go pan trzymat od Waszyngtonu? - zapytat podej-
rzliwie ponury konduktor.

- Z pewnoscia nie schowatem go do kieszeni, jest na to za
duzy - zauwazyt Gordon sucho. - Poza tym to nie mdj pies.
Nie widziatem go, poki nie zaczat za mna chodzi¢ po stacji.
Chciatbym si¢ go pozby¢ réwnie mocno, jak on chciatby tu
zostac.

Konduktor bacznie przyjrzat si¢ rozméwcy i usSmiechnat sie
niedowierzajaco.

- Ma pan tancuch albo smycz dla niego? - zapytat z odro-
bina wspdtczucia.

- Nie - odpowiedziat nieszczedliwy mimowolny wiasciciel.
- Nie wiedzac, ze mam randke z psem, nie wziatem smyczy.

- Prosze go zaprowadzi¢ do bagazowego - rzucit konduktor
i wszedt do wagonu, zatrzaskujac za soba drzwi.

Nie byto chyba innego wyjscia, ale Gordona bardzo zdener-
wowala ta scena rozgrywajaca sic na oczach pasazeréw, gdy
jego zadanie wymagato, aby nikomu nie rzucat si¢ w oczy.

Miat nadzieje, ze na dworcu Jersey uda mu si¢ jako$
wymkna¢ i pozostawi¢ psa na tasce bagazowego, ale ten juz na
niego czekat.



Od tego zaczela si¢ seria niepowodzen. Podejrzliwo$é i roz-
czarowanie przyczepily si¢ do Gordona na state, a jakis gtos
wciaz szeptat mu ostatnie stowa szefa: ,,Nie pozwdl, zeby co-
kolwiek ci¢ zatrzymato!".

Goraczkowo prébowat réznych rozwiazan, ale bez rezultatu.
Nikt nie chciat si¢ zaja¢ biatym przybleda, a pospiech rodzit
podejrzenia. Mtody agent nie potrafit pozby¢ si¢ psa, ale prze-
ciez nic mogt mu pozwoli¢ i8¢ za soba! Czyzby jedynym roz-
wiazaniem byto odestanie go do Waszyngtonu? Nagle uswia-
domit sobie, ze w taki sam sposob juz od trzech lat chodzit za
nim wszedzie cien panny Julii Bentley, a on dzi$, wiasnie dzi$
rozwazal, czy si¢ z nia nie ozeni¢ tylko dlatego, ze tak uparcie
starata si¢ wzia¢ go w swoje posiadanie. Nie chodzito o to, ze
nie byta dama. Wrecz przeciwnie! Byla pigkna i petna god-
nosci, i nigdy niczym go nie obrazita. Ale zawsze, niezmiennie
uwazata, ze bedzie go miala na swoje ustugi, gdy tylko tego
zapragnie. Zawsze tez pojawiata si¢ wtedy, kiedy on miat naj-
mniejsza ochote na damskie towarzystwo.

Zmarszczyt brwi. Co si¢ kryto w jego charakterze, ze mozna
byto tak tatwo nim kierowa¢? Czy jakikolwiek inny agent,
ktéremu powierzono by taka misje, pozwolitby sobie na to, by
spdzni¢ si¢ przez psa?

Gordon nie mégt dtuzej traci¢ czasu!

W kasie bagazowej nie chcieli przyja¢ psa bez obrozy
i fancucha, chyba ze bytby w klatce. Spdznienie wydawato sie
nieuniknione. W koncu za rada, uprzejmego urzednika zabrat
psa do schroniska, w ktérym, jak mu powiedziano, dobrze
dbano o zwierzeta, i tam go zostawit, ptacac za to dziesieé
dolaréw. Patrzac na zegarek, usadowit si¢ w takséwce i z zado-
woleniem stwierdzit, ze ma jeszcze do$¢ czasu na dotarcie do
hotelu i przebranie si¢ w wieczorowe ubranie, zanim bedzie
musialt stawi¢ si¢ do pracy.

Trzy przecznice przed hotelem takséwka zahamowata tak
nagle, ze Gordon az upadt na kolana.



Natychmiast otoczyt ich ttum, w ktérym nietrudno byto
zauwazy¢ policjantéw. Kierowca wydawat si¢ oszotomiony sy-
tuacja.

Na widok lezacej bezwtadnie na $rodku ulicy drobnej, bosej
figurki Gordon zrozumiat, co si¢ stato. Zauwazyt tez grozne
spojrzenia przechodniéw. Ustyszat stowa jakiego$ chtopaka:

- Pewno mu si¢ spieszy. Takim to si¢ zawsze spieszy. Na-
wet ich nie obejdzie, jak kogo zabija!

Owtadneto nim przerazenie. Takséwkarz potracit gazeciarza
i by¢ moze tamten nie zyje. A tu nie ma przeciez ani chwili do
stracenia. ,,Nie pozwol, zeby cokolwiek ci¢ zatrzymato! To
sprawa zycia i Smierci!" Wydawato si¢, ze to wlasnie Smieré
zatrzymata agenta.

Utlozyli jeczacego chtopca w samochodzie i poniewaz nie
sposob byto przej$¢ przez zbity, obserwujacy zdarzenie thum,
Gordon usiadt obok tego brudnego i nieprzytomnego biedaka.
Takséwka ruszyta do szpitala, a w uszach Gordona ciagle brzmiaty
stowa: ,,Nie pozwol, zeby cokolwiek ci¢ zatrzymato! Nie pozwol,
zeby cokolwiek ci¢ zatrzymato!". Mtody cztowiek poczut, ze
straci zmysty, jezeli ten gtos natychmiast nie umilknie. Rozwazat,
czy nie wyskoczy¢ z samochodu podczas jazdy, ale wizja potama-
nych nég i szpitalnego ¥6zka przytrzymata go na miejscu. Jeden
z policjantéw wsiadt na przednie siedzenie i od czasu do czasu
spogladat przez ramig, jak gdyby eskortowat przestepcéw do
wigzienia. To przechodzito wszelkie pojecie! I wszystko przez tego
psa! Czy komus zdarzyto si¢ co$ bardziej idiotycznego?



Z*0$¢ i zdenerwowanie sprawity, ze niemal zapomniat, iz to
jego pospiech byt przyczyna wypadku tego chtopczyny. Gdy
po raz piaty spojrzatl na zegarek, gazeciarz otworzyt oczy
ijeknat, a jego spojrzenie uderzajaco przypominato wzrok psa,
ktérego dopiero co Gordon si¢ pozbyt.

Mgezczyzna zadrzat. Wydato mu sig, Ze pies robi mu wyrzuty
przez oczy tego dziecka. Nagle chlopiec si¢ odezwat.

- Zostanie pan ze mna, poki nie wyzdrowigje? - wyszeptat
stabnacym glosem.

Serce Gordona znowu zadrzato z przerazenia. Pomyslat, ze
tego dnia wszystko si¢ sprzysiegto przeciwko niemu. By¢ moze
byt to rodzaj préby, czy jest dos¢ twardy do takich zadan. Oczy
matego gazeciarza zrobity na nim wigksze wrazenie niz cokol-
wiek w zyciu, a jednak nie mégt speinic jego prosby. Obowia-
zek - sprawa zycia i $mierci - wzywat go gdzie indziej. Tajny
agent musial zostawi¢ cierpiacego chtopca, ktorego krzywde
nieumyslnie spowodowat. Niemozno$¢ pozostania z matym
sprawita mu dotkliwy bol.

Czy to zmeczenie wywolato nagla wizje Julii Bentley i jej
picknych ust wykrzywionych w grymasie dezaprobaty? Ona
Z pewnoscia, nie pochwalitaby zbaczania z drogi dla odwiezie-
nia do szpitala jakiego$ chtopca, tak samo jak nie pochwalitaby
troski o psa-przybtede.

- Shuchaj, maty - powiedziat Gordon ciepto, nachylajac si¢
nad chiopcem. - Zostatbym z toba, gdybym mdgt, ale juz
jestem spdzniony na spotkanie przez to, ze tak daleko z toba
jade. Wiesz, co znaczy obowiazek?

Chilopiec skinat gtowa.

- Niech si¢ pan mna nie przejmuje - mruknat. - Prosze is¢.
Mnie nic nie bedzie - i znowu zapadta cisza. Powieki chtopca
zamknely si¢ i maty ponownie stracit przytomnos¢.

Gordon wszedt do szpitala tylko na moment, zeby zostawi¢
pieniadze na opieke nad dzieckiem i wiadomo$¢, ze wréci za
tydzien lub dwa, o ile bedzie mdgl, po czym pospieszyt
W Swoja, strong.

Siedzac ponownie w takséwce, miat uczucie, jak gdyby zabit
cztowieka i zostawit go lezacego w rowie, zmierzajac nieza-
chwianie ku wykonaniu zadania, ktore z kazda chwila coraz



mniej mu si¢ podobato. Z checia zrezygnowatby z task szefa,
byleby uwolni¢ si¢ od tej misji. Zamknal oczy i probowat sie
odprezy¢, ale wciaz pojawiata si¢ w jego myslach blada twarz
chtopca.

Spojrzat na zegarek. Droga do hotelu zajmie najmniej dzie-
sie¢ minut. Dzieki stuzacemu przebranie si¢ nie zabierze duzo
czasu, gdyz wszystko jest przygotowane. Toalete tez zrobi szy-
bko. Ale jest jeszcze walizka... Nie powinien zostawiaé jej
w hotelu, nie moze takze wziaé jej ze soba tam, dokad go
zaproszono. Nie pozostawato nic innego, jak pojechaé¢ na dwo-
rzec i zostawi¢ ja w przechowalni. Oznaczato to dtuzsza droge
i wicksze spdznienie, ale byto konieczne.

W koncu dojechali do hotelu i w momencie, kiedy Gordon
wpisywat do ksiazki meldunkowej swoje ,,nowe" nazwisko,
poproszono go do telefonu.

Ujat stuchawke reka drzaca z podniecenia. Zabraklo mu
oddechu, jak gdyby wtasnie wbiegt na piate pigtro.

- Stucham? Halo! Ach, pani Holman. Tak! Burnham.
Wihasnie przyjechatem. MieliSmy opdznienie. Wczesniejszy
pociag si¢ wykoleit. Jestem bardzo wdzigczny za zaproszenie.
Tak, bede za chwilg, kiedy tylko od$wieze sic po podrdzy.
Dzigkuje. Do zobaczenia.

Recepcjoniscie, ktory podliczat rachunki, rozmyslajac
o tym, Ze tego wieczora znéw nie bedzie mdgt zabraé¢ swojej
dziewczyny do teatru, wydalo si¢ to mnajzwyczajniejsza
rozmowa, ale Gordon odktadajac stuchawke, rozejrzat si¢ ukra-
dkiem, jak gdyby spodziewat si¢ przyczajonych dokota dzie-
sieciu prywatnych detektywow. Po raz pierwszy wykonywat
zadanie pod falszywym nazwiskiem i czut si¢ tak, jakby miat to
wypisane na twarzy.

Z toaleta uporat si¢ szybko. Juz miat wychodzi¢, gdy przy-
niesiono mu telegram od szefa. Telegrafistce musiat sic wyda¢
po prostu pilnym wezwaniem do Bostonu, ale on, ekspert,
wiedziat, ze jest to mylny Slad dla ewentualnej pogoni. Byt
zachwycony szefem, ktory opracowywat kazda akcje w najdro-
bniejszych szczegdtach i nie zaniedbywal zadnego drobiazgu,
ktéry méglby spowodowaé trudnosci.

Wsiadajac do takséwki, znowu odczut fale zdenerwowania.



Zastanawiat sie, ile jeszcze zablakanych pséw i gazeciarzy
z pofamanymi nogami znajdzie si¢ na jego drodze. Gdziekol-
wiek kierowca zwalniat lub zatrzymywat sig, ust¢pujac pierw-
szenstwa, serce Gordona zamierato w oczekiwaniu nowych
ktopotéw. Tym razem jednak szybko ijuz bez przeszkdd zaje-
chali na stacje. Gordon oddat walizke do przechowalni i inna
takséwka dotart do rezydencji Holmandw.

Godcie juz na niego czekali i po przedstawieniu si¢ wszyscy
natychmiast przeszli do jadalni. Gordon usiadt za stotem z po-
czuciem, ze sfuszerowat robote i przyjechat tak pdzno, ze nie
ma juz szans na wykonanie powierzonego mu zadania. Przez
kilka minut nie mégt sie skupié, a rzesiste Swiatta w jadalni
zupetnie go oslepity. Nie byt w stanie rozrézni¢ twarzy obec-
nych. Zdawato mu si¢, ze wszyscy stysza bicie jego serca, ktére
walito, jakby za chwile miato wyskoczy¢ na sztywno wykroch-
malony obrus. Gordon uzmystowit sobie tez, ze nie odpowiadat
swobodnie, gdy zwracano si¢ do niego ,,panic Burnham".
W myslach przesSladowaty go biate psy, poszkodowane dzieci
i panny z pogardliwym u$mieszkiem na ustach.

Siedziat po prawej stronie pani domu i dzigki jej doskonatym
manierom zdotat si¢ w koricu uspokoié. Odzyskat kontrole nad
soba i zdato mu sie, ze widzi z daleka przenikliwe oczy szefa.
Catym sercem zapragnat spetnié jego oczekiwania, pokonaé
przeszkody i zwyciezy¢ - bez wzgledu na trudnosci. Musi
stana¢ na wysokosci zadania.

Roztariczone $wiatta odbijane przez polerowane srebro i kry-
sztaty zastawy zaczety uktadaé si¢ w regularny wzor i powoli
w zbiorze twarzy dokota daty si¢ wyrdzni¢ poszczegdlne osoby.

Pierwsza byta tadna, blada gospodyni o nienagannych ma-
nierach. Bardzo rdznita sic od swego zwalistego meza, ktéry
maskowat porywczo$¢ dobrym wychowaniem. Jego rysy z da-
leka zdradzaty brak skruputdw i przebiegtosé¢, ktora cechowata
niemal wszystkich w tym otoczeniu.

Dwiach kolejnych gosci, mimo ich majatku i ogtady, rowniez
nie mozna byto nazwa¢ wytwornymi. Wszystkie inne cechy
przystaniata malujaca si¢ na ich twarzach chytro$c, ktorej tego
wieczora nie musieli ukrywaé. Przechytrzyli przeciwnika i ot-
warcie si¢ z tego cieszyli.



Z pozostatych trzech mezczyzn pierwszy byt niezwykle
miody i bardzo ugrzeczniony. Drugi wygladal na starego,
zmeczonego i wiecznie przed czyms uciekajacego. Ostatni byt
krepym osobnikiem o matych, blisko osadzonych oczach w na-
lanej, samolubnej twarzy. Gordon zrozumiat, ze ci byli tu na
rozkaz. Przystuchiwali si¢ rozmowie niejako z obowiazku i bez
zainteresowania. Byli tu, bo ich potrzebowano, a nie dlatego,
ze ich tu chciano.

Wszystkich taczyta jedna cecha: petna gotowo$¢ do wspdt-
pracy dla zachowania wtasnego bezpieczenstwa. Nie wyrazata
si¢ ona niczym konkretnym, ale go$¢ wyczuwat ja wyraznie
i wiedziat, ze w kazdej chwili moze by¢ wykorzystana przeciw-
ko niemu.

Stopniowo, po rozpoczeciu positku wraz ze wszystkimi
zwiazanymi z nim ceremoniami, Gordon zaczat zauwaza¢ co-
raz wigcej. Jak dotad nikt nie wspomniat o sprawie, dla ktérej
£0 Zaproszono.

- Czy pan nie napomknal o wykolejeniu si¢ pociagu?
- zwrdcita sie¢ do niego pani domu. Rozmowa przy stole na-
tychmiast przycichta i gospodarz zapytat:

- Wykolejenie? Co$ powaznego?

Gordon zrozumiat swoja pomytke. Zachowujac ostrozno$é,
odrzekt z usmiechem:

- Absolutnie nie. To towarowy przed nami miat awari¢ i po-
trzebowano troch¢ czasu na jej usunigcie. To mi przypo-
mniato... - i $miato rozpoczat jedna z btyskotliwych historyjek,
z ktorych opowiadania stynat wérdd przyjaciot. Serce bito mu
jak szalone, ale udato si¢ odwrdci¢ uwage obecnych od tego,
skad i ktoredy przyjechat. Zdawat sobie sprawe, ze kazde bar-
dziej osobiste pytanie jest dla niego niebezpieczne. Musi si¢
stad wydostaé, nie zostawiajac $ladéw. Udato mu si¢ jeszcze
jedno, o czym sam nie wiedziat, ale na co liczyt jego szef,
wybierajac Gordona, a nie kogo$ bardziej do$wiadczonego
- wszyscy zgromadzeni przy stole byli nim oczarowani.
Z miejsca zaskarbit sobie ich zaufanie i u$pit czujnos¢. Spra-
wiat tez wrazenie cztowieka, ktory nigdy nie podejrzewa in-
nych o jakiekolwiek ukryte zamiary.

Przez jaki$ czas rozmowa skrzyta sie¢ zabawnymi historyj-



kami i cigtymi ripostami. Gordon zaczat si¢ czu¢ niemal jak na
spotkaniu towarzyskim w gronie znajomych, z Julia Bentley
przystuchujaca si¢ wymianie zdan z przyzwalajacym u$mie-
chem. Na chwile zapomnial o przygodach z psem i matym
gazeciarzem. Serce wrocito do normalnego rytmu, odzyskat tez
petnie wladzy nad umystem. I wtedy zaczeto si¢ najgorsze.

Stuzba uprzatneta juz naczynia po zupie i rybie, przygoto-
wywano stét do kolejnego dania. Gospodarz rozpart sic na
krzedle i rzucit od niechcenia:

- Zapewne orientuje si¢ pan, panie Burnham, ze zapro-
silismy pana tutaj nie catkiem bezinteresownie. To brzmi nie-
zwykle niegoscinnie, prawda? Jednak wdzigczni jesteSmy loso-
wi, ze przez te sprawe dal nam okazj¢ pana poznaé. Jeste§my
zachwyceni, zeSmy pana odkryli.

Gordon uktonit si¢, usmiechem dzigkujac za komplement,
a szmer glosow dokota dawat mu pewnos$¢, ze zrobit dobre
wrazenie. Oby tak dalej! Ale jak, jak miat zdoby¢ t¢ magiczna
kartke i jeszcze zabraé ja ze soba?

- Panie Burnham, z wielka przyjemnoscia dowiedziatem si¢
od przyjaciela, ze jest pan ekspertem w odczytywaniu szyfrow.
Zastanawiam si¢, czy pan Burns w bileciku przestanym panu
dzi$ rano wspomniat, ze chciatem prosi¢ pana o przystuge.

Gordon powtérnie si¢ uktonit.

- Owszem, dano mi do zrozumienia, ze jest pan w posiada-
niu jakiej$ zaszyfrowanej wiadomosci. Mam réwniez list pole-
cajacy od pana Burnsa.

Wyjat list z kieszeni i podat go ponad stotem gospodarzowi.
Ten otworzyt go od niechcenia, jak gdyby nie potrzebowat
czytaé referencji po tym, jak poznat ,,pana Burnhama" oso-
biscie. Gdy Gordon poprawiat ubranie, wciaz lezaca w kieszeni
kartka z fatszywym szyfrem zaszeledcita, jakby chciata powie-
dzieé¢: ,,Mdj czas nadchodzi! Juz za-chwilg!".

Zastanawiat si¢ teraz, w jaki sposob wyjaé ja w razie potrze-
by, aby pozostato to nie zauwazone, lecz mimo zdenerwowania
niezmiennie u$miechat si¢ do swego rozméwcy.

- Widzi pan - ciagnat Holman - mamy tu wazna wiado-
mos¢, ktérej nie jesteSmy w stanie rozszyfrowaé, a nasz spe-
cjalista wyjechat z miasta i nie bedzie go przez jaki$ czas.



Sprawa jest pilna i musimy jak najszybciej poznaé tre$¢ tego
szyfru.

Moéwiac to, Holman wyjat z wewnetrznej kieszeni podtuzny
portfel z migkkiej skory, a z niego ztozona kartke papieru,
ktéra na pierwszy rzut oka wygladata identycznie jak ta z kie-
szeni Gordona. Agent niemal dostal zawrotéw glowy, gdy
sieggnat po dokument. Zrozumiat, ze oto nadchodzi jego szansa,
ale czy bedzie w stanie ja wykorzysta¢? Opanowat go dziwny
chtdd, jak w obliczu wielkiego niebezpieczenstwa. Sita woli
powstrzymat palce od drzenia i roztozyt papier beztroskim
ruchem, jak gdyby nic mu o nim nie byto wiadomo. Ustyszat
wtasny glos mowiacy:

- Zrobig, co w mojej mocy.

Nagle zapadta cisza. Gdy rozktadat kartke, wszystkie oczy
byty w nim utkwione. Omidtt obecnych szybkim spojrzeniem;
wszystkie twarze wyrazaty potworne wrecz napigcie, a na
kazdej, procz stodkiej twarzy pani domu, malowata si¢ prze-
biegto$¢. Ci ludzie dla osiagniecia wtasnych celéw nie
cofneliby si¢ przed niczym.

Nastepne spojrzenie Gordon skierowat na trzymana w reku
kartke i nieomal stracit dech. Wiadomos$¢ byta napisana szyf-
rem uzywanym przez Urzad Spraw Wewnetrznych. Stowa pra-
wie krzyczaty, byto to bowiem rozwiazanie jednego z najbar-
dziej skomplikowanych dla tajnej stuzby problemoéw, nad
ktérym jego departament biedzit si¢ juz od tygodni. To roz-
wiazanie trzymat teraz w dtoni, wiedzac, ze jezeli dostanie si¢
ono w niewtasciwe rece, doprowadzi to do nieuniknionego
naruszenia praworzadnosci w kraju. Jak temu zapobiec? Przez
moment Gordon czut, ze nie dorasta do tego zadania.

Jednak stary szef wiedziat, co robi, wybierajac Gordona.
Tylko na moment $wiatta przygasty w oczach agenta, a na
czoto wystapit mu zimny pot. Btyskawicznie zebrat sity i pod-
niost wzrok. Dobro i honor narodu spoczywaja w jego rekach,
nie moze wigc zawie$¢. To sprawa zycia i $mierci, wiec wygra
ja albo zaptaci zyciem.

Ponownie przywotat na twarz usmiech.

- Cieszg si¢, ze moge si¢ panstwu przydac - rzekt. - Natura-
Inie chciatbym si¢ najpierw przez kilka minut przyjrze¢ temu



pismu, zanim podejme si¢ jego odczytania. Szyfry bywaja
rozne, ale do kazdego z nich mozna znalez¢ klucz, jezeli tylko
dotozy si¢ staran. Ten szyfr wydaje si¢ bardzo prosty.

Zaklecie przestato dziataé, goscie rozluznili si¢ i powrdcili
do jedzenia.

Tymczasem Gordon udawat, ze je i zarazem studiuje trzy-
many w jednej rece papier. Raz spojrzat tez na odwrotna strong
kartki. Przy gémym brzegu dostrzegt duzy krzyz wyrysowany
czerwonym atramentem. Zdziwit si¢ i instynktownie przeniost
wzrok na Holmana.

- To m@j znak - wyjasnit pan domu. - Postawitem go, aby
odréznié ten papier od innych.

Us$miechat si¢ uprzejmie, ale rownie dobrze mogt po-
wiedzie¢: ,,Zrobitem to na wypadek kradziezy", gdyz kazda
osoba przy stole, wylaczajac moze jego zong, rozumiata, ze to
wiadnie miat na mysli. Tajny agent rowniez to wyczut. Sytua-
¢ja zaczynata si¢ komplikowad.

Kiedy Gordon wyjezdzal z Waszyngtonu, szef wreczyt mu
koperte, ktéra zawierata miedzy innymi okulary w szylkretowe;j
oprawie, falszywe wasy, brodke i brwi. Rozesmiat si¢ wtedy na
widok tych teatralnych rekwizytéw, ale jednak na wszelki wy-
padek zabrat je ze soba. Okulary wtozyt do kieszeni kamizelki
wraz z fatszywym szyfrem. Przyszto mu na my$l, ze teraz
mOogtby zrobi¢ z nich uzytek. Moze przy okazji wyjmowania ich
z kieszeni udatoby mu si¢ zamieni¢ kartki? Ale gdyby si¢ udato,
co z czerwonym znakiem na odwrocie? Czy kto$ dostrzeze jego
brak? Nalezato zamieni¢ szyfry jak najszybciej, aby pozostali
nie mieli czasu przyjrze¢ si¢ pismu. Fatszywa wiadomos¢, choé¢
generalnie przypominata oryginat, réznita si¢ od niego wystar-
czajaco, zeby zwrdci¢ uwage wnikliwego obserwatora.

Nie przerywajac rozmowy, zdotat ostroznie i powoli wydo-
sta¢ fatszywy szyfr z kieszeni i wsunaé go pod serwetke, ktora
miat na kolanach. Zrobit to jedna reka, w drugiej ostentacyjnie
trzymajac kartke zwrécona czerwonym znakiem do gosci.
Wszystko wygladato naturalnie. Pani domu co$ wiasnie szep-
tata pokojoéwce, a inni dojadali doskonate paszteciki. Kartka
oznaczona czerwonym krzyzem wciaz byta na widoku. Nikt
nie miat powoddow, zeby dopatrywac sie czego$ podejrzanego.



- No, nareszcie! - rzucit Gordon obojetnym tonem i zatozyt
okulary, zeby lepiej si¢ przyjrze¢ papierowi, ktéry roztozyt na
obrusie przed soba. Zastanawiat si¢, jak ma go zamieni¢ na ten,
ktéry wciaz spoczywat pod serwetka na jego kolanach.

Zebrani z grzecznoSci powstrzymywali si¢ od rozmowy
z Gordonem i potgtosem opowiadali sobie wzajemnie wypadki
minionego dnia. Do tej pory nie wydarzyto si¢ nic szcze-
gblnego. Najwazniejsze byto jeszcze przed nimi.

Lokaj zebrat talerze i przystanal ze srebrna taca przy krzesle
Gordona, wyczekujac, az pozwoli mu si¢ zmie$¢ okruchy.

Gordon na to wtasnie czekat. Byta to jego jedyna szansa.
Uprzejmie odsunat si¢ na bok, zabierajac papier z obrusa
i ktadac go na kolanach, zeby umozliwi¢ lokajowi uprzatniecie
stotu. W tej samej chwili kartka z czerwonym krzyzem zna-
lazta si¢ pod serwetka, a jej miejsce na stole zajeta ,,zmiennicz-
ka". Brak znaku na odwrocie nie mégt zosta¢ zauwazony.

Jak dotad wszystko w porzadku, ale co bedzie dalej? Jak
przetozy¢ papier spod serwetki do kieszeni? Dionie Gordona
byty zimne jak 16d, za to umyst zdawat si¢ wrzeé. Stato sig!
Jezeli teraz kto$ podniesie kartke i odkryje brak czerwonego
znaku, sprawa bedzie przesadzona. Na moment podnidst wzrok
i spotkat si¢ z utkwionymi w siebie sze$cioma parami oczu.
Czekajac na kolejne danie, go$cie nie mieli nic lepszego do
roboty, jak mu si¢ przyglada¢. Gordon u$wiadomit sobie, ze
jezeli sprawa si¢ wyda, zaden z nich go nie oszczedzi. Moze

jedynie ten starszy i zmeczony okazatby mitosierdzie, ale pew-
nie nie odwazytby si¢ sprzeciwi¢ pozostatym.

Mimo wszystko Gordon wciaz byt w stanie si¢ usmiechaé
i wymienia¢ uprzejmosci z gospodynia, ktora czestowala go
solonymi migdatami. Jego reka spoczywala na papierze,
strzegac tajemnicy tak spokojnie i niewinnie, jakby potozyt ja
tam zupeinie przypadkiem. Gdy tak siedziat z fatszywym pa-
pierem roztozonym na stole, nagle ustyszat odlegty dzwonek
telefonu.

Przypomniat sobie stowa szefa i wyprostowat si¢. Zerknal na
stojacy z boku wysoki zegar, ktérego ztocone wskazowki
zblizaty sie do siédmej. Szef méwit, ze mniej wigcej o tej porze
kto$ tu zadzwoni. Co teraz zrobi¢ z obydwoma kartkami?



Zostat mu tylko moment na przemyslenie sytuacji, gdyz
zaraz pojawit si¢ lokaj i obwiescit, ze kto$ pragnie rozmawiaé
z panem Bumhamem. Nie byto wyjscia. Musiat zostawi¢
falszywy papier na stole. Zabranie go ze soba mogto wywotaé
podejrzenia, a poza tym nie poradzitby sobie z obydwoma tak,
aby nikt tego nie spostrzegt. Prawdziwa wiadomos$¢é musi zo-
sta¢ stad zabrana za wszelka cen¢ i pozostaje tylko mie¢ na-
dzieje, ze nikt nie zauwazy braku czerwonego krzyzyka na
roztozonej kartce.

Rozmyslnie potozyt na jednym brzegu papieru cigzka
srebrna, tyzke, a drugi przycisnat widelczykiem do loddow, jak
gdyby chcial po powrocie znalez¢é kartke w tym samym
potozeniu. Potem, przeprosiwszy, podnidst serwetke wraz
z wiadomoscia i przycisnat do ubrania, jakby zapomniat, ze
trzyma ja w reku, po czym wyszedt do holu, gdzie w niszy stat
telefon. Mijajac wieszak, wolna reka, zdjat swoj ptaszcz i kape-
lusz i zabrat je ze soba, majac nadzieje, ze nikt z jadalni tego
nie zauwazyt. Czy uda mu si¢ dosta¢ prosto od telefonu do
frontowych drzwi, tak zeby go nie widziano? Pospiesznie
wsunat szyfr do wewnetrznej kieszeni. Serwetke potozyt na
stoliku przy telefonie i podnidst stuchawke.

- Halo! Tak! Ach, dobry wieczér! Niemozliwe! Jak to si¢
stato? - starat sic mowi¢ tak wyraznie, aby mozna go byto
zrozumie¢ w jadalni, na wypadek gdyby ktos stuchat. Nagle ku
swemu przerazeniu zobaczyt, jak pan domu podnosi papier
pozostawiony na stole i wrecza go sasiadowi z prawej strony.

Yacznik wyrecytowal przez telefon uméwione hasto, wy-
shuchat odzewu zataczonego w instrukcjach od szefa, pozegnat
si¢ i roztaczyt, ale gtos Gordona wciaz rozbrzmiewat w holu,
spokojny i dzwieczny mimo zdenerwowania.

- W porzadku. Chwileczke, musze to sobie zapisa¢. Prosze
poczekaé, wyjme otdéwek. Juz jestem gotow. Ma pan to? Tak,
zaczekam... - jego serce bito jak oszalate, w uszseh styszat
szum krwi. Czy szukaja znaku? Ciche pobrzekiwanie talerzy
i sztuécdw oraz szmer rozméw brzmiaty ciagle tak samo, ale
bez watpienia za kilkanascie sekund wszystko wyjdzie na jaw.
Musi sie stad wymknaé, poki jeszcze moze. Ukradkiem, jak
cien, nie przestajac obserwowac jadalni, przekradt si¢ do drzwi



i nacisnat klamke. W tym samym momencie zobaczyt, jak
gospodarz zrywa si¢ z krzesta i wyrywa swemu sasiadowi pa-
pier. Teraz w pokoju, w ktérym zaledwie kilka minut temu
doswiadczat takiej goscinno$ci, wszyscy w podnieceniu wska-
zywali na niego palcami, zanim udato mu si¢ zniknaé z zasiegu
wzroku. Nie trzeba dtuzej zachowywaé ciszy. Zostat odkryty,
musi walczy¢é o zycie. Zatrzasnat za soba drzwi. Zbieglt ze
schodéw, niemal nie dotykajac ich stopami. Nie miat na to
czasu. Po chwili stanat na jednej z ulic wielkiego, ruchliwego
miasta, w $wietle lamp, z jedynie kilkusekundowa przewaga
nad swymi przeciwnikami.
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Prawie na wprost drzwi stat dwukonny powdz. Stangret co
chwila zerkat niecierpliwie w kierunku sasiedniego domu. Na
odgtos zamykanych drzwi odwrdcit si¢. Zauwazyt Gordona
i chciat zeskoczy¢ z kozta, zeby pomdc mu przy wsiadaniu.
Gordon zrozumiat, Zze stangret wziat go za czlowieka, na
ktérego czekat i postanowit to wykorzystac.

- Nie zsiadaj - zawotat, podejmujac ryzyko. - Jest juz bar-
dzo p6zno. Sam sobie otworze. Ruszaj, pokaz, co potrafisz.

Wskoczyt do powozu i zatrzasnat drzwiczki. Konie juz galo-
powaty w doét ulicy. Przez tylna szybe zauwazyt w otwartych
drzwiach domu, z ktérego dopiero co wybiegl, grupe roz-
goraczkowanych mezczyzn wskazujacych sobie powdz i gwat-
townie gestykulujacych. Prawdopodobnie pan domu dzwoni
juz po swojego prywatnego detektywa.

Gordon ledwie mégt uwierzy¢ w to, ze udato mu si¢ przejaé
wiadomo$¢ i uciec tak daleko, ale byt tez $wiadomy grozacego
mu niebezpieczenstwa. Nie wiedziat, dokad jedzie i wcale go
to nie obchodzito. Kiedy upewni si¢, ze jest wystarczajaco
daleko, zawota na stangreta i wyda mu dyspozycje, najpierw
jednak musi ukry¢ cenny papier, na wypadek gdyby zostat
ztapany i przeszukany. Jezeli tamci maja motocykle, za minute
Iub dwie moga go dogonic.

Starannie zwinat papier w cienki rulonik i wsunat go do
ztotego pudeteczka, ktére znajdowato sic w kopercie wreczo-
nej mu przez szefa. Byt tam tez ztoty tancuszek i catosé
wygladata po prostu jak ztoty otdwek. Gordon zatozyt tancu-
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szek na szyje i ukryt puzderko pod koszula. Zaczat oddychaé
swobodniej. POki zyje, nie pozwoli im przeja¢ wiadomosci!

Pospiesznie przykleit sobie fatszywe brwi, wasy i brodke
i zatozyt cienkie rekawiczki. Liczyt, ze pomoze mu to zmyli¢
poscig. Powinien natychmiast wydostaé si¢ z miasta.

Wiasnie zaczat si¢ zastanawiaé, jak powiedzieé stangretowi,
zeby odwidzt go na stacje, kiedy wyjrzawszy przez okno, aby
sprawdzi¢, w jakiej dzielnicy si¢ znajduje, zauwazyt jadacy za
powozem samochdd. W Srodku dostrzegt dwoch mezczyzn,
ktorzy probowali mu si¢ przyjrzeé. Wystarczyto jedno spojrze-
nie, aby si¢ upewnié, ze jeden z nich to krepy mezczyzna, ktéry
siedziat naprzeciw Gordona przy stole. Agent natychmiast
ukryt si¢ w gtebi powozu, ale zdawat sobie sprawe z tego, ze
jego szanse na ucieczke przez obce miasto, w powozie S$ciga-
nym przez duzo szybszy samochdd sa praktycznie zadne. Gdy-
by sprébowalt wyskoczy¢ i ukryé sie w ciemnosci, szanse na
powodzenie byty jak jeden do tysiaca. Poza tym ukrycie sig,
a potem wydostanie z obcej czeSci miasta bylo prawie
niemozliwe. Trzeba jednak co$ przedsiewziaé, gdyz powodz
predzej czy pdzniej dokad$ dojedzie i wtedy spotkanie twarza
w twarz z poscigiem bedzie nieuchronne.

Co gorsza, wtasnie w chwili gdy juz miat wyskoczy¢é w naj-
blizszym ciemnym zautku i z reka na klamce starat si¢ ocenié
odlegtosdé, na jezdni pojawit si¢ rozpedzony motocykl. Zblizyt
si¢ do powozu tak bardzo, ze kierujacy - cztowiek w mundurze
- niemal przytozyt twarz do szyby. Gordon rzucit si¢ na siedze-
nie, aby nie da¢ si¢ zobaczy¢. Poczut, ze sprawa jest przegrana
i ze czas jego kleski zbliza sie. Nie pomyslat, ze jego przesla-
dowcy raczej nie prosiliby o pomoc policji, obawiajac si¢ roz-
szyfrowania ich planéw. Wiedziat jedynie, ze ma do czynienia
z ludzmi, ktérzy nie cofna si¢ przed niczym, aby odzyskaé
papier z szyfrem i pozby¢ si¢ niewygodnego $wiadka. Nagle
zrozumiat, ze dwaj hycle, ktorzy w tej chwili jechali samocho-
dem z prawej strony powozu, byli na przyjeciu po to, zeby go
natychmiast uciszy¢, gdyby zaczal sprawiaé¢ ktopoty. Nieco
dziwne wydawato si¢ to, ze Holman ijego przyjaciele odwazyli
si¢ zatrudni¢ obcego do sprawy, ktéra w razie niepowodzenia
oznaczata dla nich catkowita ruing. Prawdopodobnie doszli do
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wniosku, ze kazdy cztowiek ma swoja ceng i zamierzali zaofe-
rowa¢ mu udziat w zyskach. Mozliwe, ze z polecenia szefa
dano im do zrozumienia, iz jest cztowiekiem godnym zaufania.
Zachowali jednak ostrozno$¢ i teraz juz prawie go maja. Wsia-
dajac do tego powozu, sam wpakowat sic w $miertelna
putapke. Wydawato si¢, ze nie ma juz najmniejszej szansy na
ucieczke, ale musi walczy¢ do ostatka.

Sprawdzit, czy rewolwer tatwo si¢ wyjmuje i zaczat si¢ za-
stanawia¢, czy nie lepiej potknaé papier z wiadomoscia niz
pozwoli¢ jej dostac sie z powrotem w rece wroga. Zdecydowat,
7ze mimo wszystko musi prébowaé dostarczy¢ ja szefowi. Za-
mierzat tez natychmiast ponowi¢ probe ucieczki.

Nagle powdz skrecit na szeroki podjazd i samochdd oraz
motocykl zostaty z tyhu, jak gdyby kierowcy nie wiedzieli, co
dalej robi¢. Konie stanety w poblizu jasno os$wietlonych drzwi
duzego kamiennego budynku. Po drugiej stronie ciagnat si¢
wysoki kamienny mur. Gordon ustyszat za soba odgtos nad-
jezdzajacego samochodu i motocykla. Przeszto mu przez mysl,
ze powdz zatrzymat sie przed domem, zeby uniemozliwi¢ mu
ucieczke i ze teraz zostanie schwytany.

Stangret zeskoczyt z kozta, zeby otworzy¢ drzwiczki, wiec
Gordon potozyt reke na rekojedci rewolweru, zamierzajac wal-
czy¢ do ostatka.

Spojrzat przez tylna szybe i oSlepity go $wiatta znajomego
samochodu. Krepy mezczyzna wiasnie wysiadat, a i motocyk-
lista po ustawieniu maszyny pod murem skierowat si¢ w strong
powozu. Za chwile ucieczka bedzie niemozliwa. Gordon roz-
wazat, czy nie udatoby mu si¢ wydosta¢ z drugiej strony powo-
zu, wskoczy¢ na motocykl i sprobowaé odjechaé. Gdy si¢ nad
tym zastanawiat, nagle otwarty si¢ drzwi po lewej i powdz
zostat otoczony przez szesciu mezczyzn w smokingach, ktérzy
mowili cos jeden przez drugiego.

- Jeste$ nareszcie! - wykrzykneli chérem.

- Gdzie jest $wiadek? - zawotat kto§ od drzwi budynku.
- Tez go nie ma? - ijak gdyby w odpowiedzi jeden z mezczyzn
przy powozie odwrdcit si¢ wotajac: - Jest, przyjechat! Powie-
dzcie mu... powiedzcie Jeffowi... powiedzcie, ze przyjechat!
- po czym zwracajac si¢ znowu do Gordona, ztapat go za ramig



i krzyknat: - Chodzmy, szybko! Nie ma chwili do stracenia.
Organista prawie szaleje. Wszyscy sa u kresu wytrzymatosci.
Nie mogliémy sobie poradzi¢ bez ciebie, sam rozumiesz. Ale
juz si¢ nie przejmuj. Teraz wszystko bedzie w porzadku. Zapo-
mnijmy o tym i chodzmy.

Gordon dostyszal ponad gwarem sttumiony dzwick or-
gandw, ktore nagle wybuchnglty marszem weselnym. Wigc to
nie putapka, a ko$cidt, nie przestuchanie, a Slub! Ale - co za
koszmar - chyba pomylono go ze $wiadkiem! Wpad? z deszczu
pod rynng. Jak si¢ wydostaé z tej opresji, w dodatku majac na
karku poscig?!

- Chciatbym wyjasnié... - zaczal, zastanawiajac si¢, co
mégtby powiedzied.

- Czlowieku, nie ma czasu na wyjasnienia. Organista juz
gra marsza weselnego. W tej chwili powinni$my iS¢ przez
kosciot, Jeff czeka w kaplicy. Zawiadomitem narzeczona i or-
ganiste, gdy tylko ci¢ zauwazyliSmy. No, juz! Wszyscy wiedza,
ze twoj statek si¢ spoznit. Wyjasnisz wszystko po ceremonii.

W tej chwili jeden z mezczyzn odsunal sie i jego miejsce
zajat krepy prze$ladowca Gordona. Swiatto padato wprost na
jego twarz, wigc Gordon pozbyt si¢ wszelkich watpliwosci. To
z nim siedziat przy stole. W tej sytuacji chyba jedyna droga
ucieczki pozostat kosciét. Gordon poddat sie szedciu ocze-
kujacym, ktérzy najzwyczajniej odsuncli tego, ktory im prze-
szkadzat i dostownie wniesli Gordona po schodach do drzwi
kosciota.

Muzyka, oflepiajace $wiatta, kwiaty, palmy i eleganckie
ubrania oszotomity go. Myslat jedynie o tym, jak uciec swoim
przesladowcom. Czy odwaza si¢ wej$¢ do kosciota i wywlec go
stamtad na oczach wszystkich, czy tez beda musieli zaczekac,
co moze da¢ mu jeszcze jedna okazje? Goraczkowo rozgladat
si¢ za drugim wyjéciem, ale otaczajacy go mezczyzni nie po-
zwalali na zaden swobodny ruch. Jeden z nich odezwat si¢
szeptem:

- Musiate$ przezy¢ straszne chwile, majac tyle ktopotéw
z dotarciem tutaj, ale teraz juz o tym zapomnij. Wszystko
péjdzie jak z pratka. Chodzmy, juz daja ci znaki. Jefferson
czeka trocheg dalej. Wchodzicie razem z pastorem, jak wiesz.



Pan mtody razem ze $wiadkiem, pokaza wam kiedy. Jeff ma
obraczki, wiec tym nie musisz si¢ martwi¢. Nie masz nic do
roboty procz stania, gdzie ci¢ postawia, i wyjscia razem ze
wszystkimi. Nie ma czym si¢ przejmowac.

Czy to mozliwe, ze ci szalehcy nie zauwazyli swojcj
pomytki nawet w tak jasnym $wietle? Czy nie widza, Zze ma
przyklejone wasy, a jedna brew opada? Czy nie znaja $wiadka
na tyle, zeby rozpoznac jego gtos? Z pewnoscia za chwile kto$
si¢ spostrzeze - najprawdopodobniej ten Jeff, ktéry mu si¢ tak
uwaznie przyglada. Przeciez nie moze go wzia¢ za swojego
przyjaciela. Jednak kazda minuta zwtoki byta dla Gordona
niezwykle cenna, gdyz mieszata plany poscigu i dawata wigcej
czasu na przemyslenie tej zaskakujacej sytuacji.

Pociagnigto go do przodu. Odwracajac si¢ dostrzegt w
drzwiach kaplicy krepego totra, ktory uparcie si¢ w niego wpa-
trywat. Oby si¢ udato wyprowadzi¢ go w pole!

- Ale ja nie wiem, co zostato ustalone - wyjakat Gordon,
zdajac sobie sprawe, ze nie wszyscy musza zna¢ $wiadka, do
ktérego moze by¢ podobny. Nie po raz pierwszy brano go za
kogo$ innego. Moze przy tej charakteryzacji zdotatby pouda-
wac, poki ceremonia si¢ nie skoniczy. Potem mozna by zniknag.
To bytby najlepszy sposdb, zeby ten pies gonczy w drzwiach
stracit trop. Jezeli tylko prawdziwy $wiadek nie przyjedzie za
szybko, tatwo bedzie odegraé te role. Moze zjawi si¢ dopiero
wtedy, gdy on zdazy zniknaé¢, dzigki czemu $lub owieje mgta
tajemnicy.

Wszystko to przeszto mu przez mysl, gdy jego towarzysz
wciaz co$ wyjasnial grobowym szeptem.

- Ustalenia sa najzwyklejsze w $wiecie, nic nowego. Wej-
dziecie z Jeffem, gdy tylko koscielni otworza drzwi z tytu
kosciota, i bedziecie tam czekaé, az Celia i jej wuj przejda
przez kaplicg. Potem zacznie si¢ ceremonia, bardzo zreszta
krétka. Nie martw si¢, przyjacielu, wszystko dobrze wypadnie.
Pospiesz si¢! Juz cie wotaja. Kapelusz mozesz zostawié tutaj.
Ja tez musze juz i$¢. Tylko spokojnie. To nie potrwa diugo.

Zasapany mezczyzna pomknat w kierunku drzwi niemal ta-
necznym krokiem. Brzmiat przepigkny marsz Lohengrina.
Gordon odwrécit sie, weiaz jeszcze rozmyslajac o ucieczce, ale
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dostrzegt drapiezny wzrok swego prze$ladowcy i w tej samej
chwili ustyszat gtos Jeffersona.

- Nareszcie jeste$! - zawolat tamten, lapiac kapelusz
i ptaszcz Gordona i rzucajac je na krzesto. - Wszystkiego
dopilnowatem. Wystarczy tylko twoja obecnos¢. Juz czas, pas-
tor daje nam znaki. Bardzo si¢ ciesze, ze ci¢ widze. Przykro mi,
ze musiate$ tak si¢ spieszy¢. lle to juz lat min¢to od naszego
ostatniego spotkania? Dziesie¢! Troche si¢ zmienites, ale wciaz
wygladasz $wietnie. O nic nie musisz si¢ martwié¢. Juz za
chwile wezel zostanie zawiazany.

Gordon zajat miejsce u boku Jeffersona, mitego, eleganckie-
g0 i przystojnego mtodzienca. Spogladajac ukradkiem na jego
delikatna, jasnicjaca szczeSciem twarz, zastanawial si¢, czy
bedzie rownie zadowolony, gdy on sam bedzie szedt do ottarza
na spotkanie swej przysztej zony. A jak by sie czut, gdyby teraz
wtasnie miat si¢ ozenié¢ - gdyby szed} przez ten wystrojony
thum, zeby przed ottarzem spotkaé Julic Bentley i zwiazaé si¢
z nia na zawsze? Na te mysl serce podeszto mu do gardia.

Drzwi otworzyty si¢ szeroko, organy zagrzmiaty z catej mo-
cy i Gordon nagle uswiadomit sobie, ze wszystkie oczy skiero-
wane sa na niego. Zastanawiat si¢, jak dlugo jego brwi wy-
trzymaja splywajacy po czole pot. A ten idiotyczny wasik!
Dlaczego go jeszcze nie usunat?! Pewnie jest krzywy. Moze
podniesé reke i sprawdzi¢? Rekawiczki! Czy kto§ zauwazy, ze
nie sa tak $wieze, jak wymagataby tego rola $§wiadka? Zrobit
pierwszy krok w takt muzyki i poczut si¢ tak, jakby kto$ prosto
z porannej drzemki wepchnat go do wanny z lodowata woda.

Nogi nagle zaczety mu ciazy¢ jak otéw, a kosciot zdawat sie
dtugi na mile i w catosci wypetniony ttumem gapiow. Prébo-
wat sam siebie przekonaé, ze nikt go tu nie zna, a poza tym
wszyscy patrza na pana miodego u jego boku. On za$ jako
$wiadek nie przyciagnie niczyjej uwagi, o ile bedzie zachowy-
wat si¢ spokojnie i o ile nie zjawi si¢ prawdziwy $wiadek. Po
ceremonii sprébuje znikna¢ w ciemnosci i jakas boczna uliczka
dotrze do tramwaju lub postoju takséwek, a potem na stacje. Na
mys$l o papierze w ztotym pudeteczku-otéwku napeinito go
radosne podniecenie. Jesli tylko wydostanie si¢ z ko$ciota,
chyba uda mu si¢ wyjs$¢ z tego cato. Moze nawet ten $lub mu



pomoze, gdyz nikomu nie przyjdzie do glowy szukaé¢ go
w ko$ciele wsréd tlumu weselnych gosci.

Jefferson pomagat mu, od czasu do czasu szepczac jakas
wskazowke, popychajac go i ustawiajac na wlasciwym miejscu.
Wydawato si¢, jakby $wiadek byt najwazniejsza osoba w ko-
$ciele. Gordon stwierdzit jednak, ze ci ludzie chyba wiedza, co
robia. Ukradkiem zerknat na gosdci w pierwszej tawce, ktérzy
wygladali na zupeinie zadowolonych, jakby wszystko byto
w najlepszym porzadku. Uznat, ze musi poddaé si¢ losowi.

Ludzie szeptali miedzy soba, ze $wietnie wyglada, a nie-
ktérzy zauwazyli, ze jest duzo szczuplejszy niz dziesigé lat
temu. Najwyrazniej pobyt za granica wyszedt mu na dobre.
Pewna pani odwazyta si¢ nawet powiedzieé, ze to wspaniate,
jak zagraniczne wojaze potrafia cztowieka zmieni¢ na korzys¢.

Muzyka wciaz ptyneta, a z nia powoli i z wdzickiem plynat
przez kosciot orszak panny mtodej. W konicu oblubienica przy-
byta osnuta mgta welonu, a niosace bukiety kwiatow druhny
ustawity sie dookota.

Starszy pan, na ktérego ramieniu wspierata si¢ panna mtoda,
zajat miejsce gdzie$s w pierwszych tawkach i Gordon uswiado-
mit sobie, ze teraz to on stoi najblizej narzeczonej. Czut, ze cos
tu nie jest w porzadku i popatrzywszy na swego mtodego prze-
wodnika, sprébowat zamieni¢ si¢ z nim miejscami. Jefferson
postat mu takie spojrzenie, ze zaniechat tego zamiaru.

- Wszystko w porzadku. Stdj na swoim miejscu - szepnat,
wiec Gordon stat, rozmyslajac nad dziwnymi zwyczajami Slub-
nymi i zastanawiajac si¢, dlaczego nigdy dotad nie zwrdcit uwagi,
jak wyglada wejscie i wyjécie nowozencow oraz porzadek cere-
monii. Ile by dat, zeby to si¢ juz skonczyto! Wydaje sie, ze agent
wywiadu musi zna¢ si¢ doktadnie na wszystkim.

Organy przycichty i ich dzwiek brzmiat teraz jak roz-
czulajace tkanie, petne zarazem rado$ci, smutku i marzen. Po
chwili pastor dono$nym gtosem rozpoczat uroczystos¢. Gordon
stat postusznie, zadajac sobie pytanie, czy to brew zwisa mu
nad okiem, czy tylko kropla potu.

Byt potwornie zmeczony ta sytuacja i pomyslat, ze o ile
w ogdle wyjdzie z tego zywy, nigdy, nigdy, przenigdy si¢ nie
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Czas wlokt sie niemitosiernie. Nagle Gordon przypomniat
sobie 0 obecnosci biato ubranej istoty u swego boku. Ogarngto
g0 pragnienie spojrzenia na nia i sprawdzenia, czy przypomina
Julie Bentley. Bez przerwy przesladowato go koszmarne uczu-
cie, ze to jest Julia jakim$ cudem przeniesiona do Nowego
Jorku i ni stad, ni zowad bioraca z nim §lub. Nie mogt si¢
pozby¢ tego wrazenia.

Gdy tak rozmyslat, ustyszat stowa modlitwy, ktéra w jego
odczuciu zdawata sie nie mie¢ konca.

Szepty przycichty. Gordon uznat, ze pewnie wszyscy sktonili
glowy i z desperacja odwrdcit si¢ do panny mtodej. Musi ja
zobaczy¢ i pozby¢ sie wreszcie tej okropnej wizji. Odwracajac
si¢, mimo ciagtego powtarzania sobie, ze jest glupcem, spodzie-
wat sie ujrze¢ wysoka i postawna Julie i zastanawiat si¢, dlacze-
go tak sie tego boi. W koncu spojrzat na dziewczyne i zamart.

Byta drobniutka, szczupta, mtoda i niezwykle pigkna, a jej
przerazliwa blado$¢ jeszcze to podkredlata. Delikatna twarz
otoczona rama zlotych wloséw i chmura biatego tiulu
wygladata jak kwint we mgle. Ale §liczna giéwka byta opusz-
czona, koralowe usta wyrazaty nieprzebrany smutek, a rzesy
u przymknietych oczu rzucaty cien na policzki. Gordon nie
potrafit oderwaé od niej wzroku. Jaka §liczna i jak bardzo
pasuje do tego przystojnego miodzienca! Teraz dopiero za-
uwazyt, jak bardzo byli do siebie podobni, tyle ze dziewczyna
byta drobniejsza i delikatniejsza. Nagle poczut w sercu uktucie
zazdro$ci. Dlaczego on nie mdgt poznaé i pokochaé podobnej
panny? Dlaczego na jego drodze stata Julia Bentley, ktéra mu
rzekomo przeznaczyt los?

Whatrywat si¢ w panng mtoda z takim skupieniem, ze kilka
staruszek, ktére stuchaty modlitwy, zaczeto szeptaé¢ miedzy soba:

- Spéjrzcie tylko, jak na nia patrzy! Jak on ja musi kochad!
Czy to nie wspaniate? Przyszed} prosto ze statku i zobaczy? ja
tu, w kosciele, po raz pierwszy od dziesieciu dtugich lat. Jakiez
to romantyczne!

- Tak - szepneta druga - i myS$le, ze to sie¢ nie zmieni.
Mozna to wyczytaé z jego oczu. Jedyne, co mi si¢ nie podoba,
to jego zarost. Pewnie to jaka$ zagraniczna moda. Zmieni to,
kiedy sie zdecyduje osia$¢ tu na state.

31



Surowa starsza pani w pierwszej fawce odwrdcita si¢ i szepty
umilkty.

Gordon wciaz wpatrywat si¢ w narzeczona, ktéra wreszcie
poczuta spoczywajace na sobie spojrzenie i podniosta oczy...
petne tez!

Popatrzyta na niego z wyrzutem, ktory zranit jego dusze jak
miecz, po czym znoéw spuscita wzrok. W jaki$ tajemniczy
sposdb przetamujac prawo grawitacji, 1zy nie poptynety. Gor-
don odwrdcit sig, jednak to spojrzenie pozostawito swoje
pigtno; pod jego wpltywem stangty mu przed oczyma wszystkie
wydarzenia tego dnia. Przypomniat sobie smutny wzrok
biatego psa, poczut nowa fale wspdtczucia dla rannego dziec-
ka, ale byto to niczym wobec skurczu serca na widok tez tej
dziewczyny. Teraz zrozumiat, ze pies i chtopiec mieli otwo-
1zy¢ jego serce na jej spojrzenie, ktére wydarto mu dusze i rzu-
cito pod jej stopy. Gdy ucichta modlitwa, Gordon poczut, ze
caly drzy.

Ciche szmery wsréd zebranych i westchnienie ulgi wydane
przez towarzyszacych narzeczonej zapowiadaty nastepny etap
ceremonii. Gordon rzucit msciwe spojrzenie niewinnemu
mtodziencowi u swego boku. Czy dziewczyna wychodzi za
niego wbrew swej woli? Coz ten chtopak mogt zrobié, ze te
§liczne oczy petne byty tez? Skionit do placzu te delikatna
istote i wydaje si¢ wcale tego nie zauwazac. Czy w przysztosci
bedzie umiat odpowiednio si¢ o nia zatroszczy¢? Gordonowi
przyszta ochota kopna¢ pana mtodego.

Nagle uderzyta go mysl, ze to on sam mégt by¢ przyczyna
tez dziewczyny; on, $wiadek, ktéry si¢ spdznit i kazat wszyst-
kim zwlekaé ze §lubem nie wiedzie¢ jak dtugo. Naturalnie nie
byta to jego wina, ale poniekad mozna byto tak uwazaé, gdyz
teraz wystgpowat w zastepstwie tego nieszczesnika. Pewnie
panna mtoda miata zal za to, co uwazata za jego wing. Styszat
gdzies$, ze kobietom zdarza si¢ ptakaé ze zdenerwowania czy
rozczarowania.

W glebi serca jednak nie umial przypisa¢ tych tez tak
drobnej przyczynie. Ugodzity prosto w jego duszg i czut, ze
kryje sic za nimi co$ glebszego niz tylko zdenerwowanie.
Byt w nich gorzki zal z powodu jakiego$ wielkiego uchybie-



nia. To wyczytat z jej wzroku. Poczut nagly przyptyw mestwa,
aby broni¢ dziewczyny przed kazdym, kto probowatby ja
zrani¢. Pragnat raz jeszcze spojrze¢ w jej oczy. Jezeli wciaz
beda wotaty o pomoc, musi odpowiedzie¢ na to wezwanie.

Na moment zapomniat o swoim zadaniu, nieprawdopodob-
nej sytuacji, w jakiej si¢ znalazt, a nawet o niebezpieczenstwie,
jakie mu zagrazato.

Jefferson wyjal obraczke i dal Gordonowi kuksanca, jak
gdyby $wiadek miat tu jeszcze jaka$ role do spetnienia. Zda-
wato mu sie, ze kiedys styszat, iz $wiadek ma w odpowiedniej
chwili poda¢ obraczke panu mtodemu, ale absurdem byto ro-
bienie tego, skoro pan mtody trzymat juz ztote kbteczko w pal-
cach. Dlaczego ten gtupi Jefferson nie zachowa si¢ jak mezczy-
zna? Wciaz wyciaga reke z obraczka w jego kierunku, niewat-
pliwie oczekujac, ze Gordon ja od niego odbierze. Co za ab-
surd! Nie wypadato zrobi¢ nic innego, jak wziaé ja i odda¢ mu
z powrotem. Musi robi¢, co mu kaza i jako$ dotrwaé do kornica
tej obrzydliwie dtugiej ceremonii. Wziat obraczke i wyciagnat
dton w kierunku mtodzienca, ale ten nie przyjat jej z powrotem.
Zamiast tego szepnat:

- Wiéz ja na jej palec!

Gordon zmarszczyt brwi. Czyzby si¢ przestyszal? Dlaczego
ten facet nie miatby zatozy¢ obraczki wilasnej narzeczonej?
Gdyby to on si¢ zenit, nie pozwolitby nikomu zrobié¢ tego za
siebie. Céz to za idiotyczny zwyczaj, zeby $wiadek zaktadat
obraczke pannie mtodej! Kto wpadt na co$ takiego? Ale prze-
ciez nie mozna robi¢ tutaj scen.

Mata, delikatna dton, niezwykle biata i szczupta, wyciagneta
si¢ w jego kierunku, jakby chcac utatwi¢ mu zadanie; palce
rozsunety si¢.

Gordon spojrzat na gtadkie ztote kdteczko. Zdawato sig zbyt
mate na czyjkolwiek palec. Niemal z nabozenistwem wsunat je
na miejsce z dziwnym, niewyttumaczalnym pragnieniem
dotkniecia tej malenkiej raczki.

Nagle stato si¢ co$ dziwnego. Ustyszat jakie$ szmery i za-
uwazyt, ze daja mu znaki, na ktére wezesniej nie zwrdcit uwa-
gi, gdyz myslat, ze jego rola w tej niezwykle nieprzyjemnej
sprawie juz si¢ skonczyta. O zgrozo, pastor i Jefferson zaczeli



szuka¢ jego dtoni; zdotali ja jako§ uchwyci¢ i potaczyli
w petnym zaskoczenia uscisku z mata raczka, na ktora dopiero
co zatozyt obraczke.

Gdy jego palce zamknely si¢ na palcach panny mitodej,
uscisk ten wyrazat taki szacunek i czuto$¢, ze dziewczyna raz
jeszcze podniosta oczy, z ktérych zniknely juz tzy, ale
w ktdrych pozostaty bdl i strach. Bezwiednie wzmocnit uscisk,
jak gdyby obiecujac spetni¢ wszystko, o cokolwiek zostanie
poproszony. Potem, wciaz trzymajac ja za reke, zauwazyt, ze
reszta orszaku odsune¢ta sie, pozostawiajac ich na centralnym
miejscu. Gordon doznat ol$nienia i nagle zrozumiat, ze to ich
$lub!

To jaka$ potworna, niewyttumaczalna pomytka, a on zajat
miejsce innego, biorac na siebie jego zobowiazania! Dotych-
czasowa przygoda zamienita si¢ w zyciowa tragedie, by¢ moze
tragedi¢ podwdjna! Co teraz robi¢?!

Jako odpowiedz ustyszat stowa: ,,Oglaszam was mezem
izona" i ,,..tego cztowiek niech nie rozdziela".



Co on zrobit? Czy nie popetnit nieswiadomie jakiego$
niestychanego przestepstwa? Czy ktokolwiek moze zrozumieé
i wybaczy¢ tak potworna ghlupote? Czy jeszcze kiedykolwiek
bedzie mdgt chodzié¢ z podniesiona gtowa, chociazby uciekt na
koniec swiata? Czy nie da si¢ wybrna¢ z tej sytuacji? Czy zanim
wyjda z kosciota, nie mégtby wyznaé¢ prawdy, odwotaé stowa
wypowiedziane w obecnosdci wszystkich tych ludzi i postaé
kogo$ na poszukiwanie prawdziwego narzeczonego? Z pe-
wnoscia, ani prawo, ani Kosciél nie uznaja za wazny zwiazku
zawartego bez $wiadomosci obojga partneréw. Naturalnie dla
panny mtodej bedzie to okropne przezycie, ale chyba lepiej
wyjasni¢ to teraz niz pdzniej. Poza tym poprzez uscisk dtoni
Gordon obiecat jej pomoc i opieke. Musi si¢ z tego wywiazac!

Ajego zadanie? Co z jego misja? ,,Sprawa zycia i $mierci."”
Ale to tutaj to wiccej niz $mieré i zycie!

Podczas tych rozwazan ustyszat stowa btogostawienstwa, po
ktérym triumfalnie rozbrzmiaty organy. Obecni poruszyli si¢
gwattownie, chcac jak najlepiej przyjrze¢ si¢ wychodzacemu
orszakowi.

Panna mtoda odwrdcita si¢ do druhny, aby odebra¢ od niej
swdj bukiet, i ten ruch ztamat rzucone na Gordona zaklecie.

Zwrécit sie do mtodzienca u swego boku i pospiesznie,
pétgtosem probowat wyjasniaé:

- Nastapita straszna pomyltka - zaczat, ale organy zaglu-
szyty wszystko, précz stowa ,,pomytka”. - Nie wiem, co ro-
bi¢? - na co Jefferson zapewnit go wesoto:



- Alez skad, stary, nikt nie zauwazyt tego nieporozumienia
z obraczka. To byt tylko moment. Wszystko poszto gradko.
Teraz nie masz nic innego do roboty, jak wyprowadzi¢ moja
siostre z kosdciota. No, ruszze si¢! Wyglada, jakby miata ze-
mdleé¢! Caty dzien zle si¢ czuta. Podtrzymaj ja, szybciej! Na
powietrzu poczuje si¢ lepiej, ale pospiesz sie!

Gordon odwrdcit sie przerazony. Przeciez ta delikatna panna
ma juz prawo czego$ od niego wymagaé. Jego obowiazkiem
jest uwolni¢ ja od tego ttumu. A moze spostrzegta, ze nie jest
wlasciwym mezczyzna i stad jej tzy i strach? Jednak bez prote-
stu pozwolita dokonczy¢ ceremonii i moze nie powinien ujaw-
nia¢ wszystkim zebranym tego, co ona z pewnos$cia chciata
zachowaé¢ w tajemnicy. Musi zaczekaé na okazje, zeby z nia
porozmawiaé. Musi robi¢ wszystko tak, jak mowi ten miody
cztowiek... ten... jej brat, ktéry naturalnie byt §wiadkiem.

Gordon stwierdzit, ze okazat si¢ glupcem. Co za §lepota!
Dlaczego nie domyslit si¢ wszystkiego na poczatku i nie wyco-
fat sig, zanim stato si¢ za p6zno? A co ma zrobi¢, gdyjuz dojda
do drzwi? Jak si¢ wyttumaczy¢? Jego zadanie! O tym nie moze
by¢ ani stowa! Jak wigc wytlumaczy¢ to... to... tak, przestep-
stwo? W catej historii ludzkosci nie zdarzyt sie chyba jeszcze
taki przypadek. Od poczatku do korica to byto... to byto... - nie
mogt znalez¢é odpowiedniego okreslenia.

Tak rozmyslajac, probowat mimo wszystko dobrze graé role,
ktéra mu przeznaczono. Nie odrywat wzroku od jeszcze bled-
szej niz przed chwila i jeszcze pigkniejszej twarzy panny
mtode;j.

- Ach, spojrz tylko, jak bardzo jest jej oddany - wyszeptata
starsza z dwdch starych panien. Gordon przechodzac dostyszat
te stowa i zadumat si¢. Nagle w wyobrazni ujrzat Julie Bentley,
wpatrujaca, si¢ w niego wzrokiem pelnym pogardy, ale nie
oderwat oczu od stodkiej, smutnej twarzyczki panny miodej
wspartej na jego ramieniu. Czut, ze jezeli uda mu si¢ doj$¢ do
drzwi nie podnidstszy oczu, Julia na zawsze straci nad nim
SWO0ja moc.

Pusty przedsionek, potem przej$cie pod baldachimem, mo-
ment samotnosci... Poczut na ramieniu zwickszajacy si¢ cigzar
i zauwazyt, ze panna mtoda zwolnita kroku. Poki jeszcze nie
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otoczyt ich tltum, Gordon znidst ja z pokrytych dywanem
schodéw prosto do luksusowej limuzyny czekajacej juz z ot-
wartymi drzwiami i utozyt na poduszkach. Kto$ zamknat drzwi
i samochdd ruszyt niemal natychmiast.

Dziewczyna opadta na siedzenie z westchnieniem, a Gordon
otworzyt okno. Zdawalta si¢ by¢ wdzigczna, ale nie wyrzekta
ani stowa. Zamkne¢ta znuzone powieki; wygladata na wyczer-
pana. Moéwienie w tej chwili wydawato sie $wictokradztwem,
ale przeciez musza dojé¢ do jakiego$§ porozumienia, zanim
dotra do celu.

- Jestem pani winien wyja$nienie - zaczat, nie wiedzac, co
witasciwie powiedzie¢, ale ona wyciagneta reke.

- Nie, prosze! Wiem, statek si¢ spdznil! To nie ma zadnego
znaczenia.

- Ale pani nie rozumie... - zaprotestowat.

- Nie szkodzi -jekneta. - Nie chcg rozumieé¢. Nic nie moze
zmieni¢ tego, co zaszto. Pozwdl mi tylko dojecha¢ w spokoju
do domu, gdyz inaczej nie wytrzymam reszty tego dnia.

Jej stowa zakonczyty sie niemal tkaniem i Gordon zamilk?,
na chwile poddajac si¢ uczuciom, z ktérych najsilniejsza byta
cheé wziecia tej delikatnej, bladej dziewczyny w ramiona i po-
cieszenia jej. ,,Nic nie moze zmieni¢ tego, co zaszto."
Zabrzmiato to tak, jak gdyby znata prawdg, ale uwazata, ze juz
za pozno, aby naprawié¢ t¢ wielka pomytke.

Musi ja przekonaé, ze nie zdawal sobie z niczego sprawy az
do konca ceremonii. Kiedy tak siedziat, bezradnie wpatrujac
sic w pétmroku samochodu w jej drobniutka figurke, panna
mtoda otworzyta oczy i raz jeszcze na niego spojrzata. Byé
moze wyczuta, ze chce co$ powiedzie¢. W $wietle ulicznych
latarni Gordon znowu zobaczyl w jej oczach tzy, po czym
ustyszal wypowiedziane btagalnym tonem jedno stowo:

- Nie!

Nie wiedzie¢ dlaczego, odczut to jak cios nozem, nie mdgt
sic jednak sprzeciwi¢. Powinno$¢ powinnos$cia, ale nie moze
nie by¢ jej postusznym.

- Dobrze - powiedziat cicho, niemal czule. Moze to i lepie;j.
W jaki sposdb mialtby wszystko wytltumaczy¢, aby zechciata
mu uwierzy¢? Nie wolno mu nawet wspomnieé¢ o swoim zada-
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niu czy zaszyfrowanej wiadomosci. Jaka podaé przyczyng tego
nieoczekiwanego pojawienia si¢ na jej Slubie zamiast na-
rzeczonego? Musi po prostu milcze¢ i uwazaé, czy nie nadarzy
si¢ szansa ucieczki, gdy dotra do celu.

Obietnica w jego glosie najwyrazniej sprawita dziewczynie
ulge. Westchneta i ponownie zamkneta oczy.

Samochéd mknalt nieznanymi ulicami, a oni oboje pograzeni
byli w dziwnych rozwazaniach. Panna mtoda usitowata nie
poddawa¢ si¢ rozpaczy, Gordon starat si¢ znalez¢ wyjscie z la-
biryntu, w ktérym niechcacy utknat. Probowat uporzadkowaé
jako$ mysli i zdecydowaé, co dalej robi¢. Najwazniejsza natu-
ralnie jest jego misja, ale w dziwny sposdb mata biata figurka
wciaz ja przestaniata. Czy moze stuzy¢ obu? Co bytoby dobre
dla jednej i drugiej? Musiat przyznaé, ze w takiej sytuacji nie
ma miejsca na osobiste interesy.

Musi ze wszystkich sit stara¢ si¢ naprawié to, co juz zepsut
przez swoja, gtupote. Musi zrobi¢ wszystko, co w jego mocy,
dla tej dziewczyny, z ktéra los tak dziwnie go ztaczyt, a potem
wroci do swojej misji. Ale kiedy zaczat uswiadamiaé sobie
wage swojego zadania i poréwnywac je ze sprawa swej ,,narze-
czonej", zupetnie stracit jasno$¢ sadéw. Co ma zrobi¢? Nie
chciat nawet mysle¢ o wymknigciu si¢ cichaczem i pozostawie-
niu dziewczyny bez stowa wyjasnienia, nawet jezeli nada-
rzytaby si¢ okazja. Moze si¢ mylit. Bez watpienia wielu jego
przyjaciét wydatoby taka opini¢. Ale on miat zamiar dotrans-
portowac te skotatana dusze w jakie$ bezpieczne miejsce, a po-
tem zajaé sic powierzonym mu zadaniem. Nie zdat sobie jesz-
cze sprawy z jednego - ze przestata go wreszcie przesladowaé
wizja Julii Bentley. Byt wolny. Na calym Bozym $wiecie
wazna byta dla niego tylko jedna kobieta - ta drobna, smutna
istotka u jego boku, z ktdéra dopiero co si¢ ozenit.

Dopiero co si¢ ozenit! On! Za ta mys$la przyszedt moment
zastanowienia i jaki$ dreszcz, ktéry wcale nie byt nieprzyjem-
ny. A gdyby to byto naprawde? Naturalnie nie jest. Ale gdyby
byto? Przez chwilg zastanawiat si¢, czy bytby zadowolony, czy
tez nie. OczywiScie wcale jej nie znat, styszat zjej ust zaledwie
kilka stéw, otwarcie spojrzat jej w twarz chyba tylko raz, ale
przypusémy, ze bytaby jego... Serce Gordona, ku jego zdziwie-
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niu, odpowiedziato przyspieszonym biciem, a wszystkie do-
tychczasowe wyobrazenia mitodci nagle uleciaty. Wiedziat, ze
cho¢ byta mu zupetnie obca, mégtby przyjac ja do swego serca,
dbaé¢ o nia i towarzyszy¢ jej, co nie miato szans powodzenia
z Julia Bentley. I nagle zrozumiat, ze pozwolit sobie na
myslenie o kobiecie, ktéra nalezata do kogo$ innego i ze
wkrotce sytuacja si¢ zmieni, na co musi by¢ przygotowany. Co
wigc ma zrobi¢? Czy uciec z samochodu drugimi drzwiami,
gdy kto$ bedzie pomagat pannie mtodej wysias¢? Nie, to nie-
mozliwe, gdyz to on powinien wysia$¢ pierwszy i podaé jej
reke. Poza tym dokota bedzie zbyt wielu ludzi i prawdopodob-
nie nic udatoby mu si¢ wydostaé. Ale, szczerze mowiac,
w podjeciu takiej decyzji najbardziej przeszkadzato mu jej
spojrzenie. Po prostu nie byt w stanie jej zostawi¢, poki si¢ nie
upewni, ze juz nie jest jej potrzebny. A jego zadanie?! Coz,
musi przynajmniej oddaé ja w rece ludzi, ktorzy sic o nia
zatroszcza. Tyle zrobit nawet dla biatego psa, a ona na pewno
byta warta poswiecenia co najmniej takiego czasu, jaki oddat
zranionemu, matemu gazeciarzowi. Gdyby tylko mégt jej
wszystko wyjasnic!

Przypomniat sobie o dokumencie, ktéry miat przy sobie,
ijego waznosci. Zadrzat na t¢ mysl. Przypusémy, ze z powodu
tego nieprawdopodobnego zajscia zostatby ztapany i odebrano
by mu wiadomo$¢! Co za hanba! Jak pokazatby si¢ szefowi?
Czy ktokolwiek bytby w stanie uwierzy¢, ze cziowiek przy
zdrowych zmystach ozenit si¢ z nieznajoma, kobieta w kosciele
petnym Iudzi i zdat sobie z tego sprawe dopiero po fakcie,
a potem nic z tym nie zrobit? Doktadnie tak wygladata jego
sytuacja. Powinien jako$ to wytlumaczy¢ temu biedactwu.
Moze przyniostoby jej to jakas ulge? Gdy jednak spojizat na
nia i sprobowat sie¢ odezwaé, poczut, ze nie moze otworzy¢ ust.
Nie wolno mu nic powiedziec!

W koncu ograniczyt najblizsze plany do dwdch czynnosci:
dostarczy¢ dziewczyne w bezpieczne miejsce i odda¢ pod
opieke przyjaciét oraz wymknagé sie stamtad tak szybko i cicho,
jak to mozliwe. Okropne bytoby tak uciec bez stowa i zostawi¢
ja, skoro najwyrazniej uwazata go za cztowieka, ktdrego obie-
cata i zamierzata poSlubié, ale prawdziwy pan mtody musi si¢

39



w konicu pojawié i jako$ to rozwiaza¢. On w kazdym razie
powinien zej$¢ jej z drogi i natychmiast dostarczy¢ wiadomosé
do miejsca przeznaczenia.

Samochéd nagle zatrzymat si¢ przed rzesiscie oswietlonym
dworkiem, ktorego ganek bronit wchodzacych przed wzrokiem
ciekawskich, nie dawat jednak mozliwosci ucieczki. Chodnik
i ulica byly petne gapidow. Gordon wysiadt pierwszy, zeby
pomdc pannie mtodej. Zabrat tez jej ogromny bukiet, gdyz
wygladata na zbyt staba, zeby nie$¢ go dalej sama.

Na progu otoczyta ja stuzba na czele ze stara niania, ktora
witata ja ze tzami w oczach i ciaglymi okrzykami: ,,Nasza
kochana panienka Celia!". Gordon przez chwilg stat oszoto-
miony, widzac, jak blada twarzyczka jego towarzyszKi rozjas-
nita si¢ mitoscia. Postanowit, ze kiedy tylko uda mu si¢ odto-
zy¢ gdzie$ kwiaty, zacznie szukaé¢ drogi ucieczki. Musi by¢ tu
gdzies jakie$ tylne czy boczne wyjscie.

Gdy tylko o tym pomyslat, stara niania wycofata si¢, zeby
pozwoli¢ reszcie shuzby przywita¢ mtoda zone sztywnymi
uktonami. Gordon poczut na ramieniu czyja$ dton.

Wzdrygnat si¢ i odwrdcit, przypomniawszy sobie na-
tychmiast o swojej misji i spodziewajac si¢ zobaczy¢ umun-
durowanego policjanta. Byla to jednak tylko stara niania
Z oczami wciaz pelnymi tez wzruszenia.

- Chyba mnie pan nie zapomnial, co, paniczu? - zapytata
z przejeciem. - Nie lubit mnie panicz za bardzo, ale taki byt
Z panicza urwis, a ja musiatam broni¢ mojej panienki. Ale teraz
to juz przeszto i zycze paniczowi wszystkiego najlepszego.
Wyrést panicz na mezczyzne i wiem, ze musi by¢ jej wart, bo
inaczej by go sobie nie wzigta. Dostata si¢ paniczowi dobra
zona i wiem, ze bedzie z nia panicz najszczesliwszy na Swiecie.
Nie bedzie mi panicz pamictat, ze mdwitam wujowi o jego
sprawkach, prawda? To ze wzgledu na panienke, a oboje by-
liscie wtedy dzie¢mi.

Zamilkta, jak gdyby spodziewajac si¢ odpowiedzi, i zaklopo-
tany Gordon zapewnit ja, ze wcale nie pami¢ta takich drobno-
stek. Z szacunkiem i czutodcia spojrzat w strone picknej dziew-
czyny, ktora rozdawata u$miechy jak taskawa krélowa miedzy
poddanymi, mimo wtasnego bolu prébujac da¢ innym radosé.



- Kocha pan ja, prawda, paniczu George? - zapytata niania.
- Jakze mogtoby by¢ inaczej? Kazdy, kto na nia spojrzy, juzja
kocha. Jest taka stodka... - w tym momencie tzy okazaly si¢
silniejsze od staruszki.

Nagle do Gordona doszedt jego wiasny glos wypowiadajacy
dziwne stowa, jak gdyby serce nagle zdecydowato sie za-
dziata¢ bez zgody rozumu.

- Tak, kocham ja - ustyszat i ze zdumieniem u$wiadomit
sobie, ze to moze by¢ prawda.

To odkrycie jeszcze bardziej skomplikowato sytuacie.

- Wiec panicz mi co$ przyrzeknie, dobrze? - rzekta niania,
nie prébujac diuzej wstrzymywac plrynacych po rumianej twa-
1zy Yez. - Przyrzeknie mi panicz, ze nigdy nie pozwoli jej si¢
smuci¢? Przez te ostatnie trzy miesiace wiele ptakata; tylko ja
wiem ile. Mogta to ukry¢ przed innymi, ale nie przed swa, stara
niania, ktéra od tak dawna ja kocha. Byla tak nieszczeéliwa, ze
wystarczy jej na reszt¢ zycia. Niech mi panicz przyrzeknie, ze
ze wszystkich sit postara si¢ daé jej szczeScie.

- Ze wszystkich sit postaram si¢ daé jej szczescie - powtod-
1zyt uroczyscie, jakby sktadat Slubowanie, i pomyslat, ze nie
bedzie miat zbyt wielu okazji, by dotrzymaé przysiegi.

4]



Zjawita si¢ cata masa goSci. Zajezdzaty kolejne powozy
i samochody, dom napenit sic wesotym gwarem i $§miechem.
Stuzba wrdcita do swoich zaje¢, a panna mtoda, rzuciwszy
Gordonowi tylko jedno ponaglajace spojrzenie, poprowadzita
go do picknie przyozdobionej sali. Z sufitu zwieszaty sig liScie
paproci i biate gozdziki umocowane na srebrnych drucikach.
Wszystko to byto jak sen. Mtoda para stangta pod tukiem z r6z,
lilii i palm. Gordon nie miat wyjscia, musiat pdj$¢ za zona,
a wchodzacy go$cie zablokowali mu droge odwrotu. Jezeli
w ogdle ma stad uciec, to tylko bocznymi drzwiami. Gdy
wszedt do tajemniczego, przepetnionego wonia kwiatow poko-
ju, zdawato mu sie, ze przestapit prog swiata cudow, pickna
i przedziwnej radosci, wciaz jednak czut si¢ intruzem, ktéry nie
miat prawa tam przebywac.

Mimo to stat niewzruszenie, rozdajac uktony, $ciskajac
czyje$ dtonie i usmiechajac sic spod falszywego wasa, ktory
w kazdej chwili grozit zdemaskowaniem.

Gosdcie gratulowali mu i moéwili, ze Swietnie wyglada.
Niektorzy wypowiadali sie, ze sprawia wrazenie mezniejszego
niz przed wyjazdem, inni twierdzili, ze zeszczuplat. Pytali go
o zyjacych i zmartych krewnych i przyjaciét, a to juz stawato
sic niebezpieczne. Ratowal si¢, zbywajac ich usmiechami
i potstéwkami, udajac, ze nie dostyszat lub odpowiadajac in-
nym pytaniem. Gdy juz zaczat, okazato si¢ to niezbyt trudne,
gdyz ludzi byto tak duzo i tak si¢ thoczyli, ze nie starczato czasu
na dtuzsze pogawedki. Potem jako$ przebrnat przez cata ofi-



cjalna kolacje, cho¢ z petnym zotadkiem i odklejajacym sie
wasem byla to dla niego kolejna udreka.

Jeff byt wszedzie, dogladat wszystkiego i zjawit si¢ u boku
zaktopotanego pana mtodego wtasnie w chwili, gdy ten miat
odpowiada¢ na trudne pytanie o opdznienie statku i warunki
zeglugi. Gordon odkryt juz, ze pan mtody spedzit dziesieé lat
za granica i ze jego parowiec przybyt do portu z opdznieniem,
ale wciaz nie wiedziat, skad przyptynat ani co tam robit. Kto$
zapytat go, z ktdrego portu wyruszy? i jak si¢ tam znalazt, skoro
zaledwie tydzien temu miat by¢ w Petersburgu. Sytuacja byta
nie do pozazdroszczenia. Poza tym Gordon zdat sobie sprawe,
ze swoj plaszcz i kapelusz ostatnio widziat w kosciele. Co sie
z nimi stato ijak ma i§¢ na dworzec bez kapelusza?

- Wasz pociag odjezdza trzy po dziesiatej - oznajmit Jeffer-
son cichym, rzeczowym tonem, jakby cieszyt-si¢, ze to wtasnie
jemu powierzono wszystkie przygotowania. - Zgodnie z twoim
zyczeniem zamowitem salonke. Tu sa bilety i rachunki. Wa-
lizki juz czekaja. Celia nie zyczyta sobie zadnych biatych ko-
kard u bagazu, uwaza to za gtupote. Wymkniecie sic wyjsciem
przeciwpozarowym i potem przez podworze sasiada. Samo-
chéd bedzie czekaé za rogiem. Celia wie gdzie. Nikt z gosci
nawet nie zauwazy, ze znikneliScie, pdoki nie bedziecie w dro-
dze. Spodziewaja si¢, ze uzyjecie przystrojonego auta, ktore
stoi przed frontowymi drzwiami, ale tym nie musicie si¢ juz
wcale przejmowaé. Wszystko jest zatatwione. Twdj plaszcz
i kapelusz leza przy wyjsciu i gdy tylko Celia bedzie gotowa,
zaraz ci¢ tam zaprowadze.

Gordon nie mégt wypowiedzie¢ nic procz podzigkowania,
ale twarz mu pobladta. Czyzby nie byto mozliwosci ucieczki?
Czy naprawde musi zabra¢ ze soba czyja$ narzeczona, zeby si¢
stad wydosta¢? A jak si¢ potem jej pozby¢? Gdzie jest praw-
dziwy pan mtody i dlaczego dotad si¢ nie pojawit? I co to
wszystko jeszcze za soba pociagnie? Zaczat si¢ goraczkowo
rozgladaé, chcac natychmiast rzuci¢ si¢ do wyjscia, ale czyz
mozna uciekaé, niosac na rekach panng mtoda? Gdyby kto$
towarzyszyt im na stacje, Gordon mégtby sic wymknagé z czys-
tym sumieniem, pozostawiajac Celi¢ w dobrych rekach, ale
porzucenie jej, ostabionej i roztrzesionej, nie wchodzito w ra-



chube. Pozby? si¢ bezpanskiego psa i cierpiacego dziecka, choé
wiele go to kosztowato, ale nie potrafi pozostawi¢ tej picknej
kobiety, za ktdra, zgodnie ze swoja rola, miat by¢ odpowiedzia-
Iny. Musi si¢ najpierw upewnié, ze jego odejscie nie bedzie dla
niej przyczyna jakiejkolwiek krzywdy.

,,Nie pozwol, zeby cokolwiek ci¢ zatrzymato! Nie pozwdl,
zeby cokolwiek ci¢ zatrzymato!"

Wydato mu sig, ze od chwili kiedy ustyszal to zdanie,
brzmiato ono nieprzerwanie w jego uszach wraz z muzyka,
modlitwami i gwarem przyjecia i byto jak gtos sumienia. Musi
si¢ jako$ uwolni¢ i wrdci¢ do Waszyngtonu. Nagle wpadt na
pomyst.

- Czy nie chciatby$ towarzyszy¢ nam na stacje? - zapytat
Jeffa. - Jestem pewien, ze twoja siostra bardzo by si¢ ucieszyta.

Twarz mtodzierica rozjasnita sie.

- Nie masz nic przeciwko temu? Bardzo bym chciat i, o ile
nie sprawi ci to réznicy, zabratbym tez mame. Rozstaja sie
z Celia po raz pierwszy i wiem, ze nie chciataby si¢ z nia
zegna¢ przy wszystkich tych ludziach. Ale naturalnie niczego
si¢ nie spodziewa, a zreszta ty tez nie miates jeszcze okazji by¢
sam na sam z Celia, a to wasza podréz'poslubna...

- Bedziemy mie¢ mnostwo czasu dla siebie - os$wiadczyt
przymusowy pan miody, czujac si¢ jak krzywoprzysigzca.
- Bede bardzo zadowolony z waszego towarzystwa - dodat
goraco. - Naprawde. Powiedz to mamie.

Chiopak nagle uscisnat mu reke.

- Wiesz, naprawde jestes w porzadku! Przyznaje, ze przez
te trzy miesiace, od kiedy Celia powiedziata, ze przyrzekta
wyj$¢ za ciebie, nie chcialem nawet o tym mys$le¢. Widzisz,
niewiele ci¢ znatem, kiedy bytem mlodszy, ale nie przepa-
datem za toba. Z jakiej$ przyczyny bytem do ciebie uprzedzo-
ny. Zdaje sig, ze dzieciom czesto zdarzaja si¢ takie irracjonalne
uprzedzenia. Jednak kiedy cie zobaczylem dzisiejszego
wieczora, od razu ci¢ polubitem. Podobaja mi si¢ twoje oczy.
Mygslatem, ze dobrze je pamigtam, a jednak sa zupeinie inne niz
przed laty. Zawsze zdawato mi si¢, ze wyziera z nich oszustwo.
Okropne jest to, co méwie, prawda? Ale chciatbym jako$ wy-
rzuci¢ to z siebie, bo teraz widze, ze catkowicie sie my-utem.



Masz najuczciwsze oczy, jakie kiedykolwiek widziatem i sta-
wiam wszystko, co mam, ze nie skrzywdzitbyS nawet muchy.
Mozna na tobie polegad i ciesze si¢, ze zostate$ moim szwag-
rem. Wiem, ze bedziesz dobry dla Celii.

Gordon zarumienit si¢. Jego oczy by#y uczciwe. Byly, az do
dzisiaj. W jakim potwornym oszustwie brat udzial! Tak bardzo
pragnatby wyttumaczy¢ wszystko temu mitemu, szczeremu
chtopcu, lecz mu nie wolno! Misja! Niewiele brakowato, a po-
wiedziatby Jeffersonowi prawde i poprositby o pomoc, ale roz-
mowe przerwata im nowa grupa gosci, wiec Gordon uscisnat
tylko reke chtopca i wyszeptat zaklopotany:

- Dziekuje! Postaram si¢ zastuzy¢ na taka opinie!

Nareszcie koniec. Panna mtoda wyszta, zeby przygotowaé
si¢ do podrézy. Gordon rozejrzat sie pospiesznie - to pierwsza
mozliwos¢ ucieczki. Gdyby gdzie§ odkryt otwarte okno, wy-
skoczytby, ufajac swemu szczesciu i szybkim nogom, ale w tej
sali nie byto okien, a wszystkie drzwi blokowali goscie. Przy-
pomniat sobie o wyjsciu przeciwpozarowym, gdzie czekat jego
ptaszcz i kapelusz.

Z przepraszajacym u$miechem wycofat si¢, mruczac, ze jest
komus potrzebny, i przedart si¢ az do schodéw, a stamtad do
tylnych pokoi. Wreszcie natrafit na otwarte okno i z sercem
bijacym jak oszalate zbierat si¢ do skoku. Przez moment
myslat, ze wyprzedzit wszystkich, ale w ciemnosci zama-
jaczyta jakas postac; kto$ wszedt z zewnatrz budynku. Po chwi-
li Gordon rozpoznat swojego nowego szwagra.

- Jeste$ niesamowity! - ustyszat. - Jak zdotate$ sam znalez¢
droge? Wiasnie szedtem, zeby cie przyprowadzi¢. Chciatlem
zostawi¢ cie wérdd gosci jak najdtuzej, ale skoro juz tu jestes,
mozemy natychmiast rusza¢. Sprowadzitem juz mame i Celig.
Dla mamy byta to raczej trudna eskapada, troche si¢ bata tych
schoddw, ale trzymata si¢ dzielnie. I tak sie ucieszyta, ze moze
z nami jecha¢! Obie czekaja na podworzu. Pozwdl, Ze ci po-
moge whozy¢ plaszcz. A teraz zamkne to okno. Juz w po-
rzadku, ruszajmy! 1dz pierwszy. Trzymaj si¢ poreczy i uwazaj.
Jestem tuz za toba. Znam te schody na pamig¢. Nie raz ba-
witem si¢ w pozar. Mégtbym tedy chodzi¢ z zamknictymi

oczami.



Gordon pomyslat, ze naprawde chciatby mie¢ takiego szwa-
gra. Potem przypomniat sobie o swojej misji i stwierdzit, ze
z pewnoscia stad nie uda mu si¢ uciec. Myslat nad szybkim
manewrem u dotu schodéw i ukryciem sie w ciemnosci. Nie
chciat wprawdzie znikna¢ w taki sposdb, ale wydawato si¢ to
jedyna szansa. I ten plan jednak okazat si¢ niemozliwy do
wykonania - samochdd, ktérym mieli jechaé na stacje, czekat
niemal pod samymi drzwiami, a szofer stat obok.

- Mama kaze si¢ paniczowi spieszy¢ - rzekl grobowym
glosem. - Na progu zbieraja, si¢ gapie. Wsiadajcie jak najszyb-
ciej.

Przysadzisty szofer pomogt Gordonowi wydostac si¢ z cias-
nych schoddéw i prawie wepchnat go do samochodu.

Wszyscy siedzieli cicho, poki nie wyjechali z ciemnego
dziedzinca na ulicg. Samochdd przyspieszyt. Wtedy matka
dziewczyny nachylita si¢, potozyta obie rece na dtoniach Gor-
dona i rzekta:

- Nigdy ci tego nie zapomne, synu! Dzigkuje, ze podaro-
wate$ mi jeszcze tych kilka minut z moja cOreczka!

Gordon, wzruszony zbyt gieboko, aby méwi¢, wymamrotat,
7e jest bardzo zadowolony z obecnosci tesciowej. Jefferson
uratowat sytuacje, zasypujac wszystkich lawina informacji
i pytan, na szczedcie nie dajac jednak nikomu czasu na odpo-
wiedz. Panna mtoda siedziata w milczeniu, z jedna reka, sple-
ciona z dfonia matki. Gordona wciaz przesladowato wspomnie-
nie tez w jej oczach.

Nie majac wiele czasu na zastanowienie si¢, opracowat pro-
wizoryczny plan. Zdecydowat, ze wszyscy wsiada do pociagu,
po czym on wrdci po zostawiona w przechowalni walizke.
Woprawdzie nalezy si¢ spodziewac, ze Jefferson zechce mu ja
przynies$é, ale bedzie nalegat, ze rodzenstwo powinno spedzi¢
ostatnie chwile razem. Potem wysiadzie i zniknie w thumie.
Walizke odbierze pdzniej albo poSle po nia bagazowego
Z wlasnego pociagu.

Jedyna wada tego planu byto pozostawienie tych ludzi,
szczegblnie nieszczeSliwej panny mtodej, w niezwykle nie-
zrecznej sytuacji. Nie mogt jednak tego uniknaé, a pozostanie
na miejscu jeszcze bardziej by wszystko skomplikowato, gdyz



musiatby wyttumaczy¢, kim jest, a to byto praktycznie nie-
mozliwe ze wzgledu na tajne zadanie. Nie moze ryzykowacd,
poki nie dostarczy wiadomosci we wiasciwe rece. Pdzniej mo-
ze si¢ do wszystkiego przyzna¢ i wynagrodzi¢ krzywdy naj-
lepiej, jak to mozliwe.

Wszystko szto jak po masle. Brat naturalnie upierat si¢, ze to
on pdjdzie po walizke, ale Gordon rzekt cicho z dobrze uda-
wang, troska;

- Twoja siostra bedzie chciata poby¢ z toba przez chwile
sam na sam.

Oczy chtopca wyrazaty czutodé. Z usmiechem odwrdcit sie
w strong przedziatu, w ktérym matka i cérka zegnaty si¢ bez stdw.
Gordon wyskoczyt z pociagu i pobiegt wzdtuz peronu, czuj ac si¢
gorzej niz kiedykolwiek dotad. Serce przygniatat mu dziwny
ciezar. Na chwile zapomniat, ze powinien si¢ strzec detektywow
Holmana. Teraz, gdy poczut si¢ wolny, nawet jego zadanie
wydawato si¢ mniej istotne. Nogi odmawiaty mu postuszenstwa
i mimo wysitku woli wciaz zwalniaty tempo. Jego serce podpo-
wiadato mu, by zostawit walizke, wiadomos$¢ i wszystko inne
wiasnemu losowi i wrdcit do przedziatu, w ktdrym zostawit swoja,
przypadkowa oblubienice. Nie musiat do niej wracaé, ale wie-
dziat, ze od tej chwili nie bedzie juz tym samym cztowiekiem.
Zawsze bedzie si¢ zastanawiat, gdzie ona w danej chwili przeby-
wa i bedzie zatowal, ze nie byta naprawdg jego narzeczona.

Wyszedt z budynku dworca, natykajac si¢ w drzwiach na
przygladajacego mu si¢ bacznie mezczyzng w smokingu. Wy-
dat mu sie podobny do jednego z gosci Holmana, ale nie od-
wazy?t sie spojrze¢ powtdrnie, aby samemu nie zosta¢ rozpo-
znanym. Zastanawiat si¢, jaka droge obraé i czy lepiej bedzie
od razu padjs¢ do przechowalni, czy tez przeczekaé gdzies, poki
sic nie upewni, ze miody Jefferson przestat juz go szukad.
Nagle poczut na ramieniu czyjas reke i ustyszat mity glos:

- Tedy, George! Przechowalnia jest na prawo!

Odwrdcit sie i zobaczyt zadyszanego, lecz usmiechnictego
Jeffersona.

- Widzisz, mama chciata porozmawia¢ z Celia w cztery
oczy. Poczutem si¢ zbedny i pomyslatem, ze lepiej pdjde z toba,
- wyjasnit, gdy tylko ztapat oddech. - Tylko po co taki



pospiech? Jeszcze dziesie¢ minut do odjazdu. Nie mogtem
zmarnowa¢ calego tego czasu, przygladajac si¢ swoim butom,
kiedy moge poby¢ jeszcze chwile ze swoim nowym szwagrem.
Naprawde macie zamiar zamieszka¢ na state w Chicago? Wo-
latbym, zebyscie wrécili do Nowego Jorku. Mama bedzie bar-
dzo teskni¢ za Celia. Nie wiem, jak to przetrzyma.

Wedrujac beztrosko u boku Gordona, Jeff tyle méwit, ze
najwyrazniej nie zauwazyt naglego przerazenia, niepewnosci
i ulgi, jakie kolejno odmalowaly si¢ na twarzy szwagra. Jaki$
krepy mezczyzna przechodzac obok, uwaznie si¢ im przyjrzat,
szczegblnie wpatrujac sie w twarz Gordona, ktéry byt pewien,
ze widziat go u Holmana. Nagle wszystkie inne sprawy odeszty
na dalszy plan i pozostata jedynie wiadomos¢, ktdra musiat
bezpiecznie dostarczy¢ do miejsca przeznaczenia. Odczut, ze
tak naprawde przez caty czas byto to jego najwicksza troska
pomimo wszystkich przeszkdd, ale jak dotad okolicznosci
uniemozliwialy mu jakiekolwiek dziatanie. Gdyby napadli go
ztodzieje czy inne totry lub gdyby wtracono go do wigzienia,
nie bytby w stanie temu zaradzi¢. Zdarzenia, ktore go zatrzy-
mywaly od wyjazdu do Nowego Jorku, wydawaty si¢ dziwne,
ale nie zwiastowaty kleski. Jak dotad jedynym prawdziwym
niepowodzeniem byt ten niezwykly Slub.

Teraz jednak agent znalazt si¢ w prawdziwym niebez-
pieczenstwie. Mezczyzna, ktéremu wczesniej nie oSmielit sie
przyjizeé, zawrdcit i szedt réwnolegle do nich, co chwila
spogladajac w ich strong. Nie umknat mu najmniejszy ruch
Gordona.

On i Jeff spedzili chwile w przechowalni, gdyz pracownik
musiat znalez¢ walizke na potce, i Gordon nabrat przekonania,
7e 6w mezczyzna zatrzymat si¢ o kilka krokéw dalej tylko po
to, zeby mu si¢ doktadnie przyjrzeé.

Nie odwazy? si¢ rozejrze¢ ani poszukaé przesladowcy wzro-
kiem, ale byt pewien, ze tamten idzie za nimi do pociagu. Czut
jego obecnosd¢ tak wyraznie, jak gdyby miat z tylu druga pare
oCZLL.

Mimo wszystko Gordon byt spokojny i skupiony. Doskonale
wiedziat, ze odkryto... zdrade? kradziez? - jakkolwiek to na-
zwal - i ze jest poszukiwany. Stawka jest tak wysoka, ze ci



ludzie sa gotowi na wszystko. Ale wiedziat rodwniez, ze jego
charakteryzacja i obecne towarzystwo zmylity nieco poscig.

Tamten me¢zczyzna nie byt zapewne jedynym obserwatorem
na dworcu. Prawdopodobnie po katach kryli si¢ prywatni dete-
ktywi, czekajac tylko na jaki$ podejrzany ruch z jego strony.

Gordon sam si¢ dziwit, ze jest w stanie tak spokojnie i$¢,
wymachujac walizka. U$miechat si¢ i gawedzit ze swoim
milym towarzyszem, odpowiadat na jego pytania, niemal nie
zdajac sobie sprawy z tego, co mowi, i sktadat obietnice,
ktérych catym sercem pragnat dotrzymaé, choé¢ na razie nie
widziat ku temu mozliwosci.

Wsiedli do pociagu i odnalezli wtasciwy wagon. Celia
odwrdcita si¢ do okna, by ukry¢ ptynace po twarzy 1zy. Gordon
podazyt za nia wzrokiem i za podwdjna szyba zauwazyt wpat-
rzone w siebie oczy mezczyzny, ktéry Sledzit go na peronie.

Obawiajac si¢ rozpoznania, mimo obecnosci pan nie zdjat
kapelusza, gdyz stanowit on dodatkowa ostone. Zarumienit sie,
myslac, jak bardzo Zle wychowany musiat si¢ wydaé. Aby
pokry¢ zdenerwowanie, poprosit, zeby wolno mu byto pomdc
starszej pani wysias¢, gdyz zblizat si¢ czas odjazdu. Mgt przy
okazji odegra¢ na oczach swego wroga role przyktadnego
zigcia.

Matka i Gordon na chwile zatrzymali si¢ w korytarzu, dajac
Jeffersonowi czas na pozegnanie si¢ z siostra i ztagodzenie jej
bdlu spowodowanego rozstaniem z matka,

- On jest naprawde w porzadku, Celio - powiedzial mto-
dzieniec czule, ktadac difon na pochylonej glowie siostry.
- Bedzie dla ciebie bardzo dobry. Bardzo si¢ o ciebie troszczy
iwiele mi obiecat. Méwi, ze niedtugo przywiezie ci¢ z powro-
tem do domu i ze nigdy nie bedzie ci przeszkadzat sie z nami
widywa¢. Naprawde! Co ty na to? Czy nie spodziewata$ sie
czego$ przeciwnego? Poza tym nie sadzi, ze spedzi reszte swo-
ich dni w Chicago. M6wi, ze w pewnych okolicznosciach jest
mozliwa zmiana planéw. Czy to nie wspaniate?

Celia sprobowata spojrze¢ na brata i uSmiechnaé si¢ przez
Yzy. Mezczyzna na zewnatrz przez chwile przygladat sig za-
skoczony, po czym odszedt, aby nie straci¢ z oczu Gordona
i starszej pani.



- Badz dobry dla mojej dziewczynki - ustyszat Gordon
blagalny glos matki. - Dotad zawsze jej strzeglam. Bedzie
teskni¢ za domem, cho¢ ma teraz ciebie - odczut te stowa jak
pchnigcie nozem.

Czy jest mozliwe wyjscie z tej sytuacji bez okazania si¢
Yotrem? Ogarneto go silne wzruszenie. Matka Celii wywarta na
nim wrazenie tym wigksze, ze nigdy nie znat swojej wlasnej
rodzicielki i zawsze do niej tesknit.

Mimo niebezpieczenstwa nie mogt zegnaé tej wspaniatej
damy z nakryta gtowa. Podnidst reke i lekko uniést kapelusz,
starajac si¢ ostoni¢ jak najwicksza cze$¢ twarzy przed wzro-
kiem mezczyzny, ktory weiaz przechadzat si¢ tam i z powro-
tem wzdluz peronu, czesto podchodzac na tyle blisko, zeby
ustyszeé, o czym rozmawiaja. Peten naboznego szacunku Gor-
don powiedziat, jak gdyby wyglaszat rote przysiggi:

- Bede jej strzegl, jak gdyby byfta... jak gdybym byt... tak
jak ty - zamilkt na chwilg, po czym czule i uroczyscie zarazem
dodat: - ...mamo!

Przeszto mu przez mysl, ze wypowiadanie przed matka ta-
kich obietnic, kiedy nie jest w stanie ich dotrzymac, jest
$wictokradztwem. ,,Oszust!" - zabrzmiato w jego uszach. Ale
to serce podyktowato mu t¢ obietnicg, gdy intelekt i rozsadek
byty zajete ocenianiem niebezpiecznej sytuacji. Nie mégt za-
przeczy¢ whasnemu sercu, gdyz czut, ze bedzie si¢ ze wszyst-
kich sit troszczyt o powierzona jego opiece dziewczyne, przy-
najmniej poki nie wymysli, jak zwréci¢ ja rodzinie i przyja-
ciotom.

Zabrzmiat gwizdek dyzurnego ruchu i okrzyk ,,Prosze wsia-
dac!".

Gordon pomdgt drobnej starszej pani zej$¢ ze stopni wago-
nu, a ona odwrdcita si¢, zeby go pocatowaé. Nachylit sie
i przyjat pieszczote, pierwsza, jaka mu ofiarowano od wczes-
nego dziecinstwa.

- Nie pozwole jej skrzywdzi¢, mamo - wyszeptat i w od-
powiedzi ustyszat:

- Ufam ci, méj chtopcze.

Pozostawiwszy matke pod opieka Jeffa, wskoczyt do wago-
nu, gdy kota juz zaczynaty si¢ poruszaé, po czym pobiegt do



przedziatu. Wciaz widziat idacego wzdtuz pociagu mezczyzne.
Znalaztszy ptaczaca dziewczyne, Gordon nachylit si¢ nad nia
czule, dotkat jej ramienia i zaciagnat zaluzje w oknie. Ostatnia
twarza, jaka widziat na peronie, byta twarz zaskoczonego
mezczyzny, ktory odwrdcit sie gwattownie. Ale po co? Czy
miat zamiar zawiadomi¢ policje lub detektywdw o rozpoznaniu
agenta? Czy byla jeszcze jaka$ stacja na terenie miasta, gdzie
mogliby wsias¢ i schwyta¢ uciekajacego? Jezeli tak, to trzeba
sie przygotowa¢ na skok z pociagu i ratowanie wtasnego zycia.
Nie byto innego wyjscia, jak zaptaci¢ bagazowemu za dogla-
danie jego towarzyszki i zostawié ja tutaj, cho¢ wydaje si¢ to
haniebne! Honor podpowiedziat Gordonowi, ze nigdy na to nie
pozwoli, niezaleznie od sytuaciji.

Nagle okoliczno$ci znowu si¢ zmienity. Panna mtoda, ktéra
wciaz stata tak, jak zostawit ja brat, z pochylona gtowa i chus-
teczka przy oczach, zachwiata si¢ i upadta, bezwtadna i blada.
Natychmiast rzucit si¢ na pomoc, zapominajac 0 mezczyznie
na peronie i nastgpnym przystanku, wyjasnieniach, jakie jest
winien dziewczynie, a nawet o swoim zadaniu i fakcie, ze
pociag jedzie do Chicago, a nie do Waszyngtonu. Zapomniat
o wszystkim précz tego, ze najpickniejsza i najsmutnicjsza ze
znanych mu dziewczat lezy bez zycia.

Tymczasem na peronie wiadomy mezczyzna odwrdcit sie
znowu i biegt teraz jak szalony, probujac zajrze¢ w okno Gor-
dona. Mniej wiecej dziesie¢ metrédw za nim pojawit sie jakis
cztowiek w angielskim ubraniu, z bujnym wasem, mala brodka
i krzaczastymi brwiami zdobiacymi zmystowa, twarz. Poruszat
si¢ najszybciej, jak to byto mozliwe przy jego tuszy.

Gordon nie widziat juz zadnego z nich.
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lie ¢ godzin wczesniej mezczyzna, ktdry tak szalenczo rzu-
cit sie¢ w pogon za odjezdzajacym pociagiem, jechat spokojnie
przez miasto z nabrzeza White Star Ling do mieszkania spot-
kanego za granica, znajomego, ktéry udostgpnit mu je na czas
swojej nicobecnosci w Nowym Jorku. Miescito sie ono na
czwartym pietrze luksusowego budynku. Powracajacy wygna-
niec z zadowoleniem przygladat si¢ ekskluzywnej dzielnicy.
Bez pospiechu wysiadt z taksowki, zaptacit i wszedt do budyn-
ku, podajac gospodarzowi list polecajacy.

Najpierw otworzytl okretowy kufer i wyjat z niego Slubny
garnitur. Troskliwie powiesit go na sktadanym wieszaku w sza-
fie, zupelnie pustej, jezeli nie liczy¢ kilku pudetek na gérnej
pdice.

Potem pospieszyt do telefonu i zadzwonit do swojego $wiad-
ka, Jeffersona Hathawaya. Wyttumaczyt mu, ze statek przybyt
z opdznieniem, ale ze wreszcie jest na miejscu, dat mu kilka
wskazdwek dotyczacych spraw, o ktorych zatatwienie prosit
wczesniej, i zgodzit sie przyjecha¢ do kosciota na pét godziny
przed rozpoczeciem ceremonii, Zeby zobaczy¢, co przygotowa-
no. Dowiedziat si¢, ze narzeczona jest bardzo zmeczona i od-
poczywa, wigc stwierdzit, ze nie ma powodu jej przeszkadzac.
Po wszystkim beda mieli do$¢ czasu na rozmowy, zreszta nie
miat jej nic wigcej do powiedzenia ponad to, co pisat w listach,
a teraz bedzie musiat si¢ spieszyé, zeby w ogdle zdazy¢ na
czas. Zapytat, czy Jefferson odebral zamoéwione obraczki i czy
przysla po niego powdz, po czym bez dodatkowych uprzej-



modci uciat rozmowe. Nieszczegdlnie sie lubili, choé Jefferson
byt ukochanym bratem jego przysziej zony.

Odtozyt stuchawkeg i zadzwonit po brandy z woda, sodowa,
zeby wziaé sie¢ w gars¢ przed ceremonia, ktéra miata go na
zawsze zwiaza¢ z upragniona od dawna kobieta, Od lat pragnat
ja posias¢é. Moze i mégtby ja kochaé, gdyby nie pogarda, ktora
mu zawsze okazywata. Nareszcie znalazt sposéb, aby nagiaé ja
do swej woli i wraz z pokaznym majatkiem uznaé za swoja
wlasno$¢. Przygotowujac sie do wyjscia, czut rado$¢ i dume
zdobywcy.

Szybko skonczyt toalete z usmieszkiem satysfakcji na nala-
nej twarzy. Byt samolubny z natury i doskonale wiedziat, jak
sprawié, zeby inni zajmowali si¢ za niego ktopotliwymi detala-
mi, podczas gdy on w tym czasie doskonale si¢ bawit. Roz-
luzniony i pewny siebie przejrzat si¢ w lustrze, zeby przygla-
dzi¢ wagy, i stwierdzit, ze wyglada $wietnie. Potem podszedt
do szafy po smoking.

To, co si¢ stato, byto nadzwyczaj dziwne. W jaki$ sposdb,
kiedy postawit noge we wngetrzu glebokiej szafy, zeby siegnaé
po smoking, ktory wisiat tuz przy tylnej $ciance, rozciecie przy
mankiecie koszuli zahaczyto o gatke u drzwi. Ziota spinka
wysuneta si¢ z dziurki i regkaw natychmiast byl wolny, ale
gniewny ruch ramieniem (niecierpliwos¢ byta gléwna cecha
charakteru George'a Hayne'a) spowodowat, ze drzwi szafy
zaczely sie bezszelestnie zamykaé. Ledwie zdazyt potozyé
difonn na swoim $§lubnym ubraniu, gdy cichy odgtos zatrza-
skujacego si¢ zamka i zupetna ciemno$¢ dokota daty mu do
Zrozumienia, ze tym razem przez swoja niecierpliwo$¢ wpako-
wat siec w putapke. Wyciagnat reke i pchnat drzwi, ale zamek
zatrzasnat si¢ na dobre. Byt to mocny, cho¢ maty zameczek
ijak dotad dobrze si¢ sprawowat.

George byt uwieziony. Na poczatku zdenerwowat si¢ tylko
i raz czy dwa kopnat w drzwi, jakby spodziewajac si¢, ze tak
potraktowane potulnie ustapia. Potem przypomniat sobie o wy-
polerowanych Slubnych butach i pomyélat, ze nie moze nisz-
czy¢ czubkow. Sprébowat znalezé jaki§ uchwyt i poruszyé
drzwi, ale jedyna gatka byta zamontowana na zewnatrz, a trud-
no jest poruszy¢ gradka pionowa powierzchnie. Opart si¢ wiec



o drzwi grubym, ale miekkim ramieniem i napart na nie cata
sita, gniotac sobie przy tym koszule i o mato niec gubiac
kotnierzyka. Szafa byta jak sarkofag, masywna jak jej wigzien,
ale wcale nie migkka. Drzewo, z ktdrego zostata zrobiona,
rosto na $wiezym powietrzu, w promieniach storica, obmywane
rosa, i hartowane pétnocnym wiatrem. Niczym byto dla niego
oparcie si¢ temu sflaczatemu ciatu znajacemu jedynie hulanki
i wygody miejskiego zycia. Drzwi trzymaty si¢ $wietnie, a gdy-
by mialy twarz, $miatyby si¢ pewnie do rozpuku w strone¢
pustego pokoju. Kto wie, czy i pokdj nie dzielitby tej uciechy?
Bytoby catkiem naturalne, gdyby pokdj nie byt zadowolony
z nowego goscia podczas nieobecnosci ukochanego wiasci-
ciela.

George byt wiec bezpieczny jak w sejfie. Mial mndstwo
czasu na rozmys$lanie w ciszy i ciemnosci. A byto nad czym
rozmyslaé. Cho¢ wjego zyciu wiele rzeczy si¢ juz wydarzyto,
nigdy jeszcze go tak nie ztapano.

Po jakim$ czasie, straciwszy oddech i sity na bezskuteczne
pchanie i wyczerpawszy caty swdj zaséb przeklenstw, George
... zaryczat. Nie da si¢ opisa¢ innym stowem dzwicku, jaki sie
wydobyt zjego poteznego gardta, ale w zgietku miasta nikt nie
zwrocit nan uwagi.

Poswiecit swoje blyszczace buty i dla wzmocnienia efektu
dodat jeszcze kilka kopniakéw. Ryczat teraz jak ranny byk, ale
wciaz otaczata go ta sama gigboka, monotonna cisza. Sprobo-
wat cofnaé sie¢ jak najgtebiej i rzuci¢ na drzwi z rozbiegu, ale
z wysitku jedynie rozbolaty go miesnie. W koncu usiadt na
dnie szafy.

Tydzien wczedniej zona gospodarza domu, zajmujacego
mate i cokolwiek zattoczone mieszkanie, pozwolita sobie uzy¢
pustej szafy, zeby powiesi¢ swoja niedzielna sukni¢. Caty
przéd byt pokryty tlustymi plamami posypanymi grubo tal-
kiem. Talk zrobit swoje, usuwajac plamy, po czym opadt na
dno szafy, o czym uwigziony narzeczony naturalnie nie wie-
dziat, siadajac zmegczony tak nadzwyczajnym wysitkiem.

Przemyslat raz jeszcze swoje potozenie. Nie moze straci¢ na
wydostanie si¢ stad wigcej niz dziesie¢ minut. Juz powinien
rusza¢ do ko$ciota. Nie wiadomo, co moze wpasé¢ Celii do
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gtowy, jezeli on si¢ spozni. Znali si¢ od dziecinstwa i juz wtedy
nim gardzita. Wiezy, jakie teraz na nia zatozyt, przypominaty
bicz ukrecony z piasku, ale o tym wiedziat tylko on sam.
Gdyby tylko udato mu si¢ wytamac te drzwi! Gdyby nie wtozyt
smokingu do szafy! Gdyby wtasciciel domu nie zamontowat
w tym meblu takiego glupiego zamka! Rozprawi si¢ z nim,
kiedy juz stad wyjdzie! Gdyby tylko miat troche wigcej miejsca
i powietrza! Powietrza! Po czole sptywaty mu wielkie krople
potu, a przemoczony koinierzyk zmienit si¢ w mokra obroze.
George zastanawial si¢, czy zabrat ze soba drugi kotnierzyk
tego typu. Gdyby modgt sic wydostaé z tej przeklgtej szafy!
Gdzie sig¢ wszyscy podziali? Dlaczego tu tak cicho? Czy nikt
nie przyjdzie, zeby go wypuscic¢?

Przypomniat sobie, ze powiedziat gospodarzowi, iz jego ba-
gaz zostanie tu przez jakie$ dwa czy trzy tygodnie, ale on sam
wyjezdza w podrdz juz dzisiejszego wieczora. Gospodarz na
pewno si¢ nie zdziwi, jesli go juz dzisiaj nie zobaczy. Jak to
bedzie umrzed tutaj? Co za upiorna mysl!

Zerwat si¢ i znowu zaczat kizyczeé, ale wkrétce zrezygno-
wat i usiadt. Pojawila si¢ przed jego oczyma panorama catego
zycia. Nareszcie miat w zasiegu reki tak potezna fortune i teraz
moze jeszcze straci¢ ten majatek przez jakis idiotyczny zamek
u szafy. Sztuczki i oszustwa, dzigki ktérym osaczyt dzie-
dziczke fortuny, nie martwity go tak bardzo, jak mysl o jej
utracie, a przynajmniej o utracie majatku. Musi go mie¢, zeby
sptaci¢ dtugi i... - ale dalej nie chciat nawet mysle¢ i wstat, aby
znow zaatakowaé drzwi swojego wigzienia.

Przesiedziat tam cztery godziny w zupeinej ciemnosci. Jedy-
nie waziutka szparka na samym dole z nadejSciem nocy coraz
bardziej si¢ rozjasniata. Zaczynajac si¢ ubiera¢, zapalit lampe
gazowa, gdyz w pokoju juz wtedy byto dos¢ ciemno. Teraz
wydawato mu si¢, ze ta smuzka migoczacego $wiatla jest je-
dyna rzecza ratujaca go przed utrata zmystow.

Gdzies$ sposrdd cieni wypetzta twarz, wynedzniata, zdespe-
rowana twarz wpatrujaca si¢ w niego przenikliwymi oczyma.
Przypomniata mu o wystepku, o ktérym od dawna starat si¢
zapomnie¢. Skulit si¢ z przerazenia i poczut na czole zimny
pot, gdyz byty to oczy cztowieka, ktérego podpis sfatszowat
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pictnascie lat temu na dokumencie dotyczacym funduszu po-
wierniczego. Cichego, uprzejmego, niczego nie podejrze-
wajacego mezczyzne wtracono do wiezienia, gdzie w jakis
czas pdzniej zmart.

Przez pierwsze lata po tym przestepstwie czasami jego twarz
straszyta George'a po nocach. Pojawiata sic zwykle wtedy, gdy
planowat jakie$ szczegdlnie nieczyste sposoby powickszenia
swych dochodéw, dopdki nie postanowit zaczaé wszystkiego
od nowa i rzeczywiscie zarzucit jeden czy dwa plany jako zbyt
niegodziwe. W ten sposob uzyskat poprawiajace nastrdj poczu-
cie bycia cnotliwym. Od dawna juz nie ukazywalta mu si¢ ta
twarz. Wméwit sobie, ze fatszerstwo byto tylko ghupstwem
popetnionym w mdodosci, czego nalezy zatowac, nie obwi-
niajac si¢ niepotrzebnie. W ten sposdb nie tylko sobie wyba-
czyt, ale i uznat, ze wigksza wina jest niedawanie mu przez
reszt¢ Swiata tego, czego chciat, niz wtracenie do wigzienia
jakiegos tam staruszka. Nie wiedziat, ze tamten umart ze wsty-
du; nawet nie bytby w stanie tego zrozumieé¢. Jedyne, co do
niego przemawiato, to sama kara. Zawsze uczono go za po-
moca, rozgi i jedynie jej widok byt w stanie zmusi¢ go do
postuszenstwa.

Teraz jednak, mimo ciemnosci, twarz wydawata si¢ bardzo
bliska i wyrazna. Wnetrze szafy byto jak cela - puste, ciemne
izimne. Tamte oczy zdawaty si¢ kiué go wzrokiem. ,,Skazates$
mnie na takie wiasnie cierpienie. Teraz twoja kolej. TERAZ
TWOJA KOLEJ!" Wpatrywaty si¢ coraz bardziej uporczywie
W jego zrenice, dosiggajac gtebiny duszy, matej, grzesznej du-
szyczki, i nagle wycofaty si¢ przerazone matoscia i brzydota
tego, co zobaczyty.

Po raz pierwszy w swoim samolubnym zyciu George Hayne
poczut wstyd, gdyz te oczy - czyste i mimo niezastuzonego
cierpienia niemal zadowolone - przypomnialy mu wszystko,
co zobaczyty na dnie jego oczu.

Powietize robito si¢ coraz gestsze. Rosty tez wéciektosé,
przerazenie i wstyd wigznia.

Wyjizaly z cienia i inne pary oczu, ktore nigdy go dotych-
czas nie straszyly, oczy ofiar, ktorym nie poswigcit ani minuty
zastanowienia. Oczy kobiet i mezczyzn, ktorych w niezwykle



wyrafinowany sposéb pozbawit majatku, niewinnych dziewczat,
ktérych kosztem mogt zy¢ wygodnie, a nawet wielkie, petne
wyrzutu oczy dzieci, ktére na prézno szukaty u niego wspdtczucia.
Jako ostatnie zobaczyt oczy swojej Slicznej narzeczone;j.

Zawsze kochat Celic Hathaway, bardziej niz byt w stanie
kocha¢ kogokolwiek czy cokolwiek innego procz samego siebie,
i niezwykle przeszkadzato mu to, ze w zaden sposdb nie mogt
zmusi¢ jej do postuszenstwa. Nawet tortury nie rzucityby jej na
kolana. Przez lata doswiadczajac jej pogardy, znajdowat coraz
gorsze metody, az wreszcie zastosowat powolne tortury psychi-
czne, aby ztamadé wreszcie dume tej dziewczyny i zapanowad
nad nia ijej majatkiem. Sita, z jaka wytrzymywata cierpienie az
do momentu ostatecznego poddania, zmienita jego skrzywiona
mito$¢ w nienawi$¢ potaczona z pragnieniem zemsty.

Teraz zobaczyt, jak jej ptonace pogarda oczy kpia z jego
porazki na minute przed spodziewanym triumfem.

Bez watpienia to brandy uderzyla mu do glowy. Czyzby
tracit zmysty, nie mogac si¢ uwolni¢ od wszystkich tych strasz-
nych oczu?

Byt juz pewien, ze umiera, gdy wreszcie gospodarz wszedt
na czwarte pietro. Zauwazyl $wiatto bijace przez szybke
w drzwiach do mieszkania zajmowanego przez obcego, ktéry
miat niemal natychmiast wyjecha¢, i zajrzat, zeby zorientowaé
si¢, czy wszystko w porzadku.

Oczy zniknety. Wigzien w szafie nie tracit czasu. Gtos$no
dawat zna¢ o swojej obecnosci i gospodarz ostroznie i rozwaz-
nie najpierw wypytal go o przyczyng tego zamieszania, a po-
tem wypuscit. George obiecat mu nagrode, ale nigdy nie do-
trzymat stowa.

Nareszcie wolny, jak szalony pobiegt do telefonu i zamowit
rozmowe, Wrzeszczac przy tym na opieszalta jego zdaniem tele-
fonistke. Gdy w koncu uzyskat potaczenie z domem narzeczo-
nej, dowiedziat si¢ jedynie, ze ani pani Hathaway, ani jej syna
nie ma w domu.

- Czy sa w kosciele?

- Nie - odrzekt stuzacy - z ko$ciota juz dawno wrdcili.
W domu jest wesele i mndstwo go$ci. Taki tu hatas, ze nic nie
mozna ustyszeé. Prosze méwié glosniej.



George wrzeszczat na stuzacego, zadajac odpowiedzi na nie-
istotne pytania, ale im gtosdniej krzyczat, tym mniej rozumiat
jego rozmowca. W Kkoncu rzucit stuchawke i jak szaleniec
zaczat biega¢ po pokoju, zrywajac wilgotny Kotnierzyk,
wyjmujac inny, zaktadajac pospiesznie smoking, bezowocnie
poszukujac spinek do mankietéw. Ztapat w przelocie plaszcz
i kapelusz i zbiegt ze schodéw tak szybko, ze az zabrakto mu
oddechu. Minat gospodarza, ignorujac jego zadania nagrody
obiecanej za uwolnienie.

Na ulicy przebiegt kilkakrotnie tam i z powrotem, szukajac
jakiego$ pojazdu. Znalazt w koncu taksowke i kazal sie
zawiez¢ prosto do domu Hathawayow.

Dotartszy na miejsce, George w pokrytych talkiem spodniach,
przypominajacym harmonijke¢ w cylindrze i kotnierzyku, ktéry
odpiat si¢ i zachodzit mu az na ttusty policzek, zrobit z siebie
dodatkowe przedstawienie dla rozbawionych gosci. Méwit tak
szybko i tak glo$no, ze wzicto go za szalenca i probowano
wyprowadzi¢, ale on pogrozit lokajowi pigscia i zazadat infor-
macji, gdzie jest panna Hathaway. Gdy dowiedziat si¢, ze wyszia
za maz i pojechata w podréz poslubna, posiniat z wsciektosci
i oswiadczyt, ze to niemozliwe, gdyz to on jest jej narzeczonym.

Wszyscy goscie zebrali sig juz w grupki w sali i na schodach,
przystuchujac si¢ z ciekawoscia, a kiedy George przedstawit
si¢ jako narzeczony, wybuchneli $miechem, myslac, ze albo
jest to jaki§ kawal, albo ten mezczyzna naprawde oszalat.
W koncu pewien starszy pan, przyjaciel rodziny, podszedt do
rozsierdzonego goscia i rzekl uspokajajacym tonem:

- Chyba zaszta jaka$§ pomytka, przyjacielu! Panna Hatha-
way dzisiejszego wieczora poslubita pana George'a Hayne'a,
ktoéry wtasnie wrocit z zagranicy, i w tej chwili sa w drodze na
stacje kolejowa. Przyszedt pan zbyt pézno, zeby si¢ z nia zo-
baczy¢, lub moze trafit pan pod zty adres i szuka innej panny
Hathaway. To si¢ czasem zdarza.

George w bezradnej wsciektodci raz jeszcze spojrzat na ze-
branych, po czym rzucit si¢ do taksdéwki i pognat na dworzec.

Udato mu si¢ tam dosta¢ na pdét minuty przed odjazdem
pociagu do Chicago, a nikt nie znat rozktadu jazdy lepiej niz
on. Czyz nie wydat przysztemu szwagrowi jak najdoktadniej-



szych dyspozycji? Zreszta co to wszystko ma znaczy¢? Czy
Celia w jaki$ sposob zdotata przeprowadzi¢ ceremoni¢ bez
niego, aby ukry¢ upokorzenie wywotane jego spdznieniem?
A moze uciekta? Byt zbyt zdenerwowany, zeby logicznie
mySsle¢. Jedyne, na co mogt si¢ zdobyé, to ciezki galop
w strong uciekajacego pociagu. Wpadt na peron z rozwianymi
potami i nacisni¢tym na czoto cylindrem, o mato nie gubiac
po drodze ptaszcza i nie tamiac sobie ndg. Minat Jeffersona
i jego matke, ktora, wpatrzona pelnymi tez oczyma w tyt
pociagu, zdawata si¢ nie zauwazaé niczego dookota i powie-
dziata tylko:

- Mysdle, ze bedzie dla niej dobry. Prawda, Jeff? Ma mite
oczy. Dawniej nie wydawaty mi si¢ tak tadne i... petne szacun-
ku - po czym oboje skierowali si¢ do samochodu. Rozpedzaja-
cy sie coraz bardziej pociag opuszczal juz stacje. Za chwile
zniknie w mroku, pozostawiajac dwoch goniacych go mez-
czyzn w zupeilnym oszotomieniu.

Obaj w tej samej chwili zdali sobie sprawe z sytuacji i krepy
go$¢ Holmana z nagla determinacja zdotat uchwycié si¢ barie-
rki. Na po6t z triumfem, na pdt z przerazeniem wdrapat si¢ jako$
na platforme ostatniego wagonu. Zobaczyl za soba drugiego
mezczyzng, ktory bezskutecznie prébowat dokonaé tego same-
go, po czym padt na peron ku uciesze zebranych kolejarzy.

George Hayne, doszedtszy w ten sposéb do nagtego przy-
stanku na drodze do kariery, lezat przez chwile jak dtugi. Byt
wstrzasniety i oszotomiony. Potem podnidst si¢ powoli i jesz-
cze przez chwile stal na peronie, gapiac si¢ za pociagiem. Co
moéglby zrobi¢, gdyby nawet zdotat wsias¢? Przeciez to, ze
Celia wyszta za maz i udata sie w podréz poslubna bez niego,
jest zupeltnie nieprawdopodobne. A jezeli uciekta z kims innym
i byli tam oboje, co bylby w stanie zrobi¢? Zabi¢ tamtego
i zmusi¢ Celi¢ do powrotu i do §lubu? Céz, to do$¢ niezreczna
sytuacja, a miat juz kilka podobnych w swojej karierze. Trudno
uwierzy¢, ze Celia jest juz mezatka. Ci go$cie musieli zostaé
jakos$ wprowadzeni w btad, a ona na pewno uciekta, by¢ moze
z matka i bratem. Pogrézki, ktére zmusity ja do postuchu,
powinny jej towarzyszy¢ wszedzie, gdziekolwiek si¢ uda. I tak
w koncu wyjdzie za niego i drogo zaptaci za te ucieczke.



Pogrozit piescia pociagowi, ktéry niknat juz w ciemnym
tunelu ozdobionym tukiem $wiatet jak festonem z czerwonych
jagdd, a tylne reflektory blakty, aby w koncu znikna¢ jak sen.

George odwrdcit sie i powlokt do wyjécia, nie zwazajac na
wesotosé, jaka jego wyglad budzit wérdd kolejarzy. Byt posi-
niaczony i zupelnie wyzby? sie godnosci. Zaden z goéci wesel-
nych, ktéry by go teraz zobaczyt, nie zauwazytby w nim naj-
mniejszego podobienstwa do przystojniaka, ktéry tego wieczo-
ra odegrat jego rolg. Nikomu nie przysztoby nawet do glowy,
7e ten obdarty i rozczochrany facet moglby by¢ narzeczonym
Celii Hathaway. Rzadkie wlosy opadly mu na czoto, ubranie
byto pokryte talkiem i kurzem, plaszcz ciagnat si¢ po ziemi.

Niedoszty pan mtody whasnie probowat zdecydowaé, co ro-
bi¢ dalej, gdy poczut na ramieniu czyja$ reke i ustyszat gtos
0 znajomym brzmieniu.

- Pojdzie pan ze mna.

Podnidst wzrok i zobaczyt oczy, ktére przesladowaty go od
lat, tym razem ubrane w ciato. Wydawaty si¢ mtodsze i wigcej
w nich byto wyrzutu. Pataty wrecz zadza ukarania go. Réwnie
wyraznie jak zaledwie przed godzina tamte oczy w szafie
mowity: ,, Twdj czas si¢ skonczyt. Nadeszta moja godzina.
ZgrzeszyteS 1 bedziesz cierpiat. Zaraz dostaniesz, na co
zastuzytes$".

Drgnat z przerazenia. Rece mu si¢ trzesty, a w gtowie szu-
miato. Napitby si¢ czego§ mocniejszego, zeby jako$ stawié
czola tej okropnej sytuacji. Co$ musi by¢ nie w porzadku z jego
nerwami, skoro nie tylko widzi te oczy na jawie, ale jeszcze
styszy gtos, gtos tamtego staruszka, nakazujacy mu i§¢ za soba,
Naturalnie to niemozliwe. To efekt jego ostatnich przezy¢. Ten
cztowiek musiat go z kim$ pomyli¢ - a moze to wcale nie jest
zywy cztowiek. Rozejrzat si¢ szybko dokota, zeby stwierdzié,
czy inni tez go widza, i uswiadomit sobie, ze zbiera si¢ wokdt
nich thum gapiow.

Mgezczyzna o dziwnych oczach i znajomym glosie zdawat
si¢ pewien swego istnienia na jawie i prawa do stawiania wa-
runkéw. George Hayne nie mégt strzasnaé jego dtoni z ramie-
nia. Ten zdecydowany uscisk napetnit go jeszcze wickszym
przerazeniem. Omal nie krzyknal, zakrywajac oczy. Moze to
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delirium tremensl Ta brandy musiata by¢ niezwykle mocna,
skoro dziata tak dtugo. W koncu sprobowat si¢ odezwaé, ale
w jego cichym glosie wyraznie brzmiat strach. Tamte oczy
odebraty mu cata pewnos¢ siebie.

- Kim pan jest? - zapytat, chcac dodaé: ,,i jakim prawem
mnie pan zatrzymuje?", ale stowa uwiezty mu w gardle, gdyz
mezczyzna rozchylit plaszcz, ukazujac blyszczaca ztowiesz-
czym blaskiem odznake.

- Nazywam si¢ Norman Brand - odrzekt - i poszukuje cig
za to, co zrobite§ memu ojcu. Juz czas, zebys$ za to zaptacit.
Byte$ przyczyna jego hanby i $mierci. Sledzitem ci¢ od lat.
Teraz zobaczytem w gazecie zawiadomienie o twoim $lubie
i przyszedtem na spotkanie. Po to wtasnie wstapitem do policji.
Prosze pdjs¢ za mna.

George z krzykiem wyrwal si¢ z jego rak i rzucit do ucieczki,
ale natychmiast dostrzegl wycelowane w siebie rewolwery
i zobaczyt z tylu dwéch umundurowanych policjantéw oraz
rosnacy ttum gapiéw. W ktérakolwiek strong by si¢ zwrdcit,
widziat wycelowane w siebie lufy. Nie bylo mowy o ucieczce.

George Hayne zostat odprowadzony do policyjnego furgonu,
gdzie w miejsce nieskazitelnych mankietow, ktérych tak go-
raczkowo szukat, zatozono mu zelazne ,,bransoletki”. Wtraco-
no go do celi, gdzie jego jedynym towarzystwem byly oczy
pewnego staruszka. Doprowadzato to George'a do szatu. Dre-
czyto go pragnienie i blagat o brandy z woda sodowa, ale nikt
nie przyszedt mu z pomoca. Teraz byt juz w rekach sprawied-
liwosci.



W tym samym czasie mezczyzna na platformie ostatniego
wagonu pociagu do Chicago zastanawial si¢, czy powinien byt
do niego wsia$¢. Uswiadomit sobie, ze zrobit to whasciwie pod
wplywem tegiego jegomoscia, ktory usitowatl dokonaé tego
samego. Moze poszedt fatszywym tropem i straci nagrode za
dostarczenie swemu pracodawcy ztodzieja szyfru, zywego lub
umartego. Juz prawie zdecydowat sie wyskoczy¢, zanim bedzie
za pdzno, ale rozgladajac sic dokota zauwazyt, ze pedza teraz
jednym z wielu toréw i co chwila mijaja ich inne pociagi. Gdy
juz przejada, szybko$¢ bedzie zbyt duza, zeby skakaé. Przy
jego posturze nawet teraz byloby to ryzykowne. Jezeli chce
skaka¢, musi to zrobi¢ natychmiast.

Z wahaniem spojrzat w przdd, zeby sprawdzi¢, czy sasiedni
tor jest wolny, i zobaczyt nadjezdzajaca lokomotywe. Jeszcze
moment i mingta go, oblewajac goracym oddechem. Wycofat
si¢ z drzeniem. To nie ma sensu. Nie da si¢ teraz wyskoczy¢.
Moze pociag zwolni albo si¢ zatrzyma. Poza tym moze jednak
powinien zostac.

Usiadt na schodkach, zeby lepiej si¢ rozezna¢ w sytuacji.
Moze za minute droga si¢ oczysci, jezeli rzeczywiscie zdecy-
duje si¢ na skok. Zawahat si¢, cho¢ niemozno$¢ podjecia decy-
zji zdarzata mu si¢ bardzo rzadko.

Co$ mu si¢ tu wydawato podejrzane, ale moze poszedt
fatszywym tropem. Pierwszy dobiegt do drzwi po tym, jak
Holman odwrdécit papier i zauwazyt brak czerwonego znaku.
W tej samej chwili ustyszat szczek klamki; Jemu udato sie



najszybciej przebiec odlegtos$¢ z jadalni do drzwi. Moze przy-
siac, ze widziat, jak tamten wsiadat do powozu, ktéry stat
niemal naprzeciwko domu. Nie tracac ani chwili, wsiadt do
swojego samochodu, ktéry stat w pogotowiu, dajac tez sygnat
policjantowi na motocyklu. Gdy ruszali, powdz niknat za ro-
giem, a w okolicy nie byto jemu podobnego. Nie tracit go
z oczu. To musiat by¢ ten wtasciwy. Ale kiedy tamten facet
wysiadt pod kosciotem, wygladat zdecydowanie inaczej. Dete-
ktyw dwukrotnie sprawdzat, czy poszukiwany nie ukrywa si¢
w $rodku, ale powdz byt pusty. Potem wszedt do kosciota
i zobaczyt, jak tamten bierze §lub. Stal w poblizu, kiedy wsiadt
wraz z zona do wielkiej limuzyny. Pojechat za nimi az do
domu, w ktérym odbywato si¢ wesele, a potem wmieszat si¢
w thum gosci i obserwowal nowozencédw, poki nie odjechali na
stacjg. Czekat na nich w cieniu alei, jako jedyny z gosci
widzac, w jaki sposob opuscili dom, i towarzyszyt im na dwo-
rzec.

Na stacji podszedt do pana mtodego dos$¢ blisko, aby si¢
upewnié, ze jego wasy i brwi sa falszywe, a jednak nie umiat
znalez¢ w tym wszystkim logiki. Jak to mozliwe, zeby mezczy-
zna, ktéry ma zamiar wziaé $lub w petnym eleganckich gosci
kodciele, podejmowat ryzyko, przyjmujac zaproszenie na
kolacje, ktéra mogta sie ciagnaé godzinami? Co by si¢ stato,
gdyby nie zdazyt na czas? Czy istnicja sobowtory?

Krepy detektyw miat petne zaufanie do swojej intuicji, ktora
tym razem nakazywalta mu obserwowaé tego szczegdlnego pa-
na mtodego, ale... ale moze w tym czasie daje okazje do ucie-
czki wlasciwemu mezczyznie. Jednakze zabrnat juz tak daleko
i tyle ryzykowat, skaczac do odjezdzajacego pociagu, ze moze
warto dla calkowitej pewno$ci zostaé jeszcze jaki$ czas.
Sprébuje znalez¢ miejsce, z ktorego da sie go obserwowad
i w ciagu godziny powinien si¢ zorientowaé, czy to rzeczywis-
cie ztodziej zaszyfrowanej wiadomosci. Jezeli przez ten czas
uda mu si¢ uniknaé spotkania z konduktorem, powie mu po-
tem, ze pomylit pociagi i jezeli okaze sig, ze $ledzi niewla$-
ciwego cztowieka, poprosi o wysadzenie na najblizszej stacji.
Na razie zostanie w pociagu, tym bardziej ze w tej chwili nie
mozna si¢ z niego wydosta¢ bez ryzyka.



Podjawszy decyzje, spojrzat po raz ostatni na oddalajace sie,
migoczace $wiatta miasta i powoli wszedt do wagonu. Miat dos¢
pieniedzy na bilety, doptaty i tapdwki. Wiedziat, dokad w razie
potrzeby wystaé telegram i byt pewien, Ze policjant na motocyk-
Iu zawiadomit jego pracodawce, iz wsiadt do tego pociagu.
Zreszta na razie nie miat powodu do zmartwienia. Tropit grube-
go zwierza, a w takiej sytuacji trzeba si¢ liczy¢ z wszelkimi
ewentualnodciami. Idac za swoja intuicja, wszedt do sypialnego.

Gordon nigdy dotad nie trzymat w ramionach istoty réwnie
stodkiej, picknej i delikatnej jak ta dziewczyna. Pragnat przytu-
li¢ ja do siebie i wiasnym ciatem ochroni¢ przed wszystkimi
problemami.

Ale przeciez nie byla jego - powierzono ja jedynie jego
opiece i powinien strzec jej rownie gorliwie, jak wiadomosci,
ktdra nosit ukryta pod koszula. Dziewczyna nalezata do innego
i musiat nad nia czuwaé, poki nie nadarzy si¢ okazja powrotu
do prawowitego narzeczonego. Jak dotad Gordon nie miat cza-
su pomysleé, co to wszystko mogto oznaczaé dla niego same-
g0, kobiety w jego ramionach i tego, ktérego miata poslubic.
Czuf sie, jak gdyby ogladat film, w ktérym nagle pojawia si¢
cata masa nowych, poplatanych ze soba okolicznosci; tak, jak-
by kto$ spadat z kolejnych pigter wiezowca, pociagajac za soba,
meble i wspétmieszkancow.

Delikatnie potozyt dziewczyne na t6zku w saloniku i otwo-
rzyt drzwi do garderoby. Powinna tam by¢ zimna woda.

Niewiele wiedziat o chorobach - on sam nigdy nie chorowat
- ale zwykle omdlatych cucono zimna woda, to pewne. Nie
bedzie prosit o pomoc, pdki nie stanie si¢ niezbedna. Zatrzasnat
drzwi salonu i poszedt po wode. Przechodzac koto lustra, wy-
straszyt si¢ wtasnego odbicia. Jedna z brwi odkleita si¢ i zwi-
sata luzno nad okiem, a brédka byta przekrzywiona. Czy przez
caty czas tak wygladal? Zerwat obie brwi, ale broda i wasy
trzymaly sig lepiej i pozbycie si¢ ich kosztowatoby go wiele
bélu. Nagle przypomniat sobie o Celii. Co za idiota z niego,
zeby zajmowaé sie swoim wygladem, kiedy ona by¢ moze
umiera. Nie zwazajac na bol, zerwat fatszywy zarost, wcisnat
rekwizyty do kieszeni, napeinit szklanke woda, i pobiegt z po-



wrotem. Podbrédek i gérna warga piekty, ale nie zwracat na to
uwagi. Nie wiedziat tez, ze na catej twarzy nosi $lady kleju.
Wiedziat jedynie, ze Celia lezy przed nim bez zycia i ze on
musi jej to zycie przywréci¢. Przedziwne i cudowne zarazem
byto to, jak szybko wyrosto w nim uczucie do dziewczyny,
ktéra po raz pierwszy zobaczyt przed trzema godzinami.

Przytozyt szklanke do bladych warg Celii i probowat nakto-
ni¢ ja do picia, po czym umoczyt swoja chusteczke i niezgrab-
nie obmyt czoto zemdlonej. Kilka spinek wysuncto si¢ z jej
wtosow i cata ich ztotobrazowa lawina opadta na jego kolana,
gdy tak kleczal u jej boku. Drobna reka zsuneta sie z tézka
i dotkneta jego dtoni. Zadrzat, tak wydata si¢ miekka, zimna
i martwa.

Winit siebie za to, ze nie zabrat zadnych lekarstw. Dlaczego
nigdy o tym nie pomys$lat - chociazby o czym$ na wzmoc-
nienie? Nawet jezeli on by z nich nie korzystat, mogtyby si¢
przyda¢ komu$ innemu. Nikt nie powinien podrézowaé bez
$rodkdw pierwszej pomocy.

Z czutosdcia podtozyt ramie pod glowe Celii i sprébowat
unies¢ ja na tyle, aby mogta pi¢, ale blade usta wcale si¢ nie
poruszyty.

Ogarneta go panika. A jezeli ona naprawde umiera? Dopiero
pdzniej, gdy miat troche spokoju i czasu na zastanowienie sig,
dotarto do niego, jak wielka odpowiedzialno$¢ wzial na siebie,
pozwalajac rodzinie pozostawié ja z nim. Co by zrobit, gdyby
naprawde umarta? W tej chwili odczuwat strach przed jej utrata,
icheé ratowania dziewczyny, cho¢ trzeba ja byto odda¢ innemu.

Zapominajac o tym, ze nie powinien rzucaé si¢ w oczy,
utozyt ja z powrotem na tézku i wybiegt z salonki na korytarz
wagonu sypialnego. Wtasnie natrafit na konduktora i rzucit sie
w jego kierunku.

- Czy jest tu jakis lekarz albo przynajmniej apteczka? Pew-
na pani... - zawahat si¢ i nagle zarumienit - to znaczy moja
zona - to stowo z trudem przeszto mu przez gardto, ale
uswiadomit sobie, ze jest to jedyny sposdb na zachowanie jej
dobrego imienia. Czut sig¢ jak ktamca albo ztodziej, ale z for-
malnego punktu widzenia byli matzenstwem i musiat to przy-
znaé ze wzgledu na nia.
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- Moja zona - zaczat od poczatku - jest chora. Stracila
przytomnos¢.

Konduktor przyjrzat mu si¢ wnikliwie. Kiedy zjawili si¢ na
peronie, wydali mu si¢ para nowozencéw. Rumieniec na twa-
1Zy me¢zczyzny potwierdzit to przypuszczenie.

- Rozumiem! - rzucit. - Prosze do niej wrécic¢, zaraz kogos$
przysle.

Wrhasnie gdy Gordon si¢ odwrdcit, w drugim koncu koryta-
rza pojawil sie¢ jego krepy znajomy. Spotkali si¢ twarza
w twarz, ale Gordon byt zbyt roztrzesiony, zeby to zauwazyc.
Zreszta wraz z odjazdem pociagu pozbyt sic mysli o poscigu.

Jego przesladowca byt jednak w petni przytomny. Malte ocz-
ka detektywa w mig zauwazyty blado$¢, zdenerwowanie, Slady
kleju nad ustami i oczami i natychmiast zidentyfikowaty Gor-
dona. Intuicja go nie zawiodta.

Juz wyciagnat éniade rece, zeby go ztapaé, gdy nagle szar-
pnigcie pociagu i szybkie ruchy Gordona mu to uniemozliwity.
Kiedy odzyskat réwnowage, Gordon znikat juz w swoim salo-
nie, a za nim stal konduktor z jeszcze jednym mezczyzna.
Przepuscit ich, nie spuszczajac z oka. Przynajmniej miat ofiare
w klatce, z ktdrej nie moze si¢ wydosta¢ przed kolejna stacja.
Bedzie obserwowat drzwi salonki jak kot mysia dziure¢ i moze
uda mu si¢ wysta¢ telegram po pomoc, zanim cokolwiek za-
cznie sie dziaé. Bardzo dobrze, ze nie zadziatat od razu. Co
pomysleliby inni pasazerowie? Musi by¢ bardzo ostrozny.
O mato nie zrobit gtupstwa. Nie powinien dziata¢ publicznie.
Jego zleceniodawcy i cata sprawa maja, pozostaé w cieniu.

Spod przymruzonych powiek obserwowat drzwi salonu,
ktérymi weszli i wyszli konduktor i lekarz. Od jakiego$ cieka-
wskiego pasazera dowiedziat si¢, ze kto$ jest chory, pewnie ta
pani, ktéra widziat zemdlona, gdy tylko pociag ruszyt. Zrozu-
mial, Zze to szansa dla niego i gdy konduktor po raz drugi
wyszedt z salonu, zapytat, czy nie trzeba w czym$ pomac,
dajac do zrozumienia, ze jest lekarzem (cho¢ wspotczué na-
lezatoby jego ewentualnym pacjentom). Ten cztowiek nie cofat
sie¢ przed zadnym klamstwem i zawsze przyznawat si¢ do wy-
konywania takiego zawodu, jaki w danej sytuacji najlepiej
stuzyt jego celom.
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Konduktor, zdenerwowany dotychczasowymi problemami,
odrzekt szorstko, ze nie potrzeba nikogo wigcej, a poza tym nie
zaszto nic powaznego.

Nie pozostato nic innego jak czekaé. Znalazt sobie ¥6zko,
z ktérego mogt obserwowaé drzwi salonki. Nie kazat go Scie-
lié, pdki wszyscy pozostali pasazerowie nie udali si¢ na spo-
czynek. Wytrwale trzymal warte, ale tego wieczora juz nie
zobaczyt swojej ofiary, wiec w koncu z poczuciem dobrze
spetnionego obowiazku wdrapat si¢ na swoje 16zko, wcze$niej
odebrawszy od konduktora obietnice, ze na stacji, ktéra mina
niedtugo po pdtnocy, dopilnuje nadania zr¢cznie zredagowane-
go telegramu do Holmana.

Zle sic czul w eleganckiej koszuli i kotnierzyku - w jego
$rodowisku takie detale zwykle uwazano za zbyteczne - i uwo-
Inienie si¢ od nich cho¢ na kilka godzin sprawito mu ulge. Nie
wpad? jeszcze na to, ze pojawienie si¢ rano w wieczorowym
smokingu bedzie nie na miejscu. Watpliwe, czy w ogole zaj-
mowalo go to, co mial na sobie. Byl pospolitym szpiclem
i brakowato mu wyksztatcenia w wielu dziedzinach. By¢ moze
to sposdb, w jaki trzymat sztuéce przy kolacji, przekonat Gor-
dona, ze jest tylko najemnikiem pozostatych.

Kotysany stukotem kdét, odprezyt sie nieco i utozyt sic na
spoczynek.

Tymczasem Gordon po rozmowie z konduktorem wrocit
pospiesznie do salonu i stat bezradnie, przygladajac si¢ delikat-
nemu i na pozér martwemu ciatu dziewczyny. Gustowna suk-
nia podréozna podkreslata pickno jej twarzy, a wspaniate wlosy
wydawaty si¢ ztota korona. Kapelusz spadt na podtoge i koty-
sat si¢ w przejsciu w takt poruszen pociagu. Gordon podnidst
go delikatnie.

Wszedt konduktor w towarzystwie powaznego starszego pa-
na o wygladzie i manierach lekarza. Ten do$wiadczonym ru-
chem ujat bezwtadny nadgarstek, przyjrzat si¢ twarzy chorej
i wyjawszy z torby mata buteleczke, poprosit o szklanke.

WiIlat nieco plynu pomiedzy zaci$nicte wargi. Chora nie-
chetnie przetkneta, jej powieki zadrzaty. Dat sig styszeé nieco
dtuzszy oddech i wreszcie niebieskie oczy si¢ otworzyty.

Oszotomiona, rozejrzata si¢ dookota, najdtuzej zatrzymujac



wzrok na Gordonie, po czym zamkneta oczy, jak gdyby
zatujac, ze ja ocucono, i dalej lezata bez ruchu.

Lekarz uklakt u jej boku, a Gordon, majac nareszcie czas na
refleksje, zdat sobie sprawe z mozliwych konsekwencji swych
poczynan. Obserwowat Celi¢ z napigciem, myslac, Zze nie moze
nawet oczekiwaé blysku rozpoznania w tych stodkich oczach
i catym sercem pragnac, zeby to matzenstwo byto prawdziwe.
Przypomniat sobie podréz do Nowego Jorku i wizjg towarzys-
twa Julii Bentley i popadt w zadume. Wydawato mu si¢ to tak
dawno temu i dziwit si¢, ze mdgt kiedykolwiek choé przez
chwilg mysle¢ o Slubie z Julia. Naturalnie byta dobra dziew-
czyna, dobrze wychowana, tadna i posiadajaca wiele innych
zalet, ale... - jego oczy wrocity do smutnej, stodkiej twarzy-
czki, a serce Scisneto sie z bélu na widok jej cierpienia. Po-
myslat, jaka meka bedzie dla niej wyjasnienie, kim on jest,
a raczej kim nie jest. Musi jej to powiedzieé, i to szybko. Nie
moze sobie pozwoli¢ na dalsza podréz - nie do Chicago! Ale
jak moze zostawi ja sama w takim stanie?

Tej nocy nic si¢ jednak nie wyjasnito.

Ixkarz raz jeszcze napoit ja lekarstwem i kazal wagonowe-
mu natychmiast poscieli¢ 16zko. Potem sam umiejetnie utozyt
Celie na poduszkach, a Gordon stal obok ze spuszczonymi
oczyma i strapiona mina. Bardzo chciat pomdc, ale nie wie-
dziat jak.

- lepiej tej nocy niczym jej nie ktopotaé, chyba ze to ab-
solutnie konieczne - rzekt lekarz. - Prosze jej nie pozwoli¢ na
takie ghupstwa jak spinanie wtoséw czy zdejmowanie sukienki,
zeby jej nie pognie$¢. Ma spokojnie leze¢. To przypadek
krancowego wyczerpania i prawdopodobnie dtugotrwatego na-
piecia - strachu czy zdenerwowania - spojrzat wnikliwie na
zbitego z tropu pana mtodego. - Czy miata jakie$ ktopoty?

Gordon popatrzyt na niego szczerze.

- Obawiam si¢, ze tak - odpowiedziat peten skruchy, jakby
to byta jego wina.

- Wigc prosze jej nie pozwoli¢ wiecej sie martwié - rzucit
starszy pan krotko. - To niezwykle delikatna kobieta, mtody
cztowieku, i albo bedzie sie pan z nia obchodzit troskliwie,
albo si¢ panu wymknie. Prosze ja uczynié szcze$liwa! Szcze-



$cie to najlepsze lekarstwo. I nie trzeba si¢ obawiaé przedaw-
kowania.

Gordon goraco podzigkowat, pragnac, aby w jego mocy byto
spetnienie zalecenia doktora.

Lekarz, chetny do pomocy wagonowy i szorstki, ale poczci-
wy konduktor w koncu zostawili Gordona sam na sam z jego
podopieczna, ktora zdawata si¢ spokojnie spa¢. Lampa byta
przykrecona, zastonki wokdt tézka lekko rozsunicte. Mozna
byto dostrzec niewyrazne linie owijajacego chora koca i jedna
reke lezaca bezwladnie na skraju postania.

Na gérnym, dotad jeszcze nie poscielonym tézku, lezat duzy
czerwono-czarny Kapelusz z pidorami i bukiecik konwalii
wyjetych ze $lubnej wiazanki.

Gordon zamknat drzwi na klucz, aby nikt nie przeszkodzit
$piacej, i powoli wszedt do garderoby. Przez minutg stat wpat-
rzony w lustrzane odbicie swej zmeczonej i brudnej twarzy,
zastanawiajac si¢, czy on, Cyril Gordon, dotad szanujacy sie
i szanowany mezczyzna, naprawde dokonat w ciagu ostatnich
dwunastu godzin wszystkich tych rzeczy, ktére podpowiadata
mu pamieé. Jak to si¢ stato? Postradat zmysty, czy tez gore
wzigty okolicznos$ci? Czyzby stracit zdolno$¢ odrézniania dob-
ra od zta? Czy nie mogt uniknaé zadnego z tych wydarzen? Co
powinien byt zrobi¢? 1 co ma zrobié teraz? Czy to przestgpstwo
jest wybaczalne? Czy zupelnie zniszczyt zycie tej stodkiej
dziewczynie, czy tez uda si¢ jeszcze cokolwiek naprawic¢? I czy
naprawde jego wina jest tak wielka, jak mu si¢ wydaje?

Po minucie otrzasnat si¢, spostrzegtszy, jak bardzo jest brud-
ny. Zmy? resztki kleju, po czym, wciaz niezadowolony, wyjat
z walizki przybory i gtadko si¢ ogolit. Po tych zabiegach po-
czut sie bardziej soba. Wiliznat si¢ z powrotem do ciemnego
saloniku i wyciagnal si¢ na sofie.

W nocnej ciszy kazde stukniecie kot ekspresu mknacego
w stron¢ Chicago rozbrzmiewato w jego uszach starym refre-
nem: ,,Nie pozwol, zeby cokolwiek ci¢ zatrzymato! Nie po-
zwol, zeby cokolwiek ci¢ zatrzymato!".

Z pewnoscia nie byta to najprostsza droga z Nowego Jorku
do Waszyngtonu, chociaz ze wzgledu na bezpieczenstwo
najdtuzsza droga mogta si¢ okazaé najlepsza.
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Gdy tak lezal w ciszy na sofie, pojawito si¢ w jego umysle
kilka probleméw. Udato mu si¢ wprawdzie bez przeszkdd
opusci¢ Nowy Jork, ale do rana na pewno zaczna go szukac.
Wykpiony Holman nie cofnie si¢ przed niczym. Gordon bat si¢
tez spotkania z oszalalym panem mtodym. Za wszelka cene¢
musi je odciagnaé do czasu, kiedy szyfr bedzie juz bezpiecznie
spoczywat u szefa. Jezeli bedzie musiat przyptaci¢ zyciem
uprowadzenie czyjej$ narzeczonej, bedzie miat przynajmniej
poczucie spelnionego obowiazku wobec kraju. Jego sytuacja
byta teraz podwdjnie niebezpieczna, gdyz pan miody z ta-
twoscia moze si¢ dowiedzie¢, do ktdrego pociagu wsiedli, a je-
den z ludzi Holmana prawie na pewno go rozpoznat. Na-
lezatoby przy pierwszej okazji opusci¢ ten pociag i w jakis
sposob dotrze¢ do innej linii kolejowej. Ale jak tego dokonad,
niosac na rekach chora kobiete? Naturalnie mogtby zostawic ja
sama. Z pewnoscia nie jest to jej pierwsza podroz i poradzitaby
sobie jako§. Wystataby telegram, zeby kto$ po nia przyjechat
i wrécitaby do domu. Moglby jej zostawié pieniadze i list
z wyjasnieniami, a gniew bytby dla niej wystarczajacym bodz-
cem, aby pokonac¢ stabos¢. Jednak kazda czastka jego cztowie-
czenstwa sprzeciwiata si¢ temu planowi! Jakie to tchorzliwe,
niemgskie, okropne! Niewatpliwic pod wieloma wzgledami
bytoby to roztropne, ale... Nie, nigdy! Nie mdgt jej tak porzu-
ci¢, tak samo jak nie mdogt ratowaé swojego zycia, zostawiajac
gdzie$ wiadomy szyfr. Zaufano mu. Sam si¢ w to wplatat
ijako$ musi si¢ wyplataé, ale nie moze pozostawié tej dziew-
czyny ani zaniedba¢ swoich obowiazkow.

Nad ranem, kiedy jego umyst nie byt juz tak trzezwy z po-
wodu zmeczenia, pomys$lat, ze powinien byt wyskoczy¢ z tego
pociagu podczas krétkiego przystanku, zaraz po tym, jak ze-
mdlona Celia wpadta w jego ramiona. Kto$ by si¢ nia zajat,
odkryto by jego nieobecnos¢ i natychmiast wysadzono by dzie-
wczyng, posytajac po przyjacidét czy rodzing. Ale pozostawie-
nie jej przez kogo$, od kogo mogta si¢ spodziewaé choé
przejSciowej opieki, bytoby podtoscia.

Co za potworna tamigtéwka. Dobro i zto byto w niej prze-
dziwnie wymieszane. Nie pamigtat, zeby wcze$niej miat prob-
lemy z rozréznieniem, ktére z dwdch rozwiazan jest lepsze.



Zawsze granice byly jasne. Dotad przypuszczat, ze ludzie,
ktérzy twierdzili, ze nie wiedzieli, co jest dobre, chcieli po
prostu zamydli¢ innym oczy i czyni¢ zto, nazywajac je dobrem.
W tej chwili zrozumiat, ze osadzat ich zbyt surowo.

By¢ moze jego umyst, przemeczony wydarzeniami minione-
go dnia, nie byt w stanie wyda¢ jednoznacznego osadu. Powi-
nien si¢ zdrzemnaé, a potem wszystko si¢ rozjasni. Musi co$
zrobi¢ i to mozliwie szybko. Nie moze ryzykowaé wjazdu do
wielkiego miasta, gdzie juz moga na niego czeka¢ detektywi
i policjanci z petnym rysopisem. Zbyt dobrze znat wspétczesne
procedury $ledcze, zeby nie by¢ $wiadomym grozacego mu
niebezpieczenstwa. Mimo to musi si¢ przespac.

W koncu dat soba owtadna¢ sennosci. Tylko na chwile - po-
myglat, a kota wciaz wystukiwaty te sama monotonna melodig:
,,Nie pozwol, zeby cokolwiek cig¢ zatrzymato! Nie pozwol,
zeby... Nie pozwol...! Nie...! Zatrz-rz-rz..."



Gordon spat, a pociag pedzit szybko i nieprzerwanie. Noc
mine¢ta. Na wschodzie zajasniat purpurowy, potem ztoty $wit.
Stonice ukazato ciemnoczerwony rabek i zaraz skryto go za
zastona, z chmur. Salonik przepeiniony byt delikatnym zapa-
chem konwalii, a oboje potaczeni przez los pasazerowie $nili
przedziwne sny.

Smutna panna mtoda rzucata si¢ na tézku, ale zmeczony
Gordon niczego nie styszat. Snita mu si¢ strzelanina, z ktorej
wynosit narzeczona ukryta w zlotym oléwku i w koncu sam
zostat zastrzelony za kradziez kanapki z kieszeni kamizelki
pana Holmana.

Rozjasniato si¢. Niebo na wschodzie stato si¢ ztote, a pur-
purowe storice odbijato sic mickko w oknach wagonu.

Dziewczyna $piaca za grubymi zielonymi zastonkami poru-
szyla si¢ i przypomniata sobie o swoim smutnym brzemieniu,
ktére dzwigata juz od tak wielu dni. Ta pierwsza mysl po
przebudzeniu o malo nie wygnata zycia z jej ciata. Lezala
cicho, wstrzymujac oddech i prébujac ponownie zapasé w sen,
cho¢ od trzech miesiecy wiedziata, ze to beznadziejny wysitek.

Promienie stonca zabtysnety karminem, jak klejnot na sukni
picknej kobiety bedacy ukoronowaniem jej stroju. Plasajac
i mieniac si¢ spoczety na bladej twarzy, dotknety ust i zupetnie
otrzezwity zbolata, dusze Celii.

Dziewczyna lezata cicho, pozwalajac przeptynaé przez sie-
bie nawatnicy uczué. Oto jest mezatka! Wszystko ma juz za
soba, takze bolesne rozstanie z rodzina,. Jest juz daleko. Zacze-



Yo sic nowe zycie, ktére ja przerazato i ktéremu musiata stawic¢
czoto, zycie z kims, kogo si¢ bata i kim gardzita. Czy kiedykol-
wiek zrobitaby co$ takiego, gdyby nie chodzito o tych, ktérych
kochata?

Stopniowo przypominata sobie miniony wieczor i rozstanie
z matka i bratem. Reszta byta ciemnoscia. Musiata chyba ze-
mdle¢. Nie zdarzato sig to czesto, ale tym razem... tak, pamicta,
jak otworzyta oczy i zobaczyta nad soba twarze kilku mez-
czyzn i George'a - czy to mogt by¢ on? - patrzacego na nia
milej niz si¢ kiedykolwiek spodziewata. Potem chyba powtdr-
nie zemdlata... a moze nie? Nie, kto$ utozyt ja na tézku, wypita
co$ i zasneta. Teraz czuta co$ w rodzaju wdziecznosci dla meza
za to, ze nie prébowat z nia rozmawia¢. W drodze na stacje
odniosta wrazenie, ze miat ochote rozpoczaé jaka$ kiotnig.
Miata tego dos¢. Napisata juz na ten temat cale tomy, a i on
powiedziat juz wszystko, co mial do powiedzenia. Nie moze
czu¢ si¢ oszukany. Wiedzial, ze ona go nie kocha i ze nigdy nie
wysztaby za niego, gdyby nie chodzito o matke i pamig¢ uko-
chanego ojca. Na co si¢ zda wiecej stéw? Trzeba to tak zo-
stawi¢. Wzieli §lub. Niech teraz robi, co chce, niech bawi si¢ jej
cierpieniem. Jezeli tylko pozwoli jej cierpie¢ w milczeniu i nie
bedzie uzywat swojego ostrego jezyka, ona postara si¢ jakos to
znies¢. A moze... a moze nie bedzie zyta zbyt dugo i wszystko
to wkrotce sie skonczy.

Kiedy zrobito si¢ jasniej, dziewczyna zapragneta sprawdzic,
czy maz jest w poblizu. Ostroznie uniosta gtowe i odsunawszy
rég zastonki, wyjrzata na zewnatrz.

Lezat spokojnie na sofie z jedna reka pod gltowa, druga na
piersiach, jak gdyby czego$ strzegt. Spat ciezkim snem czto-
wieka przemeczonego. Zdawalo sig¢, ze prawie nie oddycha.

Celia opuscita zastone i podniosta diton do gardta. Cicho
i ostroznie utozyla si¢ z powrotem i zamkneta oczy. Nie wolno
jej go obudzi¢. Bedzie miata troche czasu dla siebie, zeby
pomysle¢ o kochanej mamie i o bracie. Och, gdyby odjezdzata
od nich sama, o ile tatwiej bytoby to znies¢! Ale z cztowie-
kiem, ktérego zawsze niemal nienawidzita...

Przypomniata sobie opini¢ brata o George'u. Jeffersonowi
si¢ spodobat. Céz, kochany chiopiec o niczym nie wiedziat.

73



Nie czytal zadnego z tych potwornych listéw. Nie wiedziat
o pogrézkach... jedynym jezyku, jakim tamten si¢ postugiwat.
Zadrzata na samo wspomnienie. Mimo to byta zadowolona, ze
brat dat si¢ zwie§¢. Wolata, zeby tak byto. Jej ukochani nigdy
nie powinni si¢ dowiedzie¢, przez co przeszta, aby uratowaé
ich od hanby i utraty majatku - najwazniejsze oczywiscie byto
ich dobre imig. Bata si¢, ze George da im to do zrozumienia
swoimi manierami i pozostawi ich w rozterce, ale zachowywat
sie lepiej niz miata na to nadziej¢. Przez te lata zmienit si¢
bardzo. Nie byt az taki zly, jak sobie wyobrazata.

Nagle znowu zapragneta na niego spojrze i raz na zawsze
zdecydowaé, jaki naprawde jest. Gdy nie spat, nie chciata ani
nie $Smiata patrze¢ na niego czesciej niz to byto konieczne, aby
jej rzekome zainteresowanie nie dato mu poczucia bezkarnosci.
Teraz jednak mogta przyjrzeé si¢ lepiej jego twarzy i okreslic,
czego mogta po nim oczekiwac.

Prébowata zwalczy¢ ten kaprys, ale w koncu cheé spojrzenia
na niego wzigta gore i Celia raz jeszcze uniosta zastone.

Lezat réwnie cicho jak przedtem. Geste wtosy rozrzucone na
poduszce nadawaly mu szlachetny i pociagajacy wyglad. Nie
wygladat na cztowieka, ktorego nalezatoby si¢ ba¢. Trudno
byto uwierzy¢, ze to on napisat te listy.

Probowata znalez¢ w jego rysach podobienstwo do chtopaka
sprzed dziesieciu lat, ktorego znata, bedac jeszcze dzieckiem,
ktéry przywiazywat jej warkocze do krzesta, wrzucat surowe
ostrygi i gasienice za sukienke i rozciagal w ciemnych przej-
$ciach zytke, zeby si¢ potkneta. Sprawiat, ze kazda z jej wizyt
u ukochanego wuja - ktérego takze miat prawo tak nazywac,
cho¢ z nia nie byt spokrewniony - konczyta si¢ katastrofa
i zami. Nigdy nie zmarnowalt okazji, aby ja upokorzy¢, a raz...
nie, te wspomnienia zebrane razem byly zbyt okropne! Niech
przepadna!

Doktadnie i krytycznie przyjrzata si¢ jego twarzy, ale nie
znalazta zadnych $ladéw charakteru, jaki wedtug niej miat
mie¢ dorosty juz George, czego wystarczajacym dowodem
byty jego listy. Ta twarz byta delikatna i wrazliwa, w rysach nie
byto nic pospolitego ani samolubnego. Dtugie, ciemne rzesy
u podkrazonych oczu nadawaty mu chiopiecy wyglad, ktéry



bylby w stanie rozbudzi¢ uczucia macierzynskie w kazdej ko-
biecie. George, ktdrego znata, nawet jako chtopiec byt napu-
szony i pewny siebie. Na ostatnim zdjeciu wygladat na duzo
tezszego i jeszcze bardziej napuszonego, ale moze podczas snu
takie cechy gdzie$ znikaja.

Probowata odwrdcié sie obojetnie, ale jakis szczegdt jego
twarzy ja zatrzymat. Przyjrzata si¢ raz jeszcze. Gdyby to byt
inny mezczyzna, ktokolwiek obcy, powiedziataby, ze ma wypi-
sane na twarzy dobro¢, hojno$¢, szacunek dla kobiet i siebie
samego. Miat tadnie wykrojone, stanowcze usta i czysto wygo-
lony podbrddek, a patrzac na jego czoto, mozna by go wziaé za
naukowca. Ona jednak wiedziata, ze to wszystko ztudzenia. Jak
zwodniczy moze by¢ wyglad! Prawdopodobnie ludzie, ktérzy
beda ich widzie¢ razem, beda jej raczej zazdroscié niz
wspdtczué. Moze to i lepiej. Yatwiej jej bedzie zatrzymac tro-
ski dla siebie. Ale zaraz, co jej si¢ wydato tak inne? Gtadka
twarz? Tak. Zdawalo jej si¢, ze wczoraj nosit wasy. Musiato jej
sie chyba co$ pomyli¢. Minionego wieczora patrzyta na niego
tylko wtedy, gdy musiata, a w glowie miata zupetny zamet.
Weiaz jednak czuta jakag rdznice.

Przeniosta wzrok na jego spoczywajaca na piersiach reke. Miat
Yadne, biate dtonie. Nie byto na nich ani grama zbednego ttuszczu.
W dziecinstwie George miat grube, niezgrabne palce i paznokcie
obgryzione niemal do ciata. Pamigtata, jak bardzo nie znosita
tego widoku, a jednak jako$ nie potrafita odwréci¢ oczu. Teraz
z ulga zauwazyta, ze jego paznokcie byty opitowane i zadbane.

Byt bardzo przystojny i atrakcyjny. Gdy pociag skrecat, kil-
ka $mielszych promieni storica padto prosto na wtosy Gordona
i przez moment wedrowato po nich jak miniaturowa latarka,
oswietlajac kazdy lok i fale. Ten rodzaj wtoséw w kazdej ko-
biecie budzi instynktowne pragnienie ich dotknigcia.

Celi¢ zastanowity kigbiace si¢ w jej gtowie dziwne muysli,
gdyz wciaz miata sSwiadomo$é, ze gdy tylko ten mezczyzna sie
obudzi, nie bedzie mogta mysle¢ o niczym procz jego nienawi-
stnego charakteru, ktory znata od lat. I do tego byta jego zona!
Jakie to dziwne! Jakie potworne! To niemozliwe zy¢ z ta mysla
przez ile§ tam nie konczacych si¢ lat! Och, gdyby mogta
umrze¢ juz teraz, zanim zabraknie jej sit!
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Ponownie utozyta si¢ na poduszkach i starata si¢ pozbieraé
mysli, ale wciaz trwal w jej pamieci nowy, przyjemniejszy
obraz meza. Czy to mozliwe, ze w ogéle dostrzegta w nim co$
mitego? Ze jako$ zniosta jego towarzystwo? Czy kiedykolwiek
bedzie w stanie zapomnie¢ o jego okrutnym postgpowaniu
wzgledem niej, wybaczy¢ czy nawet zaczal go tolerowac?
Znowu opadty ja wspomnienia i mysli o czekajacych ja latach
meczarni. W sercu zabrzmiato: ,,Nie, nie, po tysiackro¢ nie".
Zaplacita cene, jakiej zadat, poswiccita sie, ale zapomnieé¢
o tym, co zrobit? Nigdy!

Napigcie, zmeczenie i monotonny stuk kot sprawily, ze
zndw zapadta w sen, za to obudzit si¢ mezczyzna na sofie.

Zerwat si¢ nagle w petnej gotowosci, gdyz pociag stanat,
a jednostajny toskot két zastapita cisza wiejskiego poranka, od
czasu do czasu przerywana przyblizajacymi si¢ i oddalajacymi
gtosami. Ustyszat strzepek rozmowy jakichs$ kolejarzy:

- Jest spdzniony o pdt godziny, moze wiecej. Musimy po-
czekaé, to wszystko. Hej, Jim, wez choragiewke i biegnij na
zwrotniceg... - gtos oddalat si¢ stopniowo, po czym rozbrzmiato
uderzenie miotka w podwozie wagonu.

Gordon usiadt, wciaz trzymajac jedna reke na piersi, gdyz
jego pierwsza mysla po przebudzeniu bylo sprawdzenie, czy
oprawka od otéwka jest na swoim miejscu.

Spojrzat ukradkiem na zastonki nad tézkiem i nie za-
uwazywszy zadnego ruchu, uznat, ze Celia jeszcze $pi.

Wsunat stopy do butéw i wstat, wciaz patrzac w strone
Yézka. Chciat wyj$¢ i sprawdzié, gdzie si¢ zatrzymali, ale czy
mogt to zrobié, nie zobaczywszy, jak ona si¢ czuje?

Cicho, wrecz naboznie nachylit si¢ i przytozyt twarz do
szpary miedzy zastonkami. Celia poczuta jego wzrok. Lezata
z zamKnietymi oczyma i starata si¢ oddychad tak powoli i lek-
ko, jakby spata.

Przygladat si¢ jej dluga chwilg, oczarowany delikatnym
picknem uspionej twarzy i przepeiniony radoscia, ze jej usta
znéw nabraty koloru. Potem odwrdcit si¢, odsunat zasuwke
i wyszedt z przedziatu.

Pozostali pasazerowie wciaz spoczywali w objeciach snu,
o czym $wiadczyto rozlegajace sic zewszad chrapanie. Swiatto

76



dzienne wpadajace szerokim strumieniem z zewnatrz wy-
pierato mrok z korytarza i wkradato si¢ nawet do przedziatéw.

Gordon bezszelestnie zamknat drzwi i doszedt do kornca
wagonu.

Drzwi byty otwarte i z zewnatrz stycha¢ byto rozmowe kon-
duktora z dwoma hamulcowymi. Padto stwierdzenie: , Trzy
kwadranse", po czym mezczyzni szybko odeszli w strong lo-
komotywy.

Gordon rozejrzat si¢ po okolicy i po raz pierwszy od
poczatku tej podrézy przypomniat sobie, ze to maj, $rodek
wiosny.

Poprzedniego wieczora wial ostry wiatr i zanosito si¢ na
deszcz. Kiedy jechat do szpitala ze zranionym chtopcem,
wtasciwie do$¢ mocno padato, ale on byt tak przejety, ze pra-
wie tego nie zauwazyt. Ten ranek jednak byt wspaniaty.

Stonce nadawato blask kazdej rzeczy zmeczonej diuga
i ciemna zima. Kazdy pien drzewa w oddali byt doskonale
widoczny, na kazdym zdzble trawy spoczywala roziskrzona
kropla rosy, a krety strumien w dolince wrecz razit swoim
blaskiem. Droga z giebokimi koleinami wygladata jak z artys-
tycznej fotografii.

Powietrze byto niezwykle tagodne, cho¢ trwat w nim lekki
posmak zimy. Chciato si¢ wyj$¢ w $wiat dla samej radosci
przebywania na zewnatrz. Nie wiadomo skad wyfrunal skow-
ronek, przysiadt na stupie telegraficznym, wydat jeden wesoty
dzwiek i poleciat dalej. To byto cudowne. Gordon poczut roz-
pierajaca go rados¢.

Wreszcie nadeszta okazja do wymknigcia si¢ z pociagu
przed stacja docelowa, gdzie mogt zosta¢ zdemaskowany. Tak
bardzo czekal na ten moment! Gdyby pomys$lat o zabraniu
walizki! Moze teraz wsliznaé si¢ po nia do przedziatu... A mo-
ze ja zostawi¢? Ale... nie wolno mu zostawi¢ tak Celii. A moze
powinien? Moze powinien... ale musiatby zabra¢ walizke, gdyz
sa w niej listy na jego prawdziwe nazwisko. Zazadaja wy-
jadnien, a nigdy nie bedzie w stanie wyjasni¢ kochajacej matce
i bratu, dlaczego zostawil sama bezradna dziewczyne... nawet
jezeli nie przeszkadzatyby mu wyrzuty sumienia, a to nie jest
mozliwe. Po prostu nie moze jej zostawi¢, a jednak musi jak



najszybciej opusci¢ pociag. To moze by¢ jedyna okazja przed
Buffalo, a wjechanie tam byto wielce ryzykowne. Prawdopo-
dobnie prywatni detektywi z jego rysopisem tylko czekaja,
zeby w Buffalo wsias¢ do tego pociagu. Nerwowo spojrzat na
drzwi wagonu. Czy odwazy si¢ obudzi¢ dziewczyne i powie-
dzie¢, ze si¢ pomylit i musza si¢ przesias¢? Czy Celia dosé
dobrze sie czuje? 1 dokad pdjda?

Wyjrzat na zewnatrz, szukajac tam odpowiedzi.

Byli na wsi. Pociag stat na wysokim, zuzlowym nasypie,
wzdtuz ktérego biegta gtadka polna droga. Nieco dalej docho-
dzita do niej druga, prostopadta, prowadzaca miedzy ziclonymi
wzgdrzami do mito wygladajacej wioski. Wspaniaty strumien
dostrzezony wczesniej ptynat blizej niz si¢ przedtem wyda-
wato. Przy brzegach rosty chyba niezapominajki i rzgsa wodna.
Strumyk przeptywat pod mostem, skrgcat w strong wsi i ginat
W gestwinie wierzb.

Zejscie z nasypu i przejScie droga do wsi nie powinno by¢
trudne. Tam bedzie mozna wynajaé jaki$ pojazd do najblizszej
stacji kolejowej, a stamtad do... by¢ moze Pittsburgha, skad juz
bez trudu Gordon dostanie si¢ do Waszyngtonu. Nie bytoby to
zadnym problemem, gdyby jakie§ niewidzialne rece nie zwia-
zaty go ze $piaca stodko w przedziale dziewczyna! Mimo to, ze
wzgledu na swoje i jej bezpieczenstwo, musi co$ zrobié¢ i to
szybko.

Pograzony w mys$lach stat, wpatrujac sie¢ w wioske, ktora
wydawata si¢ by¢ tak niedaleko. Dla Celii bylby to jednak
dtugi spacer. Nagle poczut czyja$ bliska obecnos¢. Przez mo-
ment opart si¢ pokusie spojrzenia w tyt, aby udowodni¢ sobie,
ze wciaz nikogo nie ma tam, gdzie przed minuta nikogo nie
byto. Potem ztoszczac si¢ na siebie, odwrocit gtowe.

Stata tam, §wieza i pickna, z delikatnym rumiericem na poli-
czkach i glgbokim smutkiem w wielkich oczach, ktérymi wpat-
rywata si¢ w niego lekko zaskoczona. Byta kompletnie ubrana,
nawet w kapeluszu i rekawiczkach. Jej ztote wtosy byty staran-
nie utozone, jakby dziewczyna poswigcita godzing lub dwie
fryzurze, ktéra w rzeczywisto$ci pospiesznie upieta drzacymi
palcami, chcac skonczyé, zanim wréci jej maz.

Celia wyskoczyta z ¥6zka w chwili, gdy Gordon zamknat za
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soba drzwi i natychmiast zasunegta zasuwke. Zbryzgata twarz
zimna woda, szybko poprawita ubranie i kilkoma ruchami
upigta wlosy. Whozyta kapelusz, ptaszcz i rekawiczki i wyszta
zaczerpnaé powietrza. Czuta, ze musi to zrobi¢, albo si¢ udusi.
Nagle ogarneto ja dzikie pragnienie ucieczki w nieznane. Och,
gdyby tylko miata na to do$¢ odwagi! Ale nie wolno jej zrobié¢
niczego takiego, gdyz wtedy George z pewnoS$cia spetnitby
swoje grozby. Nie, musi cierpliwie znies¢ do konca wszystko,
co bylo jej przeznaczone. Przynajmniej wyjdzie odetchnaé
$wiezym powietrzem, zanim George wréci. Pewnie poszedt do
wagonu dla palacych. Pamictata, ze dawniej byt natogowym
palaczem. Kiedy on bedzie si¢ zaciagat papierosem, ona zako-
sztuje poranka. A nawet jesli wrdci ijej nie zastanie, co z tego?
Przynajmniej odwlecze si¢ rozmowa, ktérej tak sie bata.

Nigdy by nie przypuscita, ze zastanie go tak, samego, wpat-
rzonego w pickno poranka, jakby robito to na nim wrazenie.
Jego widok zatrzymat jej wzrok, jak przedtem uspiona twarz.
Jakze byt rézny od tego, czego si¢ spodziewata! Niemal mozna
by byto przypuscié, ze i jego charakter si¢ zmienit... gdyby nie
listy... te potworne listy! Autor tych listéw nie byt w stanie si¢
zmienié, chyba ze na gorsze.

Mimo to byt przystojny, uprzejmy, miat wyglad intelektuali-
sty, doceniat otaczajace go pickno... Temu nie mogta zaprze-
czy¢. Juz to bardzo ja zaskoczyto. Znikty tez worki pod jego
oczyma i okrutna, samolubna linia ust, ktére tak dobrze pa-
migtata.

W tej chwili odwrécit sig, a jego twarz zajasniata cieptym,
cho¢ pelnym zaskoczenia u$miechem. Bezwiednie odpo-
wiedziata tym samym.

- Jak to? Juz wstata$? - zapytal, podchodzac blizej. - Jak
si¢ dzisiaj czujesz? Na pewno lepiej, w przeciwnym razie nie
zerwatabys$ si¢ tak wczesnie.

- Musiatam pooddychaé¢ $wiezym powietrzem - odparta.
- Nie mogtam dhuzej znies$¢ tego przedziatu. Szkoda, ze nie
mozemy reszty drogi przej$¢ piechota.

- Naprawde? - rzucit zaskoczony, ale i zadowolony.
- Wtasdnie my$latem o czyms$ takim. Widzisz te¢ pickna, prosta
droge? Chciatem zbiec z nasypu i przejs$¢ sie do wsi na Sniada-



nie. Tam mogliby§my wynaja¢ samochdd albo bryczke i doje-
cha¢ do nastepnej stacji. Zaproponowatbym to, gdyby$ wczoraj
nie byta taka chora.

- Czy to mozliwe? - zapytata z niedowierzaniem. - Bardzo
bym chciata - zapewnita goraco. - Jaki Sliczny poranek! - jej
oczy byty petne tesknoty, jak oczy tych, ktérzy ptacza, roz-
myslajac, dlaczego nie moga si¢ cieszy¢, skoro stonce wciaz
I$ni jasnym blaskiem.

- Oczywiscie - zapewnit - o ile mozesz.

- Och, czuje si¢ wystarczajaco dobrze. Wole to niz ten du-
szny przedziat. Ale czy nikt nie uzna takiej ucieczki z pociagu
za niezwykle dziwaczna?

- Nikt nie musi o tym wiedzie¢ - o$wiadczyt jak chtopiec
planujacy wagary. - Wejdg z powrotem i wyniose walizki. Czy
nie zostawita$ niczego na wierzchu?

- Nie, przed wyjSciem wszystko spakowatam - odpo-
wiedziata obojetnie, jak gdyby juz odeszta jej ochota.

- Zdaje mi si¢, ze nie czujesz si¢ dobrze - zauwazyt ze
wspotczuciem, zatrzymujac si¢ na stopniach.

Byta wyraznie zdziwiona ta troska o jej zdrowie.

- Naturalnie, ze dobrze - odrzekta z naciskiem. - Czesto
chodzitam na dtuzsze spacery niz ten, a $wieze powietrze dob-
rze mi zrobi. Naprawd¢ nie zniostabym dtuzej tego wagonu.

- Swietnie! W takim razie sprobujmy!

Szybko wrdcit po bagaz, zostawiwszy Celi¢ na nasypie obok
wagonu, wpatrzona w rozkwitajacy poranek.



w tej chwili krepy wyslannik Holmana zdal sobie sprawe
z niezwyktej ciszy i bezruchu pociagu, ktérego turkot ukotysat
go do snu. Dobiegto go takze ciche szczeknigcie drzwi, co go
zupetnie otrzezwito. By¢ moze byt to odgtos zasuwki u drzwi
salonki Gordona.

Zaluzje w oknie i zastonki wokdt t6zka byty zaciagniete.
Jeszcze nie przebito si¢ przez nie swiatto dnia. Mimo to jego
zmysty od razu stangty w pogotowiu. Ziewnal, przeciagnat si¢
i powstrzymat kolejne ziewniecie, aby zbadaé przyczyne pa-
nujacej dokota ciszy, czasem podkreslanej przez dochodzace
skad$ chrapnigcia u$pionych pasazerow. Szybko przypomniat
sobie wypadki minionej nocy i czekajace go obowiazki.

Kolejne ciche szczeknigcie zaostrzyto jego stuch. Natych-
miast wystawil gtowe na korytarz, spogladajac ku drzwiom
salonki, i zauwazyt, ze ktos$ cichaczem przekrada si¢ do drzwi
w koncu wagonu z dwiema walizkami i parasolem w reku. To
byt jego cztowiek. Byt tego pewien i ledwie nie oszalat. O maty
wios przespalby swoja szansg.

Wyskoczywszy z ¥6zka, przypomniat sobie, ze jest tylko na
pot ubrany i rzucit sie z powrotem, zeby co$ na siebie wtozy¢.
Niecierpliwym ruchem podciagnat zaluzje i przykleit twarz do
szyby.

Tak, wysiedli oboje wraz z bagazem i o mato nie wymkneli
mu si¢, gdy spokojnie spal! Nie umiat sformutowa¢ ani jednej
mysli, nie uzywajac przeklenstw.

Gordon zdotat wréci¢ do dziewczyny, nie natykajac si¢ po



drodze na nikogo z obstugi ani z pasazeréw, dostyszat jednak
jaki$ daleki hatas. Nadjezdzat oczekiwany ekspres. Jezeli maja
si¢ stad wymkna¢, musza to zrobi¢ natychmiast, albo ich ucie-
czka zostanie odkryta czy wrecz uniemozliwiona. Bytoby le-
piej, gdyby migjsce opuszczenia przez nich pociagu nie byto
nikomu znane. Gordon nie zapomniat o zamknieciu za soba,
drzwi salonki, wiec odkrycie ich nieobecnosci moze zajaé jakis
czas. A jezeli pociag zatrzyma si¢ jeszcze gdzie$ przed Buffalo,
nie znajda ich tak tatwo. Nie mial pojecia, ze nawet w tym
momencie kto$ go obserwowat.

Celia stata juz na nasypie, patrzac tgsknie w strone wioski.
Nie potrafita sobie wyjasni¢, dlaczego opuszczenie pociagu
i ucieczka do nieznanej miejscowosci miatyby poprawié jej los,
ale byt to jaki$ upust dla jej ttumionych uczué. Bata sic, ze
George moze nagle zmieni¢ zdanie.

Gordon zeskoczyt na zwirowa Sciezke, sprawdzajac tor po
obu stronach. W poblizu nie byto zadnego kolejarza. W oddali
wida¢ byto przyblizajacy sie¢ czarny punkt. Pomagajac Celii
przejs¢, postawit stope na szynie drugiego toru i wyczut
drzenie. Za moment przejedzie pociag. Powinni by¢ wtedy pod
nasypem, niewidoczni. Czy tak delikatna dziewczyna nie
bedzie si¢ bata stromego zejécia?

Na sekunde zawahata si¢ na szczycie, gdyz nasyp byt rze-
czywiscie bardzo stromy. Potem, spojrzawszy na towarzysza,
uswiadomita sobie, ze on naprawde chce, zeby zeszta. Wstrzy-
mata oddech, zacisneta usta i ruszyta.

Trzymat ja tak mocno, jak tylko mogt, niosac jednoczesnie
dwie walizki i parasol. Gdy w koncu zejécie stato si¢ zbyt
strome, wypuscit z rak bagaze, ktore potoczyly sie na dot,
i rzucit sie, zeby przytrzymaé spadajaca Celie.

Styl podrézowania ,,na grawitacje" nie jest moze idealny,
ale za to szybko znalezli si¢ na dole, rozczochrani, podrapani
i pozbawieni krzty godnos$ci. Zachowanie powagi w tej sytuacji
okazato sie niemozliwe i Celia rozeSmiata sic wesoto, do-
wodzac, ze i to potrafi.

- Czy nic ci si¢ nie stato? - zapytat przejety Gordon, trzy-
majac dziewczyng za rece i spogladajac na nia z czutodcia.

Gtlosy i $miech utonety w toskocie przejezdzajacego ekspre-



su. Zaraz potem ich pociag podjal przerwana podrdz i szybko
zniknat za horyzontem. Gdyby pasazerowie obu pociagdéw nie
byli pograzeni w giebokim $nie, zdziwiliby si¢ zapewne na
widok dwojga trzymajacych si¢ za rece, modnie ubranych
mtodych ludzi w przekrzywionych kapeluszach, ktorzy $miali
si¢ do rozpuku na polnej drodze o godzinie piatej majowego
poranka. Jednak jeden z podréznych nie spat, a zajeta soba para
na drodze wcale go nie zauwazyta.

Celia byta pod wielkim wrazeniem troskliwosci George'a,
ktéra zupetnie nie przystawata do tresci jego listéw. Nigdy
dotad nie przejmowat si¢ jej cierpieniem. Zawsze méwil, czego
on chce, z ukryta grozba, na wypadek gdyby odmielita sie¢
sprzeciwi¢. W najmniejszym stopniu nie interesowato go jej
szczescie, dlatego byta tak zaskoczona ta nagla delikatnoscia
i troska. Moze, mimo wszystko, zycie z nim nie bedzie az tak
okropne, jak sobie wyobrazata. Ale... jak autor takich listow
mégt w ogdle posiadaé jakie§ dobre cechy? To po prostu nie-
mozliwe. Musi by¢ twarda. Oczywiscie bedzie jej jednak duzo
tatwiej, jesli George bedzie si¢ zachowywat przyzwoicie.

Bieg jej mysli przerwata samokrytyka Gordona.

- Nie powinienem byt na to pozwoli¢ - o$wiadczyt. - Ten
upadek byt okropny, zwlaszcza po tym, co przesztas wczoraj-
szej nocy. Nie zdawatem sobie sprawy, ze nasyp jest tak stromy
i nieréwny. Uwierz mi, prosz¢. Boje si¢, ze mi tego nie wyba-
CZySZ.

- Alez nic mi si¢ nie stato - odrzekta tagodnie, zdumiona
jego przejeciem. Co$ $cisneto ja w gardle i z wysitkiem po-
wstrzymata ptacz. Dlaczego dobro¢ tam, gdzie sig jej nie spo-
dziewamy, zawsze przynosi tzy?

- Jestem tylko troch¢ potargana - ciagnela, zobaczywszy
rzeczywisty strach w jego brazowych oczach - ale wcale mi to
nie przeszkadza. Mysle, ze to byta niezta zabawa. A ty?

Kaciki jej ust uniosty si¢ w pétu$miechu i Gordon zapragnat
nagle wzia¢ ja w ramiona i ucatowaé. To uczucie byto dla
niego nowe i dziwne. Z Julia Bentley nigdy nie przydarzyto mu
si¢ nic podobnego.

- Tak... tak, chyba tak, o ile na pewno nic ci nie jest.

- Alez nie - zaprzeczyta, po czym z jakich§ niewyjasnio-
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nych przyczyn oboje wybuchneli $miechem. Zaraz poczuli si¢
lepiej.

- Jezeli masz w butach tyle kamykow, co ja w moich, trzeba
si¢ jako$ z nimi rozprawi¢ - o$wiadczyt Gordon, potrzasajac
najpierw jedna noga w eleganckim pdétbucie, a potem druga i ze
skrucha spogladajac na aksamitne pantofelki swojej towarzy-
szki.

- Moze usiadziesz - rozejrzat si¢ za odpowiednim miej-
scem, ale dokota byta tylko mokra od rosy trawa, podnidst wiec
walizki i skonstruowat z nich co$ na ksztatt fotela. - Teraz
usiadz i pozwdl mi si¢ nimi zajac.

Nie zwazajac na o$wiadczenia, ze moze zrobi¢ to sama,
uklakt na drodze u jej stdp i zaczat niezgrabnie odpina¢ ma-
lenkie guziczki, mocno, ale zarazem delikatnie opierajac
zgrabna n6zke o swoje kolano.

Zdjat pantofel i odwracajac go, wytrzasnat kamyki, po
czym sprawdzit palcem, czy jaki§ uparciuch nie pozostat
w $rodku. NieSmiato i czule przesunat dionia po podeszwie
spoczywajacej na jego kolanie stopki w jedwabnej poriczo-
sze, aby si¢ upewni¢, ze i ona jest wolna od kamykéw.
Probowat przy tym zabawiaé Celic rozmowa o pogodzie,
pociagu, ztosliwych kamykach; czymkolwiek, zeby ta nie-
zwykta sytuacja wydawala si¢ naturalna i niewymuszona.
Czut glebokie zazenowanie z powodu swej podwdjnej roli
w tej maskaradzie.

Celia obserwowata go dziwnie poruszona. Coraz bardziej
dziwita sig¢ jego dobroci, a jej uprzedzenia juz niemal znikngty.
Sama nie mogla tego zrozumieé. Podejrzewata, ze chciat od
niej czegos$ wiecej, bo jak dotad George Hayne nigdy nie byt
mily bezinteresownie. Bata si¢, ze niedtugo wszystko si¢
okaze. Z drugiej strony nie wygladato na to, by ja oszukiwat.
Westchneta gleboko. Gdyby bylo prawda, ze jest dobry
i uprzejmy i ze nigdy nie pisat tych potwornych listow! Jak
wspaniale mie¢ kogos, kto potrafi tak si¢ troszczy¢! Wzdycha-
jac przymkneta oczy, a Gordon spojrzat na nia przerazony.

- Jeste$ zmeczona! - rzekt, na chwile zaprzestajac zapina-
nia perfowych guziczkéw. - Okazatem si¢ okrutnikiem,
pozwalajac ci wysias¢ z pociagu.



- Wecale nie - zaprzeczyla, zbierajac sity. Nie zepsuje tej
chwili, pdki trwa. Byto z pewnoscia lepiej niz w jej wyobraze-
niach. - Nigdy sobie nie poradzisz z tymi guzikami - za§miata
sig, gdy podwoit wysitki, aby uchwyci¢ malenkie perfowe
koéteczko i przetozyé je przez aksamitna petelke. - Mam w to-
rebce haczyk do guzikéw. Sprobuj.

Wyjeta z torebki maty srebrny przyrzad. Gordon wyprébo-
wat najpierw jeden koniec, potem drugi, jednak bez rezultatow.

- Pozwdl, ze ci pokazg - zasSmiata si¢ powtdrnie, zdejmujac
rekawiczki. Uchwycita srebrny haczyk, ktory btysnat jak prze-
latujaca przez dziurki blryskawica, w mgnieniu oka radzac so-
bie z guziczkami. Gordon obserwowat ja z niemym podziwem,
ktory pochlebitby kazdej dziewczynie. Na minute Celia zapo-
mniata o swoim losie i roze$miata si¢ rados$nie. Gordon
nie$miato zabrat si¢ do drugiego pantofelka.

Kiedy wreszcie pozbierali bagaze i ruszyli droga do wsi,
czuli si¢ jak dobrzy znajomi wybierajacy si¢ razem na piknik.
Gordon wytezyt dowcip i intelekt, aby zapewnié¢ Celii roz-
rywke, cho¢ bez przerwy gryzt sie¢ w jezyk, gdy zaczynat wspo-
minaé¢ zycie w Waszyngtonie albo jakie$ sprawy osobiste, co
mogto sprowokowaé pytania. Zdecydowal, ze nie powinien
wyjawiac jej, kim jest, poki nie znajda si¢ w takich warunkach,
by Celia mogta swobodnie odejsé, jesli taka bedzie jej wola.
Musi sie o nia troszczyé, dopdki nie bedzie mogt jej oddaé
w dobre rece albo przynajmniej dopoki ona nie bedzie w stanie
zatroszczy¢ sie sama o siebie. Na pewno lepiej gra¢ dalej te
farsg, pozwalajac jej na domysty az do momentu, kiedy bedzie
mogt wyjasni¢ wszystko od poczatku do konca. Jezeli beda
mieli szczg$cie, moze uda im si¢ ztapaé wieczorny pociag do
Pittsburgha, a wtedy nastgpnego dnia beda w Waszyngtonie.
Gdy dostarczy wiadomos¢, wszystko jej wyzna. Do tego czasu
musi by¢ ostrozny.

Wesoto wedrowali dalej. Dzigki porannemu powietrzu i wy-
sitkowi twarz Celii nabrata rumiencéw. Dziewczyna nie byta
wydelikacona pannica, a omdlenie poprzedniego wieczora byto
wynikiem ogromnego napigcia i przerazenia. Piekno poranka
i dobro¢ Gordona sprawity, ze na chwile zapomniata, iz wkra-
cza w $wiat strachu i poswigcen.
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Pora roku - wiosna,
Wiosng wcezesny dzionek;

- zacytowat Gordon.

O siodmej poranek;
Pagorek zroszony -

- machnat parasolem w stron¢ wzgdrza mieniacego si¢ ty-
siacami kropel rosy jak tysiacem $wiatet.

Slimak w igtach sosny;
W trzepocie skowronek;

-zawtorowata Celia, nagle wpadajac w jego nastrdj, i wskazata
wzbijajacego si¢ w niebo skowronka, ktéry wysSpiewywat swa
poranna melodig.

Gordon spojrzat na nia z zadowoleniem. Cieszy?t sie, ze cytu-
je jego ulubionego poete tonem, ktéry wskazywat, ze tez znata
i lubita Browninga.

Bog w niebie schowany —
Swiat jest urzqdzony!’

- cichym gtosem zakonczyt Gordon, patrzac jej prosto w oczy.
- Dazisiaj to wydaje si¢ prawda, czyz nie?

Przez niebieskie oczy Celii przy spotkaniu z brazowymi
Gordona przebiegt jaki$ cien.

- Prawie - wyjakata niepewnie.

Gordon zapragnat wyj$¢ poza to ,,prawie"” i dowiedzie¢ sie,
co miata na mysli, ale zdecydowatl, ze lepiej bedzie przywrdcié
jej usmiech i choé na chwile pozwoli¢ zapomnieé¢ o ktopotach.

Przystangli na odpoczynek przy strumyku, w cieniu wierzby
ptaczacej, ktérej srebrzyste gatezie dotykaty wody. Gordon
utozyt walizki tak, zeby zona mogta usia$é, po czym zszedt

_ zob. R. Browning, Piosenka Pippy, w: Poezje wybrane, trum. J.
Zutawski, Warszawa 1969



na sam brzeg strumyka, zerwat wielki bukiet niezapominajek,
niebieskich jak oczy Celii, i ofiarowat go jej.

Spojrzata zaskoczona. Tylko pomysleé¢, Zze rosty sobie tam
tak po prostu, bez niczyjej opieki. Wczedniej widziata takie
kwiaty jedynie na wystawie w kwiaciarni. Musnegta je czubka-
mi palcow, jakby byty zbyt wiotkie, zeby by¢ prawdziwe, po
czym przypi¢ta wiazanke do sukni.

- Sa koloru twoich oczu! - wykrzyknat Gordon i natych-
miast tego pozatowal, gdyz Celia zarumienita si¢ i zaraz
zbladta pod jego wzrokiem, a on pomyslat, ze byt zbyt Smiaty.
Zastanowit si¢, dlaczego to powiedziat. Nie miat w zwyczaju
prawienia dziewczetom komplementéw, ale ona niejako go
sprowokowata. Naprawdg. Przez chwile siedziat zmieszany
jak niesSmiaty chtopczyk, nie wiedzac, co powiedzie¢. Celia
mu nie pomogla. By¢ moze i ona sama nie potrafita sobie
poradzi¢ z sytuacja. Nie byt pewien, czy jest zadowolona, czy
przeciwnie.

Gdy si¢ odezwat, serce Celii drgneto, za co sama byta na
siebie zta. Me¢zczyzna, ktory przez trzy potworne miesiace gro-
zit jej i szantazem zmusit ja do matzenstwa, nie miat prawa ani
do drgnien serca, ani nawet do spojrzenia, chociaz przez chwile
byt mity. Na pewno to potrafit, jesli mu na tym z jakich$
wzgledow zalezato. Ale ona musi uwazaé i nigdy, przenigdy
nie moze pozwoli¢ na zazyto$¢. Przeciez dobrze go zna. To
zachowanie musi mieé jakie§ przyczyny, co si¢ na pewno
niedtugo okaze.

Zacisngta usta i sprobowata odwrdci¢é wzrok w strong pur-
purowo-zielonych wzgdrz, ale w jej sercu znowu rozbrzmiato
echo jego stéw i zmusito je do drzenia. Co by byto... och, co by
byto, gdyby naprawde okazat si¢ dobrym cztowiekiem i mo-
glaby przyja¢ uwielbienie w jego glosie? Ale jak to mozliwe?
Jej policzki znowu si¢ zarumienity, a do oczu naptynety tzy.
Nie os$mielita si¢ odwrdci¢ ku niemu.

Siedzieli tak w ciszy, pdki skowronek w wierzbowym zagajni-
ku nie rozpoczat swej piosenki, famiac rzucone na nich zaklecie.

- Czy si¢ obrazita$? - zapytat z przejeciem. - Przepraszam,
jesli ci si¢ to nie spodobato. Stowa wymknely mi si¢ same,
zanim miatem czas nad nimi pomysle¢. Wybaczysz mi?



- Och, wcale si¢ nie obrazitam - rzekta, podnoszac swoje
niezapominajkowe oczy. - Nie masz za co przepraszaé. To
byto... pickne!

Jego wzrok powtdrzyt komplement jeszcze raz, co sprawito,
ze przez serce Celii przebiegt kolejny dreszcz. Na jej policzki
zndéw wystapilty rumience, wigc ukryta twarz w chlodnych
kwiatuszkach, aby nie ujawnia¢ zmieszania.

- To najszczersza prawda - powiedzial Gordon cichym,
petnym mitodci gtosem, ktéry zdawat sie pieszczota.

- Czy nie powinniSmy si¢ pospieszy¢, by ztapaé jaki$ po-
ciag? - zapytata dziewczyna, nagle zrywajac si¢ na réwne nogi.
- Juz wypoczgtam - czuta, ze jeszcze moment i podda si¢
rzuconemu na nia urokowi.

Gordon réwniez wstat i przypomniat sobie, ze ta kobieta jest
przyrzeczona komu innemu.

,Nie pozwol, zeby cokolwiek ci¢ zatrzymato! Nie pozwol,
zeby cokolwiek cie zatrzymato!" - zabulgotata nagle woda
w potoku. Gordon chwycit walizki i ruszyt w drogg.

- Wezme moja walizke - os$wiadczyt pelen determinacji
glos za jego plecami, a na uchwycie pojawita si¢ drobna dton.

- Wybacz, ale nie pozwole na to! - os$wiadczyt Gordon
jeszcze bardziej zdecydowanie.

- Ale to za duzo dla ciebie... obydwie walizki... i na dodatek
parasol - protestowata. - Daj mi przynajmniej parasol.

Nawet i na to si¢ nie zgodzit, cieszac sig, ze starcza mu sit,
by ja chronié¢ i jej pomagaé. Idac obok, Celia przypomniata
sobie ze szczegdtami pewien ranek, kiedy George Hayne zmu-
sit ja do niesienia dwoch ciezkich koszykéw, gdyz on chciat
strzela¢ do ptakéw i musiat mie¢ wolne rece. Czy to moze byé
ten sam cztowiek?

Byt to mity spacer, duzo zreszta krétszy niz si¢ spodziewali.
Mimo to, zanim doszli do pierwszych zabudowan, Gordon za-
troskany o swoja towarzyszke prosit, zeby usiadta i odpoczeta.
Lecz ona nie postuchata. Byta bardzo podekscytowana wizyta
Ww nieznanej miejscowosci. Domy byty takie czyste i biate. We
frontowych oknach zaciagnicte byty zielone zaluzje, ale tylne
drzwi staty otworem. Krowy pasty si¢ spokojnie, a psy szcze-
katy przyjaznie.



Przeszli czg$ciowo zacieniona ulica, na ktorej igraty przesia-
ne przez liScie promienie $wiatta. Gdyby ktokolwiek po-
wiedziat wczoraj Celii Hathaway, ze dzisiaj bedzie tak wedro-
waé i gawedzi¢ ze swoim mezem, wy$Smiataby go. Teraz nie-
mal si¢ zaprzyjaznita z cztowiekiem, ktorego miata do konca
zycia nienawidzié.

Wszystkie domy w wiosce staty wzdtuz jednej prostej, ob-
sadzonej klonami ulicy. Dotarli do ,,centrum”, ale wciaz nie
napotkali zadnej gospody. Byta tam poczta i piekarnia, byto tez
kilka sklepéw, ale okazato sie, ze jedyny zajazd zostat tydzien
temu zlicytowany z powodu $mierci wtasciciela. Wczedni prze-
chodnie obojetnie potraktowali tajemnicze pojawienie sie
posrodku wsi miejskiej pary z cigezkim bagazem, bez zadnego
widocznego $rodka transportu précz wykwintnie obutych nég.

Mezczyzna, ktéry poinformowat ich, ze we wsi nie ma zaja-
zdu, o$mielit si¢ zapytaé:

- Konie poniosty?

- Och, nie! - zasmiat si¢ Gordon. - Nie podrézujemy kon-
no.

- Pewnie poszta wam detka - o$wiadczyt wioskowy madra-
la, przestepujac z nogi na noge.

- Poszlicie w zta stroneg - odezwat si¢ jeszcze kto$. - Nie
ma tam warsztatu. Kole$, ktéry go prowadzil, miesiac temu
zwiat z zona Sama Galta. Trzeba byto wroci¢ do Astwille. Tam
maja dobrego kowala, moze by co poradzit.

- Naprawdg? - zainteresowat si¢ Gordon. - To fatalnie, ale
skoro nie da si¢ nic poradzi¢, trzeba znalez¢ inne wyjscie. Jak
nazywa si¢ najblizsze miasto i jak to daleko stad?

- Do Sugar Grove sa dwie mile, do Milton pig¢. W Milton
maja warsztat i restauracje, od kiedy zrobili tam rozjazd kolei.

- Czy mogtbym wynajaé kogo$, zeby zawidzt nas do Mil-
ton? - zapytat Gordon, spogladajac niepewnie na rozleniwio-
nych rozmowcow.

- Za mniej niz pig¢ dolcéw mowy nie ma - o$wiadczyt po
stosownej przerwie jaki§ mtodzik.

- W porzadku. Jak szybko bedziesz gotéw i co to za pojazd?
Czy bedzie do$¢ wygodny dla pani?

Mtodzieniec pogardliwie przyjrzat si¢ uroczej dziewczynie



w miastowej sukni. Jego wiejska przyjacidtka duzo tadniej sig
ubierata, ale oczy tamtej, niebieskie jak niezapominajki, ktére
miata przy sukni, zrobity na nim wrazenie. Ugryzt si¢ w jezyk.

- Jest w porzadku! Nie dostaniecie nic lepszego! - odezwat
sie¢ nagle jaki§ ponurak wsparty o barytke cukru. Byt z tych,
ktérzy wola, zeby miejskim damulkom nie byto wygodnie.

Chtopak poszedt po swdj ,,zaprzgg", a Gordon dowiedziat
si¢, ze moze wtasciciel matego, biatego sklepiku kolonialnego
znajdujacego sie¢ po drugiej stronie ulicy przygotuje dla nich
jakas przekaske. Weszli wigc i odczekali kwadrans w wilgot-
nym saloniku przystrojonym pogrzebowymi wiencami i szy-
detkowymi serwetkami. Tam podano im wspaniate $niadanie
- jajka, kawe, chleb domowego wypieku, doskonate masto
i plaster bursztynowego miodu. Dla obydwojga byto to nowe
doswiadczenie i cieszyli si¢ jak dzieci. Moéwili do siebie oczy-
ma, gdyz gospodyni nie data im doj$¢ do stowa. Podswiadomie
oboje sobie wspotczuli.

Gdy ,,pow6z" zarumienionego mtodzienca zajechat pod
drzwi, okazat si¢ po prostu zwyktym wozem z dwoma siedze-
niami na sprezynach. Chlopak umiescit si¢ na przednim, nawet
nie myslac o pomocy pasazerom. Gordon wrzucit bagaz na wéz
i posadzit Celi¢ na tylnym siedzeniu, po czym usiadt za nia,
czyniac ze swego ramienia rodzaj oparcia, aby mogta si¢ czué
bezpieczniej.

Ta przejazdzka zjego ramieniem zamiast oparcia byta kolej-
nym ogniwem w tancuchu, ktéry coraz $cislej ich oplatat. Celia
nie§wiadomie coraz bardziej si¢ pochylata. Gdy byta juz
zmeczona, Gordon wyczut to od razu.

- Oprzyj sic o moja reke. Musisz by¢é bardzo zmeczona
- mowit o swojej rece, jakby byta z drewna czy zelaza i nalezata
do niego w taki sposob, jak walizka lub parasol. Uwazal za
oczywiste, ze Celia powinna skorzysta¢ z tej propozycji. Gdyby
powiedziat, ze jest to prawem i przywilejem Zony, odsungtaby sie
natychmiast i siedziataby przez reszte drogi sztywno jak tyczka,
ale ujetajego taktem skorzystata i stwierdzita, ze tak jest o wiele
lepiej. W sercu byta mu wdzigczna za umozliwienie jej odpoczyn-
ku bez koniecznodci catkowitej zmiany stosunku do niego. Nie
byto przeciez w jego zachowaniu mito$ci; tylko uprzejmos¢.
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Jednak to silne rami¢ omal nie zadrzato, czujac na sobie tak
stodki ciezar, i Gordon zapragnat, zeby droga byta dwa razy
dtuzsza. Raz, gdy Celia pochylita si¢ w przod, aby wskazaé¢ mu
szczegblnie pigkny widok, jaki si¢ roztoczyt za zakretem, wdz
wjechat na kamien i nagle podskoczyt. Gordon wyciagnat reke,
zeby chwyci¢ dziewczyne, a ona wsparia si¢ na nim z przyjem-
nym poczuciem bezpieczenstwa. NiesSmiato podniosta oczy
i napotkata wzrok Gordona, peten uwielbienia i... czego$ wig-
cej. Znowu przebiegt ja ten dziwny dreszcz, jak wtedy, kiedy
wreczyt jej niezapominajki. Przypomniata sobie o listach i po-
czuta si¢ niemal jak grzesznica. Ale rado$¢ tego dnia i szczeg-
$cie, cho¢ przelotne, po tak dtugim okresie smutku byty tak
wielkie, ze postanowita na razie nie mysle¢ Zle o mgzu i cie-
szy¢ sie zyciem.

Mingli Sugar Grove i wjechali do Milton, pozegnali si¢
z woznica i nagrodzili go szeleszczaca pigciodolaréwka. Chto-
pak wrécit do domu, wspominajac uSmiech w oczach jak nieza-
pominajki.
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Wréémy teraz do mezczyzny bedacego na ustugach Hol-
mana, zaskoczonego i szalejacego z wsciektosci w swoim prze-
dziale. Rekoma drzacymi z posdpiechu starat sic odszukaé
w kiebowisku poscieli swoje buty i poszczegdlne czesci ubra-
nia, co chwila wygladajac na zewnatrz, zeby wiedzie¢, w jakim
kierunku si¢ uda¢. Musi odkry¢, co tych dwoje zamierza. Co za
szczescie, ze obudzit sie na czas. Przynajmniej zostana $lady.
Co to wiasciwie jest? Stacja?

Na chwile zaprzestat poszukiwan, aby przyjrzec si¢ okolicy,
ktéra dla jego oczu mieszczucha zdawala si¢ pustynia. Ani
zadnego domu, ani stacji. Dachy wioski w oddali wydawaty si¢
zhudzeniem. To nie moze by¢ stacja. Wiec co tamci robia na
zewnatrz? Czy powinien zawola¢ konduktora i kaza¢ ich za-
trzymac? Nie, trzeba dziata¢ dyskretnie. Pan Holman powie-
dziat, ze ujawnienie sprawy jest gorsze niz $mier¢ dla wszyst-
kich zainteresowanych. Musi po prostu wysias¢ tak szybko jak
si¢ da i pdj$¢ za nimi. Moze uda mu si¢ dopas¢ mezczyzne
w jakim$ odludnym miejscu - znalezienie okazji, zeby uciszy¢
kobiete, nie powinno by¢ trudne. Przy takiej perspektywie czut
si¢ duzo lepiej niz minionego wieczora na kolacji u Holmana.
Szkoda, ze nie ma zadnego towarzysza. Dla dwdch zatatwienie
tej parki migczakow bytoby drobnostka. Byt jednak przekona-
ny, ze sam poradzi sobie rownie dobrze.

Zasapany z po$piechu pomylit nogawki spodni i musiat
zaczaé¢ od poczatku, w czym jeszcze przeszkadzato mu ciagle
wygladanie przez okno.



Potem dat si¢ styszeé toskot przejezdzajacego pociagu i syg-
nat ich wlasnej lokomotywy. Para uciekinierow szybko prze-
szta przez drugi tor i spogladata na strome zbocze nasypu.
Czyzby zamierzali zej$¢? Co za pech, ze nie mogt od razu
wyj$¢ za nimi! Kiedy nadjezdzajacy pociag ich minie, ten ru-
szy, a on wciaz nie jest gotéw. Jego szansa ucieka, a on nie
moze jej goni¢ bez butow!

Co z tego? Péjdzie boso! Cdz w takiej chwili znacza buty?
Moze przeciez pdjs¢ bez nich, a potem poprosi o co$ we wsi
albo kupi nowe w jakims$ sklepiku. Chwycit ptaszcz i wysko-
czyt z przedziatu prosto w ramiona wagonowego, ktory skon-
czywszy rozmowe z pomocnikiem na temat opdznienia, spie-
szyl na swoje miejsce.

- Czy co$ sie stato, prosze pana? - zapytat zaskoczony,
szybko jednak si¢ otrzasajac i odzyskujac wlasciwe maniery.

- Moje buty! - ryknat rozwscieczony podrézny. - Co zro-
bites z moimi butami?

- Proszeg si¢ uspokoi¢, obudzi pan caty wagon. Potozytem
pana buty pod tézkiem. Zawsze je tam wktadam po pastowa-
niu, prosz¢ pana.

Wagonowy nachylit si¢ i wyjat buty zza zastonki. Pasazer,
ktéremu rzadko zdarzato si¢ podrézowaé wagonem tej klasy,
wyrwat mu je i z butami w reku rzucit si¢ do drzwi, gdyz odgtosy
i szarpniecia lokomotywy zapowiadaty wznowienie podrdzy,
a rozlegajacy si¢ toskot $wiadczyt, ze ekspres wtasnie ich mija.

Niesprawiedliwie potraktowany wagonowy przez chwile
przygladat si¢ dziwnemu podréznemu oczyma pelnymi zalu,
po czym podszedt, aby mu powiedzie¢, ze umywalnia jest na
drugim koncu wagonu.

Znalazt go stojacego w samych skarpetkach na zimnej zelaz-
nej platformie, z gtowa wysunigta przez mate okienko. Drzwi
byty zamkniete, a schodki wciagnigte, co uniemozliwito wyj-
$cie z wagonu. Pozostato jedynie okienko ponad krata zabez-
pieczajaca i bosy mezczyzna sprawial wrazenie, jak gdyby
chciat przez nie wyskoczy¢, ale zabrakto mu odwagi. Spogla-
dat na tor z okropnym wyrazem twarzy.

Niemal rzucit si¢ na wagonowego.

- Chcg, zeby$ zatrzymat ten pociag i natychmiast mnie wy-



puscit - wrzasnat. - Zgubitem na tym torze co$ cennego. Po-
spiesz sie, albo zaskarze koleje do sadu.

- Co pan zgubit? - zapytal kolejarz z szacunkiem. Wyda-
wato mu si¢, ze tamten jeszcze na dobre si¢ nie obudzit.

- MJdj... mdéj... bardzo wazne pismo. Dla mnie i kilku innych
0s0b jest warte majatek. Musze wrécic ije odnalez¢. Méwig ci,
zatrzymaj natychmiast ten pociag, albo wyskocze.

- Nie moge tego zrobi¢, prosze pana. Musi pan porozma-
wia¢ z konduktorem, ale obawiam si¢, ze nie mozemy si¢
zatrzymacé przed stacja docelowa. Mamy godzing opdznienia
i musimy je nadrobié¢ przed Buffalo.

Mezczyzna szalat i awanturowal si¢, poki nie zobaczyt
w drzwiach przedziatéw zaspanych twarzy innych podréznych.
Wagonowy byt jednak nieugiety i nie zgodzit si¢ zatrzymad
pociagu ani nawet zawota¢ konduktora, zanim klopotliwy pa-
sazer nie wroci na swoje miejsce.

Cho¢ nie byt przyzwyczajony do postuszenstwa komuko-
Iwiek, zrozumiat, ze sam wszystko komplikuje i w koricu po-
biegt do przedziatu. Pospiesznie rozsunat zastony i zaczat ob-
serwowaé tor oraz znikajaca w oddali zielona doling. Ledwie
dostrzegt dwie poruszajace si¢ plamki na biatej wstazce drogi.
Byt pewien, ze wie, wjakim kierunku si¢ udadza. Gdyby tylko
zdotat wysia$¢ z pociagu, odnajdzie ich bez trudu, gdyz nie
wiedzac o jego obecnosci, nie beda dos¢ ostrozni. Gdyby obu-
dzit si¢ kilka minut wczesniej, nie stracitby ich z oczu nawet na
moment.

Ktécit sie z konduktorem cate dziesie¢ minut, uzywajac
jezyka zupetnie nie idacego w parze z eleganckim ubraniem,
nie osiagnat jednak nic précz obietnicy, ze bedzie mogt wy-
sia$¢ przy oddalonej o dziesie¢ mil wiezy ci$nien, gdyz beda
musieli nabra¢ wody. Kolejarz stwierdzit, ze ma swoje rozka-
zy, a ten podrézny nie budzit ani zaufania, ani wspdtczucia.
Niech sobie idzie do sadu, jesli chce. On dos$¢ dtugo juz pracuje
na kolei, zeby wiedzie¢, kiedy zatrzymaé pociag.

Nagle krepy pasazer zgodzit sie na wszystko i zaczat si¢
przygotowywa¢ do wyjScia przy wiezy ci$nien. Konczac
pospiesznie toalete, obserwowat okolice, szukajac charakterys-
tycznych miejsc.



Poniewaz poprzedniej nocy omingto go wiele przyjemnosci,
do ktérych byt przyzwyczajony, a i teraz nie czekaly go ani
przyjemnosci, ani nawet zwykte $niadanie, nie byt najlepiej
usposobiony. Juz na sama mysl o dziesieciomilowym spacerze
po kamieniach bolaty go wszystkie migénie. Ale przeciez nie
bedzie musiat iS¢ az tak daleko, zeby znalez¢ jaki§ samochdd
czy powdz. Wyjrzat przez okno, probujac zlokalizowad jakis
warsztat czy stajni¢, ale zobaczyt tylko rzeke okolona szaro-
zielonymi wierzbowymi fredzlami wéréd szmaragdowej trawy.
Jedynymi zywymi istotami byly pasace si¢ gdzieniegdzie kro-
wy. Ani jednego konia, ktorego méglby ,,pozyczyé" bez wie-
dzy wtasciciela. Co za dziwne, przeklete miejsce! Dziesie¢ mil
i ani zywej duszy! W obu kierunkach wida¢ byto wioski, ale
wszystkie zbyt oddalone, zeby szuka¢ w nich pomocy. Zaczy-
nato mu si¢ wydawaé, ze bedzie musiat przej$¢ tych dziesigé
mil piechota.

Przyszto mu do glowy, zeby zje$¢ $niadanie w wagonie
restauracyjnym, ale w tej samej chwili konduktor zapowie-
dziat, ze za dwie minuty dojada do przystanku i musi by¢
gotéw, gdyz nie beda dtugo czekad.

Stojac samotnie na nasypie i obserwujac okolicg, musiat
wyglada¢ zupetnie niegroznie. Oddalony o dziesi¢¢ mil od
swojej ofiary, sam wsrdd nie konczacych si¢ toréw i zwrotnic,
miat wrazenie, ze potyskujaca rzeka w dolinie drwi z niego,
a niebo nad gtowa az drzy ze Smiechu. Ruszyt, wéciekly na caty
$wiat, nie umiejac pozbiera¢ mysli. Najgorsze, ze to wszystko
z jego winy. Nie powinien byt zasnaé. Przerazit sig, ze stracit
swoja szans¢. Mimo to zacisnal zgby i szedt dale;j.

Poranne stonce stawato si¢ coraz goregtsze. Kolejne pociagi
mijaty go, pedzac niemitosiernie. Zmeczony, blady i potwornie
spragniony dotart w koncu do miejsca, z ktérego uciekta jego
ofiara. Wciaz byto wida¢ $lady zejscia mtodej pary ze zwiro-
wego nasypu. Zeslizgujac sie z niego, natknat si¢ na zahaczony
o gatazke ptozacych sig jezyn strzepek purpurowego jedwabiu.

Sapiac i dyszac posiniaczony i obolaty wedrowiec usiadt na
tym samym miejscu, gdzie Gordon zajmowat si¢ pantofelkami
Celii. Mimo zmegczenia odczuwat triumf i po kilku chwilach
odpoczynku dzielnie ruszyt dalej. W najblizszej wiosce powi-



nien znalez¢ transport, jedzenie i informacje o tych, ktorych
szuka. Ztapie ich jeszcze. Nie uda im si¢ go zgubi¢. Cho¢ nieco
spOzniony, znowu jest na tropie. Jeszcze dostanie i ich, i na-
grode.

Prawie u kresu sit dotart w konicu do wioski i posilit si¢ duza
porcja zupy jarzynowej i wotowiny w dziwnym domku, w kté-
rym wczesniej Gordon i Celia jedli $niadanie. Jednak starsza
pani, ktéra je im podata, teraz nie odzywata si¢ wiele i cho¢
przyznata, ze rano goscita u niej pewna para, nie powiedziata
ani stowa o ich wygladzie. Moze byli mtodzi, eleganccy i mieli
kapelusze z pidérami, a moze i nie. Nigdy nie zajmowat jej
wyglad klientéw, o ile zachowywali sie przyzwoicie i ptacili
rachunki. Moze jeszcze filizanke kawy? Wypit kawe i zjadt
jeszcze dwa kawalki ciasta, ale nie dowiedziat si¢ niczego
wiece;.

W koncu w poszukiwaniu czego$§ mocniejszego niz kawa
dotart do sklepu za rogiem i tam szczeScie sie¢ do niego
u$miechneto.

Wszyscy wioskowi prozniacy byli na swoich miejscach.
Byto to ich jedyne, opanowane do perfekcji zajecie. Z zaintere-
sowaniem przyjrzeli si¢ obcemu i usadowili si¢ z powrotem na
barytkach i pudtach, cieszac si¢ ta rozrywka, jaka niebo zestato
w ich monotonne zycie.

Po dhtugim spacerze w kurzu i upale detektyw nie wygladat
najlepiej. Pognieciony cylinder zsunat mu si¢ na tyt gtowy. Co
wigcej, nosit wyrazne $lady spotkania ze zwirowym nasypem.
Kotnierzyk byt przepocony, biaty krawat zwisat smetnie,
ptaszcz byt odwrécony na lewa strone, a pokryte kurzem lakie-
rki tak mu dokuczaty, ze kulat jak prawdziwy widczega.

- Moze ktéry z was widziat, czy szedt tedy milody facet
z kobieta? - zapytat, zapalajac cygaro, ktore miato mu dodaé
sit na dalsza drogg.

Kto$ mruknat, ze moze i byli tu tacy. Nie wydawat si¢ chetny
do wspdlpracy, ale inny taskawie dodal, ze ,,Joe, ten tam,
zabrat rano jaka$ parke do Milton. Ledwo co wrécit. Moze on
co$ wie".

Joe zmarszczyt brwi. Wciaz miat w pamieci oczy jak nieza-
pominajki, a ten cztowiek mu si¢ nie podobat.



Obcy natychmiast poprosit o odwiezienie do Milton, a gdy
dowiedzial sig, ze jest tam stacja Kolejowa, zaoferowat
niechetnemu woznicy dziesie¢ dolaréw. Kilka kolejnych py-
tan upewnito go, ze ten, ktorego szuka, udat si¢ wtasnie do
Milton.

Joe targowat si¢, mowiac, ze kon jest zmeczony i ze nie
bedzie robit drugi raz tego dnia tej samej drogi, ale w koncu
zgodzit si¢ pojechaé za pigtnascie dolarow i odszedt, zeby
poszuka¢ innego konia. Nie miat zamiaru si¢ spieszy¢. Wtasnie
wymyslit, jak pozwoli¢ tamtej ,,parce’ spokojnie odjechaé, nie
tracac pietnastu dolaréw. Powinno wystarczy¢ na pierscionek,
ktory przyrzekt swojej dziewczynie.

Po jakims$ czasie Joe spokojnie podjechat pod sklep i niecier-
pliwy podrézny wdrapat sic na wysokie siedzenie. Pozegnaty
ich apatyczne spojrzenia zebranych, ktérzy nawet nie mrugngli
okiem, widzac, ze Joe kieruje si¢ do Ashville. Ta trasa do
Milton byto jakie$ trzydziesci mil. Przynajmniej bedzie to
przejazdzka warta takich pieniedzy. Gdy woéz zniknat za
rogiem, na twarzach zebranych wykwitty usmiechy. Po chwili
ciszy jeden ze starych wyjadaczy zaczat:

- Mydlicie, ze to ich szofer?

- E tam! - wykrzyknat jaki§ mtodzik. - Taki lalu§? To
pewnie bogaty tatu$ goni panienke, co uciekta z domu. Joe
zdaje si¢ nie da ich szybko ztapaé¢. Zanim ojczulek zdazy si¢
wtracié¢, juz bedzie po wszystkim - chtopak co drugi tydzien
jezdzit do Milton do ,kinematografu" i byt uwazany za eks-
perta w sprawach sercowych. Cisza wskazywata, ze jego teoria
zrobita wrazenie na stuchaczach.

- Joe zdaje sie mysli, ze czasem najdtuzsza droga najwiecej
daje - stwierdzit stary. - Nigdy nie lubit takich nadzianych
facetéw... A jaka wam si¢ zdata ta panienka? Wcale nie byta
podobna do ojca.

- Pewnie byta na pensji - oswiadczyt chtopak. - Wszystkie-
go tego ich tam ucza.

- A dobrze mu tak. Wysyta dziewczyne na jaka$ glupia
pensje, kiedy powinna si¢ uczy¢ gospodarzy¢ w domu. Chyba
si¢ jej jako$ utozy z tym jej - rzucit ponuro stary i reszta
zasdmiata si¢ polgebkiem, a potem rozeszta. Po tak peilnym



napiecia dniu potrzebowali odpoczynku, a poza tym chcieli
opowiedzie¢ nowiny w domach, zanim ubiegna ich sasiedzi.

W tym czasie Gordon i Celia zwiedzali Milton, nie zdajac
sobie sprawy ani z bliskiego niebezpieczenstwa, ani z istnienia
aniota stréza o imieniu Joe.

Okazato si¢, ze pociag do Pittsburgha odchodzi okoto trze-
ciej po potudniu. Gordon wystat zaszyfrowany telegram do
szefa, zapewniajac go, ze wiadomos¢ jest bezpieczna i ze do-
trze do Waszyngtonu najszybciej, jak to mozliwe. Potem zabrat
Celie do restauracji, gdzie usiedli na wysokich barowych
stotkach i z niezwyktym apetytem zabrali si¢ niemal do wszyst-
kiego, co byto w menu - zupy z kukurydzy, rostbefu, pieczone-
go pstraga, duszonych pomidordw, satatki, kremu, jabtek i cia-
stek z bakaliami wraz z filizanka dobrej kawy i domowa, $§mie-
tanka.

Zjedli obiad w bardzo przyjemnej atmosferze. Celia czuta,
ze w jaki§ dziwny sposdb wszystkie wspomnienia na razie
zniknety i mogta cieszy¢ sie terazniejszoScia bez koniecznosci
rozwiazywania probleméw i podejmowania trudnych decyzji.
Do przyjazdu pociagu byli po prostu dobrze si¢ bawiaca para
mtodych ludzi.

Po positku wybrali si¢ na krétki spacer do malutkiego parku
ze stawem siedem na dziewie¢ metréw i dwoma kaczkami oraz
drewnianym mostkiem, na ktérym zakochani wycinali swoje
inicjaty. Gordon wyjat scyzoryk i od niechcenia wyciat C.H.
w grubej Korze pnia, ktory stuzyt za porecz. Celia obserwowata
go, siedzac na tawce. Rozwazata fakt, ze wyciat jej inicjaty
zamiast swoich. Dawniej George nawet by o tym nie pomyslat.
I umiedcit tylko jedno H. Pewnie myslat o niej juz tylko jako
o Celii Hayne, bez Hathaway, albo byt tak jeszcze przyzwycza-
jony do jej panienskiego nazwiska, ze zrobit to bezmyslnie.

Te listy! Wciaz ja przesladowaty, psujac kazda mita chwile,
ktora chciata choé na kroétko si¢ cieszyc.

Oboje milczeli, on zajety inicjatami, ona pograzona
w myslach. Gordon skonczyt C.H. i zaczat wycinaé drugie C,
ale zamiast postawi¢ nastgpne H, uwaznie wyciat w drzewie G.
Dlaczego? CG.? Kim jest CG.? Och, co za gtupota! George,
naturalnie. Zaczat C przez pomytke. Nie dodat jednak spodzie-



wanego H, ztozyt scyzoryk, przykryt litery dtonia i przechylit
si¢ przez porecz.

- Moze kiedy$ tu wrécimy i przypomnimy to sobie - powie-
dziat, po czym pomys$lat, ze nie ma prawa do takich
wspomnien.

- Och! - spojrzata mu w oczy zaskoczona i zaktopotana.
W jej wzroku wciaz czait si¢ strach.

Gordon zauwazyt to; zauwazy? i zrozumiat. Teraz jego oczy
wyrazaty glebokie pragnienie pocieszenia jej.

Wzrok Gordona méwit wiecej niz on sam chciat powiedzied.
Po raz trzeci tego dnia Celia odczuta dreszcz dziwnej radosci,
ktorej sic obawiata i chciata jako$ pozby¢.

Trwato to tylko chwilg, ale obie twarze si¢ ozywity i Gordon
poczut, ze musi natychmiast zmieni¢ temat.

- Spdjrz na te rybki w dole - rzekt, wskazujac na staw.

Przez tzy Celia zdotata dojrze¢ w smudze stonecznych pro-
mieni jak w $wietle latarki chmure drobnych rybek ze spiczas-
tymi ptetwami.

Przesuneta dton wzdtuz poreczy, zeby moc sie bardziej po-
chylié, ijej palce dotknety reki Gordona. Nie moze szybko si¢
odsunaé, bo go urazi; nie wiedziata dlaczego, ale nie mogta...
nie chciata sprawi¢ mu przykrodci. Nie teraz! Dwie dtonie
przez cata minute lezaty obok siebie i Gordon miat wrazenie,
ze obsypuja go rozane ptatki. Nigdy nie byto mu tak stodko.
Pragnat chwyci¢ te reke i poczué jej puls, jak poprzedniego
wieczora w Kkosciele, ale przeciez Celia nie byta jego. Nie
wolno mu jej tknaé. I tak, gdy dowie sie¢, jak ja oszukat, juz
nigdy wiecej na niego nie spojrzy.

Przez t¢ jedna chwile czuli doskonale, ze ich dusze sklaniaja
si¢ ku sobie, ze nie ma nic stodszego nad wzajemne dotknigcie
i ze oboje pragna pozna¢ si¢ i zrozumied.

Potem rozlegt si¢ ostry gwizd i na drodze na most pojawit si¢
parobek z grabiami i workiem siana na ramieniu. Natychmiast
odsungli si¢ od siebie i Celia poczuta, ze niewiele brakowato,
a zapartaby si¢ swego prawdziwego ,,ja".

W ciszy wrdcili na stacje, oboje pograzeni w myslach i roz-
pamictywaniu tej jedynej chwili spedzonej w prawdziwej blis-
kosci.



Stacja byta petna ludzi. Z ich rozméw mozna bylo wy-
wnioskowaé, ze wracaja z jakiego$ rodzinnego spotkania,
a mowili duzo i gtosno. Nasi podrdzni stali, gdyz wszystkie
miejsca byly zajete, i nie byli w stanie dostysze¢ si¢ nawza-
jem. Wymieniali jedynie usmiechy i krétkie uwagi na temat
tego, co dziato si¢ dokota.

Cos ich od siebie oddzielato. Kazde zamknegto sie w swojej
skorupie. Gordon pragnat jako$ temu zapobiec, ale okazat si¢
bezsilny. Celia usmiechata si¢, gdy si¢ do niej zwracat, ale ten
u$miech zdawat si¢ dochodzi¢ z daleka, tak jak wczesnym ran-
kiem. Wrécita na swa dawna, ogrodzona uprzedzeniami pozycje
i naprawiata teraz szczeliny, przez ktére wyciagneta reke do
wroga. Podtrzymywata swoja wole gorzkimi wspomnieniami
i urywkami listow, ktére miata gteboko wyryte w pamieci. Ni-
gdy, przenigdy nie bedzie si¢ przejmowaé cztowiekiem, ktéry
zrobit co$ takiego. Jakze mogta zapomnie¢ o wszystkich potwor-
nosciach, ktére napisat o jej kochanym ojcu? Jak mogta pozwo-
li¢, zeby jej dton lezata obok dtoni zbrukanej taka podtoscia!

Zanim wsiedli do pociagu, Celia zachowywata sie¢ tak
ozigble, ze Gordon myslat tylko o tym, czym maogt ja obrazié.
Przeciez ich dtonie nie spotkaty si¢ na poreczy z jego winy.
Sama potozyta tam swoja. Moze spodziewata sie, ze ja
uécisnie, aby pokazaé, ze mu na niej zalezy jak prawdziwemu
mezowi - co byto zreszta prawda, ale do czego nie miat prawa.
Moze urazito ja, ze zachowat si¢ tak chtodno i nawet nie ode-
zwat. Nie mdgt si¢ przeciez zdoby¢ na wigce;j.



Na szczescie w sktadzie pociagu byta salonka, prawie pusta,
jezeli nie liczy¢ gluchego staruszka, ktdry chrapat w przeciw-
legtym koncu przedziatu. Gordon posadzit Celie wygodnie,
pozbyt si¢ bagazu i usiadt obok, ale dziewczyna nawet nie
zwrdcita na niego uwagi. Z zacietymi ustami wygladata przez
okno, zdajac si¢ niczego nie zauwazaé. Spedzita tak dwie go-
dziny, zbywajac krétko jego uwagi lub wcale nie odpowiadajac,
poki nie zamilk}, przejety jej stanem. W koncu, kiedy juz
wjezdzali na przedmiescia Pittsburgha, pochylit si¢ i dotknat jej
rekawa, aby zechciata wreszcie poswieci¢ mu nieco uwagi.

- Czy zrobitem ci jaka$ przykro$¢? - zapytat cicho. Celia
zwrocita na niego petne tez oczy.

- Nie - odrzekta drzacymi wargami. - Nie, bytes bardzo...
mity... ale... nie moge zapomnie¢ tamtych listow! - zakonczyta
z ptaczem i szybko zakryta usta chusteczka, zeby go sttumié.

- Listéw? - zapytal nie rozumiejac. - Jakich listéw?

- Listéw, ktore do mnie pisate$ przez ostatnie pie¢ miesig-
cy. Nie moge ich zapomnieé! Nigdy nie bede w stanie! Jak
mozesz w ogodle sie tego spodziewacd?

Popatrzyt na nia z niepokojem, nie wiedzac, co powiedzie¢,
cho¢ co$ musiato zostaé powiedziane. Nadszedt wreszcie czas
na jakie$ zrozumienie, wyjasnienie faktow. Najpierw musi ost-
roznie wybadaé, o co chodzi. Nie moze dtuzej patrzeé, jak ona
si¢ meczy. Jako$ musi ja przekonaé, ze nie chce, by cierpiata
z jego powodu i ze zrobi wszystko, co w jego mocy, aby
zachowa¢ jej dobre imi¢ i pozycje w $wiecie.

Ale listy? Nie pisat zadnych listow. Nagle zrozumiat cos,
o czym nawet nie o$mielat sic mysle¢ - Celia wciaz uwaza go
za mezczyzne, ktérego zamierzata poslubié. Byto to dziwne,
niemal niewiarygodne, ale najwyrazniej prawdziwe. To nie on
sam byt przyczyna chmury na jej czole. Nie wiadomo, jak
bedzie si¢ czuta, gdy juz dowie si¢ wszystkiego, ale na razie
Gordon odczut wielka ulge. Mimo to pewne rzeczy trzeba
wyjasnic.

- Listy! - powtorzyt bezmys$lnie, po czym dodat jak gdyby
zaskoczony:

- Czy mogtaby$ mi wyjasni¢, co w tych listach tak cie
urazito?



Oczy Celii wyrazaty niemal ostupienie.

- Jak mozesz pyta¢? - powiedziata z wyrzutem. - Musisz
wiedzie¢, jakie to byto dla mnie potworne! Nie mozesz byé
taki, jaki mi si¢ dzisiaj wydates, jezeli nie zdawate$ sobie
sprawy z tego, jaka krzywde mi wyrzadzasz swymi pogrozka-
mi. To byto okrucienstwo.

- Wybacz, ale nie rozumiem - zapewnit goraco, a jego oczy
wyrazaty coraz wicksze zaktopotanie. - Czy nie mozesz méwic
bardziej otwarcie? Co wlasciwie takiego napisatem, co wydato
ci sie pogrdzka?

Zadajac to pytanie, zawahat si¢, gdyz nie byt pewien, czy
wolno mu uzyskiwaé¢ prywatne informacje, udajac kogo$ inne-
go, ale poczut, ze aby pomdc, musi si¢ dowiedzieé przyczyny
jej smutku. Wiedziat juz, ze nikomu obcemu nie wyznataby
swoich sekretéw nawet na torturach. Teraz moze mu wszystko
wyznaé z czystym sumieniem, biorac go za cztowieka, ktory
i tak o tym wiedziat.

Wahanie nadato jego twarzy wyraz zakltopotania, a cheé
dowiedzenia si¢ o jego wtasnych przewinieniach zaintrygo-
wata Celie bardziej niz wszystkie poprzednie wydarzenia.

- Nie rozumiem, jak mozesz o to pyta¢, skoro nasze listy nie
dotyczyty niczego innego! - odpowiedziata ostrym tonem
i otarta Yzy. Jeszcze chwila, a wpadnie w gniew z powodu tego
rzekomego nieporozumienia. Byta pewna, ze on doskonale
wie, o co chodzi.

- Bardzo ci¢ prosze - rzekt cicho - uwierz, mam swoje
powody.

Spojrzata na niego zaskoczona. Nie mozna si¢ byto gniewad
na kogo$ z tak mitymi oczyma, nawet jezeli gtupio si¢ przy
czymsS upierat.

- Cobz, skoro chcesz, zebym ci to wytlumaczyta jeszcze raz,
moge to zrobié - o$wiadczyta, czujac naplywajaca pod powieki
nowa fale tez. - Najpierw zazadate$, zebym za ciebie wyszta
- zazadate$, nawet nie udajac, ze ci na mnie zalezy - z ukryta
grozba, ze ciezko pozatuje odmowy. Wziates mnie za te sama
ghupiutka dziewczynke, z ktdéra si¢ zawsze droczyte$ przed
wyjazdem za granice. Kiedy odmoéwitam, napisate$, ze nie
tylko jeste$ w stanie odebra¢ mojej matce caty odziedziczony



po bracie majatek, na podstawie testamentu sporzadzonego
przez niego przed sama $miercia, a znanego tylko notariuszowi
i tobie, ale takze okry¢ hanba pamie¢ mojego ojca i dowies¢, ze
wszystko, co nalezy do naszej rodziny, pochodzi z kradziezy
i spekulacji. Kiedy oswiadczytam, ze nigdy nie zdotasz udo-
wodni¢ memu kochanemu ojcu czego$ takiego, posunates si¢
dalej i napisates, ze wyjawisz wszystko i przedstawisz zaprzy-
siezonych $wiadkéw. Dobrze wiedziates, ze mdj ojciec byt
cztowiekiem honoru i ze wszystkie twoje oskarzenia to stek
bzdur, a mimo to oSmielites si¢ przesta¢ mi list od jakiej$
kobiety, ktora utrzymywata, ze byta pierwsza zona mojego ojca
i ze moze udowodnié, iz wicksza cze$¢ swojego czasu spedzat
w jej towarzystwie. Wiedziate$, ze i to jest klamstwem, ale
o$wiadczyte$, ze przeslesz 6w list do gazety, jesli za ciebie nie
wyjde. Byte$ swiadomy, ze taka notatka w prasie, cho¢ niewie-
Iu by w nia uwierzyto, a na pewno nikt spo$rod przyjaciot,
ztamataby zycie mojej matce. Wiedziates, ze poswigce wszyst-
ko dla jej ratowania i w ten sposdb trzymate$ mnie w ciaglym
szachu. Dopiate§ swego. Zawsze chciateS zmusi¢ mnie do
postuszenstwa dla samej przyjemnosci sprawiania mi bolu. Te-
raz mnie masz, ale nie mozesz wymaza¢ swoich czynéw z mo-
jej pamieci. Oddatam ci zycie, ale nie dam juz nic wiece;j.
Jezeli to ci nie wystarczy, bedziesz musiat uciec si¢ do najgor-
SZego.

Zakryta twarz mokra chusteczka. Blady jak $ciana Gordon
siedziat z zacisnietymi dtonmi. Caty az trzast si¢ z pogardy dla
szubrawca, ktory o$mielit si¢ tak dreczy¢ te delikatna kobiete.
Pragnat go odnalez¢, choéby na koncu $wiata, i oddaé¢, co mu
si¢ nalezy.

A co on powinien teraz zrobi¢ czy powiedzie¢? Czy o$mieli
si¢ od razu wyjasni¢, kim jest, ufajac, ze jej dobre serce wyba-
czy to straszliwe glupstwo i zechce zachowal tajemnice,
dopdki misja nie zostanie wypetniona? Czy si¢ odwazy? 1 czy
ma do tego prawo? Nie, to nie jest jego tajemnica i nic ma
prawa jej wyjawi¢ ani dla wtasnego, ani czyjego$ dobra. Musi
zachowaé wszystko dla siebie. Ale przeciez musi tez jej
pomdc.

W koncu zaczat, sam nie wiedzac, co powiedziec:



- To, co ustyszatem, jest potworne, po prostu potworne.
Napisanie ci czego$ podobnego - wlasciwie napisanie tego
komukolwiek - jest niewybaczalne. Nigdy dotad nie styszatem
o takim okrucienstwie. W petni rozumiem twoja nienawis$é
i pogardg dla cztowieka, ktéry byt do tego zdolny.

- Wiec dlaczego to zrobites? - wybuchneta. -1 jak mozesz
siedzie¢ tu tak spokojnie i méwicé o catej sprawie w taki sposob,
jak gdyby$ nie miat z nia nic wspdlnego?.

- Poniewaz nie napisatem tych listow - zapewnit, patrzac
jej prosto w oczy.

- Nie napisate$! Os$mielasz si¢ zaprzeczy¢? - zawotata roz-
goraczkowana.

- O$mielam si¢ zaprzeczy¢ - o$wiadczyt spokojnie, szcze-
rze i przekonywajaco.

Spojrzata na niego oszotomiona, zarazem oburzona i petna zalu.

- Przeciez nie mozesz zaprzeczy¢ - powiedziata, drzac ze
zdenerwowania. - Mam przy sobie wszystkie listy. Sa w walizce.
To twoje pismo. A ostatni, ten najgorszy, w ktorym grozites$
zbezczeszczeniem pamigci ojca, nosze w torebce. Nie od-
wazytam si¢ odtozy¢ go z pozostatymi, a nie miatam okazji, zeby
go zniszczy¢ przed wyjazdem z domu. Zdawato mi si¢, ze musze
zawsze mie¢ go przy sobie, bo inaczej potworna tajemnica
jakims$ sposobem wyjdzie na jaw. Oto on. Przeczytaj go sobie.
Pod stowami, ktérych podobno nie napisates, widnieje twdj
podpis!

Moéwiac to, drzacymi palcami wyjeta z torebki ztozony na
pot i pomigty list, ktory potozyta na poreczy fotela Gordona.

- Czytaj - rzekta. - Czytaj, a sam zobaczysz, ze nie mozesz
si¢ tego wyprzed!

- Wolatbym nie. Nie musze go czytaé, zeby stwierdzié, ze
nigdy czego$ takiego nie napisatem.

- Nalegam, zebyS$ przeczytat.

- Jezeli tego chcesz - powiedziat, niech¢tnie otwierajac ko-
perte.

Celia ukradkiem spogladata na niego przez tzy i zauwazyta,
jak czerwieni si¢ z gniewu nad nikczemno$cia autora tego
krotkiego, ordynarnego i okrutnego listu. Uznata ten rumieniec
za oznake wstydu.



Po chwili szczere brazowe oczy Gordona napotkaty jej pto-
nacy oburzeniem wzrok.

- I ty myélisz, ze ja to napisatem? - w tym pytaniu za-
brzmiato co$, czego nie rozumiata.

- Co innego mogtabym mysle¢? Podpisate$ si¢ przeciez
- odparta zimno.

- Ten list jest ohydny, a jego autor to Yotr zastugujacy na
najwyzsza, kare, jaka prawo przewiduje w takich przypadkach.
Jezeli pozwolisz, dopilnuje, zeby dostat, co mu si¢ stusznie
nalezy.

- Co to znaczy? - spojrzata na niego szeroko otwartymi
oczyma. - Jak mozesz ukara¢ samego siebie? Nie mozesz
wciaz zaprzeczaé, Ze to nie ty napisates ten list.

- Twierdze, ze nie tylko go nie napisatem, ale i nie widzia-
tem do chwili, kiedy mi go datas.

Celia przyjrzata mu si¢ zaktopotana i na przekor rozsadkowi
prawie przekonana, ze méwi prawde.

- A twoje pismo?

- Nie jest moje. Spojrz!

Wyjal wieczne pidro i roztozywszy list, napisat szybko jej
nazwisko i adres pod adresem na kopercie.

- Czy sa podobne?

Dwa charaktery pisma roznity si¢ diametralnie - pierwszy
adres trudno byto odczytaé, z drugiego mozna byto wywnios-
kowa¢ silny charakter autora i zdolno$¢ do intereséw. Nawet
dziecko powiedziatoby, ze nie mogly by¢ napisane ta sama
reka - cho¢, naturalnie, oszust mdgt to specjalnie wyéwiczy¢.
Ta mys$l nasuneta si¢ obojgu, gdy tylko Gordon pokazat Celii
kopertg.

Dziewczyna przenosita wzrok z listu na jego oczy i z po-
wrotem, zaskoczona i zdezorientowana.

Zanim jednak ktorekolwiek z nich zdazyto sic odezwad,
przez wagon pospiesznie przeszli konduktor, bagazowy i kilko-
ro pasazeréw. Dopiero teraz zauwazyli, ze pociag stoi juz na
wielkim i rzesiscie o$wietlonym dworcu.

- Chyba dojechaliémy do Pittsburgha - zdziwit si¢ Gordon.
- Czy to Pittsburgh? - zawolal za znikajacym bagazowym.

- Tak, prosze pana! - odkrzyknat tamten, wysuwajac glowe
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zza zakretu Korytarza. - Lepiej niech sie pan pospieszy, bo
zaraz odjezdzamy do Cincinnati. Juz mamy spdznienie.

Zadne z nich nie dostrzegto mezczyzny w codziennym ubra-
niu i zdefasonowanym kapeluszu, z rgkoma w kieszeniach;
wsiadt on kilka mil przed Pittsburghiem i co jaki$ czas prze-
chodzit przez wagon, pilnie si¢ im przygladajac. Teraz ukrad-
kiem wysunat gtowe przez drzwi i za moment znowu zniknat
z pola widzenia.

Gordon szybko pozbierat bagaze. Kiedy doszli do drzwi
wagonu, pojawit si¢ bagazowy, majac nadziej¢ na ostatni napi-
wek. Zagubieni w ttumie, niec mogli dalej rozmawia¢, poki
bagazowy nie ustawit ich walizek w wielkiej hali dworca. Megz-
czyzna w nieeleganckim kapeluszu trzymat si¢ z tylu, wciaz
nie zauwazony.

Gordon spojrzat na blada, mizerna twarzyczke dziewczyny
i serce zabito mu wspétczuciem. Musi natychmiast wyjasnic jej
sytuacje i zapewni¢ spokdj. Niestety, wszystkie miejsca dooko-
ta byty zajete, a sasiedzi rozprawiali gtos$no, nachylit sie wiec
tylko i wyszeptat czule:

- Nie martw si¢, kochanie! Sprobuj mi zaufaé, a wszystko ci .
wythumacze.

- Mozesz to wyttumaczy¢? - zapytata z nadzieja, jak gdyby
tapata si¢ liny ratownicze;.

- Kazdy szczegdt - zapewnit - o ile bedziesz cierpliwa
i zaufasz mi. Ale nie mozemy tu rozmawia¢. Poczekaj tutaj,
aja sprawdze, czy uda nam si¢ dostaé przedziat w sypialnym.

Odchodzac uktonit si¢ wytwornie. Celia z mieszanymi uczu-
ciami obserwowata jego wysoka, zgrabna sylwetke, gdy zmie-
rzat wéréod thumu do okienka linii kolejowych Pullmana.
Wbrew rozsadkowi w jej sercu budzila si¢ nadzieja lepszej
przysztosci. Mimo woli zaufata Gordonowi. Zreszta w tej
chwili nie miata innego wyjscia.
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Godzing wczesniej, kiedy wtasnie zapadat zmrok i nad ho-
ryzontem zawist cienki tuk ksi¢zyca, do Milton docztapat kon
zaprzegnicty do wozu z dwoma siedzeniami. Po objechaniu
prawie catej okolicy zatrzymat si¢ wreszcie przed stacja kole-
jowa.

Stonce przez caty dzien palito, droga nie byta najlepsza,
a urozmaicaty ja jeszcze wyboje i kamienie. Wszystko to ,,u-
przyjemniato" podréz krepego najemnika Holmana, juz przed-
tem dostatecznie zmeczonego i posiniaczonego. Joe gadat nie-
zmordowanie. Oméwit juz wicle zagadnien, rozwodzac si¢ nad
uprawa, gryki i rdza, ktéra prawdopodobnie zniszczy drzewa
czeresniowe. Wskazywat miejsca, w ktérych gniezdza sie grze-
chotniki i opowiadat mrozace krew w zytach historie
o niedzwiedziach-samotnikach i dzikich kotach zablakanych
w klonowym zagajniku, przez ktéry przejezdzali, az pasazer
zaczal ukradkiem ogladaé si¢ za siebie i prosi¢, zeby nieco
przyspieszyli.

Widzac jego tatwowiernodé, Joe zaczal wymyslaé jeszcze
smakowitsze opowiastki, gdyz podrézny, w mie$cie odwazny
jak lew, w tym obcym mu $wiecie czut si¢ zupelnie zagubiony.

Kiedy spojrzawszy na zegarek, kazal Joemu pognaé¢ konia
i zapytat, jak daleko jeszcze do Milton, woznica tak pokierowat
wozem, ze kon potknat si¢ najakims$ szczegdlnie kamienistym
odcinku. Wtedy chtopak zsiadt z kozta, z powazna mina obej-
rzat kazde kopyto i pokiwat gtowa nad lewa przednia noga.

- Takem si¢ spodziewat - stwierdzit sennym glosem. - Od-



bite! Ko mi okulat! Nie powinniSmy jecha¢ dalej. Przykro mi,
ale szkapa catkiem by si¢ zmarnowata. Mam nadzieje, ze si¢
panu nie spieszy.

Wzburzony pasazer obiecat podwoié stawke, jesli Joe znaj-
dzie innego konia i szybko pojedzie dalej, az w koncu po
dhugiej dyskusji chtopak poddat si¢ i oswiadczyt, ze sprobuje
jeszcze ze swoim, ale nie mozna zbyt wiele od niego wymagac.
Trzeba pozwoli¢ mu i$¢ wiasnym tempem. Pod zadnym pozo-
rem nie mégtby wynaja¢ innego konia i zostawi¢ gdzies$ tego,
ktéry nalezy do jego najlepszego przyjaciela. Przyrzekt, ze
odprowadzi go do stajni catego i zdrowego. Trzeba po prostu
da¢ mu czas, a moze wytrzyma. Gdyby nie dodatkowe pienia-
dze, na ktdrych, czego nie ukrywa, bardzo mu zalezy, wcale by
nie ryzykowat.

Tak wiec niecierpliwy podrézny wldkt sie droga petna ku-
rzu, ktory zupelnie przestaniat wspaniato$¢ tego wiosennego
popotudnia. Podréz zdawata sie nie mie¢ konca. Co kawatek
Joe zeskakiwat z kozta i ogladat noge konia, ktéry korzystajac
z tej nagtej dbatosci, rozgladat sic ciekawie na boki, tak jak
i pasazer, ktéry dotart w koncu do Milton w dziesie¢ minut po
odejsciu ostatniego pociagu.

Na szczedcie telegraf byt jeszcze czynny. Podrézny bez tar-
gu zaptacit trzydzie$ci dolaréw za najdtuzsza przejazdzke
w swoim zyciu i zniknat na stacji. Joe zaciat swego ukochane-
go konia batem, zagwizdal wesoto i z tetentem kopyt, dziwnym
jak na kulawego konia, pomknat na skréty do domu. W niecata
godzing pdzniej siedziat juz przy kolacji, a ko cudownie wy-
zdrowiat. Joe zastanawiat si¢, jak jego dziewczyna wygladata-
by w kapeluszu z purpurowymi pidrami i zasmiat si¢, myslac
o swoich trzydziestu dolarach.

Zadziwiajace byto, czego éw krepy mezczyzna potrafit do-
konad¢, kiedy juz dostat si¢ do telegrafu. W niecate trzy minuty
po swoim przyjezdzie wydobyt z kasjera informacje, ze para
odpowiadajaca podanemu rysopisowi kupita bilety do Pittsbur-
gha i odjechata popotudniowym pociagiem. Kasjer zwrécit na
nich uwage, gdyz wygladali na miastowych. Szczegdlnie rzu-
city mu si¢ w oczy nigdy wczesniej nie widziane purpurowe
piora. Gdy tylko miat wolna chwile pomigdzy wydawaniem
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biletéw i nadawaniem telegramoéw, przygladat sie nieznajomej
parze przez swoje brudne okienko. W Milton nie nosza takich
kapeluszy.

Za dziesie¢ minut jedna wiadomos$¢ biegta juz do Pittsbur-
gha do serdecznego przyjaciela, z ktérym nalezato utrzymywaé
kontakty ze wzgledu na rézne nieprzewidziane sytuacje jak ta.
Drugi telegram zaznajamial Holmana z najwazniejszymi fak-
tami. Trzeci dotart do innego znajomego trzydziesci mil na
pétnoc od Pittsburgha; nakazywat mu wsias¢ do popotudnio-
wego ekspresu, odnalez¢ opisana pare i Sledzié ja az do celu
podroézy, a jednoczes$nie probowac skontaktowaé sie¢ w miescie
z drugim wspdlnikiem.

Oczekujac na odpowiedzi, zjadt kanapke z szynka, obficie
przeptukujac gardto ,,woda ognista”, a kiedy byt juz pewien,
ze wszystko ruszyto, wynajat samochdd i popedzit droga przez
pola, aby ztapa¢ nocny ekspres do Pittsburgha. Wedle jego
zalecen zlodzieja szyfru i jego towarzyszke miano zatrzymad
w miescie do jego przyjazdu. Nie watpit, ze rozkaz zostanie
wykonany. Byt bowiem absolutnie pewien, ze $ledzi wtasciwe-
go cztowieka i ze jego przyjaciele z ochota wywiaza si¢ z tego
zadania.

Dworzec w Pittsburghu byt kompletnie zatloczony przez
jakichs$ wycieczkowiczow. Zapowiadano kolejne pociagi spec-
jalne i grupy ludzi wybiegaty z poczekalni, robiac miejsce
nastgpnym. Wszyscy pchali si¢ na siebie, $miejac si¢ i gtosno
rozmawiajac. Widziato si¢ gtdéwnie mezczyzn, choé nie brakto
takze kobiet i dzieci. Hatas i batagan denerwowat wyczerpana
wtasnymi przezyciami Celig. Pragneta potozy¢ si¢ i zasnag, ale
na razie wciaz siedziata na twardej tawce zewszad otoczona
ludzmi. Jaki§ nieprzyjemny mezczyzna w zdefasonowanym
kapeluszu przysuwat sie coraz blizej. Wygladat odpychajaco.

Gordon musiat dtugo czekaé, zanim udato mu si¢ dostaé
upragniony przedziat. Wracat wtasnie do Celii, gdy w tltumie
migneta znajoma twarz prywatnego detektywa, dobrze znanego
w Waszyngtonie, cho¢ wtasciwie pracowat w Nowym Jorku.

Do tej chwili nie pomyslat nawet, ze moga na niego czekaé
az tak daleko na zachéd. Tamtemu narzeczonemu nie przyszto-



by do glowy, zeby szuka¢ ich tutaj, a ludzie Holmana na pewno
nie pozwola nagto$ni¢ znikniecia Gordona, aby przy okazji nie
wyszty na jaw ich powiazania z kradzieza szyfru wagi pan-
stwowej. Musza, go szuka¢ dyskretnie, a chyba bardzo im za-
lezy na jego odnalezieniu, skoro przewidzieli jego powrét do
Waszyngtonu przez Pittsburgh. Ten cztowiek w thumie jest
najlepszy do takich spraw, niezwykle sprytny i na pewno jakos
powiazany z klika Holmana. Gordon znat szczegdtowo jego
metody i nie zamierzal wpa$¢ mu w rece.

Nie mogt okresli¢, czy juz go zauwazono, ale z zachowania
detektywa, ktéry krecit sie dokota, udajac, ze go nie poznaje,
wnioskowat, ze tak. Nie ma ani chwili do stracenia. Przedziat
odjedzie pusty. Musza wydosta¢ sic na wolno$¢. Wolnos¢!
Liberty! Dworzec East Liberty! Jakim dziwnym narzedziem
jest ludzki umyst! Gordon znat Pittsburgh bardzo stabo, ale
pamigtat, ze kiedy$ wsiadt do pociagu na dworcu East Liberty,
gdyz nie miat dod¢ czasu, zeby dojechaé na gidéwna stacje.
Moze i teraz uda mu si¢ ztapaé tam pociag. Do odjazdu byto
jeszcze prawie dwie godziny.

Rzucajac si¢ w strong bagazy, szepnat Celii prosto w ucho:

- Czy mogtabys si¢ pospieszy¢? Musimy natychmiast zna-
lez¢ wolna, takséwke.

Szedt zgarbiony, jakby wciaz spogladat na walizki, aby jego
wzrost nie przykut zbytnio czyjej$ uwagi. Celia przepychata sie
przez thum tuz za nim. Za chwile wyszli na stabo oswietlona
ulice. Gordon obejrzat si¢ za siebie i dostrzegt, jak jego do-
mniemany wrog szukajac kogo$ wzrokiem, zmierza do drzwi,
ktérymi wtasnie wyszli. Tymczasem wlokacy si¢ za nimi jak
cien mezczyzna w zdefasonowanym kapeluszu ruchem reki
przywolat z ciemnodci agenta z Pittsburgha. Na drugie skinig-
cie z mrocznej ulicy wynurzy#t si¢ powdz. Stanat na krawezniku
na wprost drzwi, a woznica zdawat si¢ czeka¢ na klienta.

Gordon chwycit obie walizki jedna reka, druga objat Celig
1 spiesznie poprowadzit ja do powozu. Tego wiasnie potrzebo-
wat. Pomégt jej wsiadé i kazat woznicy jechaé na dworzec East
Liberty. Odetchnat z ulga, ze udato im sie bezpiecznie wydo-
sta¢. Nie widziat obdartusa, ktéry wdrapat si¢ na koziot i teraz
szeptem dawat powozacemu wskazowki, nie widziat tez mez-
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czyzny w kapeluszu, obserwujacego ich zza drzwi stacji, a po-
tem z samochodu. Czutjedynie zadowolenie z faktu, ze znowu
sa tylko we dwoje i moga wreszcie bez przeszkéd porozma-
wiad.

Rozmowa w tych warunkach jednak nie okazata si¢ tatwa.
Odgtosy pociagdéw, samochoddéw i powozdw w poblizu stacji
byty tak gtodne, ze przeszkadzatly nawet w mysleniu, a kiedy
wreszcie wyjechali stamtad i stychaé¢ byto juz tylko stuk kopyt
o bruk, woznica zmusit konie do takiego galopu, ze mogli
rozmawia¢ jedynie krzyczac. Taki pospiech na ulicach miasta
byt niezwykle dziwny, ale poniewaz Gordon chciat jak najszy-
bciej znalezé sie¢ z daleka od dworca i szukajacego go wzro-
kiem detektywa, na poczatku nie zdat sobie z tego sprawy. Po
wykrzyczeniu kilku stéw zaniechali rozmowy i Gordon nie-
$miato wyciagnat reke, po czym uchwycit lezaca na kolanach
dton Celii w geécie pocieszenia. Nie zamierzat trzymad jej
dtuzej niz przez sekundg, chciat tylko zapewnic ja, ze wszystko
bedzie dobrze, ale dziewczyna ani nie cofneta swej reki, ani si¢
nie sprzeciwiata, wiec ulegt pokusie i nie zwolnit uscisku.

Powéz mknat po wybojach, kotyszac si¢ przy tym na boki,
i Celia, lekko przestraszona, musiata przytuli¢ si¢ do swego
opiekuna, zeby przy ktéryms$ zakrecie nie upasé na podtoge.

- Czy kon ponidst? - wyszeptata mu do ucha.

- Chyba nie... kochanie - odpowiedziat tak cicho, ze ostat-
niego stowa nie dato si¢ ustyszeé. - Woznica myséli, ze nam si¢
spieszy, ale nie musi az tak pedzi¢. Zaraz mu to powiem.

Pochylit si¢ i zapukat w szybeg, ale woznica nie zwrdcit na
niego najmniejszej uwagi, za to jeszcze zaciat konia. Czyzby
stracit panowanie nad zwierzeciem i nie mogt go zatrzymad,
czy po prostu nie dostyszat? Sprébowat powtdrnie, dodajac do
pukania okrzyk, ale i to nie pomogto. Kota wciaz turkotaty po
bruku. Dopiero teraz Gordon zauwazyt, ze na kozle siedzi
dwoch mezezyzn i zaczat przeczuwaé cos$ ztego. A jezeli dat
si¢ zwabi¢ w putapke? Jakim ghupcem si¢ okazat, wsiadajac do
powozu i zdajac si¢ na taske woznicy. Powinien trzymad si¢
otwartych przestrzeni, aby uniemozliwi¢ porwanie. Teraz, kie-
dy o tym pomyslat, byt przekonany, ze tego wtasnie sprobuja
przeciwnicy - porwania. Im bardziej bezowocne byty préby



zwrdcenia na siebie uwagi woznicy, tym bardziej si¢ upewniat,
ze co$ jest nie w porzadku. Sprobowat otworzy¢ drzwi, ale
okazaty si¢ zablokowane. Poczut na czole zimny pot, a na ciele
ciarki przerazenia. Powodzenie jego misji byto powaznie za-
grozone i mégt je przyptaci¢ zyciem, a co gorsza narazat na
potworne niebezpieczenstwo swoja towarzyszke. Nie wia-
domo, przez co bedzie musiata przejs¢, jezeli jego intelekt i sita
nie beda w stanie jej obroni¢. Instynktownie dotknat kieszeni,
w ktérej od wyjazdu z Waszyngtonu nosit odbezpieczony re-
wolwer. Nie zaskocza go zupetnie.

Jego obawy mogly tez by¢ bezpodstawne. Woznica madgt
jecha¢ na dworzec, a drzwi po prostu si¢ zaciely i nie byto
czym sie martwi¢. Musi zachowa¢ spokdj, by dziewczyna nie
zauwazyla jego zdenerwowania. Jezeli to mozliwe, nalezato si¢
dowiedzie¢, gdzie teraz sa, ale nie bedzie to tatwe. Ulica byta
zupetnie ciemna, latarnie pojawialy si¢ z rzadka, a budynki
wydawaty si¢ zbudowane z czerni. Chyba byty to jakie$ maga-
zyny. Droga byta waska i zupeinie obca Gordonowi. Nie po-
trafit powiedzie¢, czy jechat nia kiedykolwiek wczeéniej. Byt
pewien, ze juz dawno mingli East Liberty, a widok ciemnej
i pustej dzielnicy znowu go zaalarmowal. Wpadto mu do
gtowy, ze mozna otworzy¢ okno i w ten sposob porozmawiac
Z woznica, ale proba skonczyta si¢ fiaskiem, gdyz cate okno
zostato doktadnie uszczelnione papierem, co jeszcze poglebito
obawy Gordona. Wszystko wskazywato na to, ze powdz za-
mkni¢to umyslnie. Przechylit si¢ do drzwi po drugiej stronie
i stwierdzit to samo. To byta celowa robota. Starajac si¢ nie
przestraszy¢ Celii, usiadt prosto i ostroznie zaczal wydtubywaé
papier, az w koncu udato mu si¢ opusci¢ szybe w oknie.

Jego wysitek zostat nagrodzony strumieniem $wiezego po-
wietrza i dziewczyna odetchneta z ulga. Gordon nigdy sie nie
dowiedziat, jak bliska byta omdlenia. Siedziata wciSnicta
w kat, zupetnie cicho, obserwujac go tylko i zachowujac swoje
obawy dla siebie, cho¢ serce omal nie wyrwato sig jej z piersi.
Byta przekonana, ze kon ponidst.

Gordon wysunat gtowe przez okno i natychmiast zauwazyt
rewolwer w rece mezczyzny na kozle. Na szcze$cie mezczyzna
rozmawiat z woznica i nie patrzyt w jego strong. Wida¢ nie



ustyszeli odglosu opuszczanej szyby, ale byli przygotowani na
ewentualna probe ucieczki porwanych.

Gordon wsunat gtowe z powrotem, rozwazajac mozliwosé
odebrania rewolweru. Ze swojego miejsca mégtby sprébowac,
ale na co by si¢ to zdato? Byli uwiezieni, a woznica pewnie tez
jest uzbrojony. Czy bedzie jakakolwiek szansa ratunku dla Ce-
lii, jezeli wywiaze si¢ walka? Gdyby byt sam, méglby wytraci¢
tamtemu rewolwer i wyskoczy¢ przez okno. Mogtoby sie¢ to
udaé. Ale teraz miat ze soba dziewczyne i wszystko wygladato
inaczej. Nie zostawitby jej w takich opatach dla wszystkich
rzadow $wiata. Jej zycie jest wazniejsze nawet od szyfru.

Zdziwit sie whasnym spokojem, z jakim z powrotem zasunat
okno. Potem potozyt dton na rece Celii i wyszeptat jej do ucha:

- Boje sie, ze z naszym woznica jest co$ nie w porzadku.
Czy postarasz si¢ by¢ dzielna... kochanie? - tym razem ostatnie
stowo zostato wypowiedziane gtosno. W sercu dziewczyny
rozbrzmiato ono echem zaufania.

- 0O, tak - wyjakata. - Chyba nic myglisz, Ze jest pijany?

- By¢ moze - Gordon odczut ulge, styszac takie wyjasnie-
nie. - Ale badz spokojna. Mysle, ze wszystko bedzie dobrze.
Zamiennmy si¢ miejscami, a ja zobaczg, czy mozna otworzy¢
drzwi z twojej strony. Moze bedziemy musieli wyskoczyé,
jezeli gdzie§ zwolni.

Celia cicho i sprawnie przeslizneta sic na miejsce Gordona,
ktéry zaatakowat klamke cala sita mie$ni i umystu. Potem
opart si¢ ramieniem o drzwi, ktére ku jego radosci w koncu
ustapity. Musiat by¢ bardzo ostrozny, gdyz ich nagle otwarcie
mogto skonczy¢ sie wypadnigciem na ulice albo zwrdceniem
uwagi woznicy. Byt juz zupetnie przekonany o porwaniu, by¢
moze z zamiarem morderstwa, i wszystkie jego zmysty trwaty
w pogotowiu. Nigdy nie tracit gtowy nawet w najgorszych
tarapatach. Szef najbardziej w nim cenit t¢ wtasnie ceche i dla-
tego wybrat do tak trudnego zadania Gordona, a nie starszego
i bardziej doswiadczonego agenta, ktéremu jednakze zdarzaty
si¢ chwile zatamania.

Gdy drzwi byty juz otwarte, Gordon przyjrzat si¢ wrogowi
z tej strony. Nie wida¢ byto broni. Woznica siedziat zgarbiony,
mamroczac przeklenstwa i oktadajac batem chudego konia,



ktory galopowal na oflep. Gdzie$ z daleka nidst sie¢ odgtos
nadjezdzajacego pociagu. Ulica wciaz byta ciemna i prawie
pusta. Nie mozna byto liczy¢ na zadna pomoc ani okazje do
skoku, gdyz wciaz jechali z karkotomna szybkoscia. Proba
pewnie zakonczytaby si¢ potamanymi konczynami i sytuacja
tylko by sie pogorszyta. Wrécit na swoje miejsce, pozwalajac
Celii usia$¢ przy odblokowanych drzwiach. Kiedy nadarzy si¢
okazja, ona musi wysias¢ pierwsza. Trzeba tez pamictaé o wa-
lizkach z listami i innymi warto$ciowymi papierami.

Instynktownie siggnat po reke Celii, ktéra sama wsuneta
si¢ w jego silna dton, jak gdyby znajdowata w niej site i pocie-
szenie.

Zanim zdazyli co$ powiedzie¢, a nawet pomysle¢, ustyszeli
prawie nad glowa loskot pociagu i powdz zatrzymat sie
z naglym szarpnigciem, a kon niemal przysiadt na zadzie. Celia
omal nie upadta na podtoge, ale Gordon ja przytrzymat, goto-
wy do dziatania.



Gordon zobaczyt przez okno, ze stangli przed przejazdem,
przez ktéry z oszatamiajaca predkoscia pedzit pociag towaro-
wy. Woznica najwyrazniej miat nadzieje, ze zdazy przejechad
przed nim, ale si¢ zawiddt. W odgtosie kbt brzmiato co$ rados-
nego, jak gdyby pociag si¢ cieszyt, ze udato mu si¢ kogo$
wystrychna¢ na dudka.

Po jednej stronie ulicy ciagnely sie wysokie budynki, po
drugiej sktad drewna. Pomigdzy nimi stat zaprzegnicty woz
z plandeka, spod ktérej wystawaty konce desek. Wéz stat po
stronie Celii, ktéra mogta otworzy¢ drzwi. Serce Gordona na-
petnito sie nadzieja. Co za cudowna okazja! Do tego woznica
przystanat nieco z tytu, wigc drzwi otworza, si¢ na ulice pod
ostona, plandeki. Dzigki temu moga wéliznaé si¢ za tamten
woz, trzymajac si¢ z daleka od woznicy. Nikt nie mogiby
opracowaé tego lepiej. Co wigcej, toskot pustych wagonéw
towarowych gluszyt wszystkie inne dzwieki.

Natychmiast Gordon cicho otworzyt drzwi i szepnat Celii:

- Ruszaj! Szybko! Skryj si¢ w tym cieniu za ptotem. Nie
rozgladaj si¢, prosze, i nic nie méw! Predzej! Zaraz do ciebie
przyjde!

Drzac na catym ciele, Celia me¢znie spojrzata przed siebie
i znikneta jak zjawa. Wkradta sie za deski i zgubita gdzie$
w cieniu ogrodzenia sktadu. Jedynie purpurowe pidra u jej
kapelusza wydawaly si¢ plamami czerni jeszcze glebszej niz
tto z poczerniatych desek. Gordon ztapat walizki i wysunat si¢
za nia, zrecznie i cicho zamykajac drzwi i niknac za wielkim



wozem. Prawie nie mogt uwierzy¢, ze naprawde udato im sie
uciec.

Przy chodniku kilka metréw dalej byta brama z wysokimi
i grubymi stupami, zamknicta wprawdzie, ale tworzaca wyraz-
ne zatamanie w linii ogrodzenia. Uciekinierzy przycisneli si¢
do niej, wstrzymujac oddech, a dtugi pociag towarowy wciaz
Yomotat i klekotat jak grupa wesotych praczek, Smiejacych sie
i przytupujacych nad robota. W koncu powdz ruszyt w dalsza,
droge. Gordon zobaczyt, jak woznica zajrzat do okna, po czym
pospiesznie obejrzat si¢ za siebie. Jego towarzysz takze sig
odwrdcit, a trzymany przez niego w rece blyszczacy przedmiot
odbit $wiatto lamp sygnalizacyjnych. Potem kon ruszyt z kopy-
ta i powdz rozpoczat swdj szalony rajd przez tory i dalej po
brukowanej ulicy. Porywacze nawet nie zadali sobie trudu,
zeby zejs¢ i sprawdzié, czy wigzniowie siedza bezpiecznie
w $rodku. Najwyrazniej ufali zamkom u drzwi i nie ustyszeli
zadnych niepokojacych odgtoséw. Byto to niewiarygodne, lecz
prawdziwe. Gordon odetchnat z ulga i odprezyt sie troche.
Teraz nalezato jak najszybciej wydostaé si¢ z tej okolicy, za-
nim porywacze odkryja, ze ich wiezniowie umkneli. Natych-
miast si¢ zorientuja, w ktérym miejscu uciekli i wrdca, aby ich
szukaé, prawdopodobnie z pomocnikami. Powtérna ucieczka
Z pewnoscia by si¢ nie udata.

Gordon chwycit bagaze jedna reka, a druga przyciagnat Ce-
lie do siebie.

- Teraz musimy wytezy¢ wszystkie sity - powiedziat fagod-
nym tonem. - Nic ci nie jest?

- Nie - jej oddech przechodzit niemal w tkanie, ale oczy
blyszczaty odwaga.

- Biedactwo! - rzekt czule. - Bardzo si¢ batas?

- Troche - odparta $Smielej.

- Z trudem bede modgt sobie to wszystko wybaczyé
- ciagnat. - Ale koniec rozméw. Musimy si¢ stad szybko wy-
dostaé, bo tamci moga po nas wroci¢. Oprzyj sie na mnie i idZ
najszybciej, jak potrafisz.

Celia ruszyta dtugimi, spre¢zystymi krokami. Przemierzali
jedna, ulicg po drugiej, skrecajac to tu, to tam, ale starajac si¢
utrzymac¢ wiasciwy, zdaniem Gordona, kierunek. Po przejsciu
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trzeciej przecznicy ustyszeli znajomy odglos tramwaju i bez
tchu zdotali dopa$¢ do wagonu. Nie obchodzito ich, dokad
jada, o ile tylko byli bezpieczni w o$wietlonym wagonie
pelnym ludzi. Zadne diamentowe spinki do krawata nie $nity
dla Celii réwnie picknie, jak mosiezne guziki przy mundurze
konduktora, ktéry sprzedat im bilety i objasnit Gordonowi, jak
dojecha¢ do dworca East Liberty. Ten mity btysk i poczucie
bezpieczenstwa sprawity, ze do oczu dziewczyny znowu
naptynety tzy.

Gordon przygladat si¢ jej czule, zadowolony, ze nie jest
$wiadoma, jak wielkie zagrazato im niebezpieczenstwo. Serce
niemal wyrywato mu si¢ z piersi na wspomnienie cudownej
ucieczki i jego odpowiedzialnodci za Celie. Nie moze wigcej
ryzykowaé. Musza si¢ trzymaé zattoczonych tramwajow i ot-
wartych przestrzeni. Najwazniejsze byto wydostanie si¢ z mia-
sta przy pierwszej nadarzajacej si¢ okazji.

Kiedy dotarli na dworzec, witasnie podstawiono pociag
ztozony z prawie samych wagondw sypialnych. Stentorowy
gtos w megafonach obwiescit:

- Pociag specjalny do Waszyngtonu przez Harrisburg i Bal-
timore! Prosze wsiadad!

Na drugim koncu peronu Gordon zauwazyt chuda sylwetke
detektywa, ktorego godzing temu starat si¢ zgubi¢ na gléwnym
dworcu.

Bez zastanowienia przynaglit Celic i oboje, zadyszani,
wskoczyli do wagonu. Dopiero kiedy pociag ruszyt, Gordon
uswiadomit sobie, ze jego towarzyszka od potudnia nie miata
nic w ustach. Oby tylko nie zastabta. Jak mdgt o tym nie
pomysle¢! Mogli przeciez zatrzymaé si¢ na chwile w jakiej$
restauracyjce i ztapa¢ pdzniejszy pociag. Z drugiej jednak stro-
ny bezpieczniej byto odjechac jak najszybciej. Bez watpienia
na East Liberty takze czekali obserwatorzy i cate szczescie, ze
w ogodle udato im sie wsia$¢ bez ktopotdéw. Moze jest tu wagon
barowy. Trzeba to sprawdzi¢. Jezeli okaze si¢, ze nie ma,
musza wysia$¢ na najblizszej stacji; nie pamicgtat doktadnie, ale
zdawalo mu sig, ze powinien by¢ jaki$ przystanek za miastem.

Na konduktora musieli poczeka¢, gdyz miat problemy z jaki-
mi$ niezadowolonymi pasazerami, ktérzy twierdzili, ze maja



bilety na to samo miejsce. W koncu Gordon zdotat mu pokazaé
swoje bilety na sypialny i zapytat, czy w tym pociagu takze sa
wazne.

- Nie - warknat rozezlony konduktor. - Pomylit pan
pociagi. To pociag specjalny i wszystkie miejsca sa zajgte,
précz jednego gérnego tozka.

- Cobz, zdaje mi sig, ze bedziemy musieli wysia$¢ na naj-
blizszej stacji i ztapaé¢ inny pociag.

- Nastgpny przystanek bedzie w $rodku nocy. Powie-
dziatem panu, ze to pociag specjalny, ktéry nie zatrzymuje si¢
po drodze.

- Wigc co mam zrobi¢? - zapytat Gordon bezmyslnie.

- Nie mam pojecia - zbyt go konduktor. -1 bez naprawiania
cudzych pomytek mam do$¢ roboty. Niech pan zostanie, chyba
ze chce pan popetni¢ samobdjstwo, wyskakujac w biegu.

- Jestem w towarzystwic damy, ktora Zle si¢ czuje - rzekt
Gordon z godnoscia.

- Tym gorzej dla niej - odpart konduktor bez S$ladu
wspoétczucia. - Méwitem juz, ze mam jedno gorne tézko.

- Gorne t6zko nie jest dla niej odpowiednie - rzek} twardo
Gordon. - Powiedziatem panu, ze Zle si¢ czuje.

- Jak pan chce! - warknat kolejarz. - Wydaje mi sig, ze
lepsze to niz nic. Za chwile i tego moze nie by¢. Pewnie za pot
minuty poprosi o nie kto$ inny.

- Naprawde? I nie ma absolutnie nic innego?

- Nie bede marnowa¢ tu czasu, bo go nie mam. Bierze pan
czy nie? Mnie jest wszystko jedno. Moze znajdzie si¢ jeszcze
jakie$ stojace.

- Biore - zgodzit si¢ Gordon potulnie, pragnac wymazacé
zdarzenia ostatnich trzydziestu minut. Jak u licha ma powie-
dzie¢ Celii, ze jest w stanie zaofiarowac jej tylko gérne 16zko?

Siedziata odwrdécona do niego plecami. Naprzeciw niej sie-
dzieli dwaj mezczyzni w garniturach w duza kratg, z brylan-
towymi szpilkami w krawatach i wielkimi sygnetami. Wie-
dziat, jak ja mierzi takie towarzystwo. Oprdcz nich w przedzia-
le zajmowata miejsce trudna do opisania kobieta w ogromnym
kapeluszu, z gruba warstwa pudru na twarzy. Pomyslat, ze
pociagi specjalne czesto sa pelne niespecjalnych pasazerow.



- Czy nie jest pan w stanie nic zrobi¢? - zwrdcit si¢ do
konduktora, odbierajac kawatek tekturki dajacy mu prawo do
ostatniego wolnego tézka. - Moze kto$ zgodzitby si¢ zamieni¢
i odda¢ jej miejsce na dole? Nie przywykta do spania na gorze.

Ze smutkiem popatrzyt na jej pochylona gtowe. Celia zdjeta
kapelusz i $wiatta lamp igraty w jej ztotych wiosach. Wzrok
konduktora ztagodniat.

- To ta pani? Zobacze, co si¢ da zrobi¢ - rzucit krétko
i pospieszyt do nastgpnego wagonu. Obecno$¢ Celii czynita
cuda.

Gordon podszedt do niej i powiedziat pélglosem, ze juz
niedtugo bedzie mogta wygodnie odpoczaé. Zdenerwowanie,
strach i po$piech musiaty ja bardzo zmeczy¢. Dodat, ze
popetnili straszna pomytke, wsiadajac do tego pociagu, a teraz
przez kilka godzin nie beda mogli wysias¢ i prawdopodobnie
nie zjedza kolacji.

- Och, to niewazne - odrzekta Celia stabym gtosem. - Wca-
le nie jestem gtodna - usitowata si¢ uSmiechna¢. Gordon wie-
dziat, ze jej jedynym pragnieniem jest dowiedzie¢ si¢ prawdy
o listach, ale sama pewnie rozumie, ze nie jest to odpowiednia
chwila.

Dziewczynie na widok jego zaktopotania chyba zrobito si¢
przykro i mimo smutku w oczach sprébowata raz jeszcze od-
powiedzie¢ mu uSmiechem. Widaé byto, ze jest bardzo
zmeczona i Gordon czut si¢ jak niesforny olbrzym opiekujacy
si¢ delikatnym niemowleciem. W myslach robit sobie wyrzuty
z powodu wlasnej bezmyslnosci.

Ruszyt na poszukiwanie czego$ do jedzenia, a efekty prze-
rosty jego oczekiwania. Jaki§ gazeciarz odstapit mu dwie kana-
pki z kurczakiem. Przyniost je Celii wraz z pomarancza, pu-
detkiem czekoladek i szklanka wody, co zostato nagrodzone
u$miechem tak cieptym, jak te, ktérymi obdarzata go w naj-
pickniejszych chwilach wspdlnej podrozy.

Nie mogt usias¢ obok niej, gdyz wszystkie miejsca byty
zajete, nie mégt tez staé w przejéciu, bo przeszkadzat wagono-
wemu w $cieleniu 16zek. Caty pociag wydawat si¢ niemito-
siernie zattoczony, wszystkie miejscéwki zostalty wykupione,
a cze$¢ pasazeréw stala na korytarzach. Dopiero teraz za-
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uwazyl, ze wszyscy nosili znaczki jakiego$ bractwa. Pewnie
byta to delegacja na jakis wielki zjazd. Byli to hatasliwi i wese-
li, ale poczciwi ludzie, mimo to jednak nie byto miedzy nimi
miejsca, w ktorym Gordon i Celia mogliby dokonczy¢ prze-
wana rozmowe. W koncu odnalazt ich konduktor i oznajmit,
ze jaki$ dzentelmen zgodzit si¢ odda¢ pani dolne tézko w za-
mian za jej géme. Jest juz przygotowane.

Gordon wymienit bilety i natychmiast odprowadzit Celi¢ na
miejsce. Byta niezwykle zadowolona, ze wreszcie udato jej si¢
uciec od $wiatta i hatasu.

Gordon szedt pierwszy, niosac walizki. Mial nadzieje, ze
moze w drugim wagonie znajdzie si¢ jakie$ miejsce na kikumi-
nutowa, rozmowe, ale czekato go rozczarowanie. Tutaj ttok byt
jeszcze wickszy.

Zatroszczyt si¢ o wszystkie mozliwe wygody, odtozyt kape-
lusz Celii i umiescit walizke tak, zeby mogta ja bez ktopotu
otworzy¢, ale nawet w tym czasie napierajacy ze wszystkich
stron ludzie uniemozliwiali im rozmowe. Gdy skonczyt, cofnat
si¢ i przytrzymat zastonke, zeby dziewczyna mogta usia$é na
Yézku. Potem nachylit si¢ i wyszeptat:

- Zaufaj mi do rana. Rano wszystko ci wyjasnie, Zzebys$
zrozumiata, dlaczego nie mam nic wspdlnego z tymi listami.
Teraz zapomnij o problemach i staraj si¢ odpoczaé, dobrze?

Byt bardzo przejety. Niczego dotad tak w Zzyciu nie pragnat,
jak nachyli¢ si¢ i pocatowaé te stodkie usta i §liczne oczy
wpatrujace si¢ w niego ze smutkiem i tesknota. Teraz jeszcze
bardziej przypominaty niebieskie kwiatki u jej sukni. Powstrzy-
mat si¢ jednak. Nie miat prawa jej catowaé. Gdyby wiedziata,
jak ja oszukat, prawdopodobnie nigdy by na to nie pozwolita.

- Sproébuje - zamruczata w odpowiedzi i dodata: - A gdzie
ty bedziesz spat? Czy masz 16zko w poblizu?

- Niedaleko... to znaczy w sasiednim wagonie, bo jest stra-
szny ttok.

- Och! - zmartwila si¢ troszeczke. - Czy na pewno masz
wygodne miejsce?

- Tak, tak, wszystko w porzadku - zapewnil ja wesoto.
Jakie to cudowne, ze Celia przejmuje si¢ jego wygoda.

Wagonowy Scielit wtasnie tézko naprzeciwko i nie byto



miejsca dla nich obu, wigc Gordon uktonit sig, a Celia podata
mu reke na pozegnanie. Przez moment przytrzymat ja delikat-
nie, jak gdyby chcac jej doda¢ pewnosci siebie, po czym wrocit
do swojego wagonu i wcisnat si¢ w kat.

Rado$é, jaka napetnito go dotknigcie jej reki, przynosita do
jego serca kolejne fale stodyczy. Dusza przepetniona byta do-
tad nie znanym uniesieniem.

Wiec taka jest mitosé! Coz za totr z niego, ze pozwala sobie
kochaé¢ narzeczona innego! Ale c6z to za narzeczony! Szub-
rawiec! Oprawca, ktéry znecat si¢ nad nia! Czy kto$ taki moze
mie¢ do niej prawo? Cata istota Gordona si¢ temu sprzeciwiata.

Na wspomnienie jej spojrzenia, ruchu gtowa, migkkiego do-
tyku jej palcow, dzwicku jej gtosu serce w nim zadrzato. Zapo-
mniatl natychmiast o niegodziwcu, ktéry miat by¢ mezem tej
niezwyktej dziewczyny.

Stopniowo jego umyst otrzasnat si¢ ze stodkiego odurzenia
i Gordon zaczat sie zastanawia¢, co ma jej powiedzie¢ rano.
Dobrze, ze nie byto jeszcze okazji do zakonczenia tej rozmo-
wy, bo nie mdgltby wyznaé wszystkiego. Rano beda w Wa-
szyngtonie i moze uda mu si¢ to jako$ odciagna¢ do chwili
dostarczenia wiadomosci. Potem wreszcie bedzie wolny, opo-
wie jej cata przygode i pozwoli zadecydowaé. Moze mogtaby
mu wybaczy¢? W glebi serca liczyt na to, chociaz zdawato sie
to mato prawdopodobne. Czasami posuwat si¢ az do rozwazan,
jak cudownie by byto, gdyby si¢ zgodzita, aby ich malzenstwo
trwato nadal, ale za kazdym razem powtarzat sobie, ze to nie-
mozliwe. Pewnie w Nowym Jorku znajdzie si¢ kto$, kto zastu-
zy na jej serce, kiedy juz uwolni si¢ od totra, ktéry grozba
zmusit ja do matzenstwa. Gordon obiecat jej poméc i chronic ja
przed tym szantazysta, ktéremu prawdopodobnie chodzito tyl-
ko o majatek. Pomoc w rozwiazywaniu jej problemow bedzie
przynajmniej jakim$ pocieszeniem. Ale czy Celia kiedykol-
wiek zaufa czlowiekowi, ktdry pozwolit, zeby zwiazata sie
$wictym weztem z nieznajomym?

Spedzit noc, bijac si¢ z myslami, przerzucajac si¢ od obaw
do nadziei. Celia w sypialnym réwniez dtugo nie mogta zasnagé.
W s$rodku nocy nagle usiadta, wpatrujac si¢ w ciemnos¢, poru-
szona dziwna mysla, ktéra zrodzita si¢ pod wplywem snu
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o brazowych falujacych wlosach mezczyzny, ktéry spat w jej
przedziale minionego ranka. Gdyby byty dtuzsze i nie takie
geste, uktadatyby si¢ w loki. Nagle uswiadomita sobie, ze wto-
sy matego George'a Hayne'a, ktéry zatruwal jej dziecinstwo,
byty czarne, rzadkie i ttuste. W cieple zlepiaty si¢ w straki
i sprawiaty, ze chtopiec wygladat jak zmoczony kociak. Jeden
lok - pamictata to doskonale - jeden lok na czubku glowy
George'a nigdy nie chciat sie utozy¢, niezaleznie od wtozone-
go w to wysitku. Ten sztywny, thusty lok byt jedynym czutym
punktem wiecznie zadowolonego z siebie chlopaka. Wtosy,
ktérym przygladata sic z podziwem w purpurowych promie-
niach wschodzacego stonca, byty zupetnie inne. Same uktadaty
si¢ wokot ksztattnej gtowy. Byty piekne i delikatne, a z kazdej
fali promieniowata cheé¢ do zycia. Czy w ciagu dziesigciu lat
wtosy moga si¢ tak zmieni¢? Czy mogly staé si¢ jasniejsze?
Czy mogty staé si¢ jedwabiste, skoro byly ttuste? I falujace,
jezeli dawniej byty proste jak druty? Czy mogly tak bardzo
zgestnied?

Nie byta w stanie rozwiaza¢ tego problemu, ale zaswitato jej
w gtowie kilka mozliwos$ci. Stopniowo ciemno$¢ uspokajata ja.
Dwie rzeczy si¢ nie zgadzaty: jego wyznanie, Ze to nie on byt
autorem listéw i to, ze jego wtosy sa inne. Kimze wigc on jest?
Teraz jej mezem, ale poza tym? A jezeli moga si¢ zmienié¢
uczynki, jesli moga si¢ zmieni¢ nawet wtosy, to dlaczego nie
mogltby sie zmienié i charakter? Przynajmniej nie jest taki sam
jak kiedys, czego tak bardzo si¢ bata. Bylo to wystarczajaca
pociecha.

W kornicu zasneta.



Pociag przyjechat do Waszyngtonu z opdéznieniem, gdyz
w nocy kilkakrotnie odsytano go na bocznice, aby umozliwié
przejazd ekspresom. Hatasdliwi pasazerowie, ktérzy zabawiali
si¢ rozmowami jeszcze dtugo w nocy, teraz nadrabiali stracony
sen.

Gordon trzykrotnie przemierzat trzy wagony, zeby spraw-
dzi¢, czy Celia $pi i czy czego$ jej nie potrzeba, ale za kazdym
razem znajdowat zaciagniete zastony, wiec powoli wracal na
swoje miejsce.

Ponownie poszedt dopiero, kiedy na tle nieba ukazata si¢ jak
zjawa biata koputa Kapitolu i wysoka sylwetka pomnika, przy-
pominajac obrazy niebianskiego miasta z ,, Wedréwki pielgrzy-
ma" i obiecujac nowy, lepszy $wiat. Celia, zupetnie gotowa,
stata juz w przejsciu, a wagonowy uprzatat jej ¥ézko. Podniosta
na Gordona stodkie oczy spod szerokiego ronda kapelusza,
wokot ktérego w rytm ruchéw pociagu drzaty purpurowe piora.
Wygladata zarazem na przestraszona i zadowolona z jego wi-
doku. Nagle Gordon znowu pomyslat, jak cudownie bytoby
dzieli¢ z nia zycie, czué, ze spoglada na niego z czutoscia
i mie¢ prawo do usuwania wszelkich jej obaw.

Mogli jedynie usmiechnag si¢ do siebie na dzien dobry, gdyz
dookota wszyscy wstawali, zajmowali si¢ toaleta, przepychali,
szukajac walizek i zgubionych parasoli, gto$no rozmawiajac,
$miejac si¢ i narzekajac na opdznienie pociagu. W koncu doje-
chali do dworca, wysiedli i w rozgadanym ttumie podazali do
wyjscia.



Jakie drobiazgi moga czasem przesadzi¢ o naszym bezpie-
czenstwie czy zagladzie i zmieni¢ cate nasze zycie! Tego ranka
na dworcu w Waszyngtonie trzech detektywow czekato na
rzadowego agenta, ktory odebrat im skradziony szyfr. Mieli go
dostarczy¢ do Nowego Jorku zywego lub martwego, bo Hol-
man musiat pozby¢ si¢ swiadka swojego spisku. Nie przyszto
im jednak do glowy sprawdzenie pociagu specjalnego, ktérym
mieli przyjechaé jedynie delegaci na jaki$ wielki zjazd. Prze-
ciez nie mogto go tam by¢! Wiedzieli, ze przyjedzie z Pittsbur-
gha, gdyz jeden z ich wspotpracownikéw widziat go tam, jak
kupowat bilet sypialny do Waszyngtonu, i uprzedzit ich tele-
graficznie. Agent nie mogt przyjechaé pociagiem specjalnym,
bo na stacji powiedziano im, ze byt w catodci zarezerwowany.
Sumiennie przygotowali plany osaczenia swej ofiary w kazdej
sytuacji, ale gdy zapowiedziano przyjazd pociagu specjalnego,
uznali, ze moga wyj$¢ na $niadanie do restauracji naprzeciwko
dworca. Dwdch wyszto stamtad na diuga chwile przed przyjaz-
dem kolejnego pociagu z Pittsburgha, doktadnie w czasie, kie-
dy Gordon wsiadat za Celia do powozu.

Gdyby powdz stal w jakimkolwiek innym miejscu przed
stacja, tamci nigdy by go nie zauwazyli, ale teraz mieli go jak
na dfoni. Poniewaz znali si¢ na swojej robocie, poznali Gordo-
na natychmiast. Wiedzieli, ze ich plan zawiddt i ze przejecie
wiadomosci bedzie teraz wymagato wielkiego wysitku.

Zatrzasnawszy drzwi powozu, Gordon zauwazyt dwdch spo-
$réd swych wrogdw i zrozumiat, ze odnalezli trop.

Jego serce walito jak szalone. Bat si¢ zaréwno o wiadomos¢,
jak i o dziewczyne. Co ma teraz robi¢? Pojecha¢ natychmiast
do domu szefa i przekaza¢ mu szyfr czy odwiez¢é Celie do
swego mieszkania, zadzwoni¢ po szybszy pojazd i mie¢ na-
dzieje, ze uda mu si¢ wyprzedzi¢ poscig?

,,Nie pozwol, zeby cokolwiek cie zatrzymato! Nie pozwal,
zeby cokolwiek cie zatrzymato! To sprawa zycia i Smierci!"
- zabrzmiato znowu w jego uszach i pomyslat, ze musi naj-
pierw doreczy¢ wiadomos¢. ,,Sprawa zycia i Smierci"? Ale nie
moze, niec wolno mu wystawia¢ Celii na niebezpieczenstwo.
Wystarczy, ze jemu grozi Smier¢. Nie chce umieraé, skazawszy
przedtem na to samo niewinna osobe.



Podat juz woznicy swdj adres i kazat mu si¢ spieszyé. Nie
moze teraz go zatrzymac i zmieni¢ polecenia, gdyz wciaz sa
w zasiggu strzatu, a w tlumie nie bedzie nawet mozna znalez¢é
podejrzanego. Jego wrogowie mieli tu wielu pomocnikéw,
a wérdd jego przyjaciot nikt na razie nie wiedziat o jego przy-
jezdzie. Bedzie to wigc wyscig ze $miercia.

Celia z zainteresowaniem rozgladata si¢ po ulicach, rozpo-
znajac niektére miejsca, i nie zauwazyta bladej, $ciagnictej
twarzy i ptonacych oczu Gordona, ktéry prébowal okreslié,
z jaka predkoscia jada. Och, gdyby tylko woznica skrecit
w ktora$ przecznice, nie byliby tak bardzo na widoku, ale
pewnie nie przyjdzie mu to do gtowy, jada przeciez najkrétsza
droga. Jednak... tak, skrecit! Wspaniale! Gtéwna ulica byta tak
zattoczona, ze uznat, iz boczna przejada szybciej.

Gordonowi zdawato sie, ze minat wiek, zanim zatrzymali si¢
przed jego mieszkaniem. Dla Celii byta to krétka przejazdzka,
a znajome widoki sprawity jej przyjemnos¢. Nie byta w obcym
Chicago, ale w czesto odwiedzanym Waszyngtonie i uznata to
za dobry znak.

- Och, dlaczego mi nie powiedziates? - uSémiechneta si¢ do
Gordona. - To przeciez Waszyngton, kochany stary Waszyng-
ton.

Gordon z wysitkiem opanowat wzruszenie i rowniez sie
usmiechnat, odpowiadajac w miare naturalnie:

- Ciesze sie, ze ci si¢ podoba.

Celia zdawata si¢ rozumieé, ze nie moga rozmawiac¢, poki nie
znajda jakiego$ cichego miejsca i nie zadawata wigcej pytan.
Zamiast tego wygladata oknem albo przygladata si¢ ukradkiem
swemu towarzyszowi, poréwnujac go ze wspomnieniem Geo-
rge'a Hayne'a i gubiac si¢ we wlasnych mys$lach. Cieszyta sie,
ze przez chwile moze si¢ odda¢ rozmyslaniom, gdyz prawie
zaczeta sig juz obawiaé¢ wyjasnienia wszystkich tajemnic i kon-
sekwencji, jakie mogto to przynies$¢. Przebyli droge w niemal
zupetnej ciszy, lecz zadnemu z nich to nie przeszkadzato.

Gdy powoz stanat, Gordon odezwat si¢ cicho drzacym ze
zdenerwowania gtosem. Nerwy dziewczyny réwniez byty na-
piete do granic wytrzymatos$ci, przez co nie zwrdcita uwagi na
ton Gordona.



-  Wysiadamy.

Miat juz przygotowane pieniadze dla woznicy i natychmiast
kazat Celii schroni¢ si¢ w korytarzu. Winda wtasnie zjechata,
wigc w przeciagu kilku sekund stangli bezpiecznie przed
drzwiami mieszkania.

Gordon wyjat z kieszeni klucz, otworzyt drzwi na osciez
i wprowadzit Celi¢ do pokoju. Potem podszedt do $ciany, na-
cisnat guzik dzwonka i przeprosiwszy dziewczyng, podszedt do
telefonu. Celia siedziata zaskoczona przytulnoscia pokoju
i swobodnym zachowaniem swego towarzysza. Spodziewata
si¢, ze zatrzymaja si¢ w hotelu. To byto chyba prywatne i to
doskonale mu znane mieszkanie. Moze nalezato do jakiego$
przyjaciela? Ale jak po tylu latach za granica moght tak
doktadnie znaé droge, pamictaé drzwi i winde i z taka tatwoscia
uporaé si¢ z zamkiem u drzwi? Potem jej uwage przykut gtos
Gordona.

- Prosze z numerem 254L... Czy to 254L?... Czy zastatem
pana Osborne'a?... Jeszcze nie wyszedt do biura?... Czy moge
z nim porozmawiac?... Czy to pan Osborne?... Nie spo-
dziewalem sie, ze pozna mnie pan po gtosic... Tak, wtasnie
przyjechatem, jak dotad wszystko w porzadku. Czy mam to
dostarczy¢ do domu, czy do biura?... Do domu?... Tak jest.
Natychmiast... Przy okazji, jestem pewien, ze Hale i Burke
mnie $ledza. Widzieli mnie na dworcu... Do panskiego do-
mu?... Zaczeka pan do mojego przyjazdu?... Dobrze. Tak, na-
tychmiast... Tak, bede uwazat... Do widzenia.

W tej samej chwili kto$ zapukat do drzwi.

- Wejdz, Henry - zawotat i zdziwiona dziewczyna odwrdcita
si¢ w stron¢ drzwi. - Henry, zejdz do restauracji na dole i przy-
nie§ menu, prosz¢. Ta pani wybierze cos na $niadanie dla siebie,
a ty jak najszybciej je tutaj podasz. Musze wyj$¢ na jaka$
godzine. W tym czasie bedziesz stosowat si¢ do zyczen pani.

Nie przedstawit jej jako swojej zony, ale nawet tego nie
dostrzegta. Nagle uswiadomita sobie jego dziwny pospiech,
a gdy powiedziat, ze wychodzi, przestraszyta si¢ niec na zarty,
cho¢ sama nie wiedziata czego.

Stuzacy uktonit si¢ panu z szacunkiem, spojrzat z podziwem
i oddaniem na Celi¢ i w koncu powiedziat:



- Bardzo si¢ ciesze, ze pan bezpiecznie wrdcit - po czym
pobiegt do swoich obowiazkow.

Celia zwrdcita si¢ do Gordona po wyjasnienia, ale on znowu
stat przy telefonie.

- Czterdziesci szeé¢!... Czy to warsztat?... Dzwoni¢ z Harris
Apartments... Czy mozecie natychmiast przysta¢ Tomasza
z samochodem pod tylne drzwi?... Tak... Nie, chce Tomasza
i szybki samochéd... Tak, do tylnych drzwi, tylnych. Natych-
miast. Stucham?... O co chodzi?... Ale ja musze... To sprawa
urzedowa.... Tak myslatem. Niech si¢ pospiesza. Do widzenia.

Gdy sie odwrdcit, zauwazyt w oczach Celii rosnacy strach.

- O co chodzi? - zapytata z przejeciem. - Czy cos si¢ stato?

Zatrzymat si¢ na chwile, po czym podszedt blizej
i z czutodcia wziat ja za rece.

- Nic si¢ nie stato - zapewnit. - A przynajmniej nic, czym
powinnas$ si¢ przejmowac. To po prostu pilny interes. Przykro
mi, ze musz¢ na chwile zostawi¢ ci¢ sama, ale niestety, to
konieczne. Nie mogg ci tego wyjasni¢, dopdki nie wrdce. Za-
ufasz mi? Nie bedziesz si¢ bac?

- Sprébuje!

Jej usta drzaty, a oczy byly peine tez. Znowu poczut nagte
pragnienie pocieszenia jej pocatunkiem, ale odsunat od siebie
te mysL

- Nie ma powodu do zmartwienia - uSmiechnat si¢ delikat-
nie. - To nic strasznego, muszg si¢ tylko pospieszy¢, bo jeszcze
moge przegra¢ ten wyscig. To dla mnie co$ bardzo waznego.
Wyjasnie ci wszystko, kiedy wréce.

- Idz! - powiedziata, opuszczajac rece w gescie rezygnacji,
jak gdyby chciata go odpedzi¢. Chociaz ptoneta z checi dowie-
dzenia si¢, o co chodzi, co§ w jego postawie nakazywato jej
zaufaé i czekad.

Gordon omal nie stracit panowania nad soba. Pragnat cato-
wac jej rece, ale sic powstrzymat. Zamiast tego szybkim kro-
kiem wszedt do sypialni, wysunat szuflade bielizniarki i wyjat
z ni¢j jaki§ maty, ztowieszczy przedmiot. Dostrzegta blysk
polerowanego metalu i wyczula w cichym szczeku ukryta
grozbe. Wyszedt z pokoju z reka w kieszeni, jakby co$ w niej
ukrywat.



Celia nie byta przyzwyczajona do broni palnej. Matka bata
si¢ jej i brat nigdy nie trzymat niczego takiego w domu. Mimo
to dziewczyna instynktownie czuta, ze Gordon posiada bron
ijej serce zamarto z przerazenia. Cho¢ widaé to byto w jej
oczach, nie odezwata si¢ ani stowem. Gdyby si¢ tak nie spie-
szyt, zobaczytaby wszystko. Jej przerazenie pewnie jeszcze by
wzrosto, gdyby si¢ dowiedziata, ze miat juz przy sobie jeden
zatadowany rewolwer, a drugi zabierat na wszelki wypadek.

- Nie martw si¢ - zawotal, biegnac do drzwi. - Henry przy-
niesie wszystko, czego ci trzeba, a ja niedtugo wroce.

Drzwi si¢ zamknetly. Styszata szybkie kroki wzdtuz koryta-
rza i trzasniecie drzwi windy. Juz zjechat na dét. Doszedt do jej
uszu odgtos silnika i przypomniata sobie rozmowe telefo-
niczna. ,, Tylne drzwi." Dlaczego wychodzi tylnymi drzwiami?
Czyzby sie ukrywal? Czy kto$ go goni? Co to wszystko zna-
czy?

Nie majac czasu na przemySlenia, przebiegta przez pokdj,
otwarta drzwi do sypialni, z ktérej dopiero co wyszed?,
a stamtad przeszta do tazienki. Tak, byto tam okno. Czy stad
uda si¢ jej go zobaczy¢? A jezeli nawet, to co to da?

Przysuneta si¢ do witrazowego okna i przytozyta oko do
czystej zOttej szybki. Tak, wtasnie odjezdzat jaki§ samochdd.
Odjezdzat. AlJe dokad?

Przez kilka minut czuta w gtowie pustke. Wolno, niemal
mechanicznie wrécita do pokoju, nie zauwazajac niczego po
drodze, usiadta na krze$le, podniosta rece do skroni i sprébo-
wata sie skupi¢. Wrécita do momentu, kiedy George pojawit
si¢ u jej boku w kosciele i uroczysto$¢ sie¢ rozpoczeta. Juz
wtedy co$ jej méwito, ze jest inny. Ale wciaz istnialy tamte
listy, a jak to mozliwe, ze nie on je pisat? Byta pewna, ze
sprawa, ktora si¢ zajmuje, nie jest bezpieczna. Mezczyzna,
z ktéorym rozmawiat przez telefon, przed czyms$ ostrzegat.
Obiecat uwaza¢ - to oznaczat ten maty, blyszczacy, grozny
przedmiot w jego kieszeni. Co$ mu sie¢ moze sta¢, a ona moze
nigdy si¢ o tym nie dowiedzie¢. Wbita petne zdumienia oczy
w przeciwlegta $ciane. A jedli nawet, to dlaczego tak si¢ tym
przejmuje? Czy jeszcze dwa dni temu nie wolata spotkaé
$mierci niz jego? Dlaczego wszystko sie tak zmienito? Tylko

128



dlatego, ze sic do niej uSmiechat i byl mity? Dat jej kilka
polnych kwiatkéw i powiedziat, ze sa podobne do jej oczu?
Dlatego, ze miat falujace wtosy, a nie proste straki? A gdzie
lojalnos¢, gdzie pamig¢é o ukochanym ojcu? Jak moze obawiaé
sic o cztowieka, ktéry grozil oczernieniem jej ojca w oczach
tych, ktérzy go kochali? Czy juz zapomniata o listach? Czy
miata zamiar mu wszystko wybaczy¢ tylko dlatego, ze stwier-
dzit, iz to nie on je pisat? Co za gtupota! Powiedziat, ze udowo-
dni swoja niewinnoé¢, ale przeciez to nie ma sensu. Musiat je
napisaé. Tylko skad te falujace wtosy i dobro¢ w jego oczach?
I wygladat... och, tak okropnie wygladat, kiedy czytat tamten
list... Miata wrazenie, ze chce si¢ zemsci¢ na tym, kto go
napisat. Czy mozna az tak dobrze udawac?

Wtedy nasuneto si¢ jej inne rozwiazanie. Przypusémy, ze
ten... ktokolwiek to jest... mezczyzna, ktory sie¢ z nia ozenit,
pojawit si¢, zeby odnalez¢ i ukara¢ George'a Hayne'a. Przy-
pusémy... Nagle zakryta oczy dtonmi i zadrzata. Dlaczego ma
sie przejmowacé? Mimo to wciaz si¢ przejmowata. A co bedzie,
jesli go zabija? Jezeli to nie George, to kim jest ten cztowiek
i jak zajat jego miejsce? A moze to Kolejny potworny kawat
George'a?

Wyobrazita sobie, jak go tutaj przywioza. Moze potoza go na
tej wielkiej, obitej czerwona skora kanapie, tak jak lezat wtedy
o Swicie w pociagu, ze zwisajacymi luzno rekoma albo zjedna
reka na piersi, jak gdyby strzegl czego$ cennego. Brazowe fale
wtoséw beda mu spadaé na czoto - tylko ze to czoto bedzie
biate, biate i zimne, moze z mata plamka na skroni.

Kroki stuzacego przywrdcity ja do rzeczywistodci. Usmiech-
negta sie do Henry'ego i odpowiedziata na wszystkie pytania
dotyczace $niadania. Juz bezposrednio po jego wyjsciu nie byta
Ww stanie sobie przypomnie¢, co zamoéwita. Nie mogta sie po-
zby¢ sprzed oczu obrazu bezwtadnego ciata meza na kanapie.
Zamkneta oczy i przycisneta powieki palcami, aby to odpedzicé,
ale wciaz si¢ jej wydawato, ze on lezy tam bez ruchu.

Czarnoskéry shuzacy wrécit wtasnie z peina taca i ustawit ja
na matym stoliczku na kétkach, ktéry sprawnie przysunat. Po-
dzigkowata, moéwiac, ze niczego wiccej jej nie potrzeba. Henry
zniknat.



Zaczeta od filizanki aromatycznej kawy. Kilka tykéw posta-
wito ja na nogi. Utamata kawatek $wiezej butki i zjadta nieco
doskonatej pieczeni, ale nieustannie wracata myslami do tego
samego obrazu, a jej serce przepeinial trudny do opisania
strach.

Wyszedt bez $niadania, a poprzedniej nocy pewnie tez ni-
czego nie jadt. Bez watpienia oddat jej wszystko, co udato mu
sie dosta¢ w pociagu. Zatowala, ze sie z nim nie podzielita.
Wstata i zaczeta chodzi¢ po pokoju, prébujac pozby¢ si¢ stra-
chu przed tym, co jeszcze miat przynies¢ ten poranek. Normal-
nie pomys$lataby o przestaniu wiadomosci matce i bratu, ale
teraz nawet nie przyszto jej to do gtowy.

gciany byly pomalowane na delikatny szarozielony kolor,
a powyzej gzymsu zdobit je lesny krajobraz z woda, zielona
trawa i niebem przezierajacym przez splatane gatezie. Przypo-
mniato jej to mata wioske, ktorej sie przygladali o $§wicie z po-
ciagu. Jaki cudowny dzien spedzili razem i jak catkowicie
zmienit si¢ wtedy jej stosunek do mezczyzny, za ktérego
wysztal

Nieliczne, ale dobre obrazy wisiaty w starannie wybranych
miejscach. Przyjrzata si¢ im blizej i uznata, ze ten, kto je kupit
i powiesit, jest prawdziwym znawca. Nie zatrzymaty jednak jej
uwagi, gdyz wciaz nie taczyta tego pokoju z cztowiekiem, na
ktérego powrdt czekata.

Pod oknem stato tfadne mahoniowe biurko. Zainteresowat ja,
miniaturowy portret kobiety. Podniosta go i przyjrzata si¢ twa-
rzy. Byta stodka i delikatna, z brazowymi, gtadko zaczesanymi
wtosami i oczami, ktére przypominaty jej oczy meza. Czy
w takim razie jest to mieszkanie jakiego$ krewnego, do ktérego
przyjechali w odwiedziny na dzien lub dwa? Ale gdzie jest
gospodarz? Kobieta byta ubrana w sukni¢ sprzed ¢wieréwie-
cza, ale twarz miata mtoda. Ciekawe, czyj to portret. Trosk-
liwie odtozyta go na miejsce. Chciataby poznad te kobiete o tak
czutych oczach. Szkoda, ze nie ma jej tutaj. Mogtaby podzieli¢
si¢ z nia swymi obawami.

Jej wzrok padt na stos listow, w wigkszo$ci urzedowych.
Jeden czy dwa miaty perfumowane Kkoperty i adres wypisany
wysokim, kanciastym pismem. Wszystkie byty adresowane do



pana Cyrila Gordona. Jakie to dziwne! Kim jest Cyril Gordon?
Co maja... co ma z nim wspdlnego? Czy to przyjaciel, do
ktérego George... do ktérego przyjechali z wizyta? Nie mogta
znalez¢ odpowiedzi.

Nagle zadzwonit telefon.

Jej serce zabito gwattownie. Spojrzata na aparat, jak gdyby
przemawiat do niej ludzkim gtosem, a ona nie byta w stanie
odpowiedzie¢. Co ma teraz zrobi¢? Odebraé¢? A moze zaczekaé
na stuzacego? Czy ustyszat dzwonek? A moze spodziewa sig,
ze ona odbierze? A jezeli pan Cyril Gordon... c6z, kto$ powi-
nien odebraé. Rozlegl si¢ kolejny dzwonek, i jeszcze jeden.
A jedli to on dzwoni? Moze wpadt w klopoty. Z ta mysla
pobiegta do aparatu. Zdjeta stuchawke i zawotata:

- Halo! - jej wtasny gtos zdawat si¢ dochodzi¢ z daleka.

- Czy to mieszkanie pana Gordona?

- Tak - odrzekta, spogladajac na stos listéw.

- Czy pan Gordon jest w domu?

Nie - odpowiedziata, odzyskujac pewno$¢ siebie i zatujac,
ze odebrata telefon od kogo$ obcego.

- Przed chwila dzwonitam do biura i powiedziano mi, ze
wtasdnie wrécit - ustyszata wladczy gtos w stuchawce. - Czy na
pewno go nie ma?

- Z cala pewnoscia.

- Przepraszam, z kim rozmawiam?

- Stucham? - rzucita Celia, chcac zyska¢ na czasie. Nie
wiedziata, co odpowiedzie¢. Nie byta juz panna Hathaway. Ale
kim byta? Pania Hayne? Na te mysl skulita si¢ z przerazenia.

- Z kim rozmawiam? - warknal glos po drugiej stronie.
- Czy to pokojéwka? Jezeli tak, prosze si¢ upewnié, czy pana
Gordona nie ma. Mam do niego bardzo wazna sprawe.

Celia udmiechneta si¢ do siebie.

- Nie, nie jestem pokojowka - odrzekta spokojnie - ijestem
pewna, ze pana Gordona nie ma w domu.

- A kiedy wrdci?

- Naprawdg nie wiem, sama przysztam zaledwie przed chwila.

- Czy dowiem si¢ wiec, z kim rozmawiam?

- Z... przyjacidtka - odpowiedziata, zastanawiajac si¢, czy
to najwtasciwsze stowo.



- Och! - gtos umilkt na dtuzsza chwile, jak gdyby co$ roz-
wazajac. - Czy moze pani w takim razie przekaza¢ wiadomos¢
panu Gordonowi, gdy tylko wréci?

- Naturalnie. Kto méwi?

- Julia Bentley. On bedzie wiedziat - gtos znowu zabrzmiat
rozkazujaco. - Prosze mu powiedzie¢, ze spodziewam si¢ go
dzisiaj na kolacji. Potrzebujemy jego obecnosci i nie moze nas
zawie$¢. Wybacze mu ten pospieszny wyjazd, jezeli przyjdzie
wystarczajaco wczesnie, zeby mi o nim opowiedzie¢. Nie za-
pomni pani, prawda? Pamicta pani nazwisko? Bentley,
B,E,N,T,L,E)Y. Przekaze mu pani, gdy tylko przyjdzie?

- Tak.

- Duziekuje. Przepraszam, jak pani nazwisko?

Celia odtozyta stuchawke. Zdenerwowala ja ta rozmowa,
chociaz nie wiedziata dlaczego. Zatowata, ze odebrata telefon.
Co ma zrobié, jezeli nagle pojawi si¢ Cyril Gordon, ktokolwiek
to jest? Miata nadziej¢, ze nie bedzie musiata przekazywacd
wiadomosci od tej pannicy. Dlaczego nie zapisaé jej i nie
zostawi¢ na biurku razem z listami? Tak zrobi. Przynajmniej
zajmie jej to kilka minut, ktore tak wolno si¢ wlokty.

Usiadta i napisata: ,,Panna Bentley pragnie zaprosi¢ pana
Gordona na kolacje dzisiejszego wieczora. Wybaczy jego
ucieczke sprzed kilku dni, o ile dzisiaj przyjdzie wczesniej".
Potozyta kartke obok perfumowanych listéw z kanciastym pis-
mem i podeszta do krzesta, zbyt niespokojna, by odpoczywac,
ale tez zbyt zmeczona, zeby stac.

Wyjrzata przez okno wychodzace na tyt domu. Nad dachami
pobliskich budynkéw majaczyty jakie§ koputy. To Biblioteka
Kongresu, ktéra zawsze zachwycata ja swymi kolorami - biela,
brazem i ztotem, teraz jednak nie robita na niej wrazenia. Za
biblioteka wida¢ byto dalsze budynki, otoczone zielenia, ktérej
byto tu duzo wigcej niz w jej rodzinnym stanie Nowy Jo.rk.
Z innego okna zobaczyta I$niace w porannym stoncu wody
Potomaku.

Podeszta do frontowych okien i wyjrzata na ruchliwa ulice.
Nie umiata jej rozpoznaé. Po przeciwlegtlym chodniku dwaj
mezczyzni przechadzali si¢ w t¢ i z powrotem. Za kazdym
razem dochodzili tylko do najblizszego rogu. Czasami spogla-



dali w okna i co$ sobie pokazywali, a w pewnej chwili jeden
wyjat co$ z kieszeni i natychmiast wtozyt pod ptaszcz, jakby
chcial mie¢ to w gotowosci. Przypomniata sobie, co jej maz
trzymat w sypialni i zadrzata. Jak zahipnotyzowana obserwo-
wata ich, niezdolna odej$¢ od okna.

Od czasu do czasu wygladata tez przez okno na tyt domu,
zeby sprawdzi¢, czy samochdd nie wraca, po czym biegta z po-
wrotem zobaczy¢, czy mezczyzni wciaz jeszcze tam sa. W Kon-
cu wrdcita na krzesto, oparta si¢, zamkneta oczy i zaczela
wspominaé wszystkie stodkie szczegdlty poprzedniego dnia do
momentu, kiedy wsiedli do pociagu. Poczuta, ze jest nielojalna
wobec ojca. Zaczeta uwazaé, ze nastapita jaka$§ okropna
pomytka, a jej maz byt uczciwy. On nie mégt, po prostu nie
mogt napisaé tych potwornych listéw. Przypomniata sobie zno-
wu szalencza jazde przez Pittsburgh i cudowna ucieczke. Musi
wreszcie zrozumieé cata te dziwna sytuacje.



W tym czasie Gordon mknat do innej dzielnicy tak szybko,
na ile odwazyt sie doswiadczony szofer. Mniej wigcej w tej
chwili, gdy skrecili za rogiem w szeroka alejg, na placyku
przed domem szefa tajnej stuzby pojawili si¢ dwaj rosli polic-
janci. Nic w ich zachowaniu nie wskazywalo, ze zostali tutaj
przystani na specjalny rozkaz. A jednak ten pozornie zwykly
patrol zjawit si¢ tu w wyniku pilnego telefonu szefa, ktéry
zadzwonit do gtéwnej komendy natychmiast po otrzymaniu
wiadomosci od Gordona. Na pewno nie mogli o tym wiedzie¢
trzej mezczyzni, ktorzy wiasnie wpadli do matego parku po
drugiej stronie ulicy.

Policjanci wolnym krokiem przeszli obok domu, wymienili
pozdrowienia, obeszli plac i skierowali si¢ do parku. Zauwazyli
trzech rozpartych na fawce mezczyzn, ale mingli ich bez stowa
i znikneli za rogiem, co przywrdcito tamtym poczucie bezpie-
czenstwa. Nawet nie przypuszczali, ze sa obserwowani z ukry-
cia. Kiedy podjechat samochdd, cata tréjka opuscita rawke
i rozmies$cita si¢ w krzakach, ale zaden ich ruch nie pozostat nie
zauwazony. Zachodzili w gtowe, skad nagle wzieli si¢ ci sami
policjanci, w chwili gdy auto zatrzymato si¢ przed domem.

Gordon przeskoczyt schody, a drzwi same si¢ otwarty, jakby
tylko na niego czekano. Dwaj ponurzy, niewzruszeni policjanci
stangli na strazy jak kamienne posagi, a na ulicy pojawili si¢
kolejni dwaj, konno, i réwniez zatrzymali si¢ przed tym samym
budynkiem. Trzej mezczyzni w krzakach schowali swoje
$mierciono$ne narzedzia i pewnie wzieliby nogi za pas, gdyby



mieli jaka$ szanse ucieczki, ale od tytu zaszto ich trzech innych
umundurowanych mezczyzn. Jeden ze ztoczyncéw z despe-
racja sprébowat wyrwaé si¢ na wolno$¢, ale rozlegt sie¢ strzat
z rewolweru i w efekcie Smiatek musiat pospieszy¢ na spot-
kanie ze sprawiedliwos$cia z prawa reka na temblaku.

Gordon potozyt zaszyfrowana wiadomos$¢ przed szefem i stat
bez stowa, kiedy tamten czytajac rozwazat jej ogromne znaczenie
dla kraju. Po raz pierwszy przyszto mu do glowy, ze szef
zapewne zazada sprawozdania z podrézy i podania przyczyn, dla
ktorych stracit caty dzien na dotarcie do Waszyngtonu. Jego serce
zamarto. Co ma teraz zrobi¢? Jak wszystko wyttumaczy¢? Czy
ma prawo opowiedzie¢ o swoim S$lubie z nieznana kobieta?
S'.lubie, ktory wladciwie weale nim nie byt. Wciaz nie wiedziat, co
bedzie dalej, poki nie porozmawia z Celia. On sam byt pewien, ze
ta dziewczyna jest najwicksza rado$cia jego zycia. Musi mysleé
o niej i broni¢ jej dobrego imienia. Jezeli zdarzytoby sig, ze
chciataby dzieli¢ z nim zycie jako zona, nikt nie moze si¢
dowiedzieé, ze to matzenstwo nie byto wecze$niej planowane. Ich
zycie, razem czy osobno, statoby si¢ nie do zniesienia. Cho¢ mégt
w petni zaufa¢ swojemu szefowi i jego dyskrecji, czut, ze
wspominanie o tej sprawie bytoby naduzyciem zaufania Celii.
Nie wolno mu o tym moéwi¢, dopdki z nia nie porozmawia i nie
dowie sie, jakie sa jej zyczenia. Westchnat ze znuzenia. Przebyt
dtuga i cigezka drogg, a jeszcze nie dotart do celu. Najgorsze
bedzie uswiadomienie Celii, ze tak naprawde nie jest jego zona.

Szef podnidst oczy.

- Czy jestes w stanie to odczyta¢, Gordon? - zapytat, za-
uwazajac zmeczenie w oczach agenta i jego napicta twarz.

- Tak, od razu byto to dla mnie jasne. Obawiatem si¢ wrecz,
ze moj wzrok wyda tajemnice, zanim zdaze¢ sie wymknag.

- Wiec zdajesz sobie sprawe, ze uratowates$ kraj i wyswiad-
czyte$ rzadowi nieoceniona przystuge.

Na twarz Gordona wystapit rumieniec zadowolenia.

- Dziekuje - rzekt, spuszczajac wzrok. - Wiedziatem, ze to
wazne i ciesze si¢, ze udato mi si¢ wypetni¢ zadanie.

- Czy przypuszczasz, ze byte$ $ledzony juz wcze$niej,
przed przyjazdem do miasta?

- Tak, jestem pewien, ze $ledzono mnie juz od Nowego



Jorku. Zauwazytem na dworcu jednego z ludzi, ktérzy byli ze
mna na kolacji. Moja charakteryzacja i... pewne okolicznosci...
musiaty go zmyli¢. Nie miat pewnosci. Potem byt jeszcze jeden
- zna go pan, Balder - w Pittsburghu...

- W Pittsburghu?!

- Tak. Dziwi pana, ze si¢ tam znalaztem. Otdz podejrze-
wam, iz Sledzono mnie od pierwszej chwili, gdyz na stacji
w Nowym Jorku rozpoznatem tego megzczyzne, ktéry kilka
minut wczesniej siedziatl naprzeciwko mnie przy stole u Hol-
mana. Mysle, ze zmylita go charakteryzacja, w ktora mnie pan
przezornie zaopatrzyt, bo nie odezwat si¢ ani stowem, choé
prawie si¢ o mnie otart. Musiatem wsia$¢ do pierwszego lep-
szego pociagu i moze to fakt, ze jechat do Chicago, ostatecznie
zbit go z tropu. W kazdym razie po odjezdzie pociagu wiecej
go nie zobaczytem. Raczej niespodziewanie udato mi si¢ do-
sta¢ salonke i natychmiast poszedtem spaé, po czym wy-
siadtem z pociagu o $wicie, kiedy chwilowo zostat zepchnigty
na bocznice. Przeszedtem kawatek piechota, a potem wy-
najatem wéz, dotartem do stacji i ztapatem pociag do Pittsbur-
gha. Nie udato mi si¢ wysia$¢ z poprzedniego pociagu wczes-
niej, bo nie stawat na zadnej stacji, a wyjechat z Nowego Jorku
péznym wieczorem. Uznatem, Ze objazd bedzie mniej ryzyko-
wny. Nie spodziewatem si¢, ze i w Pittsburghu beda na mnie
czekaé. Wciaz nie moge zgadnad, jak wpadli na mdj trop, ale
gdy tylko dojechatem, zauwazylem Baldera wyciagajacego
szyje ponad ttumem. Natychmiast wymknatem si¢ z dworca
i przed samymi drzwiami wyjSciowymi znalaztem powoz.
Wsiadtem i kazatem si¢ zawiez¢ na stacje East Liberty.

Po tym dos$wiadczeniu zawsze juz chyba bede si¢ obawiat
zamkni¢tych powozéw. Mam powody. Ledwie zdazylem
zamknaé drzwi, woznica pognat jak szalony. Nie myS$latem
o tym, dopdki nie zdatem sobie sprawy, ze jedziemy juz dtuzej
niz si¢ spodziewatem, a kon wciaz pedzi galopem. Potem za-
uwazytem, ze jesteSmy w nie znanej mi, opuszczonej dzielnicy.
Zastukatem w szybe i zawotatem woznicg, ale nie zwrdcit na
mnie uwagi. Okazato si¢, ze drzwi i okna sa zablokowane.

Odkrytem, ze woznica ma uzbrojonego towarzysza. Po usil-
nych staraniach udato mi si¢ otworzy¢ jedne drzwi i uciec,



kiedy staneliSmy przed przejazdem kolejowym. Jestem przeko-
nany, ze byto to porwanie i ze gdyby nie udato mi si¢ uciec
w tamtej chwili, juz nigdy nie ustyszatby pan ani o mnie, ani
o wiadomosci. W koncu dotarfem na dworzec East Liberty
i wskoczytem do pierwszego pociagu.

Ogromnie si¢ ciesze, ze moge wreszcie pozby¢ si¢ tego pa-
pieru. Moja opowie$¢ bytaby jeszcze dtuzsza, ale chciatem
przedstawi¢ przede wszystkim najistotniejsze zdarzenia.

Poczciwy szef serdecznie uscisnat dton Gordona i rzekd:

- Musisz by¢ wyczerpany. Na pewno ostatniej nocy niewie-
le spates.

- Rzeczywiscie - przyznat Gordon. - Cala droge przesie-
dzialem w zattoczonym wagonie na twardej tawce. Poza tym
bytem raczej przejety.

- Naturalnie! - wykrztusit szef z atakiem kaszlu, co miato
znaczy¢, ze jest gieboko poruszony. - Nie zapomnimy ci tego,
mtodziencze. Teraz prosze wréci¢ do domu i dobrze sie wy-
spa¢. Mozesz mie¢ caty dzien wolny, a jutro rano opowiesz mi
reszt¢. Czy nie ma nic wigcej, o czym wymiar sprawiedliwosci
powinien si¢ dowiedzie¢ natychmiast?

- Nie sadze - odrzekt Gordon z ulga. - Mam liste osob
obecnych na kolacji u Holmana. Sporzadzitem ja wczoraj, kie-
dy nie moglem zasnaé. Zanotowalem tez kilka urywkow
rozméw, ktore swiadcza, jak daleko zaszedt spisek. Gdybym
nie znat treéci szyfru, nie bytbym w stanie zrozumieé¢, o czym
byta mowa.

- Hm... tak. Gdyby$Smy przedtem mieli wiccej czasu, mogt-
bym ci wszystko wyttumaczy¢. Z drugiej strony lepiej byto,
zebys sie zachowywal swobodnie. Uznatem, Ze najlepiej be-
dzie, jezeli nie bedziesz znat tresci szyfru.

- Mydle, ze tak wtasnie byto dobrze. Jest pan doskonatym
organizatorem, sir! Przewidziat pan kazdy szczegot... To po
prostu niewiarygodne!

- Ufl Wracaj do domu i ktadz sie¢ do tézka! - rzucit szef
raczej opryskliwie.

Nacisnal guzik dzwonka i pojawit si¢ stuzacy.

- Czy wyjscie jest czyste, Jessup?

- Tak, prosze pana - o$wiadczyt stuzacy. - Postrzelali



troche w parku i wzigli tamtych na posterunek. Eskorta dla
pana czeka pod drzwiami.

- Zbieraj si¢ do domu, Gordon, i nie zjawiaj si¢ w biurze
wczesniej niz jutro o dziesiatej. Przyjdz prosto do mojego ga-
binetu.

Gordon podzickowat i wyszedt za siwym stuzacym. Zasko-
czyli go czekajacy na zewnatrz policjanci. Jeszcze bardziej
zastanowit go fakt, ze jeden wciaz jechat przed nim, a drugi
trzymat straz z tyhu. Ulzyto mu, ze nie musiat opowiadaé wszy-
stkich szczegdtdw. Teraz pragnat jedynie wroci¢ do Celii i po-
wiedzie¢ jej o wszystkim, ale zarazem bat si¢ tego momentu
bardziej niz czegokolwiek dotad. Opart si¢ wygodnie, ukryt
twarz w dtoniach i sprébowat wymygli¢ jaki$ poczatek, ale byt
w stanie mysle¢ tylko o jej stodkich, petnych tez oczach i cudo-
wnym poranku, jaki spedzili razem w Milton. Urocze mate
Milton. Czy dane mu bedzie tam wroci¢?

Wolno mijaty godziny. Stojaca w oknie Celia denerwowata
si¢ coraz bardziej, a on wciaz nie wracat. W koncu pojawit si¢
samochdd w eskorcie dwdch konnych policjantéw, a w nim
ten, na ktérego czekata.

Na chwile przestali ja interesowaé ukryci w krzakach mez-
czyzni, a kiedy znowu zwrdcita na nich uwage, biegli jak sza-
lency w kierunku przeciwnym do nadjezdzajacego samochodu,
usitujac zatrzymacé takséwke.

Zobaczyta, jak Gordon wysiada z samochodu i wchodzi do
budynku, jak samochdd odjezdza, a policjanci zatrzymuja, si¢
na rogu ulicy. Ustyszata odgtos wjezdzajacej windy, trzask
drzwi, gdy zatrzymata si¢ na pictrze, a w koncu zblizajace si¢
kroki i chrobot klucza w zamku. Splotta dtonie, odwrdcita sie
1 spojizata na niego zarazem z radoscia i strachem.

- Och, tak sie¢ o ciebie batam! Jak dobrze, ze wreszcie
wrécites! - zawotata, niemal tkajac, i zrobita krok w jego
strong.

Gordon cisnat kapelusz na podtoge i z ptonacymi oczyma
i wyciagnigtymi ramionami przyblizyt si¢ do nie;j.

- Naprawdg si¢ przejmowatas? - zapytat z obawa, - Kocha-
nie, martwitas$ si¢ tym, co si¢ ze mna, stanie?



- 0, tak, martwitam si¢! To byto silniejsze ode mnie - teraz
rzeczywiscie si¢ rozptakata, choé jej oczy iskrzyty si¢ radoscia.

Otoczyt ja ramionami, jak gdyby chciat zatrzymac ja przy
sobie, ale zrobit to tak, aby jej nie urazi¢. Zdawato sie, ze chce
otoczy¢ jej ciato i duszeg blogostawienstwem. Spojrzat jej pros-
to w oczy i wyszeptat:

- Och, kochanie, chyba bed¢ musiat przytuli¢ ci¢ i po-
catowac!

Celii zaparto dech w piersiach. Popatrzyta na niego i wydato
si¢ jej, ze rozumie. Potem z niewymuszona ulegtoscia szepneta:

- Moge ci zaufaé - i przymkneta oczy.

- Nie, poki nie dowiesz si¢ wszystkiego - odrzek?t i delikat-
nie usadowit ja w wielkim fotelu. Dziewczyna pomyslata, ze
nigdy nie zapomni jego wzroku, tak petnego szacunku i samo-
zaparcia.

- Wiec opowiedz mi szybko - przez cate jej ciato przebiegt
dreszcz wywotany strachem. Potozyla reke na sercu, jakby
prébujac je uspokoié, i spuscita gtowe.

Gordon z oczyma wbitymi w podtoge usiadt na skorzanej
kanapie naprzeciwko. Bat sie zaczag.

Dziewczyna przypatrujac si¢ jego pochylonej gtowie, ocze-
kiwata objawienia.

W koncu podnidst oczy i napotkat jej wzrok, pod ktérym
jego twarz si¢ rozpogodzita.

- To dziwna historia - zaczat. - Nie wiem, co bedziesz
o mnie mysle¢, kiedy skoncze. Mozesz mnie uznaé za cztowie-
ka zbtakanego, gtupca czy totra, ale chcg, zebys wiedziata, ze
wolatbym w tej chwili umrzeé niz przysporzy¢ ci cierpienia.

Oczy Celii rozbtysty cudownym s$wiattem, po czym na-
petnity si¢ tzami; tzami rados$ci, ktéra rozjasniata cata jej twarz.

- Mboéw dalej, prosze - rzekla stodko, po czym dodata:
- Wierze ci.

Mimo to poczatek nie byt tatwy. Gordon wziat gteboki od-
dech i rozpoczat.

- Nie jestem tym, za kogo mnie uwazasz - spojrzat, zeby
sprawdzié¢, jak ona to przyjmie. - Nie nazywam si¢ George
Hayne. Nazywam si¢ Cyril Gordon.

Wyrzucit z siebie te prawdg i teraz czekat z zapartym tchem,



majac nadzieje, ze Celia nie zwrdci si¢ przeciw niemu. Przypo-
minato to sytuacje, kiedy tucznik strzela do ukochanej osoby,
majac nadziejg, ze strzata nie trafi do celu.

- Och! - odetchneta dziewczyna, jak gdyby udato jej si¢
rozwiazaé cze$¢ famigtowki. - Och! - w tym okrzyku nie byto
ani wiele zaskoczenia, ani niezadowolenia. Spojrzata na niego,
oczekujac dalszych wyjasnien, wigc Gordon kontynuowat.

- Jestem agentem tajnej stuzby, z gtéwna kwatera w Wa-
szyngtonie, i trzy dni temu wystano mnie z niezwykle waznym
zadaniem do Nowego Jorku. Jednemu z naszych ludzi ukra-
dziono zaszyfrowana wiadomo$¢ niezwyklej wagi. Miatem ja
odzyskaé, zanim tamtym uda si¢ ja rozszyfrowac. Jej znaczenie
byto tak wielkie, ze miatem wyjechaé¢ pod przybranym nazwis-
kiem i nie moglem pozwoli¢, zeby cokolwick mnie zatrzymato
w drodze powrotnej. Wiedziatem, ze moze mnie to kosztowac
zycie.

Podnidst wzrok. Dziewczyna siedziata z szeroko otwartymi
oczyma i zaci$nigtymi dtonmi.

Ciagnat dalej, aby niepotrzebnie nie przedtuzac jej meki.

- Nie bede ci¢ zadreczat szczegétami. Po drodze zatrzymato
mnie wiele spraw, co bardzo mnie zdenerwowato, ale wyko-
natem plan mojego szefa, odzyskatem wiadomos¢ i szczesliwie
wydostatem si¢ z domu cztowieka odpowiedzialnego za kra-
dziez. Kiedy zatrzasnalem za soba, drzwi, wiedziatem, ze za
kilka sekund ruszy poscig - szesciu rozwscieczonych mez-
czyzn, ktorzy nie cofnhq si¢ przed niczym, zeby odebra¢ mi
szyfr. Nagle zobaczylem powdz stojacy niemal naprzeciw
drzwi. Stangret wziat mnie za cztowieka, na ktorego czekat,
a ja wykorzystatem t¢ pomytke. Wskoczylem na siedzenie,
kazac mu jecha¢ bez ociagania si¢. Miatem zamiar da¢ mu
dalsze instrukcje, ale najwidoczniej dostal jakie$S wczedniej,
wiec pomyslatem, ze zawotam go, kiedy juz wyjedziemy z tej
niebezpiecznej dzielnicy. W dodatku bytem pewien, Zze goni
nas samochéd i motocykl. Jeden z megzczyzn w samochodzie
kilka minut wczesniej siedzial ze mna przy stole. Stangret
jechat jak szalony, a ja pospiesznie staratem si¢ zabezpieczy¢
wiadomos$¢ na wypadek, gdybym zostal ztapany. Poza tym
ucharakteryzowatem si¢ troche - szef dal mi fatszywe brwi



i kilka innych drobiazgdéw. Zanim zdazytem przyjrzeé si¢ oko-
licy, pow0z zatrzymat si¢ przed jakims budynkiem. Samochdd
i motocykl stangty tuz za nami i poczutem, ze wpadtem w pu-
tapke.

Celia jekneta, a Gordon, nie odwazywszy si¢ podnie$¢ wzro-
ku, ciagnat:

- Prawie cata reszte¢ znasz. Okazato si¢, ze staneliSmy przed
kosdciotem. To, co zdarzyto sie potem, byto, jak mi si¢ zdaje,
wynikiem mojego ogromnego zdenerwowania. Nie potrafi¢
inaczej usprawiedliwi¢ mojej gtupoty i tchorzostwa. Nie mo-
glem niczego wyjasni¢ podczas catego tego zamieszania ze
wzgledu na moja $cisle tajna misje. Nie wolno mi byto narazaé
si¢ na zadne ryzyko. W pierwszym momencie zajmowato mnie
jedynie moje zadanie. Moze jezeli chcesz o tym pamigtad,
bedziesz mogta osadzi¢ mnie troche mniej surowo. Gdy powdz
si¢ zatrzymat, myslatem jedynie o tym, jak si¢ uwolni¢ od
poscigu, dlatego tez sprawy, ktore w innych okolicznoSciach
bytyby dla mnie oczywiste, teraz zupetnie stracity znaczenie.
Kiedy powoz stanat, kto$ otworzyt drzwi i ustyszatem pytanie:
,,Gdzie jest Swiadek?". Kto§ zawotat: ,, Tutaj!". Zrozumiatem,
ze wzieli mnie za $wiadka, ale gdy tylko wysiade, pomytka
wyjdzie najaw. Nie miatem szans na ucieczke. Moglem zreszta
sprébowaé znikna¢ w ciemnosciach, ale zostatem otoczony
przez ludzi, ktérzy uwazali, ze wszystko jest w porzadku.

gcigajqcy mnie mezczyzni weiaz deptali mi po pigtach. Jes-
tem pewien, ze to oni ,,zorganizowali" nam t¢ dzika przejazdz-
ke po Pittsburghu! Z rozméw wywnioskowatem, ze cztowiek,
z ktérym mnie pomylono, od dziesi¢ciu lat przebywat za gra-
nica, wiec chyba nikt nie byt pewien jego wygladu. Dwukrot-
nie probowatem wyjasnié¢, ze zaszta pomytka, ze wsiadtem do
czyjego$ powozu i ze nie jestem tym, na ktorego czekaja, ale
nie dano mi czasu ani na wyjasnienie, ani nawet na zastanowie-
nie si¢. Zrozumiawszy, ze musiatbym wyrwacd si¢ sita i uciec
na oczach wszystkich, uznatem, ze nie zrobi¢ nikomu krzywdy,
grajac role $wiadka na spdznionym Slubie, skoro wszyscy wy-
daja sie tego chcie¢. Miatem zamiar wymknaé si¢ zaraz po
ceremonii. Pomy$latem, ze kiedy pojawi si¢ prawdziwy $wia-
dek, moga si¢ gtowi¢ nad rozwiazaniem tej famigtdéwki, ale ja



juz bede daleko. Poza tym kosciot byt dobrym miejscem do
ukrycia si¢ na pét godziny, pdki moi przesladowcy nie zgubia
zupetnie tropu i nie zaczna szuka¢ mnie gdzie indziej. Teraz
wiem, ze nawet to byto ogromna pomytka z mojej strony, ale
wtedy nie widzialem w tym niczego ztego, a goscie najwyraz-
niej chcieli, zeby uroczysto$¢ wreszcie si¢ zaczgta. Wez, pro-
szg, pod uwage, ze caly czas myslatem, w jaki sposob ukryé
wiadomosé, zeby bezpiecznie dostarczy¢ ja szefowi. Nic wig-
cej sig nie liczyto. Skoro prawdziwy $wiadek si¢ spozniat
i wszyscy chcieli, zebym zajat jego miejsce, co w tym zlego?
Jezeli zjawitby si¢ w trakcie, pomys$latby, ze kto$ go zastapit.

Potem przedstawiono mi twojego brata, Jeffersona. Mysla-
tem, Ze to on jest narzeczonym i bytem o tym przekonany do
momentu, kiedy zwiazano nam rece!

- Och! -jekneta Celia i podniosta druga reke do twarzy.

- Wiedziatem! - powiedziat gorzko. - Wiedziatem, ze tak
to odczujesz, kiedy sic dowiesz. Zastuzytem sobie na to. Oka-
zatem sie¢ glupcem, totrem, szubrawcem - cokolwiek jeszcze
przyjdzie ci na mys$l! Nie mozesz wiedzieé, jak cierpiatem od
tego momentu i jak si¢ obwiniam.

Wstat gwattownie i podszedt do okna. Na widok zalanej
stoncem ulicy Sciagnat brwi i pomyslat, ze to niemozliwe, ze
wszyscy spiesza, si¢ jak zwykle, kiedy dla niego zycie nagle si¢
zatrzymato.



Zapadta grobowa cisza. Celia nawet nie ptakata. Po chwili
Gordon odwrdcit si¢ i podszedt do niej.

- Wiem, ze nie mozesz mi tego wybaczyé. Nie oczeku-
je tego! Nie zastuzytem na twoje przebaczenie! Ale prosze, nie
martw si¢ tak bardzo. Wszystkim to doktadnie wyjasnie. Wez-
me cata wing na siebie i znajde $wiadkéw, ktdrzy potwierdza,
kazde stowo...

Dziewczyna podniosta mokre oczy i spojrzata na niego
rozzalona i zaskoczona.

- Wecale cie nie winie - rzekta zatosnie. - Nie widze tu
twojej winy. To po prostu niezwykty wypadek, dziwny zbieg
okolicznosci. Nie moge cie wini¢! Nie ma czego wybaczad,
a nawet gdyby byto, chetnie bym to zrobita!

- Wiec dlaczego jestes taka przygnebiona? - zapytat oszo-
Yomiony, jak czesto zdarza si¢ mezczyznom, kiedy kobieta
zaczyna ptakaé, a oni nie potrafia dostrzec powodu.

- Och, czyzby$ niec wiedziat?

- Nie, nie wiem. Chyba nie z zalu za tym Yotrem, ktéremu
obiecatas poswieci¢ zycie?

Potrzasneta gtowa i powtdrnie ukryta twarz w dtoniach. Yzy
kapaty jej przez palce, a kazda z nich wypalata w jego sercu
gorace pigtno.

- Wiec o co chodzi? - niemal zazadat odpowiedzi, ale drob-
ne ramiona Celii zaczety trzadé si¢ od placzu.

Delikatnie dotknat jej pochylonej gtowki.

- Nie powiesz mi, kochanie? - zapytat, klekajac u jej stop.



Ykanie ustato i Celia przez chwile siedziata cicho. Jego dton
wciaz czule gladzita jej wiosy.

- To dlatego... ze ozenite$ si¢ ze mna... nie wiedzac... Och,
czy nie rozumiesz, jakie to straszne?

Och, gtupia i Slepa mitosci! Gordon podnidst si¢ z kleczek
jak ugodzony kamieniem.

- Nie musisz si¢ tym diuzej przejmowaé - rzekt urazony.
- Czy nie powiedziatem, Zze natychmiast zwrdce ci wolno$¢?
Przeciez nikt przy zdrowych zmystach nie uznatby tego
zwiazku za wazny.

Celia przez moment nic nie méwita, po czym podniosta
gtowe. W jej stodkich oczach zabtysta urazona duma.

- Toja zwréce ci wolno$¢! - stwierdzita. - Nie mogtabym
dopuscié, zebys czuft sie zwiazany ze mna, poprzez nieporozu-
mienie wynikle z ogromnego napigcia nerwéw. Nie mozna cie
wini¢! To ja zwréce ci wolno$é!

- Jak wolisz - odrzekt gorzko, odwracajac si¢ do okna.
- Efekt jest ten sam. Nie masz si¢ czym przejmowac.

- Wecale nie - zaprzeczyta z uczuciem, ktére przezwy-
ciezyto udawana wyniosto$¢. - Zawsze bede miata $wiado-
mos$¢, ze zkamatam ci zycie. Przeze mnie do$wiadczyte$ okro-
pnych rzeczy i pewnie nigdy nie uda ci si¢ tego zapomnieC.
Wszystko si¢ zmieni...

Umilkta, a reszt¢ dopowiedziaty splywajace po jej poli-
czkach tzy.

- Tak - rzucit gorzko Gordon. - Wszystko si¢ zmieni. Za-
wsze bede cig widziat na tym krzedle i zawsze bedzie mi cig tu
brakowato! Ale ciesze si¢... Naprawde si¢ ciesze... Gdyby nie
to, nigdy nie wiedziatbym, co stracitem - mowit coraz
gwaltowniej, wpatrzony w jeden punkt.

Celia przygladata mu si¢ zdumiona, a jej niebieskie oczy
zZnowu rozbtysty.

- Co masz na mygli? - zapytata cicho.

- To, ze nigdy ci¢ nie zapomng, - ciagnat, podchodzac blizej
- ze nie chce ci¢ zapomnie¢. Wolg te dwa dni w twoim towa-
rzystwie niz cate zycie z kim innym.

- Och! Wiec dlaczego powiedziates... dlaczego powie-
dziate$, 7e zwracasz mi wolnos¢?
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- Nie przypominam sobie niczego takiego. To ty to powie-
dziatas.

- Powiedzialam, ze zwalniam ci¢ z przysiegi, bo nie
mogtabym wymagaé od ciebie zycia w zwiazku, ktérego nie
chciates...

- Ale ja nic podobnego nie méwitem. Powiedzialem tylko,
ze nie bedg zatrzymywat ciebie, jezeli sama nie zechcesz zostad.

- Czy to znaczy, ze gdyby$ poznat mnie lepiej - tyle, na ile
zZnasz mnie teraz - i zrozumiat swoja pomytke, zanim byto za
pozno, chciatby$ dokonczy¢ ceremonii?

Czekata na odpowiedz z zapartym tchem.

- Gdyby$ znajac mnie tak dobrze jak teraz, spojrzata
istwierdzita, Ze to ja, a nie George Hayne, czy zgodzitabys si¢
zosta¢ moja, zona?

Celia zarumienita si¢ i spuscita oczy.

- Ja pierwsza zadatam ci pytanie - rzekla z lekkim u$mie-
chem.

Gordon zauwazyt $wiatto w glebi jej oczu i wreszcie zaczat
rozumie¢. Jego twarz takze si¢ rozjasnita.

- Ukochana - zaczal. - Powiem wiecej niz chciata$ usty-
sze¢. Od pierwszej chwili, kiedy zobaczytem twoja twarz
okryta biatym welonem, catym sercem zatowatem, Ze nie po-
znatem ci¢ weczeéniej i nie zdobytem cig, zanim zrobit to kto$
inny. Gdy si¢ odwrdcitas i spojrzatas na mnie z tak ogromnym
zalem, cala moja istota poprzysiagtem, ze bede cie chronié. Od
tej chwili nalezatem do ciebie. A kiedy poczutem twoja dion
W mojej, zapragnatem, zeby tak pozostato na zawsze. Teraz
wiem, cho¢ wczeéniej tego nie rozumiatem, ze prawdziwa
przyczyna, dla ktdrej nie ujawnitem swej tozsamosci, nie byta
obawa przed konsekwencjami ani przed scena, jaka wywotat-
bym w kosciele, ale pragnienie zatrzymania tego, co tak nagle
zostato mi dane. Wedle wszelkich praw ziemskich i niebies-
kich jeste$ moja zona, jezeli tylko powiesz ,,tak". Kocham cig.
Nigdy nie przypuszczatem, ze mozna tak kochad, ale jezeli nie
chcesz zostaé ze mna, zwrdce ci wolnos¢. Prawda jest, ze nigdy
juz nie bede taki jak przedtem, gdyz w sercu jestem tobie
poslubiony i na zawsze tak pozostanie. Teraz spdjrz na mnie,
ukochana, i odpowiedz.



Stat przed nia z wyciagnigtymi ramionami. Celia wstata i po-
deszta do niego z oczyma wbitymi w podtogeg.

- Nie chce by¢ wolna - rzekta.

Wziat ja w ramiona delikatnie i czule, po czym pocatowat ja
W usta.

W te blogostawiona chwilg wdart si¢ natarczywy dzwonek
telefonu. Gordon pozwolit mu dzwonié przez jaki§ czas, ale
aparat byt nieubtagany. W koncu, wciaz obejmujac Celig, gos-
podarz podnidst stuchawke.

Ku jego irytacji kabel przynidst wtadczy gtos panny Bentley.

- Och, panna Bentley! Dzienn dobry! Wiadomos$¢? Nie...
Ach, dopiero co wszedtem...

W przerwie zdjeta panika Celia wreczyta mu kartke z wiado-
moscia, od Julii.

- Ach, tak, dostatem wiadomo$¢. To bardzo mito z pani
strony... - ciagnat oficjalnym tonem - ale musi mi pani wyba-
czy¢. Naprawde. To niemozliwe. Mam juz inne zobowiazania...
- mocniej objat Celi¢ i chwycit jej reke, $ciskajac ja znaczaco.
Us$miechnat si¢, po czym wrdcit do rozmowy.

- Przepraszam, nie dostyszatem. Odwotaé inne wizyty
i przyjs¢?... Niemozliwe! - jego gros brzmiat zdecydowanie,
a dton coraz mocniej zaciskata si¢ na migkkich palcach Celii.
- Céz, przykro mi bardzo. Naprawde nie robi¢ tego celowo.
Nie, jutro tez nie bede mogt... Na kilka najblizszych dni nie
moge nic planowac... By¢ moze bede znéw musiat wyjechaé
z miasta... Mozliwe, ze bedg musiat wréci¢ do Nowego Jorku.
Tak, mam tam pilne sprawy. Mam nadzieje, ze mi pani wyba-
czy. Przykro mi, ze pania rozczarowatem. Nie, naprawde nie
zrobitem tego celowo. Bede miat dla pani wspaniata wia-
domo$¢, kiedy si¢ znowu zobaczymy... albo - spojrzat na Celie
z mitodcia - moze znajde jaki$ sposdb, zeby da¢ pani znaé
wczesnie;j.

Celia na przemian rumienita si¢ i bladta. Zrozumiata, co
mial na mydli i przytulita si¢ mocniej.

- Nie, to nie jest rozmowa na telefon. Nie, moze poczekac.
Dobre rzeczy zawsze moga czekaé, o ile si¢ o nie dba. Nie,
naprawde¢ nie mogg. Bardzo mi przykro z powodu dzisiejszego
wieczoru, ale nie moge nic na to poradzi¢... Do widzenia.



Odtozyt stuchawke z westchnieniem ulgi.

- Kim jest ta panna Bentley? - zapytata Celia z wrodzonej
ciekawosci. Ucieszyto ja, ze Gordon nie zwracat si¢ do tamtej
po imieniu.

- Céz... chyba mozna ja nazwaé przyjaciétka. Ostatnio za-
bierata mi wiecej czasu niz naprawde miatem ochote jej ofiaro-
wacé. Mimo to jest sympatyczna dziewczyna. Sadze, ze ja polu-
bisz, ale mam nadzieje, ze nigdy nie bedziecie ze soba zbyt
blisko. Nie chciatbym, Zeby ciagle si¢ tu krecita. Ona... - urwat
na chwile, po czym zakonczyt ze $§miechem - ona mnie meczy.

- Jej ton sprawial wrazenie, ze jest bardzo bliska przy-
jaciotka... kim$, na kim ci zalezy. Brzmiato w nim co$ jak
poczucie whasnosci.

- Tak, rzeczywiscie traktowata mnie jak swoja wiasnosé
- zasmiat si¢ Gordon. - Nie mogtoby mi na niej zaleze¢. Ni-
gdy. Poniewaz bez przerwy mi powtarzano, ze musz¢ si¢ ustat-
kowaé, raz swiadomie zaczalem to rozwazaé, ale mysl o jej
ciaglej bliskiej obecnosci byta... po prostu nie do zniesienia.
Jeste$ krolowa serca, ktore nigdy nie kochato innej kobiety.
Nie myslatem, ze taka mito$¢ w ogdle jest mozliwa. Wie-
dziatem, ze czego$ mi brakuje, ale nie wiedziatem czego.
W moim zyciu nie zdarzyto si¢ nic réwnie wspaniatego.

Znowu przyciagnat ja do siebie i spojrzat prosto w te Sliczna,
tchnaca niewyobrazalna stodycza twarzyczke.

- I naprawde chcesz zostaé moja zona! Moja Zona!
- wykrzyknat, biorac ja w ramiona.

Ciche pukanie do drzwi oznajmito im przybycie stuzacego,
gdyz Gordon uznat, ze nalezy zaméwié obiad.

- Juz otwieram, Henry. Oto moja zona. Mam nadzieje, ze
od tej chwili bedziesz si¢ starat spetnia wszystkie jej zyczenia
tak, jak moje.

Stuzacy uktonit sig §licznej pani z nie ukrywanym zadowole-
niem.

- Bardzo si¢ ciesze, prosze pana, i gratuluje panu i pani tez.
W catych Stanach nie znalaztaby pani lepszego meza niz pan
Gordon. Ogromnie si¢ ciesze, prosze pana, ze si¢ pan ozenit
i mam nadzieje, ze wszystko bedzie doskonale.

Henry podat obiad w najlepszym stylu, a jego twarz az



btyszczata z radodci, gdy bezszelestnie nakrywat do stotu, z po-
dziwem przygladajac si¢ pani, ktora stala obok z miniatu-
rowym portretem w rece i zadawata mezowi kolejne pytania.

- Powiedziate$, ze to twoja mama? Jaka ona Sliczna! I zma-
rfa tak dawno? Nigdy jej nie znate$? Jakie to dziwne, mie¢ taka
§liczna, dziewczyne za matke!

Ukryci w niszy okiennej podali sobie rece, nie spodziewajac
sie, ze Henry zauwazy ich spojrzenia i pieszczotliwe gesty.
Stuzacy dyskretnie odwrdcit wzrok i usmiechnat si¢ zyczliwie
do solniczki i satatki z selera, ktéra wtasnie stawiat na stole.
Potem pobiegt do kwiaciarni obok i wrdcit z bukietem dwunas-
tu biatych réz, ktére ustawit w krysztatowym dzbanku, jednym
z nielicznych drobiazgdw, jakie zostaty Gordonowi po matce.

Kiedy skonczyli wspaniaty obiad, a Henry posprzatat i wy-
szedt z pokoju, Gordon zapytat:

- Ciekawe, co si¢ stato z twoim bytym narzeczonym. Mys-
lisz, ze wciaz bedzie sie starat nam zaszkodzi¢?

Celia podniosta rece w gescie przerazenia.

- Och! Zupetnie o nim zapomniatam! To straszne! Oczywis-
cie, ze da o sobie znaé. Pewnie speini wszystkie swoje pogrozki.
Jak mogtam o tym zapomnie¢! Moze mama przezywa teraz
tragedic. Co mozemy przedsiewzia¢? Co ja mogg zrobi¢?

- Nie bdj si¢ - starat si¢ ja uspokoié. - Nie moze zrobié¢
niczego naprawde ztego, a jezeli sprobuje, szybko go uciszy-
my. Jego listy to podty szantaz. George jest wielkim tchérzem,
ktéry natychmiast si¢ gdzie$ zaszyje, gdy tylko sprawa sie¢
wyda. Prébowat ci¢ wykorzysta¢, bo myslat, ze nie znasz si¢ na
prawie. Jestem pewien, ze moge go rozbroic!

- Naprawde? Ale mama! Biedna mama! To ja zabije!
A wiéciektego George'a nic nie jest w stanie powstrzymac. Zbyt
dtugo go znam. Jezeli spetni swoje grozby, stanie si¢ co$ strasz-
nego - jej twarz byta petna bdlu, a oczy peine tez.

- Musimy natychmiast zadzwoni¢ do mamy i uspokoi¢ ja.
Potem pomyslimy, co powinniSmy robi¢ dalej. Jak moglem nie
wpas¢ na to wczeéniej?

Na mysl o rozmowie z matka Celia si¢ rozpromienita.

- Och, cudownie! Czemu ja o tym nie pomyslatam? Jak
dobrze, ze wynaleziono telefon!



Razem podeszli do stolika z aparatem.

- Ty zadzwonisz, czy moze ja powinienem? - zapytat.

- Ty zadzwon, a ja bede¢ rozmawia¢ z mama - odpowie-
dziata z blaskiem rados$ci w oczach. - Chce, zeby znowu
ustyszeli twéj glos. Sam jego dzwick swiadczy, ze jeste$ dob-
rym cztowiekiem.

Gordon obdarzy? ja przepigknym spojrzeniem.

- To jak wytlumaczysz fakt, ze wczorajszego popotudnia
wcale nie uwazata$ mnie za dobrego cztowieka? Doskonale to
wyczutem. Staratlem si¢ jak najlepiej zaprezentowaé ci mdj
glos, ale nic to nie dato.

- Sam rozumiesz, ze wtedy byto inaczej! Musiatam braé¢
pod uwage tamte listy. Mama i Jeff wecale o nich nie wiedza,

- A co masz zamiar teraz im powiedzie¢?

Sciagne;{a brwi w zamysleniu.

- Sprobuj zorientowaé sie, ile juz wiedza - zasugerowat
Gordon. - Jezeli ten George Hayne jeszcze si¢ nie pojawil,
moze mogtabys$ napisa¢ list, a moze uda nam si¢ jutro do nich
pojechaé i osobiscie wszystko wyjasnic.

- Naprawde? Cudownie!

- Mysle, ze tak - potwierdzit. - Jestem pewien, Ze si¢ uda.
Jak wiesz, praca w wywiadzie nie obejmuje podrézy poslubnej,
ale moze jako$ przekonam do tego moich szeféw. Na pewno
bytoby to mozliwe za kilka dni, o ile nie wstrzyma mnie sprawa
Holmana. Moga mnie powota¢ na $wiadka. Musze¢ najpierw
porozmawiaé z szefem.

- W takim razie mozesz zadzwoni¢ i powiedzie¢ co$ mitego
- cokolwiek, a potem ja porozmawiam z mama,

Podata mu numer i za kilka minut ustyszeli ,,Halo!" z No-
wego Jorku.

- Halo! - zawotat Gordon. - Czy to pan Jefferson Hatha-
way?... Dzwoni twdj nowy szwagier. Jak sie czujecie?... Czy
mama ochloneta juz i odpoczeta?... To dobrze... O co chodzi?...
Prébowate$ dzwoni¢ do nas do Chicago?... Ale nas tam nie
byto. ZmieniliSmy plany i przyjechaliimy do Waszyngtonu.
Tak, jesteSmy w Waszyngtonie, w Harris Apartments. Przepra-
szamy, ze nie skontaktowali$my si¢ z wami wczesniej. Jest mi
bardzo przykro. Celia wtasciwie nie mogta nic na to poradzic,



tyle miata zaje¢. Tak, czuje si¢ bardzo dobrze i wydaje sie
szczesliwa. Zreszta chce sama z toba porozmawiaé. Sprébuje
jutro przywiez¢ ja na krétka wizyte. Ja takze pragne sie z wami
zobaczy¢. Mamy wam mnostwo do powiedzenia... Daje ci Ce-
Tie. Chce z toba, méwié.

Celia z blyszczacymi oczyma i ustami drzacymi z thumione-
go podniecenia ujeta stuchawke.

- Och, Jeflie kochany, jak dobrze znowu ustysze¢ twoj gtos.
Czy wszystko w porzadku? Tak, na razie jest nam wspaniale
i mam ci co$§ waznego do powiedzenia. Wszystkie te mile
rzeczy, ktére mi o nim powiedziates$ na stacji, sa prawda, Tak,
jest taki dobry, jak méwites, a nawet duzo lepszy. O tak, jestem
bardzo szczesliwa. Czy mama dobrze si¢ czuje? Czy wszystko
jest w porzadku? Niczego przed toba nie ukrywa? Obiecate$
wszystko mi mowi¢! Stucham? Uwazata, ze bytam smutna?
Rzeczywiscie bytam, ale to juz mingto. Jest wspaniale. Popros
mamg do telefonu, dobrze? Chciatabym, zeby mnie zrozu-
miata.

- Zamierzam jej wszystko wyjasni¢, kochanie - wyszeptata,
spogladajac na Gordona. - Boj¢ si¢, ze George zjawi si¢ tam
przed nami i narobi ktopotow.

W odpowiedzi nachylit sie, przyciagnat ja do siebie i po-
catowat.

- Rab, co uwazasz za najlepsze, najdrozsza.

- Czy to ty, mamusiu? - z uSmiechem wrécita do telefonu.
- Kochana mamusiu! Tak, jestem bezpieczna i szczeSliwa
i przykro mi, ze si¢ o mnie martwita$. Nigdy wiecej na to nie
pozwolg. Stuchaj, mamo, mam dla ciebie niespodzianke. Wca-
le nie wysztam za George'a Hayne'a. Nie, méwie, ze nie
wysztam za George'a Hayne'a. To niegodziwy cztowiek. Nie
moge méwi¢ o tym przez telefon, ale to wtasnie dlatego bytam
taka smutna. Tak, wysztam za maz, ale nie za George'a. Nawet
sobie nie wyobrazasz, jak oni si¢ od siebie réznia. Stoi tu obok
mnie ijest taki kochany... Bytabys$ bardzo szczesliwa, gdybys
mogta go teraz zobaczy¢. Co méwisz? Czy nie zamierzatam
wyjé¢ za George'a? Tak naprawde, mamusiu, nigdy tego nie
chciatam. Bytam z tego powodu bardzo nieszczesliwa i wiem,
7e ty tez to czutas, chociaz staratam si¢ tego nie okazywac. Ale



zaraz wszystko ci wyjasnie... Nie, nie musisz si¢ absolutnie
niczym martwi¢. Jak mu na imi¢? Och... - spojrzata na Gordo-
na z uSmiechem zazenowania. Zapomniata, wigc jej podpowie-
dziat.

- Cyril

- Cyril, mamo! Czy to nie Sliczne imi¢? Stucham? Tak,
imi¢. Nazwisko?

- Gordon - szepnat jej do ucha.

- Cyril Gordon, mamo - powiedziata chichoczac. - Tak,
mamusiu. Jestem bardzo, bardzo szczeSliwa. Nie moglabym
by¢ szczeSliwsza, chyba ze z wami i... zawahata sie, uzywajac
nowego dla niej imienia - i Cyril méwi, Ze jutro was odwiedzi-
my. Przyjedziemy i wszystko wam wyjasnimy. A jezeli pojawi
sic George Hayne, niczym si¢ nie przejmuj. Niech Jeff mu
powie, ze postaliscie po mnie, albo cos takiego, i nie zwracajcie
w ogole na niego uwagi. Co? Powiedziata$, ze przyszedt? Jakie
to dziwne... i nie pokazat si¢ wigcej? Jak to dobrze. On jest
okropny. Nawet sobie nie wyobrazasz, mamusiu, czego unik-
netam! A Cyril jest kochany. Jest taki dobry! Stucham? Chcesz
z nim mowi¢? Dobrze. Stoi obok mnie. Do widzenia, mamusiu,
do jutra. I obiecaj mi, Zze nie bedziesz si¢ niczym martwic.
Dobrze. Daje ci Cyrila.

Gordon wziat stuchawke.

- Troszcze sig o Celig, jak obiecatem, mamo, i zamierzam
jutro przywiez¢ ja na krétka wizyte. Tak, dbam o nia. Bardzo
mi na niej zalezy. To najwspanialszy dar w moim zyciu.

Po drutach przebiegto matczyne blogostawienstwo i spocze-
Yo na przystojnej twarzy Gordona.

- Drzickuje. Bedg sic starat, zeby$ nigdy nie zalowala tych
stéw.

Po odtozeniu stuchawki znowu spojrzeli sobie w oczy, jakby
od dawna si¢ nie widzieli. Wydawato si¢ im, ze ich rado$¢
z matzenstwa musi by¢ wigksza niz innych par, gdyz caly czas
narzeczenstwa wciaz jeszcze mieli przed soba i cieszyli si¢ ta
mysla.

Mieli sobie wiele do wyjasnienia i powtdrzenia, bo tyle
spraw zostato nie dopowiedzianych. Chcieli si¢ podzieli¢ swy-
mi nadziejami i do$wiadczeniami, poréwnac swoje opinie i cie-



szy¢ sig, ze w tak wielu rzeczach si¢ zgadzaja. Potem musieli
obejrze¢ mieszkanie, fotografie Gordona i jego ulubione
ksiazki oraz omowi¢ plany na przysztosc.

Mieszkanie bedzie musiato im wystarczy¢, dopdki nie
znajda dla siebie domu. Gordon byt dumny, ze w koncu bedzie
miat prawdziwy dom, jak jego zonaci przyjaciele, a w nim
prawdziwa krélowa.

Potem Celia opowiedziata mu o ostatnich trzech przeraza-
jacych miesiacach i o cieniach, ktdre przesladowaty ja w prze-
szto$ci. Mdwita o tym wérdd zapadajacego zmroku, zanim
Henry wnidst lampg i zanim oboje zdali sobie sprawe, ze zbliza
si¢ pora kolacji. Ukryta twarz w koszuli megza i wtulita si¢
W jego ramiona, co dato jej poczucie bezpieczenstwa.

Nastepne byto sprawozdanie z misji Gordona, od chwili kie-
dy szef wezwal go do swego gabinetu, az do momentu gdy
staneli razem przed ottarzem i zostali sobie poslubieni. Gordon
opowiedziat wszystko ze szczegdtami, nie opuszczajac rozczu-
lajacych, a chwilami komicznych przygdéd z bialym psem
i matym gazeciarzem. Najdziwniejsze byto, Zze ani stowem nie
wspomniat o Julii Bentley i jej ciagltej obecnosci w jego
myslach tamtego dnia, i nawet sobie nie uswiadomit, ze opuscit
co$ istotnego.

Celia u$miata si¢ z perypetii Gordona z psem i oswiadczyta,
ze musza wzia¢ go do domu. Potem rozptakata sie, styszac
histori¢ chtopca, i zapragneta odwiedzi¢ go w Nowym Jorku,
juz sie cieszac na mysl o prezentach dla niego i poprawieniu na
state jego losu. W ten sposdb Gordon przypadkiem dowiedziat
sie, ze jego zona posiada wlrasny majatek, co wprawito go
w wielkie zaktopotanie, pdki Celia go nie uspokoita, Smiejac
si¢ z jego dziwnych probleméw. Gordon miat niezalezna na-
ture i chciat utrzymywaé zong z owocdw swojej pracy. Poza
tym to wszystko wydawato mu si¢ zbyt wielkim u$miechem
losu.

Dla Celii majatek nie byl najwazniejszym elementem zycia.
Z pewnoscia umozliwial korzystanie z wygdd i przyjemnosci,
ale byt tylko ttem, a nigdy powodem do samozadowolenia
i dumy.

Gordon bat si¢ wyjasnien, jakich bedzie musiat po przy-



jezdzie do Nowego Jorku udzieli¢ matce i bratu zony. Celia je
przyjeta, bo jej dusza w tajemniczy sposdb spotkata sie z jego
dusza i zawierzyla jej, zanim jeszcze prawda wyszia na jaw.
Czy jednak rodzina dziewczyny bedzie réwnie sktonna mu
uwierzy¢? Zaczeli oboje planowaé, w jaki sposdb powinien
przedstawi¢ cala historic. Gordon wyjal kilka listow i doku-
mentéw, ktére moglyby postuzy¢ jako listy uwierzytelniajace
i gdy tak krok po kroku schodzili coraz giebiej w jego prze-
szto$¢, twarz Celii rozjasniata sie¢ coraz wigksza radoscia. Wy-
grata los na loterii, gdyz ten mgzczyzna byt szanowany przez
Iudzi o wysokiej pozycji, a jego wczesna mtodos¢ byta bez
skazy.

Catun samotnosci, ktory spowijat dotad zycie Gordona, na-
gle opadt, ukazujac sylwetke tej wspaniatej, jakby dla niego
stworzonej dziewczyny.

Spogladali sobie w oczy, odczytujac w nich dalsze losy i za-
nurzajac si¢ coraz giebiej w cud wspdlnego zycia.



Wczesnym rankiem telefonicznie wezwano Gordona do
biura. Sekretarka szefa powiedziata, ze sprawa jest pilna.

Whybiegt, zostawiajac Celic w niepewnosci, czy uda si¢ im
pojecha¢ na planowana wizyte do Nowego Jorku, jednak mtoda
7zona postanowita sic nie skarzy¢, nawet jezeli musieliby
odtozy¢ wyjazd. Pocieszyta sie krétka rozmowa, z matka przez
telefon.

Gordon wszedt do gabinetu szefa z odrobina niepokoju, gdyz
czut, ze winien jest zonie wizyte w Nowym Jorku i utadzenie
wszystkich spraw. Bat si¢, ze obowiazki zawodowe zatrzymaja
go tutaj, poki los Holmana nie zostanie przypieczetowany.

Szef powitat go wylewnie i kazat mu usiasé.

- Wybacz, ze wezwalem ci¢ tak wczesnie - rzekl - ale
jestes nam potrzebny. Aresztowano Holmana i pigciu wspdlni-
kéw i chcielibySmy, zebys ich zidentyfikowat. Czy nie bedzie
to dla ciebie zbyt wiele, jezeli poprosimy ci¢ o powrdt do
Nowego Jorku jeszcze dzis?

Gordon niemal podskoczyt z zadowolenia.

- To doskonale odpowiada moim planom, a raczej moim
pragnieniom - odrzekt z uSmiechem. - Chciatbym zatatwié¢
w Nowym Jorku kilka spraw osobistych, na ktére wczesniej nie
miatem czasu.

Urwat i spojrzat na szefa, dziwiac si¢, Ze oto sama sytuacja
przyszta mu z pomoca i ze nie musi jeszcze ujawnia¢ faktu
zawarcia matzenstwa. Moze nigdy nie trzeba bedzie ujawniac,
ze $lub odby? sie tego samego wieczora co kolacja u Holmana.



- Dobrze - odrzekt szef z uSmiechem. - Z pewnoscia
zastuzyte$ na prawo zajecia si¢ wlasnymi sprawami. W takim
razic nie musimy mie¢ wyrzutéw sumienia z powodu wy-
sytania cig z powrotem. Czy mozesz pojecha¢ popotudniowym
pociagiem? Swietnie! Wiec postuchajmy teraz twojego
sprawozdania. Moze znajdzie si¢ co$, co wczoraj przeoczy-
lismy. Ale na razie podejdz tutaj, prosze. Mam ci co$ do poka-
zania.

Otworzyt drzwi przylegtego gabinetu.

- Wiedziate$, ze Ferry ztozyt rezygnacje z powodu ztego
stanu zdrowia? Pozwolitem sobie przenie$¢ tutaj twoje rzeczy.
Od dzisiaj to twdj gabinet. Bedziesz moim zastepca,.

Zaskoczony Gordon odwrdcit sie i spojrzat w poczciwa,
twarz szefa. Miat nadzieje na awans, ale nigdy si¢ nie spodzie-
wal, ze zostanie wyniesiony tak wysoko ponad ludzi starszych
wiekiem i doswiadczeniem, swoich dotychczasowych zwierz-
chnikéw. O mato nie usciskat przetozonego.

- UMl Po prostu na to zastuzytes! - uciat szef, gdy Gordon
prébowat wykrztusié jakie§ podzickowania. Potem z tajemni-
czym usmiechem dodat:

- A tak przy okazji, wiesz, ze kto$ musi poptynaé za ocean,
zeby zajaé si¢ sprawa Stanhope'a. Obawiam si¢, ze wypadnie
na ciebie. Przykro mi, ze musisz tak gania¢ po $wiecie, ale
moze uda ci si¢ zrobi¢ z tego rodzaj wakacji. Jezeli chcesz,
wydziat da ci wiecej czasu. Nie dziekuj! To nagroda za sumien-
ne wypetnianie obowiazkéw. Po powrocie bedziesz miat ich
wiecej i beda one wigksze. Dobrze si¢ spisates. Mam dla ciebie
petna, dokumentacje sprawy Stanhope'a i wszystkie polecenia
na piSmie. Jezeli masz juz jakie$ plany urlopowe, nie musisz
wraca¢, poki sam nie bedziesz chciat. W tej chwili znasz
sprawe réwnie dobrze jak ja sam. Teraz wezmy si¢ do roboty
i przejrzyjmy te papiery. Musze ci zwrdci¢ uwage na jeden czy
dwa detale. Wiem, ze potrzebujesz czasu, zeby si¢ przygoto-
wac do dzisiejszego wyjazdu - w ten sposdb opowies¢ Gordo-
na o jego cudownej ucieczce i petnej urozmaicen podrézy zo-
stata skrécona do podania gotych faktéw, i to nie wszystkich.

Przy pozegnaniu szef serdecznie uscisnat Gordonowi reke
i odprowadzit go do holu, zachowujac si¢ jednak tak samo



szorstko, jak przy kazdej stuzbowej rozmowie. Gordon prze-
szedt znajome korytarze niemal oszotomiony szczesciem, z ta-
jemnica swojego matzenstwa wciaz znana tylko sobie... i jej.

Celia wygladata przez okno, kiedy najpierw ustyszata zgrzyt
klucza w zamku, a potem zobaczyta twarz meza petna radosci
ze spotkania, cho¢ jego nieobecnos$¢ nie byta dtuga. Ona takze
odczuta niezwykta rado$¢ z jego powrotu.

- Przygotyj sie - rzucit wesoto. - Dostatem rozkaz wyjazdu
do Nowego Jorku popotudniowym pociagiem, a za jego wyko-
nanie czeka nas podréz poslubna do Europy. Poza tym
zostatem awansowany na zastepce szefa. Czy to nie dobry
poczatek dnia?

- Fantastyczny! Cudowny! - wykrzykneta zachwycona Ce-
lia. - UsiadZ na kanapie i wszystko mi opowiedz. Pakowanie
pojdzie szybciej, jesli najpierw mi to wyjasnisz. Czy szef byt
bardzo zaskoczony, Zze ozenite$ si¢ bez jego przyzwolenia,
a nawet wiedzy?

- To jest najlepsze. Wcale nie musiatem si¢ przyznawac.
Nie dowie si¢, poki nie wyruszymy. Nie musi wiedzie¢, w ja-
kich okolicznodciach si¢ pobraliémy. To nie jego sprawa,
a bytoby trudno wszystko wyttumaczy¢. Oprécz twojej mamy
ibrata nikt nie musi o tym wiedzie¢, chyba Ze tego zapragniesz,
kochanie.

- Och, jaka to ulga! - zawotata Celia z zadowoleniem.
- Troche mnie to martwito, co ludzie o nas pomysla, bo rzeczy-
wiscie trudno to wszystko opowiedzie¢. Zawsze mieliby nas na
oku, sprawdzajac, czy naprawde si¢ kochamy i z gory przyj-
mujac, ze nie. To byloby okropne. Niech to pozostanie nasza
tajemnica. Nie powiemy nikomu oprocz mamy i Jeffa, zgoda?

- Oczywiscie. Wchodzac do gabinetu szefa, tez si¢ zastana-
wiatem, jak wybrna¢ z sytuacji, nic wspominajac o Slubie.
Tymczasem on zaczat od propozycji wyjazdu do Nowego Jor-
ku. Bardzo przepraszat, ze tak od razu wysyta mnie z powro-
tem, ale to konieczne. Powiedziatem, Zze mi to odpowiada, gdyz
chciatbym zatatwi¢ kilka osobistych spraw, na ktére nie miatem
czasu przy ostatniej wizycie w Nowym Jorku. To uwolnito
mnie od obowiazku opowiadania o $lubie. Powiem mu, kiedy
wréce, a wtedy na pewno nie bedzie pytat o date ceremonii.



- A zawiadomienia? - nagle zapytata Celia ze $miechem.
- Wecale o tym nie pomy$latam. Musimy rozestac¢ jakies$ zawia-
domienia do znajomych, bo nie beda mogli zrozumie¢ nagtej
zmiany mojego nazwiska. I jemu tez trzeba bedzie cos wystaé,
prawda?

- Czyja wiem? Nie mozemy si¢ obejs¢ bez tych zawiado-
mien? Najblizszym przyjaciofom mozesz to sama wyjasnic,
a inni znajomi po krétkim czasie i tak zapomna twoje nazwisko
- przez kilka miesiecy raczej nie bedziemy si¢ z nimi widywac.
Napisze do szefa osobiscie i zawiadomie¢ go, nie podajac daty.
I tak nie zwréci na to uwagi. Mysle, ze uda si¢ to jakos
zatatwi¢. Oméwimy to z twoja,.. - zawahat si¢, a potem dodat
z czutym usmiechem - oméwimy to z mama, Jak dobrze moc
to powiedzie¢. Wiesz, wcale nie pamictam mojej matki.

Celia wlozyta swoje dtonie w jego rece i wyszeptata:

- Och, jestem taka szczedliwa... taka szczesliwa! Nie rozu-
miem tylko, jak dostate$ pozwolenie na podréz poslubna, nie
wspominajac o Slubie.

- To proste. Szef zapytat mnie, czy mam co$ przeciwko
podrézy za ocean, zeby zajaé si¢ pewna sprawa, i dodat, ze
moge dostaé¢ wiecej czasu i zrobi¢ sobie wakacje. Wcale nie
podejrzewa, ze wykorzystam ten czas na podroz poslubna. Na-
pisz¢ do niego albo zadzwoni¢ w dzien wyjazdu z Nowego
Jorku. Moze bedziemy musieli zosta¢ w miescie przez dwa lub
trzy dni, zeby zakonczy¢ sprawe Holmana, a potem mozemy
rusza¢. W tym czasie mozesz zapozna¢ mame z jej nowym
synem. Mysélisz, ze bardzo trudno bedzie jej wszystko wyttu-
maczy¢?

- Ani troche - rzekta Celia wesoto. - Nigdy nie lubita Geo-
rge'a. Moje malzenstwo z nim byto powodem naszej jedynej
k¥étni. Przez caty czas podejrzewata, ze nie jestem szczeSliwa
i nie mogla zrozumie¢, dlaczego tak si¢ upieram przy tym
$lubie, skoro nie widziatam George'a od dziesieciu lat. Blagata
mnie, zebym odtozyla to na rok lub dwa, zeby George miat czas
oswoi si¢ z krajem, ale on nie chciat o tym stysze¢ i zagrozit
natychmiastowym spetnieniem wszystkich grézb.

Gordon skrzywit si¢ z odrazy. Jakim tchorzem byt ten
cztowiek, ktéry posunat sie do gnebienia kobiety, i to kobiety



o tak pigknej i delikatnej naturze. Jego dusza naprawde musi
by¢ nic nie warta. Postanowit odszuka¢ go i odda¢ w rece
sprawiedliwosci, gdy tylko znajdzie sic w Nowym Jorku. Za-
stanawiato go jednak, dlaczego tamten tak }atwo si¢ poddat.
Moze byt wickszym tchérzem niz si¢ spodziewali i nie
odwazyt si¢ pozosta¢ w kraju, kiedy zrozumiat, ze Celia jednak
mu si¢ przeciwstawita i wyszta za innego. Trzeba dowiedzie¢
sie wszystkiego tak szybko, jak to mozliwe, i uspokoi¢ Celie,
eliminujac ewentualne ktopoty. Nachylit si¢ i pocatowat zong
raz jeszcze, zawierajac w tym pocatunku obietnice naprawienia
tego, co byto zte w przesztosci.

Nagle oboje uswiadomili sobie, ze pociagi nie czekaja na
zapatrzonych w siebie kochankdw i zabrali si¢ do pracy. Celia
nie miata wiele do spakowania. Jej bagaze byty prawdopodob-
nie w Chicago i trzeba byto posta¢ po nie. Gordon od razu si¢
tym zajat, sprawdzajac numer kwitu i kazac odesta¢ bagaze
z powrotem. Odchodzac od telefonu, zadzwonit po stuzacego
i poprosit Celig, zeby zamoéwita obiad, gdyz on musi spakowaé
swoje rzeczy. Kilkutygodniowa podrdz bedzie wymagata nieco
wickszej walizki niz ta, ktéra zabral do Nowego Jorku.

Wszedt do sypialni i zaczat wyciaga¢ ubrania z szuflad, ale
kiedy Celia skoniczyta wydawaé polecenia, czekat juz na nia na
progu pokoju, trzymajac w dioni staromodne aksamitne
pudetko, ktére wiasnie wyjal z matego sejfi w gabinecie. Jego
twarz jasniata, jakby dopiero co odkryt co$ cennego.

- Moze ci sie spodobaja, kochanie. Nalezaty do mojej ma-
tki. Ten pierscionek bedzie musiat wystarczy¢, zanim kupie ci
nowy. Zobacz, czy pasuje. To tez po mamie.

Wyjat z pudetka pierScionek z niezwykle picknym brylan-
tem w staromodnej oprawie.

Celia wyciagneta dion z obraczka, ktora zatozyt jej przed
oftarzem, i Gordon wsunat pierscionek na ten sam palec. Paso-
wal idealnie.

- Jest pickny - wyszeptata, przygladajac si¢ klejnotowi
z bliska. - Wole ten niz nowy. Twoja kochana mama!

- Nie zostato nic wigcej procz sznurka peret i jednej czy
dwu broszek. Zawsze trzymatem je blisko siebie. Wydawato
mi si¢, ze w jakis sposob tacza mnie z mama, Przechowywalem



je dla... - zawahat si¢, po czym z dziwnym u$miechem
skonczyt:

- Przechowywatem je dla ciebie.

Postata mu wymowne spojrzenie. Nie trzeba byto stéw, tym
bardziej ze pojawit si¢ Henry z obiadem i przypomniat im, ze
ich pociag odjezdza za dwie godziny. Nie mieli juz czasu na
sentymenty.

Mimo to ci dwoje nie potrafili by¢ praktyczni. Zmarnowali
mnostwo czasu, zarowno przy obiedzie, jak i przy pakowaniu,
zatrzymujac sig, zeby obejrze¢ jaki$ obrazek czy pamiatke
z podrézy Gordona. W koncu Henry musiat wziaé sprawy
w swoje rece, zapakowa¢ nowozencow do samochodu i wystaé
bagaze za nimi. Stuzacy bardzo si¢ cieszyt z uczué swojego
pana i nowej pani, ale byt cztowiekiem praktycznym i wiedziat,
gdzie zaczyna si¢ jego rola.
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Tym dwojgu, ktérych losy zostaly tak niespodziewanie
potaczone, powrotna droga do Nowego Jorku wydawata sie
o wiele za krétka. Kazda mila przynosita nowe odkrycie. Kiedy
juz dojechali, rzucili si¢ na pania Hathaway i mtodego Jeffa jak
dwoje dzieci, ktére maja mnoéstwo do opowiadania, ale nie
wiedza, od czego zaczag.

Pani Hathaway studzita ich zapat, nalegajac, zeby najpierw
poszli do domu na obiad i zostawili wyjasnienia na pdznie;j.
W obecnosci stuzby nie mogli zbyt wicle mowi¢ o sprawie, ale
promienne u$miechy przesytane migdzy matka i corka, mezem
i zona, bratem i siostra nie dawaty powodéw do obaw.

Kiedy positek si¢ skonczyt, matka zaprowadzita ich do swe-
go saloniku, zamkneta drzwi i spojrzata na stojacych przed nia,
widocznie przejetych miodych ludzi.

- Moje kochane dzieci! - powiedziata. Oczy Gordona roz-
btysty radoscia, a serce zadrzato na mysl o wszystkich cudach,
ktérych dotad byt $wiadkiem. Potem matka podeszta do niego;
potozywszy mu reke na ramieniu, poprowadzita go do kanapy
i usiadta obok. Brat i siostra usadowili si¢ w poblizu.

- A teraz, Cyrilu, mdj nowy synu - zaczeta z utkwionymi
W niego oczyma - chciatabym ustysze¢ twoja historie. Widze,
7e moja corka stracita dla ciebie serce i glowe i watpie, czy
bedzie w stanie cokolwiek sktadnie opowiedzied.

Celia i Jeff roze$miali si¢, a Gordon rozpoczat swoja opo-
wie$¢. Pragnat zjedna¢ sobie matke zony i jej brata, ktéry
wiasciwie byt juz prawie po jego stronie.



Celia z duma popatrzyta, jak jej przystojny maz wyjmuje
swoje listy uwierzytelniajace i zaczyna wyjasnienia.

- Po pierwsze musze si¢ przedstawic, a te dokumenty zrobia
to lepiej niz ja sam. Proszg je przejrzed.

Wreczyt jej kilka listéw i innych papierdw.

- Dokumenty na goérze méwia o randze i pozycji, jaka mdj
ojciec i dziadek zajmowali w rzadzie i w armii. To list gratula-
cyjny od prezydenta do mojego ojca z okazji $lubu z moja
mama. Ten dokument to drzewo genealogiczne rodziny ze stro-
ny mamy, a listy pokazuja, jakim szacunkiem ich darzono
w Waszyngtonie i w Wirginii, gdzie wczesniej mieszkali.
Wiem, ze te sprawy nie sa najwazniejsze i nie mowia nic o tym,
kim ja jestem, ale dowodza przynajmniej, ze rodzina, z ktorej
pochodze, jest godna szacunku.

Pani Hathaway przejrzata papiery i nagle wykrzykneta:

- To niezwykte! MJj ojciec znat twojego dziadka. Chyba
widziatam go raz w naszym domu w Nowym Jorku. To byto
wiele lat temu, bytam jeszcze mata dziewczynka, ale pa-
migtam, ze byt przystojny, miat przenikliwe ciemne oczy i bar-
dzo geste szpakowate wtosy.

Przyjrzata si¢ badawczo Gordonowi.

- Twoje oczy chyba nawet go przypominaja, ale to byto tak
dawno...

- Ludzie zwykli méwié, ze jestem do niego podobny. Ja nie
pami¢tam dziadka. Zmart, kiedy bytem matym dzieckiem.

Matka usmiechneta si¢ czule.

- Ateraz opowiedz o sobie - rzekta, ktadac dton na jego rece.

Gordon spuscit oczy i zaczerwienit si¢ z zaktopotania.

- Nie mam wiele do powiedzenia. Zawsze staratem si¢ pro-
wadzi¢ uczciwe zycie i nigdy wcze$niej nie kochatem zadnej
dziewczyny - przestal Celii ol$niewajacy usmiech. - Jeszcze
w dziecinstwie zostatem sam na $wiecie i wychowywalem si¢
w internatach. Skonczytem Harward i troche podrézowatem.
Po ojcu zostat mi niewielki majatek. Nie jestem bogaty. Pra-
cuje w tajnej stuzbie i uwielbiam t¢ prace. Dobrze zarabiam,
a dzi§ rano awansowatem na zast¢pce szefa, co oznacza pod-
wyzke. Bedeg w stanie zapewni¢ Celii wygodne zycie i przynaj-
mniej czes$¢ luksusu, do jakiego przywykta.



- Myj drogi chtopcze, nie tego jestem ciekawa - przerwata
mu matka.

- Wiem - odrzekt Gordon - ale ten szczegdt réwniez jest
istotny. Wiem, ze duzo wazniejsze jest to, kim jestem niz ile
zarabiam. Przyrzekam by¢ dla Celii takim mezem, jakiego by$
dla niej pragneta. Kocham ja bardziej niz wtasne zycie i moim
gtdwnym celem jest zapewnié jej szczedcie.

Matczyne spojrzenie byto bardziej wymowne od stow.

- Nie rozumiem tylko, jak mogtam nigdy o tobie nie sty-
sze¢. Celii rzadko udaje si¢ cokolwiek przede mna ukry¢, choé
od trzech miesigcy trapito ja co$, czego nie moglam zgtebié.
Musiatam to przypisaé strachowi przed opuszczeniem rodzin-
nego domu. Tak bardzo nalegata na ten $lub zgodny w kazdym
szczeglle z planami George'a, a ja tak si¢ batam, ze jeszcze
pozatuje swego pospiechu. Jak to mozliwe, ze znaliScie si¢
przez caty ten czas, a ona nigdy o tobie nic wspomniata? Do
czego byt wam potrzebny George Hayne? 1 od jak dawna
wtasciwie si¢ znacie? Czy od twojego pobytu w Waszyngtonie
ubieglej wiosny, Celio?

Celia potrzasnegta gtowa, nie wiedzac, gdzie podziaé oczy.

- Nie, mamo. Gdybym go wtedy poznata, jestem pewna, ze
George Hayne nie miatby nic do powiedzenia, gdyz Cyril wie-
dziatby, jak mi pomoc.

- Musze opowiedzie¢ wszystko od poczatku z mojego punk-
tu widzenia - o$wiadczyt Gordon, wiedzac, ze nadszedt krytycz-
ny moment i bojac si¢ ostatecznego osadu. - Chciatem pokazaé,
kim jestem, zeby zastuzy¢ na tagodniejsze potraktowanie. Cho-
ciaz zawinitem, nie zrobitem tego umyslnie. Ta historia moze si¢
wyda¢ nieprawdopodobna, a jednak jest prawdziwa. Prawda jest
kazde moje stowo. Czy moge mie¢ nadzieje, ze mi uwierzycie?

- Chyba tak - odrzekta matka, przygladajac mu si¢ uwaz-
nie. - Nie ma ktamstwa w twoich oczach.

- Dzickuje - odpowiedziat i zbierajac cata odwagg, roz-
poczat swoje opowiadanie.

Pani Hathaway spogladata na niego z coraz wigkszym zain-
teresowaniem. Jeff przysunat si¢ blizej i ledwie mdgt powstrzy-
ma¢é¢ podniecenie, a gdy Gordon wspomnial o swojej misji,
wypalit:



- Ale wyczyn, chtopie! Chciatbym by¢ tam z toba! Musza
mie¢ do ciebie niesamowite zaufanie!

Matka uspokoita go delikatnie:

- Uecisz sig, synu, i pozwdl mu skonczy¢.

Cetlia siedziata cicho z zaci$nigtymi dtorimi i z duma przypa-
trywata sie¢ me¢zowi. Jej policzki si¢ zarumienity. Dopiero teraz
ustyszata wiele nowych dla siebie szczegdtéw. Kiedy Gordon
powiedziat o kolacji u Holmana, Jeff znowu mu przerwat:

- Holman? Holman! Alez my go znamy! Wiosna Celia byta
druhna na S$lubie jednej z jego corek! Stary lis! Zawsze
uwazatem, ze co$ z nim jest nie w porzadku! Ludzie moéwia
o nim wiele rzeczy...

- Jeff, kochanie, pozwdl mu dokonczy¢ - odezwata si¢ mat-
ka i opowiadanie potoczyto si¢ dalej.

Gordon moéwit z wzrokiem wbitym w ziemie. Bat sie spoj-
rze¢ w ich twarze. Kiedy jednak skonczyt, podnidst swoje
uczciwe oczy i rzekt blagalnie:

- Naprawde, naprawdg prosze mi uwierzy¢, ze dopiero wte-
dy, kiedy wtozyli reke Celii w moja, zrozumiatem, ze to ja
mam by¢ narzeczonym. Przez caty czas mysSlatem, ze Celia ma
wyjs¢ za Jeffa. Gdybym nie byt tak roztrzesiony i nie mys$lat
tylko o ucieczce, na pewno zauwazylbym, ze to ja stoj¢ naj-
blizej niej i ze wszystko to jest jakie§ dziwne. Ale stato sic.
Nagle dotarto do mnie, ze to my si¢ pobieramy. Co powinie-
nem byt zrobi¢? Czy miatem przerwaé ceremoni¢ i zrobié
scene na oczach wszystkich zebranych? Jakie wyjscie byto
najlepsze? Nawet gdyby nie chodzito o moja misje i obowiazki
wzgledem panstwa, ktore nakazywaty mi nie rzucaé si¢ niko-
mu w oczy, czy miatem prawo zrobi¢ co$ takiego? Co bytoby
najlepsze ze wzgledu na Celie? Prosze mi powiedziec.

Gdy matka wahata si¢ z odpowiedzia, dodat:

- Kiedy zrozumiatem, co si¢ dzieje, zaczatem pospiesznie
rozwazaé wszystkie mozliwosci i przyznaje uczciwie, ze nie
wiedziatem, ktéra z nich jest najlepsza. Nie chciatem urzadzaé
przedstawienia ze wzgledu na Celig, gdyz prawde modwiac,
ubostwiatem ja od pierwszego wejrzenia. Miata w sobie co$
smutnego, jakie$§ wotanie o pomoc. Gdy na mnie spojrzata,
bytem gotéw oddaé zycie, zeby uwolni¢ ja od ktopotéw. Czy



powinienem byt przerwaé¢ ceremonie¢ od razu, kiedy tylko sie
zorientowatem, Ze to ja gram role pana mtodego?

Matka obserwowata go bacznie i stuchata petnych mitosci
stéw o corce. Jej twarz ztagodniata. Odpowiedziata cicho:

- Nie jestem pewna... moze nie? To byta naprawde trudna
sytuacja. Nie wiem, czy moge ci¢ obwiniaé za to, ze nie zro-
bite$ nic. Przerwanie §lubu na oczach wszystkich bytoby okro-
pne dla niej, dla nas i dla gosci. Och, mysle, ze podjates
wiasciwa decyzje, zeby nie robi¢ niczego publicznie... chyba...
ale z drugiej strony... nawet nie chce mysleé, ze zostate$ w taki
dziwny sposob zmuszony do po$lubienia mojej corki.

- Prosze nie méwi¢ o przymusie - powiedziat Gordon,
ktadac swoje dtonie na dtoniach matki i patrzac jej prosto
w oczy. - Jedyna rzecza, ktéra tak naprawdg powstrzymata
mnie od dziatania, bylo moje pragnienie, zeby to, przez co
przechodze, okazato si¢ prawdziwe i trwate. Nigdy dotad nie
widziatem dziewczyny podobnej do niej. Wiem, ze gdyby po-
mytka si¢ wyjasnita i Celia odeszta z mojego zycia, nie bytbym
juz taki sam. Ciesze si¢, cieszg si¢ z catego serca, ze jest moja
i... mamo... myS$le, ze i ona si¢ cieszy!

Matka odwrécita sie w strong Celii, ktora z btyszczacymi
oczyma uklekta przed obydwojgiem i podata me¢zowi obie rece
mowiac:

- Tak, mamusiu, jestem szcze$liwsza niz bytam kiedykol-
wiek w zyciu!

Klegczac tak w objeciach meza, z twarza na jego ramieniu,
opowiedziata matce o torturach, jakie kazal jej przechodzié
George Hayne. Matka pobladta na mysl, przez co musiato
przejs¢ jej ukochane dziecko, a brat zerwat si¢ i zaczal ner-
wowo chodzi¢ po pokoju.

Potem pani Hathaway pobtogostawita dwoje mtodych. Jeff
takze wypowiedziat stowa blogostawienstwa. Gordon i Celia
musieli jeszcze opowiedzie¢ o swojej petnej przygdd podrdzy,
poki nie zrobito si¢ naprawde pdzno i matka nie wystata wszys-
tkich do tdzek.

Kilka nastgpnych dni byto petnych nowych zajeé. Mtodzi
matzonkowie poszli do szpitala, zeby rozweseli¢ zycie matego
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gazeciarza owocami i zabawkami. Zabrali ze schroniska
biatego psa, ktérego Jeff wziat pod swoja opieke. Gordon spe-
dzit trudna godzing w sadzie, dopetniajac formalnosci w spra-
wie Holmana. Krepy detektyw przygladal mu si¢ z okienka
swojej celi, gdy Gordon przechodzit przez korytarze wiczienia
w poszukiwaniu George'a Hayne'a.

Szukajac zaginionego narzeczonego, ktorego z wielu przy-
czyn pragnat jak najszybciej odnalezé, Gordon zwrdcit sie
o pomoc do jednego z ludzi zajmujacych si¢ sprawa Holmana.

- Nie musisz go szukaé - o$wiadczyt tamten z usmiechem.
- Trzy dni temu bezpiecznie wyladowat w wigzieniu. Ztapat go
syn cztowieka, ktérego podpis Hayne sfatszowat kilka lat temu.
Chodzito o fundusz powierniczy pewnej duzej korporacji
i tamten cztowiek zmart w celi, skazany na wiczienie zamiast
niego. Teraz syn dopilnuje, zeby prawdziwy winowajca zostat
ukarany.

Gordon poszedt wiec wraz z prawnikiem Celii do wigzienia,
aby porozmawia¢ z oszustem, ktory nie miat usprawiedliwienia
dla zadnego ze swoich przewinien. Gordon nie powiedzial mu,
kim jest. Dat mu jedynie do zrozumienia, ze Celia jest juz
mezatka i ze jezeli wciaz bedzie prébowat jej szkodzi¢, cata
sprawa zostanie ujawniona i bedzie musiat odpowiedzie¢ przed
sadem za usitowanie szantazu.

Dni ptynety szybko. Sprawa, ktéra zatrzymywata Gordona
w Nowym Jorku, wreszcie zostata pomySlnie zakonczona
i mégt on wraz z zona odptynaé do Europy. Rankiem w dzien
wyjazdu gtos Gordona pomknal po drucie do Waszyngtonu
i oznajmit szefowi:

- Ozenitem si¢ i wtasnie wyjezdzam w podrdz poSlubna.
Nie chciatby mi pan pogratulowac?

W odpowiedzi ustyszat:

- Dobra robota, stary! Gratulacje dla was obojga. Moze ona
jest najlepsza dziewczyna na Swiecie, a moze nie. Ale na pew-
no jest najwicksza szczedciara, bo wyszta za najlepszego czto-
wieka, jakiego znam. Powiedz jej to ode mnie! Niech was Bég
btogostawi! Ciesze si¢, ze jedziecie razem. Nie bedziesz sie
czut tam zbyt samotny.



Gordon przekazat zonie te stowa po potudniu, gdy wyptyneli
prosto w stonce, zeby zaczaé nowe, pickne zycie we dwoje.

- Kochanie - powiedziat, otulajac ja kocem - jeste§ praw-
dopodobnie jedyna panna miloda, ktéra wyszta za swojego
$wiadka.

Celia udmiechneta si¢ i po chwili odrzekta:

- To swiadczy tylko.o tym, ze jeste$ najlepszy!



